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LEONORA CHRISTINA ULFELDT®
«J AMMERS-MINDE".

EN EGENHZENDIG SKILDRING
AF

HENDES FANGENSKAB I BLAATAARN I AARENE 1663-1685,

UDGIVET
EFTER DET ORIGINALE HAANDSERIFT I GREV J. WALDSTEIN WARTEMBERGS EJE

AF

SOPH. BIRKET SMITH,

ved Univer i heket.

MED ET FORORD

AF

HS. EXCELLENCE GREV JOHAN WALDSTEIN WARTEMBERG,

Hs. apostol. Majest. virkeligo Kmmmerér og Gehcjmeraad etc. ote.

ANDEN FOROGEDE UDGAVE.

KJOBENHAVN.
FORLAGT AF DEN GYLDENDALSKE BOGHANDEL (F. HEGEL\

THIELES BOGTRYKKERI

1869.
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Als ich im Sommer des Jahres 1858 auf der Insel Fiih-
nen, unweit des Schlosses Egeskov, in dem Dorfkirchlein
zu Quarndrup die Gréber meiner dinischen Ahnen des
Stammes Ulfeld besuchte, fasste ich den Entschluss, mei-
ner' frommen Ahnfrau Leonora Christinas Andenken
— des Enkels Pflicht erfilllend — zu ehren durch Ver-
offentlichung jenes autographen Manuskriptes, das in mei-
nes seligen Vaters Erbschaft auf mich gelangte.

Bekanntlich hatte der Letzte des ménnlichen Stammes
Ulfeld, Threr Majestit Kaiserin Maria Theresias Hof- und
Staatskanzler, nur zwei Tochter. Sie waren vermihlt, die
eine, Elisabeth, mit Georg Christ. Grafen Wald-
stein, die jingere mit Grafen Thun.

In besonderer Zuneigung fiir ihren jiingeren Sohn
Emanuel, meinen sel. Vater, hatte meine Grossmutter
Alles, was Ulfeldische Andenken waren, meinem Vater
erblich iiberlassen, und so kam auf mich das Manuskript,
das ich hiemit in Folge mehrfacher Aufforderung — auch
hohen Ortes — durch die kundige Beihiilfe des Herrn
Soph. Birket Smith der Offentlichkeit iibergebe, in direkter
Descendenz nach ihrem Vater:

»Corfitz, des heil. Romischen Reichs Grafen von

Ulfeld, Herrn der Herrschaften Koltz-Jenikau, Hof
A¥
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Kazof, Brodlich, Odaslowitz, und des Lehnes Zinltsch,

Ritter des goldenen Vliesses, Obrist Erbland Silber

Kémmerer in Bohmen, Thr. kais. kon. Majestét Caroli

VI. wie auch Ihr. kais. Romischen und konigl. auch zu

Hungarn und Béhmen etc. Majest. Grossbotschafter

bei der Ottomannischen Pforte, hernach Hof- und

Staatskanzler, beeidetem Geheimen Rath und erstem

Oberhofmeister. «

Wir fiigen noch hinzu: dem von I. M. der Konig-
Kaiserin Maria Theresia, unvergesslichen Andenkens, hoch
in Ehren gehaltenen viterlichen Leiter ihrer ersten Re-
gierungsjahre bis zu jenem Zeitpunkte, als der geistreiche,
der moralisch hohen Frau oft zu geniale Fiirst Kaunitz
sein Nachfolger ward.

In meinem Besitze befindliche, mehr als eilf michtige,
klein geschriebene Folianten enthalten des Reichskanzlers
M. S. — die Unterhandlungen mit der hohen Pforte, spiter
aber mit den General-Staaten der Niederlande, sowie
Ministerial-Protokolle wihrend seiner ganzen Staatskanzler-
schaft: Urkunden seines emsigen Fleisses und Ordnungs-
liebe; sowie die in diesen Folianten vorkommenden Ori-
ginal -Schreiben und -Notaten seiner hohen Herrin Zeugen-
schaft ablegen von dem innigen, beinahe kindlichen Ver-
trauen, mit dem Sie ihn begliickte.

Dieser ruhige, bedachte Staatsmann aber war der
direkte Enkel des unruhigen, iibermiithigen

Corfitz, des Romischen Reichs ersten Grafen von

Ulfeld, Reichs Hofmeister in Didnemark u. s. w. und

seiner ihn anbetenden, geistreichen Gemahlin Leo-

nora Christina, nach einem ihrer Séhne:
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Leo, R. Grafen Ulfeld, Kaiser Carl VI. Geh. Rath,
Feldmarschall und Vice-Konig in Catalonien, und
seiner Gemahlin geb. Grifin von Zinzendorf.

Sorgsam verwahrte ich so das M. S. als auch alle
iibrigen Reliquien und Nippen meiner dénischen Ahnfrau,
deren erhabner Charakter und Leiden Theilnahme, Interesse
und Ehrfurcht einzuflossen so sehr geeignet sind. Dar-
unter mehrere schriftliche Andenken und Gedichtsfragmente,
Gebete und im Kerker verfertigte Frauen-Arbeiten (einige
mit blondem Haare gestickt), ein golddurchwirktes Tauf-
hemdchen mit Kaputze, wahrscheinlich von ihren Kindern
zur heiligen Handlung benutzt, ein sehr schines Amulet
Chr. IV. in blauem Email, und viele Bildnisse (auch das
Original-Ohlbild, dessen Copie im Titelblatt sichtbar) etc. ete.

Bei der direkten Uberkommung des M. S. von meiner
Ahnfrau an ihre Kinder und Kindes Kinder in gerader
Linie konnte wohl in mir nie ein Zweifel entstehen iber
dessen Echtheit. Dennoch gab ich fremden Zureden nach,
um die Authenticitit desselben vollkommen zu constatiren.
In welcher Weise diess geschah, enthilt die Einleitung des
H. Herausgebers.

Sind auch iiber Corfitz Ulfeld die Akten der Geschichte
nicht geschlossen, so hat man doch — tenmipus omnia sanat
— jenen omindsen Gedenkstein der Vergessenheit und dem
Bauschutte zugewiesen, der seine »Schuld verewigen sollte.«
Edel im Vergessen und Verzeihen hat die grosse nordische
Nation jenen ein vorleuchtend Beispiel gegeben, die dem
grossen Feldherrn'und Retter des Kaiser-Reiches vor nor-
discher Gefahr, Albert Herzog zu Friedland, jemen
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Platz noch nicht eingeriumet, der ihm in der Helden
Walhalla zu Wien gebiihrt.

Was aber Corfitz feuriges Gemiith und die mysterio-
sen, der Menschen Thaten und Gedanken lenkenden
Triebfedern anbelangt, so sei mir, dem Enkel, der fast zur
Uberzeugung erstarkte Glaube gestattet: dass ein so hoch-
begabtes, edelfilhlend Weib, wie Leonora uns erscheint,
mit so inniger, alle Wechselfdlle seines Schicksals iiber-
dauernder Gluth und Liebe nie hiitte festhalten konnen
an jenem, der dessen unwiirdig gewesen wire.

Cairo am 8. December 1868.

Joh. Gr. Waldstein.
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Indledning.
(Til forste Tdgave 1),

lVrimlen af de mange Ubetydeligheder, som opfylde Verden og
brede sig i Historien, Hverdagsmennesker med Hverdagsskjaebner,
steder man af og til paa Skikkelser, der synes stgbte i dristigere
Former end de szdvanlige, og i hvis Livslebs bratte Omvexlinger
der aabenbarer sig en Afvigelse fra de almindelige Regler, som staar
i merkelig Samklang med det Overordentlige i deres Natur.
En saadan Skikkelse er Leonora Christina Ulfeldt?2). Det
Store udgjer det egentlige Vaesensmarke ved denne navnkundige
Kvindes Personlighed, og det Usadvanlige danner det fremtree-
dende Treek i hendes Historie. Jeg behover i sidste Henseende
kun at minde om, hvorledes hendes kongelize Byrd og hendes
Giftermaal med den forste Mand i Riget nezest Kongen en Tidlang
stillede hende paa en Plads i Samfundet, som var smykket
nogetneer med Jordens hejeste Glands, og hvorledes hun saa i et
ikke meget senere Afsnit af sit Liv nedstyrtedes i en Elendighed,
som ved sin Hejde og lange Vedvaren nzppe danner en mindre
paafaldende Modsatning til Menneskenes almindelige Lod end
den tidligere Herlighed. Og hvad det Store i hendes Personlighed
angaar, vil Ingen nagte, at hendes Viljes magtige Energi og
hendes |ubetvingelige Daadskraft, hendes Aandsevners Skarphed
og heje Udvikling, Styrken af hendes Kjerlighed, den Heroisme,
hvormed hun traadte Ulykken under @jne, og det gudhengivne

1) Kun paa et Par enkelte Steder har demne Indledning i det nye Optryk modtaget
nogle mindre vesentlige Endringer.

2) Jeg behover selvfplgelig ikke at beleres om, at hun selv kaldte og skrev sig
Leonora Christina alene, uden Tilfojelse af Mandens Navn, men har dog troet,
til tydeligere Betegnelse af, hvem Talen er om, paa dette ene Sted samt paa Bo-
gens Titelblad at kunne bruge den ovenanferte Form for Navnet, som forlengst har
vundet Hevd blandt Folket, ja som endog er den eneste, under hvilken det store
Publikum kjender hende.
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Mod, hvormed hun bar den, frembyder et Indbegreb af saamange
store Krefter og ophojede Egenskaber, som man sjeldent finder
dem samlede paa en enkelt Haand, selv hos dem, Verden teller
iblandt sine Forste. [Et i Alt herer Leonora Christinas Skikkelse
og Skjebne til dem, som fremfor alle andre preege sig med
uudslettelige Trek i Fantasien, og da nu ogsaa den Omsten-
dighed, at hun led uskyldigt, i en ganske szregen Grad maa
stemme alle Hjerter til hendes Gunst, forstaar man let Grunden
til, at der blandt alle de Kvinder, som den danske Historie melder
om, ikke findes nogen, hvis Navn Folket holder hejere i Ere,
eller hvis Minde det gjemmer med storre Trofasthed end netop
hendes.

Jo mere det imidlertid kan ansees for givet, at Erindringen
om Leonora Christina altid i hej Grad har beskjzftiget og ved-
blivende beskjzftiger den almindelige Bevidsthed, desto mere paa-
faldende bliver det at se, hvor forholdsvis Lidet saavel den
historiske Forskning som Historieskrivningen hidtil har gjort for
hende. Jeg vil ikke engang tale om, at Skildringen af Leonora
Christinas Liv og Personlighed, der i sig selv synes at maatte
veere en af de smukkeste og taknemligste Opgaver, Nogen kunde
onske sig, paa en enkelt tarvelig Undtagelse nzr overalt trader
frem som kun et Led i Fremstillingen af hendes hende langt
underordnede /Egtefalles Historie, men den Mangel paa Kritik,
som er gjennemgaaende i nasten alle Bearbejdelser af denne
sidste, udstreekker sig ogsaa paa en meget folelig Maade til det
Meste af det, der er skrevet om Leonora Christina. Molbech
er egentlig den Eneste, som til Behandlingen af Kmnet har
medbragt baade den fornodne kritiske Evne og et udstrakt
Kjendskab ogsaa til de mange utrykte Kilder, og de 3 til 4 Af-
handlinger, i hvilke han nedlagde Frugten af sine Undersegelser
over enkelte Afsnit af Korf. Ulfeldts og Leonora Christinas Liv
(Historisk Tidsskrift 3 Bd, 8. 813—476 og Nyt histor.
Tidsskrift 4 Bd. S. 1—98 og 369—441), ere da ogsaa ikke
blot ubetinget det bedste. Bidrag, der haves til Begges Historie,
men de bezre serlig for den Sidstes Vedkommende Vidne om, at
saa rigtigt som Overleveringen i det Store har fastholdt Billedet
af denne udmerkede Kvinde, er der dog endnu bestandig over-
ordentlig Meget at udfylde og @ndre i det Enkelte. Men selv
Molbech fik kun en ringe Del udrettet, af hvad der skulde ud-
rettes. Andre Arbejder kom imellem, og det store Vark om det
Ulfeldt’ske Agtepar, hvortil hine Afhandlinger kun vare Studier,
blev aldrig fuldfert. — Hvad Verdifuldt der ellers er ydet med
Hensyn til en fuldere Opklaring af Leonora Christinas Historie,
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indskrenker sig vaesentligt til Fremdragelsen af forskjellige Breve
og Aktstykker, som dels hidrore fra hende selv, dels angaa
hende, og som hidtil have henligget halvt eller helt ukjendte i
Bibliotheker og Arkiver. Men endog afset fra, at Tilvejebrin-
gelsen af det raa Materiale, hvoraf en Bygning skal opferes,
endnu ingenlunde erstatter Savnet af Bygningen sely, er Antallet
af de Aktstykker, der saaledes ere bragte for Dagen, nzsten
forsvindende i Forhold baade til Maengden af det virkelig for-
haandenvzerende Stof og i Forhold til Udstreekningen og Betyd-
ningen af den Tilveerelse, som det gjaldt at belyse,

Det maa under disse Omstendigheder betragtes som et
ualmindeligt Held, at det er bleven muligt at indfere et Verk i
den danske Leseverden, som ikke blot frembyder et rigt og
paalideligt Stof til en Skildring af et langere Afsnit af Leonora
Christinas Liv, men som allerede foreligger udarbejdet i en Frem-
stilling, der kan antages at ville udeve ikke ringe Tiltreekning
ogsaa ved sine rent formelle Fortrin. Man vil forstaa, at jeg
taler om den egenhzndige Skildring af Leonora Christinas Fangen-
skab i Blaataarn, som her fremlaegges for Offentligheden. Ejeren
af det Haandskrift, hvori denne Skildring indeholdes, Hs. Exec.
Grev J. Waldstein, har allerede i sit Forord antydet, hvorledes
det Forszt er opstaaet hos ham at foranstalte dette merkelige
Verk udgivet. Jeg skal hertil knytte nogle Bemarkninger om
forskjellige Skridt, der ere foretagne i Sagen, inden den af Hr.
Greven nzrede Plan blev iverksat saaledes, som skét er.

Det var ved et Besog, som den danske Gesandt i Wien,
Hr. Kammerherre Falbe, forrige Sommer aflagde i Kjebenhavn,
at det nevnte Haandskrifts Tilveerelse kom til det danske Publi-
kums Kundskab. Kammerherre Falbe havde nemlig bragt Haand-
skriftet med her til Staden, neermest i den Hensigt at faa dets
Authenti bekreftet. Dette frembed ingen videre Vanskelighed.
Selv uden Hensyn til det Vidnesbyrd om dets ZEgthed, der —
som Grev Waldstein i sit Forord siger —- allerede indeholdes i
dets Nedarvelse i lige Linie fra Leonora Christina selv, maatte
endog en temmelig flygtig Undersogelse af dets hele indre og ydre
Beskaffenhed nodvendig fere til den fuldeste Overbevisning om,
baade at Leonora Christina var Skildringens virkelige Forfatter,
og at vi i det foreliggende Haandskrift havde hendes egenhandige
Original for os. Det Sidste fremgik navnlig af visse Ejendomme-
ligheder ved Skrivemaaden, som vanskelig kunne skildres, men
som ere saa meget mere talende for Beskueren: af den Maade,
hvorpaa Ord og Satninger hyppigt vare rettede og omskrevne
for at gjere Udtrykket klarere eller smukkere; af den Meengde
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mindre og sterre Tilfojelser og Anmarkninger, der vare skrevne
i Haandskriftets Rand eller mellem Linierne, hvor Forf, ved et
senere Gjennemsyn af Vearket havde fundet, at Skildringen kunde
suppleres med et og andet forhen glemt Trek; af selve Ud-
seendet af Skrifttraekkene, der, skjont helt igjennem bevarende
samme Grundejendommelighed, dog ved Siden heraf gradvis gjen-
nemgik en Rekke mindre Forandringer, saaledes som det ned-
vendig maa vere Tilfeeldet med et Verk, hvis Udarbejdelse
strekker sig over en lengere Aarrekke; og af mange andre
lignende Tegn. Det egentlig afgjorende Bevis kunde dog natur-
ligvis kun fores ved at sammenstille Haandskriftet med anerkjendt
®gte skrevne Sager fra Leonora Christinas Haand, og dette Bevis
blev da ogsaa fort ved Hr, Bibliothekar H. Gundorph paa den mest
fyldestgjoerende Maade. Der benyttedes hertil 4 egenhzndige Breve
af Leonora Christina, som opbevares paa det store kongelige Biblio-
thek (Ny kgl. Sming. 2146 ¢, 4%°) 1), og Ligheden mellem Skriften
i disse Breve og den i nJammers-Mindet« var saa stor, at man,
naar man lagde Brevene ind paa forskjellige Steder i dette Verk,
kunde antage dem for at udgjore Dele af Haandskriftet selv.
Blandt de Mange, som kunne bevidne Rigtigheden af denne
Kjendsgjerning, skal jeg her nesvne Hr. Bibliothekar Professor
P. G. Thorsen. Jeg har senere selv haft Lejlighed til at
blive bekjendt med nogle andre egenhzndige Breve fra Leonora
Christina — tildels ogsaa fra en tidligere Tid —, som findes i
Gehejmearkivet (»Ulfeldt’ske Sager« Nr. 19), og Forholdet var
her ganske det samme.

Efterat Haandskriftets Authenti saaledes paa det Fuldsteen-
digste var bleven godtgjort, blev Spergsmaalet om Udgivelses-
maaden nermere taget under Overvejelse. Det var fra Begyn-
delsen af paatznkt, at Manuskriptet skulde beserges aftrykt i
Wien, og at Vearket skulde udkomme paa en derboende Bog-
handlers Forlag. En saadan Ordning af Sagen maatte vistnok i
flere Henseender ansees for mindre heldig. Foruden det, at Skriftet
baade paa Grund af sit Sprog og sit Indhold maatte antages at
ville faa sin egentlige Lasekreds i Danmark, kunde man temmelig
sikkert forudse, at der i hele Wien ikke vilde findes Nogen, som

1) De ere alle skrevne paa Maribo Kloster. Det mldste af dem (til Anna Brahe?) er
dateret 13. Januar 1689, det nmste i Tiden (til Anna Brahe) 5. Januar 1692, det
tredie (til Otto Sperling den Yngre) 27. September 1692 og det sidste (til Samme)
4. Oktober 1692. Idetmindste de 2 forste af disse Breve have tidligere tilhort
Gehejmeraad Biilow til Sanderumgaard og ere trykte i Nyt Aftenblad 1826
S. 228—30, hvor dog Udskriften til Anna Brahe er henfort til det urigtige Brev.
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med Interesse for Sagen forbandt endog kun den tarveligste
Kundskab til det 17. Aarhundredes danske Sprogform og Skrive-
maade, og dertil kom endnu, at de Wienske Bibliotheker med
Vished kunde vides ikke at besidde mere end en ganske ringe
Del af det historiske Apparat, som maatte ansees for nedvendigt,
for at en Udgiver skulde blive i Stand til blot nogenlunde at
udfylde Lezeserens Kundskab med Hensyn til de mange mindre
bekjendte Personer og Forhold, som omtales i Haandskriftet.
Disse forskjellige Betenkeligheder bleve da skriftligt udviklede
for Grev Waldstein — bl. A. ogsaa gjennem Hr. Kammerherre
Falbe, der hele Tiden har vist Foretagendet den varmeste Inter-
esse —, og Hr. Greven, som hurtigt indsaa det Berettigede
i dem, forandrede da ogsaa virkelig den oprindelige Plan i
Overensstemmelse hermed saaledes, at det bestemtes, at Haand-
skriftet skulde udgives i Kjobenhavn og paa en dansk Bog-
handlers Forlag, idet dog Grev Waldstein forbeholdt sig selv at
yde et Bidrag til de med Udgivelsen forbundne Omkostninger.
Uden alt Hensyn til, om den, hvem det efter denne Ordning af
Sagen blev overdraget at besorge Udgivelsen — og hvem selv-
folgelig hele det literaire Ansvar i saa Henseende paahviler —,
virkelig har lost sin Opgave paa en nogenlunde fyldestgjorende
Maade, har Grev Waldstein alene ved den Fordomsfrihed, der
har tilladt ham baade paa det nwevnte Punkt og paa andre
Punkter at underordne sit eget personlige Skjon under det, som
Sagens Interesse syntes at kreeve, i meget hej Grad erhvervet
sig Adkomst til det danske Publikums Erkjendtlighed, som da
overhovedet hans Beslutning at lade Haandskriftet udgive for-
tjener saa meget mere Paaskjennelse, da han selv ikke forstaar
Dansk og derfor kun middelbart vil kunne blive delagtig i den
Nydelse, som han gjennem dette Verk utvivlsomt vil berede
mangfoldige Andre. Ogsaa det fortjener med Tak at nzevnes,
at man nmppe herfra havde yttret et Onske om at kunne med-
give Bogen et Portrait af Forfatterinden, for Grev Waldstein lod
et ham tilhorende Originalmaleri af Leonora Christina fere til
Kjobenhavn, hvorved det ferst er blevet muligt at tilvejebringe et
Billede, der ikke blot udmerker sig ved sin smukke kunstneriske
Udferelse, men ogsaa ved den Troskab, hvormed det gjengiver
Originalens Karakter.

Inden jeg gaar over til at omtale vort Haandskrift narmere,
maa det vere mig tilladt at sige et Par Ord om et andet
literairt Arbejde af Leonora Christina, som paa en vis Maade
staar i temmelig nzrt Forhold til »Jammers-Mindet«. Leonora
Christina var i det Hele en meget produktiv Natur. Det er be-
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kjendt, at hun, medens hun boede paa Maribo Kloster, for-
fattede Skuespil, af hvilke idetmindste ét vides at veaere ble-
ven opfert. Hun har skrevet en hel Del Digte, af hvilke nogle
lenge have vearet trykte, medens andre forste Gang se Lyset
ved nerverende Skrifts Udgivelse. Hun har efterladt sig et stort
Brudstykke af et Vaerk om »Heltinder«, det forste af dette Slags,
som haves paa Dansk. Hun har oversat Beger fra Fransk og
Spansk osv. Af sterre Interesse end alt dette ere dog vistnok
de Bidrag, hun til forskjellige Tider har givet til Belysning af
sit eget Livs Historie. Som et saadant Bidrag, men rigtignok
af mere indirekte Art, kan man maaske betragte en Rakke
Aktstykker (3 Proces-Indleg og en Beretning om et Forher),
som hun udarbejdede, da hun 1659 i Malme maatte fore Sagen
for sin Mand, der var sat under Anklage som misteenkt for For-
reederi mod den svenske Regering. Af direkte Skildringer fra
hendes Haand af sterre eller mindre Afsnit af hendes Liv vides
der for Tiden at have existeret 4, men mulig har der varet endnu
flere. En af disse Udarbejdelser har allerede lenge veeret trykt,
nemlig en Beretning om en Rejse, som hun 1656 foretog til
Sjalland for at godtgjere sin Mands Uskyldighed (se S. 4 Anm.).
En anden omtales i nwerveerende Verk, men desverre vides den
ikke mere at vaere til; det var en udforlig Beskrivelse af hendes
og hendes Mands Fangenskab paa Hammershuus i Aarene 1660
—61 (se S. 5). Endelig kommer — foruden »Jammers-Mindet«,
ved Omfang, Indhold og Form udentvivl den betydeligste af alle
disse Skildringer — det Arbejde, som jeg egentlig her nzrmest
vilde tale om: en fuldstzndig Selvbiografi, hvori Forf., vistnok
paa enkelte Punkter temmelig kortfattet, men dog i én sammen-
hengende Fremstilling, beskriver sit bevegede Livs afvexlende
Hendelser fra sin tidligste Barndom og indtil henimod Aaret 1673.
Det er allerede over 100 Aar siden, at et Arbejde, som gav sig
ud for at vere en Selvbiografi af Leonora Christina, er bleven
offentliggjort. Det blev udgivet paa Dansk — oversat, som det
hed, efter den franske Original, der skulde have tilhort Lave
Bek, en af Leonora Christinas Svigersenner — i Bang’s Samling
af nyttige og opbyggelige Materier 2 Stykke S. 125—47. Men
denne saakaldte Selvbiografi er i Virkeligheden ikke andet end
et af en eller anden literair Styverfenger fabrikeret Makvaerk!)
og vrimler i den Grad af de allergroveste og plumpeste Fejl?2),

1) Blandt de Kilder, Forfatteren har benyttet, spiller iser Holberg's Danmarks-
historie en meget fremtradende Rolle.

2) Som et Exempel instar omnium skal jeg anfere, at Forf. lader Leonora Christina
forteelle, at hun blev hensat ,,i det elendige Fangehus ved den lange Bro (!!), som
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at man ikke forstaar, hvorledes den et eneste @jeblik har kunnet
skuffe Nogen, end sige, hvorledes det har veret muligt, at de
historiske Forfattere lige ned til den nyeste Tid (Molbech danner
dog en Undtagelse) have kunnet benytte den som Hovedkilde eller idet-
mindste jeevnsides med de virkelig paalidelige Kilder til Leonora
Christinas Historie.  Fejltagelsen er saa meget mere merkelig,
som man virkelig en Tidlang vidste fuldkommen god Besked med
den wgte Selvbiografi. Originalen til denne tilhorte i Begyndelsen
af forrige Aarhundrede den bekjendte Lerde og Samler Christian
Reitzer og blev, kort efter at dennes udmarkede Bibliothek
var bleven solgt til Frederik IV., tilligemed et Par andre verdi-
fulde Haandskrifter af samme Bibliothek beskrevet af Andreas
Hojer i hans Nova Litteraria Nr. 11. Det siges her blandt
Andet, at Skriftet var paa Fransk og udarbejdet i Fangslet Aar
1673. Hvor Originalen nu er, eller om den overhovedet er til
mere, skal jeg ikke kunne sige. Det synes at have veeret
Reitzers Onske, at den skulde bevares under de danske Kongers
personlige Verge, og maaske er den gaaet tabt ved Christians-
borg Slots Brand 1794, da ogsaa det kongelige Haandbibliothek
gik op i Luer. Men selv om saa var, kunde vi dog nogenlunde
troste os over Tabet derved, at der mellem det store kongelige
Bibliotheks Haandskrifter findes idetmindste én Afskrift af den
paa Fransk foruden flere Afskrifter af en noget forkortet latinsk
Oversettelse 1). Beskrivelsen i Nova Litteraria er saa tydelig,
at der ikke kan vare Tvivl om, at disse Haandskrifter repree-

kaldes Blaataarn‘* (Fejlen bliver ikke mindre, selv om man vilde antage, at Forf.
ved ,,den lange Bro‘* havde ment Knippelsbro, hvad han dog aldeles utvivlsomt
ikke har). Midt i alt det Umgte er dog et virkelig authentisk Stykke indsat (nem-
lig de a. St. S. 143—46 aftrykte Vers med tilherende Anmerkninger), som For-
fatteren da ogsaa har forsegt at smelte sammen med sit eget Fabrikat, men han
har herved ganske overset, at nmsten alle de historiske Angivelser i dette Stykke
(alene med Undtagelse af Datoen for Leonora Christinas Fodselsdag, som han selv
har tilsat) ere helt forskjellige fra dem, der forekomme i den egentlige Skildring.
Det paagjmldende Stykke danner ellers altid et smrskilt Hele for sig. Jeg er of-
tere stedt paa det og har det i dette Qjeblik liggende for mig i en Afskrift fra
Karen Brahes Bibliothek (jvfr. Vogelsang, Fortegn. over Haandskrifterne i K. B.
Bibliothek Nr. 313,2. V. antager med Urette det paagjeldende Haandskrift for en
Original).

Den forste findes i Ny kgl. Samling Nr. 2146,4. Afskrifterne af den latinske
Oversmttelse findes, saavidt de ere mig bekjendte, i samme Samling under Numrene
2141 b, 4; 2143,4; 2144,4; 21454 (3 Exemplarer); 2146 ¢, 4. De angive sig alle at
vere ,ex ipsius (o: Leonora Christinas) autographo®, men, som allerede antydet,
maa dette dog — idetmindste saavidt jeg bar undersegt Sagen — kun forstaaes
saaledes, at de ere Kopier af en Oversmttelse, som er gjort efter selve
Originalen.
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sentere det samme Verk, som Hojer kjendtel); og at vi paa
den anden Side i dem virkelig besidde en fra Leonora Christinas
egen Haand udgaaet Selvbiografi, fremgaar, foruden af mange
andre Kiriterier, ogsaa af en Sammenligning med det her udgivne
Skrift og navnliz da med den Del af det, som omhandler den
forste Tid af Opholdet i Blaataarn, Thi der er paa dette
Punkt en saadan Overensstemmelse mellem hine Haandskrifter og
»Jammers-Mindet«, at det ikke blot i Hovedsagen er fuldkommen
den samme Rakkefolge af Begivenheder, der skildres paa begge
Steder, men hvor det i de navnte Haandskrifter foreliggende
Verk, der i det Hele er udarbejdet efter en langt mindre Maale-
stok, hist og her dvzeler noget udferligere ved Enkeltheder, og
iszer hvor det indforer Personer talende, sker dette ikke sjeldent
med ganske de samme Ord som dem, »Jammers-Mindet« anvender.

I denne slaaende Overensstemmelse er tillige antydet det
Forhold, der bestaar mellem de to Verker, og som kan udtrykkes
saaledes, at Selvbiografien for det Afsnits Vedkommende, som
beskriver Opholdet i Fengslet, danner det forste, endnu temmelig
skizzerede Udkast til det Arbejde, som Leonora Christina et Aar
efter Nedskrivelsen af hint — Selvbiografien er, som anfert,
skrevet 1673, og »Jammers-Mindet«, som vi nedenfor nzrmere
skulle se, begyndt 1674 — tog sig for at udfere selvstendigt
og efter en meget vidtleftigere Plan2). Hvad angaar de Grunde,
som kunne have foranlediget Forf. til 2 Gange med saa kort
et Mellemrum at udarbejde en Beretning om vasentlig de samme
Begivenheder, kan det bemerkes, at de to Varker have haft en
ganske forskjelliy Bestemmelse. Medens Selvbiografien efter al
Sandsynlighed er blevet til for at tjene den yngre Sperling
som Grundlag for hans Skildring af Leonora Christina i det af
ham paateenkte Verk de feminis eruditis — den er skre-
vet i Form af et Brev til en Ven afForf.,, som er bosat i Ham-
borg, og som selv har forlangt en saadan Meddelelse —, er
»Jammers-Mindet« idetmindste vesentlig skrevet for at leeses og
opbevares af Forf.s Born og for at tjene dem paa én Gang til
en Erindring om deres Moder og til en Lare for deres Liv. —

l) Efter en Paaskrift paa 2 af de nevnte Haandskrifter at demme maa man endog
antage, at det er Hojer selv, som har besorget den latinske Overszttelse, der gaar
igjen i de mange Afskrifter.

2) At Selvbiografiens Datering i alt Fald for saavidt er rigtig, som Ligheden mellem
dens og ,, Jammers-Mindets** Fremstilling ikke kan hidrere fra, at det forstnevnte
Verk er udskrevet efter det sidste, derfor borge tilstrekkelig indre Grunde, som
det dog her, hvor Selvbiografien kun i Forbigaaende omtales, vilde veere for vidt-
loftigt at opregne.
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Det turde nu vere paa Tide at omtale selve dette Vaerk noget
nermere tilligemed det Haandskrift, hvori det er opbevaret.
Haandskriftet, hvis Form er almindelig Kvart, frembyder
strax 1 sit Ydre en Mwrkelighed, idet nemlig den temmelig
primitive Maade, hvorpaa dets enkelte Lag ere sammenhaftede,
gjor det sandsynligt, at Leonora Christina selv har udfert ogsaa
dette Arbejde (jvfr. S. 194). Et egentligt Bind synes det aldrig
at have haft. Dets forste 24 Sider, som indeholde Titelen, den
oprindelige Fortale og et senere Tilleg til denne, ere upaginerede.
Derefter folger paa 248 paginerede Sider den egentlige Skildring.
Sidst kommer et Slags Appendix til denne paa 8 upaginerede
Sider.  Skrifttrekkene have, skjont helt igjennem bevarende
samme Grundkarakter, i de forskjellige Partier af Haandskriftet
et noget forskjelligt Udseende, en Omsteendighed, som det i flere
Henseender ikke er uden Betydning at legge Marke til. For-
talen til Forfatterindens Born (fraregnet det senere Tilleg til
samme) samt Begyndelsen af den egentlige Skildring (i neerver.
Udg. omtrent til S. 75) er skrevet med én og samme overordentlig
faste klare og tydelige Haand, som viser, baade at Forf. her har
givet sig god Tid, og at hun har veeret fuldkommen sikker paa,
hvad hun vilde sige, for hun bragte det paa Papiret. En Stotte
i saa Henseende har det uden Tvivl veeret hende, at hun ikke
leenge i Forvejen havde nedskrevet Selvbiografien, hvor netop det
tilsvarende Afsnit, det vil sige det, som skildrer den forste Tid
af hendes Ophold i Faengslet, er udarbejdet i forholdsvis temme-
lig stor Detail. — I de nzrmest folgende Partier af Vearket
antager Haanden (efter et kort Overgangsstadium, i Udg. S. 75
—86) et mindre tiltalende Udseende. Den bliver skjavere,
magrere og flygtigere, og skjont det er tydeligt, at Skrive-
materialiernes Beskaffenhed har bidraget veesentlig til denne For-
andring, er det dog aabenbart, at ogsaa en mere extemporeret
Nedskrivning og mulig endnu andre Grunde, som vi ikke kjende,
have veaeret medvirkende. At der ogsaa ligger en lengere Tids-
afstand mellem Hovedmassen af det, der er skrevet med demne
Haand, og Begyndelsen af Varket, skjonnes deraf, at Forandringen
i Skrifttreekkene ledsages af nogle, vel uvasentlige, men dog
let kjendelige Forandringer i Retskrivningen (saaledes i Brugen
af u og w, ck og k osv.). — Henimod Slutningen af Verket (i
Udg. fra omtrent S. 186) skifter Haanden endnu engang Udseende,
den bliver igjen noget fyldigere og rundere, men Grunden hertil synes
dog mindre at maatte soges i Noget, der staar i Forbindelse
med Forf.s Person, end i den rent udvortes Omstzndighed, at
Blekket her har veret tilbojeligt til at slaa igjennem Papiret
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(som er af en noget anden Beskaffenhed i denne Del af Haand-
skriftet end i de foregaaende), idet nemlig dette har nedt Forf.
til at skrive nogenlunde stort og tydeligt, hvis hun overhovedet
vilde, at hendes Skrift skulde blive laeselig.  Med denne Haand
og paa dette Papir er, foruden Slutningen af den egentlige Skil-
dring, ogsaa det S. 231—385 trykte Appendix til hele Verket
skrevet, samt endelig Tilleget til den oprindelige Fortale (S. 18—
17), hvilket sidste altsaa allerede herved, selv om det ikke paa
anden Maade var klart, vilde vise sig at tilhore en ikke lidt
senere Tid end Fortalen selv. — Nedskrivoingen af Verket er
begyndt 1674 og endt rimeligvis 1685. Det forste Aarstal er givet
derved, at den oprindelige Fortale er dateret den 11. Juni (18. Juli)
1674, idet nemlig den Omstzndighed, at Skrifttrekkene i denne
Fortale ere ganske de samme som i Begyndelsen af den egentlige
Skildring, men mere eller mindre afvigende fra Skrifttreekkene i
de folgende Partier af Bogen, gjor det utvivisomt, at Fortalen er
den Del af Varket, som forst er bragt paa Papiret. Hvad Af-
slutningen af Verket angaar, maatte man efter Forf.s egne Ud-
talelser antage, at den havde fundet Sted i Feengslet selv, det vil
sige inden den 20. Maj 1685 (se S. 229). Imidlertid er det sik-
kert, at idetmindste Noget af Skildringen af den sidste Dags
Ophold i Fengslet er nedskrevet efter Lesladelsen, om end rime-
ligvis ikke lange efter, og det er idetmindste sandsynligt, at det
Samme gjzlder baade om Appendixet og om Tilleget til For-
talen (se S. 15 Anm. 2). Det kan endnu bemarkes, at skjont
Skildringen er fort frem i kronologisk Orden og ofte endog fra
Dag til Dag, kan den dog kun i uegentlig Forstand kaldes en
Dagbog. Udarbejdelsen er forst begyndt 11 Aar efter, at de
Begivenheder, hvormed den sammenhzngende Beretning aabnes,
ere foregaaede, og skjent Tidsafstanden mellem det Skildrede og
Skildringen efterhaanden er formindsket, synes den dog egentlig
forst i det allersidste Aar (eller saa omtrent) af Forf.s Fan-
genskab at vere bleven saa ringe, at der kan vare Tale om
en virkelig samtidig Skildring !).

1) Denne Paastand kunde ved forste Ojekast synes at modsiges derved, at Forf. paa
flere Steder, for hun naar ned til det angivne Tidspunkt, taler i den nerverende
Tid, saaledes fremforalt S. 190—91. De Forhold og Begivenheder, som her skildres,
henhere til Aaret 1674, og efter den Maade, hvorpaa Forf. skildrer dem, skulde man
virkelig tro, at Beretningen om dem var nedskrevet i selve hint Aar. Men for
ikke at tale om, at i saa Tilfelde maatte omtrent 5/¢ Dele af hele Varket vare
udarbejdet i Lobet af et halvt Aars Tid, medens Forf. til den tilbagestaaende
1/g Del havde brugt over 10 Aar, viser ogsaa den Maade, hvorpaa de folgende
Aars Begivenheder ere fortalte, at Forf. endnu ikke er naaet op til en egentlig
samtidig Skildring. Navnlig fremgaar dette af S. 195, hvor hun omtuler Noget, der
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En ikke ringe Del af Haandskriftet optages af de mange For-
bedringer af den oprindelige Text, som enten i Form af ligefremme
Rettelser eller af Tilfejelser og Anmerkninger ere anbragte hele
Verket igjennem af Forf. selv, og som have fundet Plads dels
imellem selve Textens Linier, dels — og endnu hyppigere — i
Haandskriftets Rand, en enkelt Gang endog paa et lest Stykke
Papir, som med en Naal er fastgjort til et af Haandskriftets Blade (se
S. 197 Anm. 8). Rettelserne ere af forskjellig Art, idet de snart
angaa Fremstillingens Indhold, snart dens Form, og ligesom de
alle vidne om den Samvittighedsfuldhed, hvormed Varket er ud-
arbejdet, saaledes ere navnlig de formelle Rettelser, der iser gaa
ud paa Valget af Ordene, paa Retskrivningen og paa Ordstillin-
gen, interessante, fordi de tydeligt vise, at Forf. har haft den
Mulighed for Oje, at hendes Skrift engang kunde blive offentlig-
gjort '),  Begge Slags Rettelser forekomme spredte over hele
Verket, men i det forste Afsnit af det ere dog de formelle de langt
overvejende, idet Forf. her navnlig stadigt har rettet Ordstillingen
1 visse sammensatte Verbalformer og Verbalforbindelser (haft
havde, gjort havde, berette kunde o. lign.) i Overensstemmelse med
den Maade, hvorpaa hun skrev dem i Verkets senere Afsnit
(havde haft, havde gjort, kunde berette). Ikke sjeldent ere Ret-
telserne af temmelig betydeligt Omfang, paa nogle Steder er
endog et helt Blad ad Gangen udskaaret, hvis Indhold saa i
omarbejdet Form er optaget enten paa det nzrmest folgende
Blad i Haandskriftet. eller, hvis Rettelsen er foretaget lengere
Tid efter Nedskrivningen, paa et Blad, som er indklebet paa
det udtagnes Plads. Anmerkningerne, som Forf. enten benytter
til nermere at udfere et i selve Texten leseligere berort Punkt
eller til at meddele Kjendsgjerninger, som hun ganske havde for-
somt at medtage ved den forste Nedskrivning, falde vasentlig i

foregik i 1676, og i samme Pennestreg skildrer Begivenheder fra 1678 eller 1679.
Hvad angaar de Grunde, der kunne have beveget Forf. til saaledes at ville fingere
en Samtidighed mellem de forefaldne Begivenheder og sin Beretning om dem, vil
det maaske veare tilstrekkeligt at minde om, at 1674 netop var det Aar, med hvilket
hun fra Begyndelsen af havde tenkt at afslutte sin Skildring, idet nemlig hendes
Fremgangsmaade i det nmvnte Tilfelde herved kommer til at frembyde en fuld-
stendig Analogi til den, hun fulgte, da hun forsogte at give det Udseende af, at
den til den 19. Maj 1685 fortsatte Skildring var afsluttet paa selve denne Dag,
skjont dette, strengt taget, heller ikke ganske stemmer med Sandheden (se S. 229
Anm. 3 og S. 15 Anm. 2).

1) Jvfr. ogsaa den Maade, hvorpaa Forf. har forsegt at sammensmelte den oprindelige
Fortale med det senere Tilleg til samme (S. 12 Anm.). Her foreligger et meget
iojnefaldende Exempel paa en formel Rettelse, som er foretaget' under det an-
tydede Synspunkt.

B
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Verkets sidste to Trediedele. Med Hensyn til Tiden, da saavel
Rettelserne (jeg mener dog naturligvis kun dem, der ikke ere
foretagne strax under den forste Nedskrivning) som Anméerknin-
gerne ere blevne til, vise Skrifttreekkene, at de tilhere en for-
holdsvis temmelig sen Tid, der dog for de allerflestes Vedkom-
mende aabenbart ligger forud for Afslutningen af den egentlige
Skildring. Det synes, som om Forf.,, for denne Afslutning fandt
Sted, har underkastet sit Arbejde et grundigt Gjennemsyn, og
ved denne Lejlighed ere da de fleste af hine Forandringer i og
Tilfejelser til den oprindelige Text bragte paa Papiret. Enkelte
af Anmaerkningerne give endog ved deres Indhold direkte til-
kjende, at de ere nedskrevne i Fangslet (se saaledes S. 154 Aum.).

Apgaaende Verkets indre Beskaffenhed, enten man nu ved
denne neermest teenker paa det faktiske Indhold eller paa Frem-
stillingsmaaden, vil Laeseren selv veere i Stand til at danne sig en
selvsteendig Dom, og jeg nejes derfor i denne Henseende med et
Par Fingerpeg. Den egentlige sammenhzngende Skildring om-
fatter Tiden fra Forf.s Indswttelse i Blaataarn den 8. August
1663 til hendes Losladelse af Fangenskabet den 19. Maj 1685,
og dens vasentligste Gjenstand er selve Opholdet i Fangslet, de
smaa Begivenheder, Forf. der oplevede, hendes daglige Omgivel-
ser, hendes Sorger og Betragtninger. Af og til kommer Forf.
vel ogsaa til at omtale Personer og Forhold fra den Verden,
som laa udenfor Taarnet, men ligesom dette i Almindelighed kun
sker, forsaavidt hendes personlige Heandelser i Fengslet give An-
ledning dertil, saaledes ere de Bidrag, der herved ydes til Be-
lysning af Fedrelandets almindeligere Historie, kun i sjeldnere
Tilfeelde af nogen sterre Betydning. Selv til hendes Mands Hi-
storie vil man ikke finde Meget i dette Vierk, som man ikke
vidste i Forvejen. Dette kunde ved forste @jekast synes under-
ligt, og dog har det sine meget gode Grunde. At Skriftet saa-
ledes ikke indeholder nogen nazrmere Underretning om de Planer,
som gave Anledning baade til Mandens Domfeldelse og hendes
egen Faengsling, maa bl. A. tilskrives den simple Grund, som
hun selv etsteds anferer, at hvad hun ikke véd, det kan hun
heller ikke sige. Hvorledes man nu iovrigt vil forklare denne
hendes Uvidenhed — og selv under Forudsetning af Mandens
Skyld lader den sig meget godt forklare deraf, at bhan, der
visselig élskede sin Hustru hejt, ikke har villet gjore hende del-
agtig i saa farlige Hemmeligheder, saaleenge endnu Intet var af-
gjort —, vil dog Ingen, som har lest denne Bog, kunne tvivle
om, at det forholder sig, som hun siger, eller ogsaa maa man
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éngang for alle opgive Tanken om at kunne skjelne Sandhedens
og Uskyldighedens Sprog fra det, som den fraekkeste Logn og
det mest gudsbespottende Hykleri forer i Munden. Men selv om
hun virkelig havde kjendt hans Planer, forstaar det sig af sig
selv, at hun i et Vark, som forst og fremmest var bestemt for
hendes Born, ikke vilde anfere Nogetsomhelst, som kunde kaste
en Skygge paa deres Faders Minde, og dette maa da ogsaa til-
dels forklare hendes Tavshed med Hensyn til adskillige af hendes
Mands tidligere Foretagender, som ikke tale til hans Fordel, om hun
end naturligvis som den kjeerlige Hustru har veret tilbojelig til at
se disse i et meget gunstigere Lys end baade Samtider og Eftertiden.
Endelig maa man huske paa, at hendes Verk er nedskrevet i
Fengslet, og skjont ganske vist hendes Kaar i flere Henseender
vare blevne forbedrede efter Christian V.s Thronbestigelse, var hun
dog endnu i mange Aar efter dette Tidspunkt saa usikker paa
sin Fremtid, at hun ijkke kunde vide, om Bogen ikke mulig kunde
falde i urette Hezender, og derved meget i og for sig Uskyldigt
blive mistydet og komme hende selv og Bornene til Skade. —
Men har Verket mindre Verdi i de navnte Henseender, har det
en ikke ringe Interesse for Kulturens og Sadernes Historie, som
det oplyser paa den mangfoldigste Maade, dels igjennem det,
der udgjer selve Skildringens Kjeerne, dels igjennem en Mzengde
mere losrevne, hist og her indstreede Treek; men fremfor Alt
har dog Bogen en ganske overordentlig Betydning for Forf.s
egen personlige Historie og som Bidrag til hendes Karakteristik.
Den fremstiller for os et langt og hidtil saare lidet kjendt Af-

snit af hendes Liv i en saadan Detail og Beskuelighed, at det:

er, som om vi saa det udfolde sig for vore Ojne, og den giver
et Billede af hele hendes aandelige Personlighed, som man ikke
kan teenke sig fyldigere eller sandere. Det er iseer fra to Sider,
at vi her lare hende at kjende. Forst som den sterke Kvinde,
der, stottet ved Troen paa Gud og ved sin gode Samvittighed,
altid viser sig den Byrde voxen, som er lagt paa hendes Skuldre;
som vel af og til kan fole sig dybt nedbejet under Trykket,
men som aldrig fortvivler, ja som endog midt i sin Elendighed
i enkelte Ojeblikke formaar at haeve sig til en Aandsfrihed, der
tillader hende at afvinde de Haendelser, som mode hende, en
humoristisk Side. Dern®st som den fine Iagttager, hvem Intet
undgaar, og som, indskrenket efterhaanden i sine Observationer
til de ubetydelige Mennesker, der udgjere hendes nzrmeste Om-
givelser i Fangslet, véd at opfatte ethvert af disse i hans hele
personlige Ejendommelighed, véd at gjennemskue deres Karakter,
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at udforske deres Beveggrunde og ‘fore dem tilbage til deres
sande Vard paa en Maade, som kun en gjennemtrzngende Aand
i Forening med en stor Verdenskundskab og en ualmindelig
Dannelse kunde s®tte hende i Stand til at gjere det. Men i det
Hele er der nzppe nogen af hendes Aands eller Hjertes Egen-
skaber, som ikke i det foreliggende Verk treder tydeligt frem
for Leeseren, og det er ikke den mindste Glede, man har af
Bogen, at det Totalbillede, som kommer ud af alle disse spredte
Trek, er saa stort, saa skjent og adelt, at selv de hejeste
Forventninger i denne Henseende ikke blive skuffede.

Saa interessant imidlertid Skriftet er ved sit Indhold, frem-
byder det nzppe mindre Tiltreekning ved sin Form. I Virkelig-
heden er Fremstillingen noget for sin Tid ganske Uszdvanligt.
Forf. forer en overordentlig let og flydende Pen, et Bevis paa,
med hvor ringe Meje hun producerede, og skjent Skildringen hist
og her breder sig temmelig steerkt, er den dog, selv hvor Talen
er om de ubetydeligste Ting, altid i hej Grad farverig og be-
aandet, saa at den aldrig bliver traettende. Ingen forstaar bedre
end Forf. at tegne en Situation beskueligt eller at fore en men-
neskelig Skikkelse frem i hele dens fysiske og aandelige Szr-
egenhed, og idet hun nu tillige foretrekker, saavidt muligt, at
lade de handlende Personer optreede med deres egne Ord, op-
naar hun hyppigt en ligefrem dramatisk Virkning ved sin Skil-
dring. Hendes Stil har Udtryk for enhver Tanke, som beskjef-
tiger hende, og for enhver Stemning, som gaar igjenoem hendes
Sjel, fra de mest ophojede til de mest spegefulde, men under
alle sine vexlende Former bevarer den dog bestandig som sit
egentlige Vesensmaerke en Aabenhed, Jevnhed og Troskyldighed,
som er lige tiltalende og tillidveekkende. Endelig er den, uagtet
de mange indblandede fremmede Ord, saa =gte dansk i sit
Grundpraeg, at vi overalt fele os i det nzrmeste Slegtskab med
den. Men om alt dette vil Laseren, som sagt, allerbedst vere
i Stand til at domme selv, og jeg nejes med at konstatere, at
Forf. ogsaa paa dette Punkt viser, hvor hojt hun var sin Samtid
overlegen, idet hendes Bog, fra Formens Side betragtet, upaa-
tvivlelig maa kaldes det 17. Aarhundredes forste danske Prosaveaerk.

Et Sporgsmaal, der hznger paa det Nojeste sammen med
Betragtningen af Skildringens Indhold og Form, er Spergsmaalet
om dens Troverdighed, eller rettere, da der ikke kan vere Tvivl
om Forf.s Vilje, Spergsmaalet om, hvorvidt hun ogsaa altid har
evnet at erindre de navnlig i Bogens Begyndelse omtalte Be-
givenheder — der jo forst ere nedskrevne flere Aar efter, at de
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vare foregaaede — med en saadan Npjagtighed, som den detail-
lerede Udmaling af dem vil give det Udseende af. Jeg for min
Del narer ikke ringeste Tvivl om, at Skildringen af hine Be-
givenheder, idetmindste i alle vasentligere Trek, er fuldkommen
korrekt. Hukommelsen var maaske en af de Evner, som var

allersteerkest udviklet hos Leonora Christina. Man har et slaaende.

Exempel herpaa i en af hende selv affattet Beretning om et
hojst pinligt og anstrengende Forher, som hun 1659 var under-
kastet i Anledning af den mod hendes Mand rejste Anklage for
Forreederi mod Svenskerne; idet hun nemlig, da man nagtede at
lade hende se den ved Forhoret forte Protokol, selv efter Hu-
kommelsen nedskrev en udferlig Fremstilling af det hele Forher,
som, efter Molbechs Forsikkring, »meddeler de afgivne Udsagn
og Vidnesbyrd« (foruden hende selv blev der i hint Forher, som
varede halvfemte Time, afhert 6—7 andre Vidner) »i samme Folge og
i de fleste veesentlige Punkter nogenlunde med samme Indhold som den
optagne Protokoll« (Nyt histor. Tidsskrift 4,80). Og dertil kom-
mer, at man, af hvad Leonora Christina plejede at gjoere i lig-
nende Tilfeelde, er berettiget til at antage, at Beslutningen om
at nedskrive en Beretning om hendes Fangenskab allerede har
dannet sig hos hende i selve Fangenskabets Begyndelse, hvoraf
folger, at hun ogsaa fra Begyndelsen af har givet saa meget
nejere Agt paa, hvad der foregik med og om hende, og skjent
hun ganske vist ikke strax fik Skrivematerialier til sin Raadighed,
forstaar man dog let, hvorledes Fengslets Ensomhed idelig og
idelig maatte fore hendes Tanker tilbage paa hine Begivenheder,
indtil de tilsidst stode indpreegede i hendes Erindring med uud-
slettelige Trak. Som et Vidnesbyrd endelig for hendes Trover-
dighed med Hensyn til det Meget i hendes Skildring, som ikke
kan kontrolleres, kan anferes hendes Paalidelighed i de aller-
fleste Punkter, hvor en Kontrol er mulig. At der hist og her
findes Uneojagtigheder i Aarstal, Datoer o. desl., er Noget, som
man snart vil overbevise sig om. Men i Forhold til de mange
fuldkommen korrekte historiske Angivelser maa Fejlene dog altid
kaldes baade meget faa og meget ubetydelige, navnlig naar man
betasnker, hvorledes Forf. nasten har vaeret berovet ethvert Middel
af de mange, som Andre have til deres Raadighed, naar de
enske at verificere slige Angivelsers Rigtighed.

Idet jeg nu gaar over til at aflegge Regnskab for den
Maade, hvorpaa jeg har udfert det mig betroede Hverv at fore-
staa Haandskriftets Udgivelse, maa jeg begynde med den Be-
meerkning, at jeg har troet at burde anvende saa meget storre
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Omhu paa Gjengivelsens Nojagtighed, som Haandskriftet, efter
at vaere gaaet ud af mine Heender, vil vende tilbage til det
Waldstein’ske Familiearkiv, hvad der selvfolgelig vil gjere en
fremtidig Benyttelse af det ikke lidet vanskeligere, end om det
bevaredes i et af vore egne Arkiver eller Bibliotheker. For at
undgaa Misforstaaelse skynder jeg mig dog med at tilfgje, at
jeg til den nejagtige Gjengivelse af Haandskriftet for det Forste
ikke henregner Gjengivelsen af dets Interpunktion. Denne er i
Virkeligheden saa regellos og ofte endog saa forvirrende, at jeg,
hvis Verkets formelle Fortrin nogenlunde skulde komme til deres
Ret, nodvendig maatte beslutte mig til at ombytte den med en
helt ny, som det da ogsaa neesten overalt er Praxis, hvor Talen
er om Udgivelsen af storre haandskrevne Arbejder fra en zldre
Tid. Men naar jeg ikke vilde beholde Haandskriftets Interpunk-
tion, fulgte deraf ganske ligefrem. at jeg heller ikke kunde
slutte mig til det i den Maade, hvorpaa det anvender de store
og smaa Begyndelsesbogstaver. Thi for ikke at tale om, at jeg,
overalt hvor jeg i Udgaven satte et Punktum eller i det Hele et
sterre Adskillelsestegn, ogsaa maatte trykke det nzrmest folgende
Ord med stort Begyndelsesbogstav, uden Hensyn til, om Haand-
skriftet havde det saaledes eller ikke, vilde der paa de utallige
Steder, hvor jeg har forandret Haandskriftets sterre Adskillelses-
tegn til mindre, og hvor der efter hine fulgte Ord med store
Begyndelsesbogstaver, kunne blive Tvivl om, hvorvidt disse vare
brugte paa Grund af Adskillelsestegnet eller af andre Grunde, og
da Forf. paa dette Punkt er lige saa inkonsekvent som i sin Inter-
punktion, vilde ethvert Forseg paa at lese Tvivlene ikke fore til
Andet end til en Rakke Vilkaarligheder. Da nu ovenikjobet
hele Sagen er af temmelig underordnet Betydning, har jeg fore-
trukket ogsaa her heltigjennem at folge et eget System, og naar
jeg da har valgt omtrent det samme, som almindeligst folges nu-
tildags, kun med en noget hyppigere Brug af store Bogstaver
til de egentlige Substantiver og en noget sparsommere Brug af
dem til de ikke-egentlige Substantiver!), da har jeg gjort det,
fordi dette System, uden i det Enkelte at gjore Fordring paa at
gjengive Haandskriftets Skrivemaade paa det omhandlede Punkt,
dog i det Hele giver et almindeligt Indtryk af dem. Thi alle

1) Jeg kan ikke betegne min Fremgangsmaade saaledes, at jeg har trykt alle Sub-
stantiver med store Begyndelsesbogstaver og alle.lkke-Substantiver med smaa,
thi der er til begge Sider ikke faa Undtagelser, som jeg dog ikke anser det for
nedvendigt at specificere her.
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Inkonsekventser fraregnede staar virkelig Haandskriftets Anven-
delse af Begyndelsesbogstaverne Nutidens meget nzr, og den
vaesentligste Forskjel er, at det er nmoget sparsommere i Brugen
af de store. Paa én Omstendighed maa jeg i denne Sammen-
hzng serlig henlede Opmarksomheden. Mange Ordsammensat-
ninger og Ordforbindelser, som vi pleje at skrive som ét Ord, ad-
skiller ¥orf. i deres enkelte Bestanddele og skriver som 2, 3
eller flere Ord. Men dette herer til de Ejendommeligheder ved
hendes Skrivemaade, som jeg ubetinget har ment at burde be-
vare i Gjengivelsen, og idet jeg nu i det Hele har vearet nedt
til at underkaste de saaledes adskilte enkelte Ord de samme
Regler for Brugen af Begyndelsesbogstaverne som alle Haand-
skriftets andre Ord, have nogle af de paagjzldende Ordforbin-
delser etc. faaet et for Ojet temmelig paafaldende Udseende (jeg
skriver saaledes: til Freds [eller med Forf.s Retskrivning: til
Fritz], Navn give, Naade god osv.). Jeg maa imidlertid tilfoje,
at der lige saa lidt her som ligeoverfor de ovrige Ord i Haand-
skriftet er Tale om et i sine yderste Konsekventser gjennemfort
Princip, og at jeg navnlig ikke har betenkt mig paa at afvige
fra, hvad der ellers maa kaldes Reglen, naar en konsekvent
Gjennemforelse af den vilde indvirke forstyrrende paa Lesningen
(jeg skriver: Under Officer, Premier Minister, Spaa Kone osv.). —
Men naar jeg paa de navnte Punkter har troet mig berettiget,
ja tildels endog forpligtet til at gaa noget friere tilveaerks lige-
overfor Forf.s Skrivebrug, har jeg derimod i alle andre Henseen-
der bestreebt mig for at gjere Gjengivelsen saa tro som mulig.
Jeg har allerede ovenfor omtalt, at jeg helt igjennem har be-
holdt Haandskriftets ejendommelige Adskillelse af Ordene !). Selv-
folgelig har jeg da ogsaa fulgt Forf.s Retskrivning Bogstav for
Bogstav, og jeg har paa demne Del af Gjengivelsen anvendt saa
megen Flid, at jeg, skjont jeg naturligvis ikke tor sige mig
fri for Fejl, dog i hvert Tilfzzlde véd med mig selv, at jeg er
ude af Stand til at gjere det bedre. Jeg finder saa meget mere
Anledning til at fremheeve dette, da Forf.s Orthografi er yderst
inkonsekvent (hun skriver saaledes et og samme Ord vexelvis
med t og tt, ck og k, u, w og v osv.), og man herved let
kunde komme til at tilskrive mig, hvad der i Virkeligheden ude-
lukkende kommer paa hendes egen Regning. Jeg onsker ogsaa ud-
trykkelig, at Textgjengivelsen, som den egentlige Kjzrne i den

!) Herunder ogsaa regnet dets undertiden temmelig paafaldende Anvendelse af
Bindestregen.
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mig stillede Opgave, betragtes som' et Arbejde for sig, paa hvis
Bedeommelse man ikke maa anvende nogen Slutning, hentet f. Ex.
fra en og anden Uregelmassighed, der kan vare indlebet ved
Interpunktionen eller ved Brugen af Begyndelsesbogstaverne; thi
det er netop den sterre Omhu, jeg har felt mig forpligtet til at
tilvende hin, som af og til kan have gjort mig mindre skarpt-
seende paa de andre Punkter. Hvor et Ord eller et Bogstav
ligefrem maatte antages at veere fejlskrevet af Forf., har jeg
rettet det i selve Texten, men for dog at give Laseren Lejlig-
hed til at bedomme, om jeg ogsaa altid har truffet det Rigtige,
har jeg bag i Bogen aftrykt en Fortegnelse over alle de saaledes
®ndrede Steder. Med de fremmede Ord har jeg dog forholdt
mig paa en noget anden Maade. Uagtet Forf. nemlig ganske
vist var i Besiddelse af en for sin Tid ualmindelig Sprogkund-
skab, var hun dog i de grammatiske og orthografiske Enkelt-
heder saa usikker, at det i det enkelte Tilfzzlde nzsten er
umuligt at afgjere, om en i et fremmed Ord forekommende Fejl
maa betragtes som Skrivfejl eller Uvidenhedsfejl, og jeg har
derfor foretrukket at lade saagodtsom alle fremmede Ord blive
ganske i den Skikkelse, hvori de forelaa fra Forf.s Haand, uden
Hensyn til, om Fejlene ved dem beroede paa Valget af Ordene
selv, eller knyttede ‘sig til Kjen eller Kasus, eller endog blot
bestode i urigtiz Anvendelse eller Omsatning af enkelte Bog-
staver (man maa saaledes ikke forundre sig over at finde Ord
som: Reeident, vicitere, Muht, Verrahterei o, m. a.). Med Hensyn
til de fremmede Ord kan endnu bemzrkes, at jeg i Reglen ikke
har gjort nogen Forskjel paa dem og de danske i Henseende
til Brugen af Begyndelsesbogstaverne. Dog maatte jeg snart
blive opmerksom paa, at der blandt de af Forf. anvendte franske
og latinske Substantiver findes enkelte, som hun stadig skriver
med smaa Begyndelsesbogstaver (hvad der for nogle af de forstes
Vedkommende aabenbart haenger sammen med, at hun tenkte
sig dem udtalte paa Fransk), og disse har jeg da troet at burde
gjengive paa samme Maade. At alle Tilfejelserne til den op-
rindelige Text samt Anmarkningerne ere medtagne i deres Hel-
hed, forstaar sig af sig selv, men dog maa bemzrkes, at en
og samme Anme@rkning undertiden kan vare nedskrevet og igjen
udslettet 2, 3 og flere Gange, inden Forf. har fundet en ret
passende Plads til den, og i saadanne Tilfzelde har jeg naturligvis
kun aftrykt den paa det Sted, hvor den sidst er anbragt.
Rettelserne har jeg for det Meste optaget udenvidere i Texten.
Dog hewndte det af og til med Rettelser af rent formel Art, at
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den tidligere Redaktion ubetinget var at foretreekke for den senere,
og naar saa var, har jeg ikke betsenkt mig paa at blive staaende
ved den forste. Paa samme Maade har jeg forholdt mig lige-
overfor enkelte reelle Rettelser, naar de nemlig ved en Uagtsom-
hed af Forf. vare udarbejdede i en Form, der ikke passede ind
i Setningsforbindelsen paa det Sted, hvor de herte til. I sidste
Tilfelde har jeg dog altid serget for, at Intet gik tabt, idet
jeg har aftrykt vedkommende Rettelser som Anmerkninger under
den egentlige Text. Af de temmelig talrige Ord og Sztninger,
som cre udstregede af Forf., uden at noget Nyt er sat i deres
Sted, har jeg optaget enkelte i Texten, men dog bestandig tilfojet
en Bemerkning om, at en Udstregning har fundet Sted, med-
mindre der kun var Tale om et ganske enkelt Ord, som var ud-
slettet af rent formelle Hensyn og, vel at maerke, med Urette
udslettet.

Til en anden Side af min Virksomhed som Udgiver end
den i det Foregaaende omtalte henherer Udarbejdelsen af de
Anmerkninger om historiske Forhold og Personligheder, hvormed
jeg har ledsaget Skildringen. Disse Anmerkninger gjore ikke
store Fordringer. For adskillige Lasere tor det maaske antages,
at de ville indeholde ret velkomne Supplementer til Forf.s Be-
retning, for Historikere af Faget ville de forholdsvis kun sjeldent
frembyde noget Nyt. Naar jeg dog ter haabe, at dette af og
til vil veere Tilfeldet, beror det kun paa, at jeg til deres Ud-
arbejdelse undertiden har benyttet mindre almindelig kjendte
haandskrevne Kilder. Men dog er dette langtfra skét i et saa-
dant Omfang, som jeg selv kunde have onsket, og navnlig maa
jeg med Beklagelse udhzve, at jeg kun en enkelt Gang har
haft Lejlighed til at benytte Gehejmearkivets rige Samlinger til
Korf. Ulfeldts og Leonora Christinas Historie.

Foruden ved de tilsatte Anmarkninger har jeg ogsaa troet
at kunne lette en Del Lasere Tilegnelsen af Verkets historiske
Indhold ved en summarisk Fremstilling af de vigtigste af de Be-
givenheder, som -gik forud for og mere eller mindre umiddelbart
forte til den Situation, hvormed den egentlige Skildring begynder.
En saadan felger da strax her nedenfor. Men jeg maa udtryk-
kelig bede bemzrket, at den indskreenker sig til det Allerned-
torftigste og kun giver Begivenhedernes yderste Omrids eller saa
Meget af dem, som maa ansees for nedvendigt, for at Leseren
ikke skal veere ganske uvidende om, hvad der menes, naar der
hist og her i Varket gjeres en Hentydning til dem.

Da Leonora Christina den 8. August 1668 blev indsat
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Blaataarn for der at tilbringe nogetnzr de folgende 22 Aar, var
hun allerede ikke mere fremmed for Fangselslivets Bitterhed.
Hendes Historie i de sidst forlobne 4 Aar havde for en meget stor
Del kun veret en Omskiftning af ét Fangenskab med et andet.
Det var blandt Svenskerne, hun gjorde sine forste Erfaringer i
saa Henseende, og Anledningen var den Anklage for Hgjforraederi,
som 1659 rejstes mod hendes Mand af den svenske Regering.
Skjont der ved Roskildefreden var tilsikkret Ulfeldt Amnesti og
Tilbagegivelse af hans Ejendomme, havde han ikke fundet for
godt at vende hjem til Danmark. Han syntes tvertimod be-
stemt paa i Fremtiden udelukkende at ville offre det Land sine
Krzfter, som i de sidst forlobne Aar havde skjenket ham Til-
flugt, han overtog Udferelsen af idetmindste ét meget betydeligt
offentligt Hverv for den svenske Regering og lennedes for alle-
rede ydede Tjenester med store Naadesbevisninger af Karl Gustav.
Men det varede ikke lenge, for Forholdet mellem ham og Kon-
gen undergik en betydelig Forandring. Den hidtidige gode For-
staaelse aflostes paa Ulfeldts Side af en stedse tiltagende Mis-
forngjelse, som han ikke engang segte at skjule, og paa Karl
Gustavs Side af en stadigt voxende Mistro til Ulfeldts Arlighed.
Denne Mistro syntes at skulle blive retferdiggjort, da man i
Foraaret 1659 kom til Kundskab om en Plan, som en Del af
Malmes Borgere havde lagt til at afkaste det svenske Aag, idet
der nemlig fra flere af de i Sagen indviklede Personer fremkom
Beskyldninger mod Ulfeldt, som gik ud paa, at han ikke blot
havde vewret vidende om hint Anslag, men ogsaa, for at udsome
sig med den danske Regering, havde forraadt denne nogle af
Svenskernes Krigsplaner, deriblandt pavnlig Planen til Stormen
‘paa Kjebenhavn. Som en Felge af disse Angivelser blev der anlagt
Sag mod Ulfeldt, han blev sat under streng Bevogtning i sin
Gaard i Malme, og hans Hustru maatte dele hans Fangenskab.
Sjeldent har Leonora Christina haft Lejlighed til i hojere Grad
at aflegge Prove paa sin overordentlige Sjelsstyrke og sin
ualmindelige Begavelse end under disse farefulde Forhold. Thi
da Ulfeldt lige i Processens Begyndelse blev hjemsogt af et
hojst paafaldende Sygdomstilfelde, som berevede ham Mzlets
Brug netop i hele den Tid, Sagen stod paa, og saaledes hindrede
ham i personlig at optreede, fertes Forsvaret udelukkende af
hans heltemodige Gemalinde, som i flere med stor Skarphed og
Djervhed skrevne Indleg bestrabte sig for at overbevise den i
Anledning af Undersegelsen nedsatte Kommission om hendes Mands
fuldstendige Uskyldighed. Dette lykkedes nu vel ikke ganske,
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men paa den anden Side vare Vidnesbyrdene imod ham heller
ikke i alle Punkter lige fyldestgjorende, og da Sagen, efter at
have slebt sig hen i 14 Maaneder (i hvilken Tid Karl Gustav
var ded), endelig optoges til Doms, blev man af Mangel paa til-
strekkeligt Bevis nedt til at frikjende ham. Men Ulfeldt havde
ikke fundet det raadeligt at afvente denne Dom. Nogle Dage
for den blev afsagt, havde han set Lejlighed til at undslippe
sine Bevogtere og faa fat paa en Baad, og med denne styrede
han nu Koursen til Kjebenhavn. Ankommen her indgav han en
Skrivelse til Kongen, hvori han bad om Tilladelse til at maatte
gjore ham sin Opvartning, saasnart hans Kone, som han ventede
til Staden — men som forevrigt troede, at Manden var rejst til
Lybek —, var indtruffet. Der blev imidlertid ingen Notits taget
af denne Skrivelse, og anden Dagen efter, at Leonora Christina
var ankommen, bleve baade hun og hendes Mand — uden
Hensyn til Bestemmelserne i Roskildefreden, der jo rigtignok
heller ikke udtrykkeligt vare optagne i den kjobenhavnske Freds-
traktat — arresterede og forte til -Bornholm, hvor de indsattes
som Fanger paa Hammershuus Fewstning. Dette gik for sig i
Slutningen af Juli 1660.

Fangenskabet paa Hammershuus betegner det andet Stadium
i Leonora Christinas Fengselshistorie og ganske vist ikke det
mindst kvalfulde.  Gouverneuren paa Bornholm, Generalmajor
Adolf Fuchs, var en yderst haard og streng Mand, i hvis Ad-
faerd mod Fangerne der ikke blot spores en ubgjelig Pligtfolelse,
men ogsaa ligefrem personlig Uvilje. Skjont man ikke kan fri-
kjende hverken Ulfeldt eller hans Hustru for af og til at have
ud@sket Gouverneurens Vrede, gav denne sig dog undertiden
Luft, navnlig ligeoverfor Leonora Christina, paa en saa brutal
Maade, at det under ingen Omstendigheder kan undskyldes. I
Begyndelsen var dog de Fangnes Tilstand for saavidt taaleligere,
som det var dem tilladt at vere sammen. Men efterat et
Flugtforseg var mislykket og opdaget, blev ogsaa denne Gunst
dem nazgtet, og de bleve nu (i Juni 1661) hver for sig inde-
sperrede i et Feangsel af meget strengere Art end det tidligere,
hvor de maatte undveere Lys, Beskjaeftigelse og Opvartning.
Saaledes stode Sagerne, da Overstatholder og Premierminister
Grev Christian Rantzov i September Maaned ankom til Born-
holm. Uagtet sin strenge Afsperring havde Ulfeldt dog set
Lejlighed til at tilstille Frederik III. Skrivelser, hvori han
beklagede sig over Fuchs’s Adferd, og da nu Grev Rantzov
alligevel skulde til Bornholm for at tage Oen i Ed til Kongen,
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fik han med det Samme Ordre til at undersoge hele Sagen mellem
Gouverneuren. og de Fangne. Af storre Betydning for det Ul-
feldt’ske Agtepar end denne Undersegelse — hvis Resultat i
alt Fald praktisk var foregrebet derved, at det, endnu inden den
begyndte, var bestemt, at Fuchs skulde aflgses af en Anden i
sin Post — var det dog, at Rantzov ogsaa havde medbragt
Instruktioner til Underhandlinger med de Fangne om Betingelserne
for en fuldsteendig Lesgivelse. Disse Underhandlinger forte for-
holdsvis hurtigt til et Resultat, da Ulfeldt, nedbgjet som han var
af Fengslets Tryk, var villig til at bringe nasten ethvert Offer,
som forlangtes af ham, naar han blot derved kunde opnaa sin
Frihed. Betingelserne for Lesgivelsen vare ikke af de blideste.
De vigtigste blandt dem vare, at Ulfeldt skulde afstaa til Kronen
Alt, hvad han ejede af faste Ejendomme og Jordegods udenfor
Fyen, at han skulde annullere en Obligation paa 63000 Rdir. for-
uden paalebne Renter, som Frederik III. 1658 havde maattet ud-
stede til ham som Erstatning for de af hans sekvestrerede Godser
oppebaarne Indtegter, at han ikke maatte forlade Fyen uden
Kongens Tilladelse, ikke tage Tjeneste hos nogen udenlandsk
Fyrste og ikke indlade sig paa Nogetsomhelst, der kunde vere
til Rigets Skade. Den nzrmere Specification af nogle af disse
Betingelser synes ferst at veere foretaget i Kjobenhavn. hvor
Ulfeldt og Leonora Christina indtraf den 21. December 1661,
og her maatte Ulfeldt ogsaa paany aflegge Troskabsed til Fre-
derik III.  Som fremtidigt Opholdssted anviste Regeringen ham
Ellensborg i Fyen, der herte til Leonora Christinas Arv efter
hendes Mormoder Ellen Marsvin, Hertil afrejste han med sin
Gemalinde den 27. December.

Saa dybt som Ulfeldt var faldet, han, som engang var den
forste Mand i Riget newmst Kongen, skulde han, som bekjends,
falde endnu dybere. Den egentlige Katastrofe i hans Liv stod
tilbage, og som det altid hidtil havde veeret Tilfeeldet, skulde han
ogsaa denpe Gang drage sin Hustru med sig i Fordeervelsen.
Neeppe var han kommen til Ro paa ZEllensborg, for han
begyndte at treffe Forberedelser til at slippe bort derfra igjen.
Idet han brugte sit nedbrudte Helbred som Paaskud, sogte og
erholdt han i Foraaret 1662 Tilladelse til paa nogen Tid at
forlade Landet for at bruge Badene i Aachen. Han drog bort
i Juni Maaned med sin Familie, men istedetfor at begive sig til
Aachen rejste han til Amsterdam, derfra igjen til Brygge, og i
denne By opholdt han sig nu — fraregnet en kort Udflugt til Paris
af en allerede temmelig misteenkelig Karakter, jvfr. S. 29 Anm.,
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— hele dette Aar ud og en stor Del af det nmste. Den
24. Maj 1663 forlod Leonora Christina ham. for, efter hans egne
indtreengende Opfordringer, at gaa til England, hvor hun skulde
indkreeve en storre Pengesum, som Ulfeldt i sin Tid af sine
egne Midler havde forstrakt Karl II. med, da denne landflygtig
opholdt sig i Nederlandene (jvfr. S.8 Anm.). En Tidlang syntes
hendes Rejse at skulle faa et heldigt Udfald. Skjent det varede
noget, inden hun fik Adgang til Karl IL.s egen Person, lykkedes
det hende dog omsider, og Kongen modtog hende meget naadigt
og lovede at ville stille hende tilfreds. Men uagtet dette udeblev
Betalingen, Tiden gik, og da Leonora Christina endelig, mis-
modig over bestandig at blive holdt hen med Udflugter og op-
fordret af sin Mand til at vende tilbage, lavede sig til at forlade
England. var der indtraadt Omstandigheder, som gjorde hende
dette umuligt. Den danske Regering havde nemlig i Lebet af
Foraaret modtaget forskjellige Meddelelser, som vare i hojeste
Grad kompromitterende for Ulfeldt. De udgik fra det branden-
burgske Hof, og Begyndelsen gjordes med en Skrivelse, hvori
den danske Regering underrettedes om, at en stor Fare truede
Staten, og at Kurfyrsten enskede, at man sendte en betroet
Mand til ham, for at han mundtlig kunde give ham nzrmere
Besked om Sagen. Ifolge denne Anmodning blev Amtmanden i
Flensborg, Detlev v. Ahlefeldt, sendt til Kenigsberg og fik
ogsaa her al forneden Underretning. Det Vesentligste af, hvad
han erfarede, var, at Ulfeldt, efter at have ladet Kurfyrsten vide,
at han havde en vigtiz Meddelelse at gjere ham, og efter at
veere traadt i Forbindelse med en Afsending fra Kurfyrsten,
Generalmajor Span, havde aabenbaret denne, at der var et stort
Parti i Danmark, som var misfornejet med Regeringen, og at
dette Parti havde henvendt sig til ham — Ulfeldt — med Be-
gjering om at skaffe Landet en anden Konge. Hvis nu Kur-
fyrsten vilde modtage Kronen, saa troede Ulfeldt ogsaa at kunne
hjelpe ham til den, som han overhovedet nok skulde underrette
ham om, hvorledes han i det Hele havde at forholde sig i denne
Sag. Det fejler nappe, at Ahlefeldts Indberetning har slaaet
den danske Regering med Forferdelse. Imidlertid besluttede den
dog forelobig at holde Sagen hemmelig og nojedes med at an-
mode Kurfyrsten af Brandenburg om paany at sende Span til
Ulfeldt, for at man kunde faa nzrmere Oplysninger om hans
Plaper. Dette skete virkelig ogsaa, men da man kort efter fik
at vide, at Leonora Christina var i England, har man rimeligvis
antaget, at ogsaa hendes Mand opholdt sig der, og man hen-
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vendte sig derfor til den engelske Regering med en Opfordring
om at lade dem begge anholde. For Ulfeldts Vedkommende
viste det sig spnart, at man havde taget fejl, men man var nu
bleven kjed af at vente, og uden at oppebie Spans Indberetning
om hans anden Sammenkomst med Ulfeldt lod Frederik III
paa de allerede foreliggende Vidnesbyrd Sagen foretage for
Hojesteret, som saa den 24. Juli afsagde den bekjendte Dom,
ved hvilken Ulfeldt domtes som Landsforreeder fra Zre, Liv
og Gods. Leonora Christina var imidlextid i Folge de ind-
lobne Rekvisitioner bleven anholdt i Dover af de engelske Myn-
digheder, just som hun gjorde sig rede til at forlade Landet.
Hun blev indsat paa Slottet og holdt fangen her i nogen Tid,
men saa redebon den engelske Regering ellers hidtil havde vist
sig til at gaa den danske Konges Arinder, trykkede den sig
dog ved ganske aabenlyst og paa officiel Maade at udlevere den
Fangne. Imidlertid skulde hun dog bort, og for at udvirke
dette lagde man en Felde for hende. En engelsk Officer,
Braten, bildte hende ind, at han vilde skaffe hende ombord i
et Skib, som skulde afgaa til Flandern, og da hun nu en Nat
i Folge med Braten forlod Slottet for at begive sig til dette
Skib, overgav Forraederen hende til den danske Resident i
England, Simon de Petcum, som opholdt sig i Nerheden med
nogle bevebnede Meend, og disse toge da Leonora Christina
imellem sig og bragte hende ombord paa et engelsk Krigsskib,
som af Petcum var fragtet til at fore hende til Kjobenhavn.
Med Ankomsten til Kjebenhavn begynder Leonora Christinas
egen sammenhzngende Skildring, og jeg finder derfor ingen An-
ledning til at fore denne korte historiske Skizze videre. Kun
med Hensyn til Spergsmaalet om den danske Regerings Forhold
til den Leonora Christina tilfejede Uret turde det maaske endnu
vere mig tilladt at bemarke, at saa meget Oprorende der var i den
Maade, hvorpaa Anholdelsen og Udleveringen foregik, er det dog —
selv afset fra, at den engelske Regering fuldkommen bzrer Broder-
parten af Skylden herfor — nzppe paa dette Punkt, at den danske
Regerings Fremfserd mod Leonora Christina viser sig i det ugun-
stigste Lys. De Meddelelser, som Regeringen havde faaet om
Ulfeldts Planer fra en Kilde, hvis Paalidelighed den ingen Grund
havde til at betvivle, vare af en saadan Beskaffenhed, at den
maatte vere berettiget til at tage de strengeste Forholdsregler,
og at Leonora Christina var vidende om hine Planer, havde Re-
geringen al mulig Grund til at antage, som hun da ogsaa siger
sely i narvaerende Veerk, at hendes Mand aldrig plejede at skjule
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nogen Sag af Vigtighed for hende. Dette maa ban nu dog
bhave gjort denne ene Gang, men det var umuligt for nogen
Anden at formode det. Gauske anderledes stiller Sagen sig- for
Regeringens Vedkommende ligeoverfor den Kjendsgjerning, at den,
uden at der var gaaet nogen Dom over Leonora Christina, og
uden at hun i det Hele var bleven overbevist om nogen anden
Brode, end, som hun selv siger, den ikke at have villet forlade
sin Mand i Ulykken, holdt hende indespzerret i et almindeligt For-
bryderfeengsel, ikke blot indtil Mandens Dod selv i Regeringens
Ojne maatte have gjort hende uskadelig, men endnu 21 lange
Aar efter dette Tidspunkt. Dette er dens store og egentlige Skyld
imod hende, og den forringes ikke i mindste Maade derved, at
det vaesentlig var en eneste Persons — Dronning Sophie Amalies
— uforsonlige Had, som kom til Udtryk i denne lange Inde-
sparring, eller derved, at en meget stor Del af de Krvaler,
som Leonora Christina udstod i Fangslet, mindre havde deres
Udspring i en indenfor Faengselsmurene planmeessig fortsat For-
folgelse fra hendes Fjenders Side, end i Omstzendigheder, der tilherte
Tiden, i Fangselsveesenets daverende usle Tilstand, i hendes til-
faeldige Omgivelsers naturlige Raahed osv.

Til Slutning endnu kun et Ord om det her udgivne Varks
ydre Historie. Det er allerede sagt, at det neermest var bestemt
for Forf.s Bern, men da det jo blev nedskrevet i Faengslet, kunde
Forf. under Udarbejdelsen ikke have noget sikkert Haab om, at det
skulde blive hende forundt selv at overgive det i de rette Heen-
der, og det var derfor bestemt, at en god Ven blandt hendes
Omgivelser i Feaengslet (se S.192 og 213 Anm. 2) skulde beserge
det til dets Adresse, saasnart det var bleven ferdigt. Ved Leonora
Christinas Frigivelse blev Benyttelsen af en Mellemmand over-
fledig, og Haandskriftet har nu uden Tvivl fulgt hende til Maribo
Kloster og er blevet der en Tidlang. Efter hendes Ded bhar
saa en af Dettrene oversendt det til Leonora Christinas yngste
Sen, Leo Ulfeldt, og hos dennes Descendenter er det for-
blevet indtil vore Dage. Ved Haandskriftet ligger endnu det
Brev, som ledsagede Oversendelsen. Det er skrevet med en
Damehaand, der synes at veere Anne Cathrine Ulfeldts
(nogle Breve fra hende opbevares paa det store kgl. Bibliothek,
Ny kgl. Samling, 2146¢, 4%), og er forseglet med det rigs-
grevelig Ulfeldt’ske Segl (se Lexicon over adelige Fa-
milier 2 Bd. S. 335), men er ievrigt uden Dato og Underskrift.
Det lyder bogstavret saaledes:
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» Denne Baag handler om, huad worits Sl. Frue Moder
er hendtis ¢ Hendis Fengsel. leg hajfuer icke kundt resol-
uere mig till att brende den, thuorwel att dends Leef3ning
haffuer giffuet mig liden fornoyelf3e, efftersom de adskillige
hendelf3er betreffer alle Hendis bedraffuelige Tilstand. Ende-
lig er ded icke u-nyttigt att wjde, huorledis med Hender er
Jforfakret, mens er icke forneden, att den kommer i fremmede
hender, thi ded kunde hende sig, att den kunde glede dem,
som ennu kunde ware til offuers aff woris Hadere.«

Udskrift: A Monsieur

Monsieur le Comte
Leon D' Ulfeldt ge.

Kjebenhavn, den 1. Juni 1869.
S. B. Smith.

Efterskrift til anden Udgave.

Da forste Udgave af »Jammers-Mindet« i mindre end 2
Maaneder var aldeles udsolgt, og der saaledes kunde antages at
veere vakt en ikke ringe Interesse hos Publikum for dette Verk,
bestemte Forleeggeren sig til at lade en anden -— mindre rigt
udstyret, men derfor ogsaa prisbilligere og lettere overkommelig
— Udgave af det udgaa. Den nye Udgave. som herved fore-
leegges Offentligheden, er, hvad selve Forfatterens Text angaar,
en ngjagtiz Gjengivelse af den forrige. Nogen egentlig ny
Korrektur efter Haandskriftet er der ikke last, men da Haand-
skriftet har veret tilstede under hele Trykningen, har jeg -dog
ikke forsemt javnlig at raadfere mig med det. Jeg har herved
i det Hele vundet Bekrzftelse paa det tidligere Aftryks Noj-
agtighed, og kun i ét eneste Tilfzelde har jeg fundet en Fejl
(nemlig 1, Udg. Side 92 Linie 2, hvor der istedetfor: Herre
skal leses Hoere), hvilken Fejl da selvfelgelig ‘er rettet i denne
Udgave. Jeg bemarker dette ogsaa, for at man kan vide, at
hvis der — hvad jeg dog ikke haaber — paa noget andet
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Sted end det anforte skulde forefindes Afvigelser mellem 1. og 2.
Udgave i Henseende til den egentlige Textgjengivelse, daere
disse at betragte som ufrivillige'). Anderledes forholder det sig
med. Afvigelserne i Interpunktionen, Brugen af Begyndelsesbog-
staverne og mine egne Suppleringer af Texten, idet jeg paa alle
disse. Punkter forsatlig har foretaget en Del Andringer, der dog
i det Hele ere af mindre vasentlig Art. Hvad Anmerkningerne
angaar, ere nogle af de ldre blevne udvidede, og adskillige
ganske nye ere komne til. Forsaavidt en Del af de saa-
ledes senere tilkomne Oplysninger skyldes velvillig Meddelelse
fra Andre, aflegger jeg herved Vedkommende min @rbedigste
Tak.  Serlig finder jeg Anledning til at takke Hr. Arkiv-
fuldmzgtig, Kapitajn Johan Grundtvig for en Rakke af
Rentekammerregnskaberne og lignende Papirer uddragne per-
sonalhistoriske Notitser. Den nye Udgave er bleven foreget med
et af Hr. Cand. phil. A. Larsen udarbejdet Register over de
vigtigste i Bogen omtalte Persomer. Det Udgaven ledsagende
Portrait er udfert dels efter Lithografiet i forste Udgave, dels
efter A. Dorphs paa Rosenborg opbevarede Kopi af Origi-
nalmaleriet.

1 Oktober 1869. S. B. S

')'Jeg regner nemlig ikke med, at et Par af de i forrige Udgave som Skrivfejl af
Forf, betragtede Lesemaader i denne Udg. ere optagne i Texten,
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Den fangne Greffwinne

Leitione (i

Mmgvs Minder



Fortalen

Til mine Born.

Hierte kiere Born! Billigen kand ieg med Iob sige: Der
som man min Iammer kunde weye oc mine Liidelser til-
sammen i en Wect-Skaal legge, da skulle de were tyngere
end Saand i Haffuet. Ia willeligen erre mine Liidelser
stoere oc mange, de erre tunge oc vtallige'). Mit Sind
haffuer lenge offuer denne Iammers Minde werret striidig,
ey kundende slutte, om ieg mig icke snarere skulle bemode
mine Liidelser att forglemme end dennem att ihuekomme.
Men endeligen haffuer tilskyndende Aarsager:mig dreffuen
icke alleeneste min Iammer att ihuekomme, men den endoc
vdi Pennen att forfatte oc Eder, mine kizre Bern, den att
tilskriffue?).

Forste tildriffuende Aarsage er Guds Allmectigheds
Errindring, efftersom ieg ey min Iammer, Angst, Ned oc
Smerte ihuekomme kand foruden tillige med mig Guds All-
mact att errindre, som vdi alle mine Liidelser, Elendig-
heder, Hiertesorrig oc Bedreffuelser min Krafft oc Hielp,
min Trest oc Bistand haffuer werret; thi aldrig lagde
Gud mig saa snart en Byrde paa, att hand io med
ded samme mig effter Byrdens Tyngde Styrcke gaff,

) Senere rettet til: nhaffwer mine Liidelser worren stoere oc mange,
tunge oc vtallige.«

2) 1 Randen er senere tilfgjet: n»efftersom ieg nu er ¢ Haab, att miine
Skriffter Eder kand komme til Hende, mit Fengsel oc difie trende
sidste Aaringer meget er lattets.

1
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saa att Byrden mig wel krum nederbeyede, mig hart
knuede oc tryckte, men dog ey slet nederslog, knusede
oc vndertryckte, for huilcket den vbegriibelige Guds All-
mectighed skee Loff oc Priis i Ewighed. Wil mig alt saa
icke alleeneste min Iammer errindre oc Gud for sin naa-
dige Bistand i alle tilfeyede bedreffuelige Tilfald tacke,
men endoc Eder, mine kiere Born, Guds Goedhed imod
mig kundgiere, paa ded I Eder icke alleeneste offuer den
Allerhoyestis v-begriibelige Hielps-Gierninger kunde for-
undre, men endoc med mig der vdoffuer i Tacksigelsen
indstemme. Thi med Skiel skal I kunde sige, att Gud
vnderlige Ting imod mig giort haffuer!); att hand haffuer
werret mectig vdi mig suage oc sin Krafft vdi mig, ded
allerskrobeligste Redskab, bewiiet. Thi huorledis haffde
ded ellers werret muligt, att ieg saa mange offuer stoere,
plutzlige oc v-formodentlige, vlyckelige Tilfwlle haffde
kundet imodstaa, om hands Aand icke vdi mig sin Wirck-
ning haffde giort? Gud war den, som selffuer traadde ind
med mig aff Taarne-Deoren, hand war dend, som racté mig
sin Haand oc striide for mig vdi Mifdedernis Fengsel,
som kaldis den Mercke-Kircke. Hand haffuer siden stetze,
nu nesten ellffue Aar, worren inden mine Fengsels-Dere
oc vdi mit Hierte, haffuer styrcket, trestet, queeget, ia
offte endoc gled mig. Gud haffuer giort vanderlige Ting
imod mig, thi ded er meere end vbegribeligt, att ieg saa
stoere mig offuerkomne Vlycker haffuer kundt offuerleffue,
beholdendis min Fornufft, Sind oc Santz. Ded er sig hey-
ligen offuer att forundre, att mine Lemmer icke erre
krumpen oc contract aff Liggen oc Sidden, att mine @yen
icke erre dumme, ia gandske blinde aff Graad, aff Reg oc
Smeg, att ieg icke er stackaanded aff idelig Lyfetaande
oc Qualm, aff Stanck oc indklemte Lufft. Gud allene Zren!

!) Dette Sted kan ma®rkes som et Exempel paa en af de Ordstillin-
ger, som Forf. ved den i Indledningen omtalte Revision af Haand-
skriftet ellers i Almindelighed har rettet, forsaavidt hun er bleven
opmarksom paa dem.
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Den anden tilskyndende Aarsage er den Trest, ded
Eder, mine kizre Born, wil were, att I formedelst denne
Iammers-Minde forsickris, att ieg vskyldeligen liider, att
mig icke ringeste Sag er tillagt, oc att ieg intet er bleff-
uen beskylt, for huilcket I, mine kiere Bern, tor bluis oc
Oynene skammeligen nederslaa. Ieg liider for att haffue
werret lsket aff en dydig Herre oc Holbbonde, for att ey
haffue hannem i Vlycken wilt forlade; susspicerds derfor att
wide om ett Forrederi, hand aldrig er bleffuen for tiltalt,
mindre offuerbewiist, huis Beskyllings Aarsage mig ey
bleff forstendiget, ihuor smaaligen oc weemodeligen ieg ded
war begierendis. Lader ded were Eders Trost, mine kizre
Born, att ieg haffuer en naadig Gud, en goed Samwittighed
oc en frii Foed att staa paa, att ieg aldrig nogen skam-
melig Gierning haffuer giort. Ded er en Naade hoef Gud,
siger Apostelen St. Peder, om nogen barer ded onde
formedelst en goed Samwittighed oc liider Vret. Ieg liider,
Are were Gud! icke for mine Mifigierninger, thi da war
ded mig ingen Roefl, men ieg kand roefle mig aff, att ieg
aff Vngdom op Christi Kaarfdragerske haffuer werret oc
hafft v-trolige himlige Liidelser, huilcke effter mine Aar
oc Alder ware wel tunge att bere.

I huor wel min Jammers-Minde icke widre indholder
eller om melder, end huis sig med mig i dette Fengsel paa
elffte Aar haffwer tildraget, saa kand ieg dog icke forbigaa
Eder, mine kizre Born, mine forrige Liidelser korteligen i
denne Fortale att paaminde, tackende Gud for dif Offuer-
striidende.

Eder, mine hierte kizre Born, er icke alleeneste wit-
terligt, men ded er endoc landkyndig, huad stoere Liidelser
oc effterfolgende Vlycker Dina ‘oc Walter med derris mec-
tige Anhang worris Huuf paaforte dnno 1651%).

') De Begivenheder, hvortil her sigles, tor i deres Hovedtrzk forud-
s@ttes at vare saa almindelig kjendte, at jeg ikke finder Anledning
til at udtale mig nermere om dem.

; 1%
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At jeg intet skal melde om saa mange modige oc
tunge Dagis Reiser, om Haffs-Ned oc mange Slags Far-
ligheder, ieg vdi fremmede Lande fristet haffuer, den
eeneste ReiBe wil ieg Eder alleene til Gemete fore, huil-
cken min Herre mig imod mit Sind befalede att giore i
Dannemarck Anno 1657. Den war Winter Dag, besuerlig
oc farlig. Teg liide Spott oc Forfelgelse, oc dersom Gud
icke haffde giffuen mig Moed oc den ded betaget, som
mig skulle griibe, da haffde ieg ey paa den Tiid vntgaaet
Fengsels Vlycke?).

I dragis wel til Minde, mine kizre Bern, huad ieg i
den malmeske Arrest fiorten Maaneder liide oc vdstoed; att
den sterste Naade, Hands kl. Majt. aff Suerrige, Konning
Karl den tiiende, mig da bewiiste, war, att hand satte ded
i mine Kaar, enten ieg wille were paa frii Foed oc raade
for worris Goedz, eller oc med min Herre were arresteret.
Ieg erkiendte den Naade oc ded sidste som ded skyl-
ligste vdwalde, actendis ded for en Lycke, att ieg min
da sorgefulde oc siden med Sygdom behafftede Hofbonde
maatte treste oc tienne. Ieg antog ded oc for en Naade,
att mig bleff tilsted (der min Herre for Suaghed ey selff-
ver kunde) for hannem att gaa i Rette. Huad Hiertesorrig
oc Bedroffuelse ieg for min skrebelige Herre haffde, huad

1) I November 1656 besluttede Leonora Christina, som dengang i
lengere Tid havde opholdt sig med sin Familie paa Slottet Barth
i Pommeren, at gjore en Rejse til Danmark, for, som hun selv
siger, »udi al Underdanighed at sege Hs. kgl. Majt. min Herres Uskyl-
dighed at demonstrere.« Hun kom imidlertid ikke le®ngere end til
Korser, hvor Ulr. Chr. Gyldenlsve foreviste hende en kongelig
Ordre til at vende om, og for at vare saa meget mere sikker paa,
at denne blev efterlevet, ledsagede Gyldenleve hende selv til Ny-
borg, hvorfra Rejsen gik videre gjennem Fyen, Slesvig og Holsten.
Hun ankom den 15. December til Barth, og det er saaledes ikke
ganske nejagtigt, naar hun ovenfor siger, at Rejsen foregik 1657.
Man har en egenh@ndig Beretning af Leonora Christina om denne
hendes Bortvisning fra Danmark. Den er trykt i Becker's Saml.
til Danm. Hist. under Fredr. JII. 2 D. S. 441—47.
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Meode, Besuzring oc Bekiimring Processen (som offuer nii
Vger dagligen bleff forretagen) mig foraarsagede, ded weed
den heyeste Gud, som war min Trest, Styrcke oc Bistand,
som mig gaff Moed oc Hierte for en Siddendis-Rett min
Herris erlige Naffn att forsuare’).

Eder er wel icke forglemt, huor hastig en Vlycke
anden fuldte, huorledis den Liidelse ey war forbi, fer-
end en langt storre hender Haanden racte; oc gick ded
of da, som Poéten siger: JIncidit in Scyllam, qui vult
vilare Charibdin. 'Wii vntgick en Arrest oc falt i ett hart
Ferigsel, vden Tuiffuel formedelst Guds Tilskickelse, som
min Herre (imod worris tagen Affskeed) gaff de Tancker
sig til Kiebenhaffn i Steden for Lybeck att forfoye. Huor
hierteklemt ieg bleff, der ieg imod all Formoding min
Herre i Kiebenhaffn for mig fant (huilcken ieg formeente
alle hands Fiinders Mact oc Wold att were vntkommen),
ded kand ieg med ingen Pen beskriffue. Ieg wentede ded,
som min Herre icke troede, huilcket dog strax der paa
fulte, som war en Arrest, oc bleffue wii anden Dagen effter
min Ankomst (effter huilcken biiedis) tagen til Fanger oc
ferte til Borringholm, huorhelst wii sytten Maaneders Tiid
hart ware fengselet?). Huad ieg der liide, derom haffuer
ieg en fuldkommen Beskriffning giort®), som ieg formoder

') Om Processen i Malmg se is@r Molbech, Et Bidrag til Corfitz
Ulfeldts Levnetshistorie (Nyt hist. Tidsskrift 4 Bd. S. 1 flg.);
jvfr. Indledningen.

2) Nemlig fra sidst i Juli 1660 til noget over Midten af December 1661.

3) En saadan Beskrivelse er ikke kjendt, men maaske kan den endnu
findes i det Waldstein'ske Familiearkiv. En kritisk Fremstilling af
hele det paagjeldende Afsnit af Korfits Ulfeldts og hans Gemal-
indes Liv haves i Molbech’'s Andet Bidrag til Corf. Ulfeldts
Levnetshistorie (Nyt hist. Tidsskrift 4 Bd. S. 369—441). Af
enkelte herhen herende trykte Aktstykker kunne iser maerkes:
Generalmajor Fuchs's Indberetning om Korf. Ulfeldts og Leonora
Christinas Flugtforseg fra Bornholm i Wolff's Journal f. Politik
1816, 1, 71—78; Sammes Indberetning om de Fangnes Tilstand i
Juni 1661, smstds. 1, 198—98; Vidneforher i Anledning af Ul-
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vdi Eders, mine kiere Berns, Giemme findis, huor vdaff I
seer, huad ieg med min suage Herre vdstoed, huor offte
ieg sterre Vlycke affwergede, efftersom min Herre icke
altiid med Taalmodighed Gowuerneurens, Adolff Foflis (som
sig Fux kalte), onde Tractament kunde forsmerte. Tungt
oc hart war ded att were aff en Bonde Sen spottet oc for-
haanet, att were aff hannem sultet, truet oc hett, men
tyngere oc haardere att were syg vnder hands Gewalt oc
hore aff hannem de Ord, att der som end Deden saed mig
paa Laberne, saa skulle dog icke nogen Guds-Ords-Tien-
nere komme til mig. O stoer[e] Tyranni! Hands Ondskab
war saa offuer Maade stoer, att hand icke kunde taale,
at wii lettede huer andre Kaarfet, huor for hand ded saa
forarbeydede, att wii effter ellffue Maaneders Forlob fra huer
andre bleffue skilte, oc huer sardelis paa ded haardeste
fengselet. Min Herre (som da alt war en gammel Mand)
foruden Tienner, oc ieg, foruden Tiennerinde, finge ey lengre
LyB, end Afftens-Maaltiid warede. Ieg kand ey forbigaa
den sex Maaneders haarde SkilBmifle oc bedreffuelige Aff-
skeed, wii fra huer andre toge, smerteligen att ihuekomme;
thi for menniskelige Oyne saae ded icke anderledis vd end
saa, som Gouuerneuren ol spaade, att ded wille were for
den sidste Gang, wii huer andre her i Werden skulle see
oc tale. Gud wed best, huor tung den Liidelse war, thi
hand war den, som trestede, som gaff Haab imod all For-
haabning, som gaff Moed, der Gouuerneuren mig besogte
oc wille militreste. Gud stadfestede mit Haab, Goedz oc
Formue leste worris Fengsel'), oc wii finge huer andre

feldts Flugtforseg, smstds. 1, 198—214 og 2, 42—47; Fuchs's
Svar paa Ulfeldts Beskyldninger, smstds. 1, 227—35; Memorial
angaaende Korf. Ulfeldt og Leonora Christina, skrevet i Marts
1662, smstds. 3, 135—40; Ulfeldts »Deprecations-Skrivelse« og
2 af ham udstedte Reverser hos Paus, Corf. Uhlefeld, 2 Part,
S. 208—14.

') Blandt Betingelserne , som Ulfeldt maatte underkaste sig for
tilligemed sin Gemalinde at komme paa fri Fod igjen, var ogsaa
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igien att see oc tale. Saa bedreffuet min Herre war, der
wii fra huer andre paa Borringholm bleffue skilte, saa glad
war hand, der hand toe Aar der effter til den engelske
Reile mig haffde offuertalt, ey tenckendis, att den of for
alltiid skulle attskillige. Min Herre, som haffde alt for
goed opinion om Kongen aff Engeland, meente, att nu,
hand war til Tronen kommen, att hand icke alleeneste
sine stoere mundtlige oc skrifftlige Leffter skulle ihue-
komme, men sig oc errindre, att ieg vdi hands Neds- oc
Landtflyctigheds Tiid tog Ringene aff Fingerne oc for hands
oc hands Tienneris Maaltiider vdsatte. Men huor nedig ieg
mig den Reifle paatog, ded er nogle aff Eder, mine kizre
Bern, bekiendt, wel wiidende, att hoef en vtacknemmelig
ey anded end Vtacknemmelighed er att hente oc wente. Ieg
haffde andris Exempler att speile mig vdi, men ded war
mig saa forrelagt. Der ware beeske Stycker Brad for mig
tilskaarren, oc bitter Kaarf-Galle for mig indskenket vdi
ded Blaa-Taarn paa Kiebenhaffns-Slott; did skulle ieg,
ded der att @de oc att vddricke.

Eder er icke v-witterligt, huor falskeligen Kongen aff
Eng. med mig handlede, huor wel hand tog imod min
Komme, huor hand mig med ett Iudas-Kyf helste oc sin
Fencke tittulerede, huorledis hand baade selffuer, saa wel

den, at han skulde afstaa til Kongen Alt, hvad han ejede af
faste Ejendomme og Jordegods i Sjzlland, Jylland og Norge,
samt desuden annullere en Obligation paa 63,000 Rdl. foruden
paalgbne Renter, som Frederik III. 1658 havde maattet udstede
til ham som Erstatning for de af hans sekvestrerede Godser oppe-
baarne Indtegter; se Nyt histor. Tidsskrift 4 Bd. S. 423 og
435—38; jvfr. Indledningen. At hans Lesladelse ogsaa havde kostet
ham temmelig store Summer til andre Personer, navnlig til Grev
Chr. Rantzov og Gabel, fortaltes i Kjobenhavn strax efter, at
den havde fundet Sted (se Becker's Saml. til Danm. Hist. under
Frederik III. 1 D. S. 273), og det bekraftes, idetmindste for Ga-
bels Vedkommende, l®ngere henne i dette Skrift, idet Forf. siger,
at denne som Betaling for ydet Hjzlp ved hin Lejlighed havde faaet
5000 Rdlr. af hendes Mand.
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som wed sine heye Ministri, all kl. Gunst oc Naade for-
sickrede oc mig for de forstracte Penningér Betaling loff-
uede. I wiide, huor suigacteligen hand mig (effter Hs. kl.
Mt. aff Dannemarckis Begiering) til Dovers loed arrestere
oc siden wed den Forreder Lufenant Braten wiill giere, att
hand mig himmeligen wille lade vntkomme, leuerende mig
dermed i den danske Resident, Simon Pefcons Hender, som
med aatte bewzbnede M®nd mig loed anfalle; selff holte
hand sig langt fra oc torde icke komme mig nzr. De
satte mig Degen oc Pistoll paa Brystet, oc tuende toge
mig mellem sig oc satte mig i en Baad, huilcken mig forte
til ett Skiib, som fortt Resident haffde tilreede, oc haffde
hand befalet en Karl wed Naffn Peter Dreyer mig til
Kiebenhaffn att leedsage’).

Her fra haffuer denne min Iammers Minde sin Begyn-
delse. Den melder om, huis mig inden ded Blaa-Taarens
Dore er hentis. Betencker, mine hierte kiere Bern, difle
haarde Liidelser; errindrer Eder oc Guds stoere Goedhed
imod mig. -Seer: aff sex Droffuelser haffuer hand vdfriiet
mig; wearer wil paa, att hand vdi den syffuende mig ey
lader sticke eller omkomme. Ney! hand wil for sit Naffns
HAre[s] Skyld weldeligen mig vdriiffue.

Miine Liidelsers Fortelning er bedreffuelig att paa-

') Den Sum, som Korfits Ulfeldt af sine egne Midler havde forstrakt
Karlll. med, da denne landflygtig opholdt sig i Nederlandene, belsb
sig til 18700 Rdir. Angaaende Maaden, hvorpaa Leonora Christina
segte at inddrive denne Fordring, se iser Danske Magazin 3 R.
"2 Bd. S. 54 flg., hvor der ogsaa findes trykt en Del Aktstykker,
som have Hensyn til hendes Anholdeclse i Dover ved den danske
Resident i England, Simon de Petkum; jvir. Indledningen. —
Dreiers Navn giver mig Anledning til at bemarke, at de aller-
/ fleste af de her i Fortalen navnte Personer selvfolgelig ville blive
nermere omtalte i den egentlige Skildring, og indtil da opsalter
jeg ogsaa Meddelelsen af de Oplysninger, hvormed det for enkelte
af disse Personers Vedkommende synes mig nedvendigt eller pas-
sende at supplere Forf.s Beretning.
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here oc kand -de aller haardeste Hierter til Medliidenhed
bewege; men lader dens Lafning Eder icke heyre bedreffue,
end Gleden den igien kand offuerweye. Betracter min
V-skyllighed, Friimodighed oc Taalmodighed; gleder Eder
der vdoffuer.

Mange smaa Widerwertigheder oc daglig Fortred er
ieg for Witlefftigheds Skyld forbigaaet, ihuor wel den ring-
ste aff dennem hart suee i mit emme Droffuelsis Saar.

Teg bekiender mine Suagheder oc berer ingen Sky
Eder dennem att fortelle. Ieg er ett Menniske oc fuld aff
menniskelige Skrebligheder. De forste Bewegelser staar
icke vdi worris Mact, man offueriilis stennem, ferend man
sig kand besinde. Gud wed, att ieg offte haffuer giort
mig baade deff oc blind for icke til Wrede att opirris.
Teg skammer mig wed Slozfogdens Iohan Izgers, Kresten
Maansen Taarnegiemmers, Karen Ollis Daatters oc Ca-
tharina Wolffs" vtuctige Ord, skiiden Snack oc groffue
Plom[plheder att indfere oc opregne; ded wille for meget
ledere hefflige @rne. Ded kand ieg Eder forsickre, att
ded offuergaar alt ded, som v-teerligt, skidden, telpersk
oc v-semmeligt kand were; thi groffue Ord oc fuull Tale
war derris Wenligheds oc Mildheds Tegn, oc blodige Eeder
derris Vsandferdigheders Smycke oc Beprydelse, saa att
derris Omgiengelse war mig nieget v-angenem. Ieg war
intet gladere, end naar Derene imellem mig oc dennem
ware luct, som for mig lucke skulle, saa haffde ieg ickun
Quinden alleene, huilcken ieg stonnem med goede, sten-
nem med Vdfuen oc Truen kunde komme til att tie.

Ieg haffuer endoc hafft goed Omgiengelse oc endnu
haffuer, huis Tiennester oc Heffligheder ieg tilberligen
ihuekommer oc wil, saa lenge ieg leffuer, jhuekomme. I,
mine kiere Bern, wille ded oc imod en huer effter Mue-
lighed erkiende.

I finder oc vdi denne Jammers Minde tuende aff worris
HuuBis Hoffuit Fiinder, som [er] Iorgen Walter oc Iergen
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Skreder ), offuer huilcke Gud mig haffuer haffnet oc wille,
att de skulle trenge til mig, oc ieg dennem skulle huBuale.

) Denne Mand, af Fedsel en Tydsker, havde forst i 20 Aar veret i
svensk Tjeneste, men gik senere til Danmark, hvor han kom i
Gunst hos Christian IV., der endog menes at have varet den, som
ophgjede ham i Adelsstanden under det Navn, hvormed han al-
mindelig n@vnes: Jorgen Lovenklau. Paa Grund af slet Opforsel
ngdtes han imidlertid til at remme Landet igjen 1652, og han gik nu
med Korf. Ulfeldt tilbage til Sverig. Ved U.s Indfiydelse blev han her
udnzvnt til Oberst, men han lennede denne Tjeneste ilde, idet
han i Aaret 1654 optraadte som Angiver mod Ulfeldt ligeoverfor
den danske Regering. Hvorpaa hans Angivelser gik ud, eller hvor
grundede de vare, er ikke bekjendt, men at Frederik IIl. maa_ have
tillagt dem ikke ringe Verd, sees deraf, at han -ikke blot tillod
Levenklau at vende tilbage til Danmark, men endog (1658) ud-
nzvnte ham til Oberst til Fods og General-Proviant-Commissarius i
Norge med en aarlig Gage af 2000 Rdl. Denne Stilling bekledte
han dog ikke l®nge. Strax ved sin Ankomst til Norge lagde han
sig ud med Statholderen, Niels Trolle, i ensaadan Grad, at denne
allerede i Foraaret 1659 fandt Anledning til at afsztte ham fra
hans Embede. For at hevne sig optraadte nu Levenklau som
Trolles Anklager og fremsatte en Rakke meget nzrgaaende Be-
skyldninger imod ham. Men dectte blev ham selv til liden Baade.
Trolle blev fuldstendig frikjendt af den i Anledning af de frem-
forte Beskyldninger nedsatte Kommission, og da Levenklau derefter
indstevnede Sagen for Hgjesteret i Kjsbenhavn, stadfestede denne
ikke alene Kommissionens Dom, men demte L. til som Logner at
have sin /Ere og sit Adelskab forbrudt. I de narmest felgende
Aar levede L. nu udenfor Danmark, og et Forseg, som han gjorde
hos den danske Regering paa at faa Hojesteretsdommen kasseret
og faa sin Are og sine Embeder igjen, havde idetmindste indtil
Oktober 1668 ikke fort til Noget (naar der derfor i Rentekammerets
Bestallingsprotokol anferes en Jorgen Skreder, som 1668 blev
udnevnt til Legationssekretair, kan det nappe, som det antydedes
i forste Udgave af denne Bog, have veret vor Mand). Af det,
som Leonora Christina ovenfor yttrer om ham, synes det dog at
fremgaa, at han virkelig er vendt tilbage til Danmark igjen, men
ligesom det- er ubekjendt, under hvilke Omstendigheder dette skete,
saaledes faar man heller ikke — da Leonora Christina har glemt at
omtale ham i den egentlige Skildring, som hun bebuder at ville
gjore — at vide, hvorledes det gik til, at han kom til at tr@nge
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Walter giffuer mig noget Anleding lided mere, end - mit
Forset war, om hannem att melde.

Aff de Psalmer oc aandelige Wiiser, ieg componeret
oc translateret haffuer, indferer ieg nogle til den Ende, att I,
mine kiere Bern, kand see oc kiende, att ieg mig stetze
haffuer holt fast til Gud, huilcken haffuer weret oc endnu
er min Muur imod alle Anleb oc min Tilfluct imod alle
Slags Moedgang oc Widerwertigheder. Giffuer intet Act
paa Riimene; de erre icke effter alle de Regler, Poéterne
sig giere; men giffuer Act paa Materien, Meeningen oc
Nytten. Ieg haffuer ey heller wilt mine andre smaa Tiids-
fordriff forbigaa, thi der vdaff kand I Eder mit Sinds Roe-
lighed forwile oc see, att ieg ingen ledige Tiimer haffuer,
[ia?] att en (for andre affskylig) Rette mig endoc tienner
til Tiidskortning.

Tuende Obseruationer haffuer ieg antegnet. Ihuor wel
de erre om ringe oc foractelige Dyr, saa erre de dog
merckelige, oc tuiffler ieg paa, att de aff nogen natur-
kiindiger tilforne erre bleffuen i Act tagen. Thi att der
findis ett Slags Kaal-Orme, som foder leffuende smaa
Orme, oc saadanne, som de er selff, troer ieg icke, haffuer
for werret noferet. Mindre, att en Loppe foder en for-
meret Loppe, oc icke en Gned kommer aff en Gned?).

Til Besluttning beder ieg Eder, mine hierte kiere Bern,
att I icke lader ded Eder vnderlig forrekomme, att ieg icke
haffuer wilt tage imod den Leylighed, wed huilcken ieg til
min Friihed haffuer kundet komme. Naar I ded rett be-
tencker, saa haflde ded huercken werret Eder eller mig
tienlig. Ieg bekiender, att dersom min Herre, salig hoef§
Gud, haffde werreti Liffue, att ieg da icke alleeneste haffde
tagen imod Tilbudded, men endoc giort mit yderste mit

til hendes Hjzlp. — Jvfr. Holberg, Danm. Riges Historie T. 3
8. 173—77 og 536—40; Histor. Tidsskrift 5 Bd. 8. 330, 339,
897—98, 404; J. Lowenklau, Abermahlige fernere Ehrenrettung,
Amsterdam 1668, 4to.

1) Hele dette Stykke er senere overstreget.

S BIBLIOTEK



12

Fengsel att vntkomme for hannem att opsege, til sidste
Aande-Dret att opwarte oc tienne; min Skyllighed haffde
ded vdkraffuet. Men efftersom hand da alt war hoef Gud
vdi Huiile oc Roe oc ey nogen Menniskis Tienneste meere
beheffuede, saa haffuer ieg billigen betractet, att den selff-
tagen Friihed of paa alle Sider meere skadeligt end som
gaffnligt were wille, oc att ded icke war der Wey til worris
fratagne Formue att komme, huorfor ieg den vdslog oc
sogte i ded Sted mit Hierte til Roelighed att skicke oc mit
paalagte Kaarf taalmodeligen att bere. Wil Gud ded saa
foye, oc er ded hands guddommelige Behag, att ieg med
kongelig Naade min Friihed skal nyde, saa wil ieg oc med
Glede effter yderste Formue for Eder, mine hierte kizre
Born, were ett Wersens Trel oc vdi Gierningen erwiille,
att ieg aldrig wiger fra min Plict, att ieg icke er mindre
en goed oc retsinnig Moder, end som ieg haffuer werret en
troe Hustru. Vdi midler Tiid lader Guds Willie were
Eders Willie, hand wil alle Ting saaledis wende, faye oc
lawe, att ded Eder oc mig til Siel oc Liiff kand gaffne;
vnder huis trygge Waretect ieg Eder alle troligen wil be-
fale oc bede, att hand Eders Fader oc Moder, Eders Raad-
ferere oc Ledismand wille were. Beder I igien for mig,
att Gud mig med sin goede Aand wil regiere oc fremdelis
som hid ind til Taalmodighed forunde. Ded er alt ded,
som seger hoes Eder
Mine hierte kiere Born

Skreffuen i ded Blaa-Taarn Eders hulde Moder

Anno 1674 den 18. Iulii, mit  Leonora Christina

Fengsels ded elffte Aar, min V. E G.Y)

Fadsels Dag, oc Alders 53.

Aar.

1) Slutningen af Fortalen fra Ordene: Vdi midler Tiid indtil V. E.G.
incl. er — paa nogle enkelte Ord nzr, der kun ved en Uagtsom-
hed synes at vere blevne skaanede — senere overstreget. Grun-
den hertil er let at se. Som det nemlig i.Indledningen sagdes,
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Ieg haffwer oc ihuekommet med allerstorste underdanig
Tacksigelse worris nu allernaadigste Arffwe Kongis Naade imod
mig, stacket effter Kongl. Majt. kom til Regieringen.

er denne Fortale skrevet, for Forf. begyndte paa den egentlige
Skildring, som hun fra ferst af ikke havde t@nkt at fere l®ngere
ned i Tiden end til Aar 1674. Imidlertid vare hendes Trengsler
meget langt fra at vere til Ende med dette Aar, og ligesom
hun paa Grund heraf under selve Udarbejdelsen bestemte sig
til at fortsette Skildringen udover den oprindelig paatznkte
Grendse, saaledes har hun ogsaa, efterat det Hele var fer-
digt, ment at burde udvide Fortalen saavidt, at den kom til
at omfatte Begivenhederne lige ned til hendes Udfrielse af Fan-
genskabet 1685. Forat imidlertid en saadan Udvidelse kunde
finde Sted, var det forst og fremmest nedvendigt at udslette Slut-
ningsordene i den oprindelige Fortale, og dette er da ogsaa sket,
som ovenfor sagt. Derpaa er saa Fortsattelsen i Form af 4 be-
skrevne Blade indheftet i Haandskriftet umiddelbart efter den forste
Fortale. Den er skrevet paa ganske lignende Papir og med ganske
samme Skrifttrek som den sidste Del af selve Varket. Men
uagtet Forl.s Bestrebelser for at sammensmelte den oprindelige
Fortale og det senere Tilfejede til en Enhed, vil man let over-
bevise sig om, at hun har taget Sagen altfor overfladisk, til at
dette skulde kunne lykkes, og jeg har derfor ikke betznkt mig
paa her at gjengive den tidligere Fortale i dens forste Skikkelse,
idet jeg dog bagefter aftrykker det senere Tilskrevne, men med
mindre Typer for endnu tydeligere at betegne Forskjellen i Tid og
Affattelse mellem de to Stykker.

Endnu kan med Hensyn til Tidsangivelsen under Fortalen
markes Felgende: Leonora Christina var efter Optegnelserne i
Christian 1V.s Skrivkalendere (Schlegel, Samml. zur din. Ge-
schichte 2 Bd. 1, 61 og Nyt histor. Tidsskrift 4 Bd. S. 338)
fedt den 8. Juli 1621, gammel Stil. Dette svarer nu rigtignok
til den 18. Juli, ny Stil, men for det Ferste bruger Leonora
Christina ellers ovcralt i Haandskriftet den aldre Tidsregning, og
dernzst er selve hin Tidsangivelse 18. Juli fremkommet ved en
Rettelse af en @®ldre Dato: 11. Juni, som endnu ganske tydelig
lzses under den anden. Selv om man altsaa antager, at Rettelsen
hidrerer fra Leonora Christina selv — og der er ikke Noget, som
modsiger, at hun kan have foretaget den i et senere Afsnit af sit
Liv —, bliver dog altid Vanskeligheden med den wldre Dato: 11.
Juni, tilbage, og at denne sidste ikke kan betragtes som en lige-
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Diflligeste ihuekommet worris allernaadigste Regierings Dron-
nings oc Hs. Durchleutighed, Cur-Fyrstinnen aff Saxsens Med-
liidenhed offwer min ulyckelige Skizffne; saa oc Hendis Majt.
Dronningens serdelis Naade.

Ieg haffwer oc icke forgiet med tilberlig Skyllighed att
ihuekomme Hendis Majt. Dronningens Frue Moders, den dydige
Landt-Greffwinne aff Helens, Naade imod mig.

Haffwer oc antegnet adskilligt, som werende Tiid, fra An.
1663 indtil Anno 1674, i mit Fengsel sig haffwer til draget, i
Meening der weed min Jammers Minde att ende, efftersom ieg
fant hoes mig en Forneyelse oc offte trostede mig selffwer, att
ded er bedre att were uskyllig fengselet end att were frii oc
haffue forskyldt Fengsel. Ieg errindrede mig att haffue leest, att
Fengsel haffde tient mangen een til Beskimrmelse imod sterre
Farligheder oc fra att falde i derris Fiinders Hander. Der haff-
wer wearret de, som erre udkommen aff derris Fengsel oc strax

frem Skrivfejl, skjennes deraf, at i Leonora Christinas authentiske
haandskrevne Selvbiografi (jvfr. Indledn.) angives ligeledes den 11.
Juni som hendes Fodselsdag. Med andre Ord: Leonora Christina
har virkelig til en Tid veret uvidende om, hvad Dag hun var fedt.
Hvorledes nu dette snarest maa forklares, om saaledes, at hun maaske
har glemt sin Fodselsdag i de mange Trangselsaar, hun tilbragte
dels udenfor Fadrelandet, dels i Fangslet, eller om hun maaske
i sin Ungdom aldrig har kjendt den, skal jeg ikke forsege at af-
gjore. Kun skal jeg bemrke, at alle Forfattere, som have skre-

vet om hende, forinden Christian IV.s Kalenderoptegnelser bleve*

udgivne, ligeledes angive hendes Fedselsdag urigtigt (Gravskriften
i Maribo Kirke har dog det Rette), men saaledes, at En angiver
en Dato, en Anden en anden. Den yngre Sperling, som, selv
om han ikke var den, til hvem Leonora Christinas i Form af et
Brev affattede Selvbiografi var stilet (hvilket er saa godt som af-
gjort), paa Grund af sit nzre personlige Forhold til Leonora Chri-
stina maatle antages at have alle den Slags Efterretninger fra
hende selv, har i sine Collectanea »de feminis eruditis« (Orig. i
Gl. kgl. Smlng. 2110 a—b, 4to) den 11. Juni, ganske som vort
Haandskrift, og ferst senere er der ved Siden af tilfgjet: ovel po-
tius in Julio.« Den foregivne Selvbiografi (Bang's Samlinger 2, 126)
har ligesom ogsaa Holberg (Danm. Riges Hist. T. 3 8. 572), Paus
(Corf. Uhlefeld 1, 25) og Schenau (Lerde Fruentimmer S. 319)
den 22. Juli. Hofman (Portraits historiques P. 5 pag. 83 og
Danske Adelsmend 2 D. S. 316) har 22. Juni.
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der effter erre bleffwen myrtte. Der haffwer werret de, som
haffwer hafft derris rundelig Ophold i Fengsel oc siden i Frii-
heden liid Ned. Uskyllig Fengsel undertrycker icke eens Are,
men den forpger Fren. Mangen een haffwer i Feaengsel faaet
stoere Widenskaber oc erfaret de Ting, de for icke kunde naae.
Ia, Fengsel leeder til Himmelen. Sagde saa offte til mig selff-
wer: Trost dig, du Fange, du est lycksalig.

Efftersom ded 1674. Aar ickun war Helten aff miine Feng-
sels Dage, saa haffwer ieg i denne min Jammers-Minde') tilfoyet
ded, som siden den Tiid inden miine Fengsels Dere sig haffwer
tildraget. Ieg liider mod min Friiheds Afften, 1685 den 19. Maj. 2).
Gud allene Aren, som Kongl. Majt. til Retferdighed haffwer
beweget! '

Her hoes wil ieg ihuekomme dennem, hwis dedelig Aff-
gang mig werende mit Faengsel bleff beretet:

Kongl. Majts. Premier Ministre, Greff Christian aff Rantzov,

dede i September Maanet 1663. Leffwede -icke den Dag

att dricke Skaaller til worris Princefle oc Cur Prinzen aff

Sachsens Troloffwelsis Feast. Langt mindre naaede hand

den Dag att see (effter hands Angiffwende) et Trae Billede

til min sl. Herris Spott att parteris. Deden war hannem
meget bitter.

2. Encke Dronningens Hoffmesterinne, som war mig saa meget
streng i min storste Bedroffwelse, haffde en lang piinactig
Sygdom; sagde aff Utaalmodighed, att Helffwedis Piine war
icke sterre, end som henders Piine war. Man kunde paa
Taarnet hore hender skriige. Hun bleff fort paa en Dyne
need i Byen oc dede der.

8. Able Catharine Dee war meget smertelig. Haffde hun for
sogt hoes mig paa himmelige Steeder effter Breffue, da bleff

1) I Randen er tilfojet: wudi hwilcken er antegnet adskillige Wider-
wertigheder, mig haffwer angreben, som for mangen en skulle haffwe
werret haardere att imod staa end som Fengsels Twang. Gud gaff

Styrcke.«
2) Skjent den ovenstaaende Bemarkning og Dato kunde synes at gjere

det ganske utvivlsomt, at det her aftrykte Tilleg til den oprindelige
Fortale er nedskrevet i Fengslet, er der dog paa den anden Side
Meget, der taler for, at det ikke kan vare skrevet, for selve den
egentlige Beretning var afsluttet, og da denne Afslutning — skjent
tildels ogsaa dateret fra Fengslet — notorisk ferst har fundet
Sted efter Losladelsen, er det idetmindste sandsynligt, at det Samme
gjelder om Afslutningen af Fortalen.
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hun siden aff Balberere meget befolt, efftersom hun haffde
Byller paa himmelige Steder. Hun bleff skaarren oc brent.
All den Piine udstoed hun i Haab att leffwe, men hwer-
cken Batskerns Windskiibelighed eller Dronningens Besogelser
kunde redde hender fra Deden.

Secreterer Erich Krag, som haffde laded see sit onde Hierte-

law imod mig i mit Fengsel den Myrcke-Kircke, bleff ha-
stig aff Doden henryckt paa et ureent Staed; war frisk oc
sund, haffde til Middag laded indbyde Gister til sig, saed
oc skreff wed sit Bord, gaar ud for att giere sit Behoff,
der finder hands Folck (effter lang Biien) hannem doe.
General Major Friderich von Anfeldt'), som meere end som
een Gang gaff sin Glede tilkiende offwer min Ulycke, hand
dode saa, som hand haffde leffwet; war et uguddeligt Men-
niske oc en Guds Bespottere. Hand kunde Lyckens skeele
Qyesyn icke imodstaa, bleff rasent, fordi en anden fick en
Zre Tittel, hand adtraade; ded war wel ringe atttabe Sind
oc Santz for. Hand wille intet hore om Gud, mindre for-
lige sig med Gud. Begge Dronningerne, Encke Dronningen
oc den regierende Dronning, offwertalte bannem endeligen der
til. Der hand haffde annammet Sacramentet, sagde hand:
wNu haben Ihr. Majest-e[te]n Ihren Willen gehabt, wo zu
ist das nu guth?« Bleff weed att bande oc lastere oc dede
saa hen.

Effter lang udstaaende Sygdom dede Feldt-Herren Sckack.
Dibligeste Canzeler Peter Ritz,

Kongl. Majt. Kong Iriderich den 3% Ded forfremmede Stadt-
holder Christoffer Gabels Doe. Hand folte, att Encke-
Dronningens Haed meget imod hannem formaatte, ynskede
sig Doden; Gud benhorte hannem.

- Ded haffwer behaget Gud, att ieg skulle selffwer ware

Widne til, att Walter deede en ynckelig Doe, ia, att ieg
skulle selffwer beklage hannem. Naar ieg horte hannem
skriige, da rant mig forrige Tiider i Sinde, oc tenckte offte,
huorledis et Menniske kand lade sig forfore at giere den
ont, aff hwilcken den alt gott oc Are haftwer nyt.
Magister Buck, min Skriffte-Fader, som handlede saa ille
imod mig, udstoed megen Piine paa sin Soete-Seng; war
tre Dage maallofl, forend hand dede.

Den Sckelm oc uguddelig Krop Christian, som giorde mig

') Det er: Fr. v. Ahlefeldt.
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saa megen Fortred i mit Fengsel, der hand kom paa frii
Foed oc til sin Hoflbonde, Maans Armfeld!), i Iylland, kom
hand i Trette med Presten, som wille, att hand skulle staa
Skriffte for et Quindfolck, hand haffde locket. Den Sckelm
sticker Ild paa Preastens Gaard; Preaestens Hustrue bliffwer
inde brent, som meente att reedde noget aff sit Goedz, oc
all Prastens Formue lagt i Aske. Preaesten wille icke for-
folge den Sckelm med Retten, befalede hannem den ratte
Dommere oc hannem alleene Hezffnen. Den Mordbrenders
Samwittighed begynte att wogne; hand leffwede en lang
Tiid i Fryct oc forskreeckede sig, naar hand saae nogen
komme, som gick noget hastig, raabte da hoyt oc med
Rystelse sagde: »Nu taer de mig«, leb hid oc did, wiste
icke huort hen. Endeligen fantist hand dee i Marcken oc
med de Omstendigheder att haffwe skiot sig selffwer ihizl,
thi de fant en lang Byfle liggendis imellem hands Been,
Piiben liige imod Brystet, oc en lang Kizp i Haanden, som
hand haffwer stet Trockeren lel med; saa hand dode icke
saa christelig, som hand haffde ded under Bedels-Haand,
hand saa forfloyen om talte icke att skiotte om, der som
hand ickun kunde bringe en anden i Fortred.

') Det er: Arnfeldt.
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Tammers Minde

eller

En Thuekommelse om, huis

sig med mig, Leonora Christina, vdi ded Blaa-Taarn til-
draget haffuer fra Anno 1663 den 8. Augusti indtil Anno
1674 den 18. Tulit).

Sielden kand fremfarne Tiider vden Bedroeffuelse ihuekommis,
thi enten haffuer de werret bedre eller wwrre, end som
de nmrwerende erre. Haffuer de werret gledeligere, lycke-
ligere oc hederlige[re], saa bedreffue[r] billigen derris Thue-
kommelse, oc ded saa meget meere, som nerwarende serge-
lige, vlyckelige oc spottelige monne were. Haffuer forrige
Tiider werret bedroffueligere, elendigere oc beklagligere end
som nerwzrende, da er derris Thuekommelse vdi lige
Maader sergelig, thi man lige som paa engang alle fremfarne
Vlycker oc Widerwartigheder finder oc feler, huilcke man
Tiid effter anden vdstaaet haffuer. Men efftersom alle
Ting haffuer saa som tuende Hancker, huor wed de skal
heeffuis, som Epictetus siger?), den eene Hancke, siger

1) Der har ferst staaet: vAumo 1674 den 11. Iuni« (jvfr. S. 12 Anm.).
Dette er saa overstreget, og ved Siden af er skrevet med Leonora
Christinas egen Haand: »Anno 1685 den 19. Maj.« Derefter er saa
igjen — og, som det synes, endnu med samme Haand — 11.Iuni
forandret til 18. Iuli (Blekket, hvormed denne Rettelse er fore-
taget, sees tydeligt ovenpaa den Streg, der er draget hen over
de udslettede Ord).

2) Epicteti Enchiridion cap. 43.
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hand, er liiderlig, den anden v-liiderlig, oc staar ded vdi
worris egen Willie, huilcken Hancke wii wille griibe til att
tage fat wed, den liiderlige eller den v-liiderlige; wil wii
tage wed den liiderlige, saa kand wii alt forbigaaende,
ihuor smerteligen oc bedrsffueligen ded endoc haffuer wer-
ret, lige saa wel oc foyligere gledeligen som sergeligen
ihuekomme; huor forre ieg wed den liiderligste Hancke wil
fatte oc vdi Jesu Naffn min Thuekommelse igiennem lobe,
errindrendis all JTammer, Elendighed, Bedreffuelse, Spott,
Forhaanelser, Widerwertigheder oc Fortred, mig paa dette
Sted erre mette, oc ieg formedelst Guds Naadis Bistand
haffuer offuerstriid, ingenlunde mig der vdoffuer bedreffue,
men tuert imod wed huer Post i s@r mig Guds Goedhed
errindre, tackendis den Allerhoyeste, som stetze med sin
krafftige Hielp oc Trest hoes mig haffuer werret tilstede,
som haffuer mit Hierte regieret, att ded ey er wiiget fra
Gud, som min Fornufft oc Forstand haffuer bewaret, att
den icke er kommen vdi Willelse, som mine Lemmer Krafft
oc naturlig Styrcke haffuer giffuet, ia, som mig Sindsens
Roelighed oc Forneyelse haffuer forunt oc endnu forunder.
Dig, du vbegriibelige Gud, were loffuet oc¢ priilet ewinde-
ligen!

Til mit Forset att skriide: Ieg eracter nedwendigt att
were at begynde min Jammers Minde med Begyndelsen aff
den Dag, paa huilcken den fatel Afften aff mit Fengsel
fulte, oc noget melde om, huis sig med mig paa Skiibet
tildrog. Effter att Skipperen den 8. Augusti Anno 1663
wed 9 Slet om Formiddagen lided vden for Si. Anna-Broe
sit Ancker haffde kast, sendte Peter Dreyer?) (som aff

') Peter Dreier var egentlig Rektor ved Vordingborg Skole. Paa
Grund af Krigen med Sverig blev imidlertid Skolen peesten
ganske oplest i Slutningen af Aaret 1658, og i den n®rmest fol-
gende Tid var nu Dreier »af Hans kongelige Maj. markelige Sager
ved tre adskillige hoikongelige Ambassader forlevet.« Han overtog
derefter igjen Rektoratet, som han dog definitivt nedlagde 1664.
Paa den Tid, da Leonora Christina var i England, synes han at

2*
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Petcon, da Kongl. Majt. aff Dannemarckis Recident i Enge-
land 1), war commaitleret mig att fremfere) Skipperen i Land
med Breffue. Ieg kledde mig?) oc satte mig vdi en aff
Bodzmendenis Koyer paa Offuerlaaget med en stadig Re-
solution friimodeligen att tage imod alt ded, mig war forre-
lagt. Dog wentede ieg ingenlunde ded, mig hendede; thi
foruden ded, att ieg haffde en goed Samwittighed oc wiste
mig intet ont att paastaa, haffde ieg adskillige Gange
spurt fort® Peter Dreyer om Aarsagen, huorfor ieg saaledis
bortfertis. Da gaff hand mig altiid de Suar, som den For-
reeder Brafen3) i Dovers mig gaff (naar ieg hannem om
Aarsagen til min Arrest spurte), som war, att mig maa-
skee General Major Fuxsis Ded*) tillagdis, oc att der

have veret Sekreter hos Petkum, og denne var det, som over-
drog ham at ledsage Grevinden til Kjobenhavn. (Efter en Anmark-
ning af Kall-Rasmussen i Danske Magazin 3 R. 2 Bd. S. 78,
hvor der ogsaa gives nogle Oplysninger om Mandens senere
Skjzbne.)

) Han havde tidligere veret dansk Konsul i Dinkirchen. 1666 for-
lod ban England, og et Par?Aar efter blev han Prasident i Com-
merce-Collegiet.

2) T Randen er senere tilfgjet: »leg haffde en Ring med en Taffuel
Steen paa 200 Rdr., den beed ieg Steenen aff, kaste Gullet ¢ St[r]an-
den oc beholt Steenen i Munden. Ded kunde icke merckis paa min
Tale, att der war noget © Munden.«

3) Hvilken Rolle Braten spillede ved Leonora Christinas Anholdelse
i Dover, er allerede i Hovedtrekkene antydet i Indledningen (Frem-
stillingen her stotter sig is@r til Leonora Christinas haandskrevne
Selvbiografi) samt S. 8.

Generalmajor Adolf Fuchs, hvis Strenghed og Brutalitet ikke
lidet havde bidraget til at forege Korfits Ulfeldts og Leonora Chri-
stinas Kvaler under deres Fangenskab paa Hammershuus, var,
endnu for de selv frigaves, bleven aflast af en Anden i sin Post
som Kommandant paa Bornholm. Det blev dog derfor ikke glemt,
hvad de havde maattet lide af denne sBondesen« (jvir. S. 6; og-
saa Korfits Ulfeldts zldste Sen, Christian U., kalder Fuchs en
vBonde og en Skreder af sit Haandverks, se Wolff's Journal f.
Politik 1816, 2, 93—94, og det er saaledes nappe rigtigt, naar

4

~
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meentist, ieg min Sen til ded Dedslag haffde persuaderet;
sagde sig ingen anden Aarsage att wide. Wed 12 Slet
kom Nels Rosenkrantz, da Oberste Liitenant!), [oc] Statz
Major Steen Andersen Bilde 2) med nogle Musquetterer om
Borde. Oberste Liitenant Rofenkrantz helste mig intet.
Statz Majoren spatzerede frem oc tilbage oc gick mig flux
nar, huilcken ieg en passant spurte, huad paa Ferde war.
Hand suvarte intet anded end: »Bonne mine, mauvois ieu«;
der aff war ieg liige wiiB. Vngefer wed 1 Slet kom Capi-

han af Nogle antages at have varet en Sen af General i Artilleriet
Hans Philip v. Fuchs, som faldt i Slaget ved Lutter). I Efter-
aaret 1662 kom Fuchs med sin Kone til Brygge, i hvilken By
Ulfeldt netop havde taget Ophold med sin Familie, og en Dag,
da Christian Ulfeldt — der af Nogle siges kort i For-
vejen at have varet i Paris, men som i saa Tilfelde rimeligvis
er kommen til Brygge i Felge med Forzldrene, der nylig vare
vendte hjem fra en Udflugt til denne By — meder Fuchs kjorende
i Brygges Gader, springer han hen til hans Vogn og steder ham
en Dolk i Hjertet, hvorefter han tager Flugten. En Missive, som
Christian Ulfeldt selv udsendte i Anledning af dette Mord, er trykt
— i Oversattelse — i Wolff's Journal f. Politik 1816, 2, 90—96;
jvfr. Paus, Corf. Uhlefeld 2, 216—17; Becker, Saml. til Danm.
Hist. under Fredr. III. 1 D. S. 315; Danske Magazin 3 R. 1 Bd.
S. 280—81. Hos Paus a. St. er ogsaa aftrykt et Brev fra Grev
Christian Rantzov til Korf. Ulfeldt, hvori den Forste lover at
gaa i Forben for Ulfeldts Sen hos Frederik III.
1) Niels Rosenkrands til Stougaard (f. 1627) havde ligefra 1658
af — det Aar, da Livregimentet til Fods blev oprettet, se Leven-
skiold, Efterretn. om den kongel. Livgarde til Fods S. 2 flg. —
vaeret Oberstlieutenant ved dette Regiment og hejlig udmarket sig
i denne Stilling under Kjebenhavns Belejring. Efter den nedenfor
omtalte Fr. v. Ahlefeldts Ded 1672 blev han Chef for Livregimentet
og Kommandant i Kjebenhavn, og 1675 udnzvntes han til General-
lieutenant. Han faldt for Helsingborg den 2. Juli 1676.
Steen Andersen Bille, en naturlig Sen af Rigsmarsk Anders
Bille, havde under Kjebenhavns Belejring gjort Tjeneste som
Major ved Studenternes Regiment. Han blev legitimeret og op-
taget i den danske Adelsstand 1679 og dede 1698 som Brigadér
og Vicekommandant i Kjebenhavn.

~
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tain Bendix Alfelt') med flere Musquetterer om Borde, oc
effter att hand noget lided med Peter Dreyer haffde talt,
gick Dreyer til mig oc sagde: »Ded er befalet, att I skal
gaa ind vdi Cajutten.« Jeg sagde: »Gierne«, oc gick
strax. Lided der effter kom Capitain Alfeldt ind til mig
oc sagde att haffue Ordre miine Breffue, Guld, Selff, Penge
oc min Kniiff aff mig att fordre. Ieg suarte: »Giernec,
tog mine Armbaand oc Ringe aff, samlet i Haabe alt,
huis ieg lost hoef mig haffde aff Guld, Selff oc Penge, oc
flyde hannem. Skreffuet haffde ieg intet vden Copier aff,
huis Breffue ieg Kongen aff Engeland haffde tilskreffuen,
Annotationer om ett oc anded, min Reifle angaaende, oc
nogle engelske Vocabler; ded offuerleuerede ieg hannem oc.
Dette fornefinte lagde Alfeldt vdi en Selff Senge Potte,
ieg med mig haffde, oc den vdi min Nerwerelse forseglede;
foer der med fra Borde. En Tiime eller noget meere der
effter kom General Major Friderich von Anfeldt?), Com-
mandant i Kiebenhaffn, loed begiere, att ieg wille komme
vd til hannem vden for Cajutten. Ieg parerte strax. Hand
helste mig, gaff mig Haand oc brugte mange Complimenter,
talte stetze franzesch. Hand gl®dde sig wed min Hel-
bred, hand war red, att Seen haffde ¢ncommoderet mig;
ieg skulle icke lade mig forlenge, ieg skulle snart ander-

') Maaske den Samme, som i O. H. Moller's Nachr. von d. Ge-
schlecht derer von Ahlefeldt S. 306 n®vnes som Ritmester 1661,
og som dede som Oberst 1676 af et Saar, han fik ved Christian-
stads Erobring; se Extraord. maanedl. Relationer 1677,
S. 502.

9: Ahlefeldt. Han maa ikke forvexles med Fatteren af samme
Navn, som var Statholder i Kjebenhavn og senere efterhianden
blev tydsk Rigsgreve, dansk Greve (til Langeland), Storkantsler
0. s. v. Den her nevnte Fr. v. Ahlefeldt til Maasleben og Hald
var allerede under Kjebenhavns Belejring, i hvilken han sarlig
udmarkede sig, Generalmajor og Oberst ved Livregimentet til Fods
(han var dette Regiments forste Chef). 1662 blev han Komman-
dant i Kjebenhavn, og 1671 udnzvntes han til Generallieutenant.
Han dode den 4. Januar 1672.
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ledis accommoderis. Ieg tog wed de sidste Ord oc smiilende
sagde: »Monsieur siger anderledis, men icke bedre.« »lo
willeligen«, 7replicerte hand, »I skal dertil bliffue wel ac-
commoderet, 1 skal bliffue besegt aff de allerfornemste aff
Riget.« Ileg forstoed wel, huad hand dermed meente,
men suarte: »leg er want wed att omgaaes fornemme
Folck, derfor skal ded icke komme mig fremmet for.«
Der paa kalte hand ad en Tienner, aff huilcken hand forte
Selff Senge-Potte .(som Cap. Alfeldt med sig tog) fordrede.
Ded Papir, Cap. Alf. der offuer haffde forseglet, war aff
brut. Gen. Majoren wente sig med den til mig oc sagde:
vHer haffuer I Eders fuéler, Guld, Selff oc Penge igien;
Cap. Alf. haffuer forstaaet Vret, ded war ickun Breffue,
hand war beordret att afffordre, oc de erre alleeneste vd-
tagne oc bleffuen paa Slottet; offuer ded eoffrige kand I
disponere, som I selffuer wil.« »I Guds Naffn« (suarte
ieg); »saa er mig tilsted att sette miine Armbaand oc
Ringe paa igien?« »O Jesus« (sagde hand), »de erre
io Eders, I haffuer der offuer att disponere.« Ieg satte
Armbaand oc Ringe paa, ded effrige flyde ieg min Pige.
Hands Glede teede sig icke alleeneste vdi hands An-
sict, men hands Mund war fuld aff Latter oc leb offuer
aff Lystighed. I blant anden Tale sagde hand att haffue
hafft den Are att kiende tuende aff mine Senner, huilcke
bhand i Holland haffde- med omgaaet, roeste dennem paa
ded beste. Ieg complimenterfe hannem, saa som der paa
horte, loed, som ieg tenckte, att hand talte aff ett gott
Hierte. Hand gaff sig til allehaande Skiemt, seerdelis med
min Pige, syntis, att hun war smuck, vndrede for, att ieg
torde holde saa smucke Piger; de holsteinske Fruer, naar
de holte smucke Piger, war alleeneste for att sette Man-
den i Humeur; giorde der en lang déscours om, huorledis
de bar sig ad, med anden difllige v-toen Snack, hand til
min Pige haffde. Ieg suarte intet anded, end hand wist
maatte tale aff Erfarenhed. Hand talte allehaande Lapperi
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til min Pige, men hun suarte icke ett Ord. Siden sagde
mig Slozfogden, att hand, von Anfeldf, haffde i ded ferste
bragt Kongen i den Troe, att min Pige war min Daatter,
oc att Kongen lenge war i de Tancker. Endeligen effter
lang discours tog Gen. Majoren Affskeed med den Compliment,
att ieg icke wille lade mig forlenge, hand wille snart
komme igien; spurte, huad hand Hands kl. Mt. skulle sige.
Ieg bad, att hand paa beste Maade mig vdi Derris Majt.
Maits. Naade wille recommendere, ieg wiste icke meget att
lade sige, eller huorom ieg skulle lade bede, ey widende,
huad de med mig haffde i Sinde. Der Klocken war imod
tre, kom Gen. Maj. von Anfelt igien, war meget latterfuld
oc glad, bad om Forladelse, att hand saa lenge haffde
werret borte. Ieg skulle icke lade mig Tiiden bliffue lang,
ieg skulle snart komme vdi Roelighed; hand wiste wel, att
ded Folck (i ded wiiste hand paa Musquellererne, som
stoede langs paa begge Sider aff Skiibet) ware vstyrige
oc incommoderede, oc ait Roelighed tiente mig best. Ieg
snarte der til, att ded Folck mig intet incommoderte, men
att Roelighed mig wel skulle tienne, efftersom ieg 13 Dage
vdi temmelig hart Wer haffde holt Seen. Hand foer fort
i siine Complimenter oc sagde, att naar ieg kom vdi Byen,
skulle hands Frue giffue sig den re mig att opwarte,
voc efftersom mig synnis« (sagde hand), »att I icke me-
gen Bagage haffuer med Eder oc maaske icke nedwendige
Kleder, saa skal hun forskaffe, huis Eder kand beheffue« 1).
Ieg tackede hannem oc sagde, att Aren skulle were min,
om hands Frue mig besegte, men min Bagage war saa stoer,
som mig end om Stunder forneden giordis; skulle ieg i
Fremtiiden noget beheffue, wille ieg forhaabe, att hun for
dif Omhue skulle bliffue forskaanet; ieg haffde icke den
Zre att kiende hender, bad hannem dog att formelde
hender min Tienneste. Hand fant paa allehaande discours,

1) Hendes Navn var Augusta von der Wisch.
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om Birgitte Speckhans!), om adskillige Lappalia, Tiiden
med att fordriffue, huilcke icke erre wert att ihuekomme,
mindre att optegne. Endeligen kom Bud, att hand skulle
fere mig fra Skiibet, huorfor hand med Hefflighed sagde:
»Lyster Eder, Madame, att treede i denne Baad, som her
ligger hoes Skiibet?« Ieg suarte: »Mig lyster alt ded,
ieg skal oc mig aff Hs. kongl. Majt. befalis.« Gen. Ma-
Jjoren tren forst neder i Baaden oc racte mig Haanden;
Oberste [Liitenant] Rofenkrantz, Capitain Alfeldt, Peter
Dreyer oc min Pige ginge med i Baaden. Oc efftersom
vtallige Folck sig haffde forsamlet ded Spetackel att an-
see, ia en stoer Deel hafide sig paa Baade begiffuen for
mig til Neye att beskue, holt hand stetze Oye med mig, oc
[der hand] saae, att ieg mig snart til den eeme oc snart
til den anden Siide wente for dennem derris Forneyelse
att giffue, sagde hand: »Folcket glaeder sig.« Ieg saae da
ingen, som gaff Gledis Tegn vden hand, huor for ieg suarte:
»Den, sig gleder i Dag, kand icke were will paa, att
hand icke greder i Morgen; men ieg seer, att enten ded
er til Glede eller til Sorrig, da leber Folck liige tycke
tilsammen, oc mange forundrer sig offuer ett Menniske.»
Der wii komme lided bedre frem, saae ieg den bekiente
v-dydige Birgitte Vifelt, som sig gledde?). Hun haffde

') Ceremonimester (senere Gehejmeraad og Stiftamtmand i Ribe) Frants
Eberhard v. Speckhan's Kone. Hun havde tidligere vaeret gift
med en Borgmester i Kjebenhavn, Reinholdt Hansen, og (efter
dennes Dod?) en Tidlang veret i Tjeneste hos Leonora Christina.
Hun var den Ulfeldt'ske Familie meget hengiven. I hendes Hus
toge Korf. Ulfeldt og Leonora Christina ind efter Flugten fra
Malmg, og medens de sade fangne paa Hammershuus, opbevarede
hun en Del af deres rorlige Gods for dem. Jvir. Subhm, Nye
Saml. til d. dan. Historie 1 Bd. S. 99; Histor. Tidsskrift 3 Bd.
S. 886 og 471; Nyt histor. Tidsskr. 4 Bd. S. 383—84 og 391;
For Literatur og Kritik 1 Bd. 8. 171—72.

Birgitte Ulfeldt var en yngre Sester til Korfits U. Hun var
fodt den 9. November 1614 og blev 1630 gift med Otte Krafse
til Egholm. Manden skal have behandlet hende saa haardt, at hun
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sig paa en Postwogn begiffuet; bag hender saed en Karl
til Anseen som en Studenter. Hun kisrte langs Stranden.
Der ieg wente mig om til den Siide, stoed hun op i Wog-
nen oc loe aff all sin Mact, heyt skingrende. Ieg saae
lenge paa hender, skammede mig offuer henders V-for-
skammenhed oc offuer den Spott, hun giorde sig selffuer;
ellers irrede ded mig ey meere end Hundene derris Bief-
fen, thi ieg actede begge lige meget!). Gen. Majoren holte
mig stetze med Snack oc loed aldrig sit Oye fra mig, thi
hand war red (som hand siden sagde), att ieg skulle
styrte mig i Wanded (hand demte mig effter sig selffuer;
hand kunde Lyckens Wedermoed ey bare, huilcket hands
Endeligt nock vdwiiste, thi ded war ickun for en Aris
Tittel, en anden for hannem fick, att hand tabte Sind oc
Santz. Hand wiste icke, att ieg aff en anden Aand re-
giertis end som hand, huilcken mig gaff Styrcke oc Moed,
i ded Sted att hands Aand, hand tiente, hannem i For-
tuiffuelse bortrycte) ). Der Baaden lagde an wed den li-
den Broe, som er wed Renteriet, steeg Capitain Alfeldt i

2 Gange leb fra ham, og det hedder, at hun begge Gange rejste
til Holland og levede der som Tjenestepige. Hvorledes nu end
dette forholder sig, synes det afgjort, at hun var et hgjst neder-
draegtigt Fruentimmer. Korfits Ulfeldt betegner hende i et Brev til
Sperling (trykt — i Overs®ttelse — i Wolff’s Journ. f. Politik
1816, 1, 121 —27) som sin og Leonora Christinas dedeligste Fjende.
Han kalder hende en Slange og en forbandet Kvinde, som har for-
raadt ham og hans Kone for Regeringen, og som kun er kommen
til Hamborg \der opholdt hun sig, da Brevet blev skrevet) for at
udspionere hans Sager. Han siger, at hun er fuld af Legn, og
forbyder Sperling at lade hende komme i sit Hus eller at lade
hende se Sennen, Leo Ulfeldt, som Dblev opdraget af Sperling.
Han vil ikke hjelpe hende med en Skilling, om hun end skulde
styrte ded om af Sult eller blive nedt til at gaa i Fattighus.

1 Randen er senere tilfejet: »Mig skulle snarere haffue mange derris
Weemodighed beweget til Kleenmodighed; thi attskillige baade Mend
oc Quinder. felte Taarer, i@ de, ieg icke kiendte.

2) Denne Parenthes er senere overstreget, og dens Indhold optaget i

Tilleget til den oprindelige Fortale til Skriftet; se S. 16.

1
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Land oc racte mig Haanden, leedde mig op ad Slotz-
Broen. Paa Slotz-Platzen holte Regimenter til Hest oc
Foedz, oc Musquetterer stoed paa begge Sider, huor ieg
frem gick. Paa Slotz-Broen stoed Iockum Walburger,
Slotzfogt, som gick frem for wed mig, oc efftersom Fol-
cket haffde slaget sig i Rad paa begge Siider indtil Kon-
gens-Trappe, loed Slotzfogden saa, som hand wille gaa
den Wey, men wente sig knap oc sagde til Alfelf: »Hir
her«, oc gick der med til ded Blaa-Taarns Der, stoed en
rom Tiid vdden for oc famlede med Noglen, loed, som hand
icke kunde lucke op, for att lade mig lenge were Folckis
Spetackel'). Oc saa som mit Hierte war rettet til Gud,
oc min Tilliid war til den Allerheyeste, oplefftede ieg vdi
midler Tiid mine Oyen op til Himmelen, sogende der
Styrcke, Krafft oc Redning, huilcken mig oc naadeligen
bleff giffuen. (En Hendelse wil ieg ey lade v-melded
forbigaa, som er, att da ieg mine Oyne til Himmelen op-
slog, fley en skrigendis Raffn offuer Taarnet, oc hannem
fulte en Flock Duer, som oc fleye samme Wey.) Ende-
ligen effter lang Tentelen lucte Slotzfogden Taarnderen
op, oc bleff ieg aff forte Cap. Alfeldt i Taarnet indleed 2).
Min Piige, som sig tilbed att felge, bleff aff Gen. Maj. von

) Slotsfoged Jochum Waldburg eller Jochim Waltpurger,
om hvem der ofte vil blive Tale i det Folgende, var allerede i
Dinas Sag optraadt fjendtligt mod den Ulfeldt'ske Familie. Idet-
mindste fortwller Korfits U., at han i den Tid, Dina og hendes
Moder sade fangne paa Kjebenhavns Slot, ikke blot strabte at
gjore den Forste Fengslet saa behageligt som muligt, men at han
endog, ferst ved gode Ord, siden ved Trudsler og Sult, segte at
overtale Moderen til at erklere, at Korfits Ulfeldt var Fader til
Dinas Barn; se Heytrengende Eris Forsuar S. 90.

2) Med den foranstaaende Beretning om Leonora Christinas Ankomst
til Kjebenhavn og Indsattelse i Blaataarn kan sammenlignes en
samtidig trykt Beretning af et Ojenvidne (optrykt i Danske Ma-
gazin 3 R. 2 Bd. S. 73); jvir. Becker, Saml. til Danm. Hist.
und. Fredr. III. 2 D. S. 11 fig. og S. 289; Bircherod's Dag-
beger ved Molbech S. 89.
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Anfeldt til raabt, att hun skulle bliffue tilbage. Slotz-
fogden gick op aff Trappen oc wiiste Alfeldt Weyen ind
vdi ett Mifdeders Fengsel, som er giffuen ded Naffn aff
den Morcke Kircke. Der quitlerede Alfeldt mig med en
Suck oc liden Reuerentz. Teg kand hannem ded med Skiel
efftersige, att hands Ansict en Medliidenhed vdwiiste, oc
att hand nedig den Befaling effterkom. Klocken slog
halffgaaen fem, der Iockum mit Fengsels Dor lucte. Ieg
fant for mig ett lided law Bord, huor paa stoed en Mefings-
LiuBe- Stage ‘med ett brendende Liufl, en hey Stoel,
toe smaa Stoele, en Fyrre-Seng foruden Stolper, opreed
med gamle haarde Sengeklaeder, en Natt-Stoel oc Senge-
Potte. Paa alle Siider, huor ieg mig wente, mette mig
Stanck; war ey Vnder, thi trende Bonder, som der haffde
werret fengselet, ware samme Dag vdtagne oc andenstetz
hensatte, huilcke derris Behoff langs ad oc wed Weggene
haffde giort. Lided effter, att Deren war luct, bleff den
igien aabnet, oc.kom ind til mig Greffue Christian Rant-
zow, Premier Ministre, Peter Retz, Canzeler, Christoffer
von Gabel, da Rentemester, oc Erick Krag, da Secreterer?),

1) Christian Rantzov til Breitenburg (1650 tydsk Rigsgreve, 1661
Overstatholder og samme Aar Premierminister) var, som allerede
i Indledningen omtalt, den, der nermest blev Midlet til Korf. Ul-
feldts og Leonora Christinas Lesladelse fra Fangenskabet paa
Bornholm (jvir. dog S. 6 Anm.). Sit venskabelige Sindelag mod
den Ulfeldt'ske Familie lagde han ogsaa senere for Dagen, da han,
paa Efterretningen om Fuchs's Mord, lovede Korf. Ulfeldt at ind-
legge Forben hos Kongen for hans Sen; se S. 20 Anm. 4. Naar
desuagtet Leonora Christina paa flere Steder i dette Vark hen-
tyder til hans Fjendskab mod hendes Mand, da er det vel sand-
synligt, at hans Stemning mod denne havde forandret sig en Del
som en Folge af de under Ulfeldts sidste Ophold i Udlandet
indtrufne Begivenheder. Men muligt er det dog ogsaa, at Leo-
nora Christinas Bedemmelse af ham er bleven paavirket af den
Omstendighed, at han var Preses i den Samling af Hejeste-
ret, som afsagde Dommen over hendes Mand. — Christoffer
Gabel og Peder Reedtz spillede begge en saa fremtrzdende
Rolle i hin Tids indre Historie, at jeg vel ter forudsztte det Vig-
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huilcke mig alle med Civilit¢é Haanden gaff. Canzeler holt
Orded oc sagde: »Hands kongelig Majstet, min allernaa-
digste Herre oc Arffue Konning, lader Eder, Madame, sige,
att Hs. Majt. haffuer heye Aarsager til ded, hand gier imod
Eder, som I skal faa att wiide.« Ieg suarte: »Ded er
for mig att beklage, att der skulle findis Aarsager; wil
dog formode, att de icke erre saaledis, att Hs. kl. Majts.
Vnaade lenge skal ware, naar ieg maa faa Aarsagen att
wide oc mig forsuare.« G. Rantzow sagde: »I skal nock
faa Loff att forsuare Eder«; huilkede noget til Canzeler,
huorpaa Cantzeler giorde nogle Sperfmaal, forst: Om ieg
haffde nu sidste Reifle werret med min Mand i Francke-
riige? leg suarte ia der til. For ded anded: Huad min
Mand der giorde? Der til suarte ieg, att hand formedelst
hands Suagheds Skyld consulterde Medici, om ded hannem
war tienlig att bruge dé warme Bad der i Landene'),

tigste af deres Levnetsleb kjendt af Laseren. Den Forste havde,
ligesom Grev Rantzov, vist sig virksom for at skaffe det Ulfeldt'ske
ZAgtepar fri af Fangenskabet paa Hammershuus, men han maatte
rigtignok ogsaa med Rantzov dele Beskyldningen for at veare ble-
ven kjobt dertil. Baade han og Peder Reedtz havde, som Med-
lemmer af Hojesteret, veeret med til at demme Ulfeldt. Naar det
et enkelt Sted (Danske Magazin 3 R. 1 Bd. S. 286—87) hed-
der, at Gabel endnu efter Domfeldelsen gjorde sin Indflydelse
gizldende til Fordel for Ulfeldt, saa at han endog skal have givet
denne Lejlighed til at undslippe sine Forfelgere, da er dette ganske
vist fuldstendig opdigtet. — Erik Krag til Bramminge (f. omtr.
1620, omtrent 1645 kongelig Sekretair, 1654 Oversekretair, senere
Gehejmeraad, Assessor i Collegio Status og Hojesteret, d. 1672)
vides ikke paa anden Maade at vere traadt i Forhold til den Ul-
feldt'ske Familie, end saaledes som det berettes i dette Veark,
nemlig ved at vere den, der ferte Protokollen ved Forherene over
Leonora Christina.

Ogsaa i Leonora Christinas haandskrevne Selvbiografi hedder det,
at det var Sundhedshensyn, som bevagede hendes Mand til i
Sommeren 1662 at foretage en Rejse til Paris fra Brygge, hvor
han ellers opholdt sig. Det er imidlertid sikkert, at Ulfeldt i Paris
ikke blot stadig omgikkes de franske Ministre, men endog gjennem

1
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huilcket ingen hannem wille raade, hannem haffde oc fra
raad en Medicus i Holland wed Naffn Borri!'), der hand
hannem om hands Betenckende adspurte. For ded 3.:
Huad mit Erinde war nu sidst i Engeland? Til dette
suarte ieg mit Arinde att haffue werret en Sum Penninge
att indfordre, huilcken of Kongen aff Engeland war skyllig,
oc wii hannem vdi hands Ned haffde forstract. For ded
4.: Huem der war med mig i Engeland? Ieg Naffn gaff
dennem, som ware med mig i Engeland, nemlig en Herre-
mand wed Naffn Cassetfa ), min Piige, som med mig hid-

dem skaffede sig Adgang til Ludvig XIV.s egen Person, og dette i
Forening med nogle Yttringer af Kongen selv og en fra denne til
Ulfeldt rettet Skrivelse (trykt i Hofman's Danske Adelsmand 2 D.
S. 802) gjer det mere end sandsynligt, at Rejsens Formaal var
politisk, ja man synes endog gjennem det Slor af Hemmeligheds-
fuldhed, som hviler over denne som over saa mange andre af
Ulfeldts Handlinger, tydelig at skimte Omridset af ganske lignende
Planer som dem, hvorfor han senere demtes; jvfr. Skandinav.
Litteraturselsk. Skrifter 1806, S. 193—94 og 1808, S. 158.

1) D. e. Joseph Frants Borro (eller Burrhus), den bekjendte
Lzge og Guldmager, der nogle Aar senere (1667) ogsaa kom her
ind i Landet, hvor han, stottet ved Frederik IIl.s Gunst, spillede
en temmelig fremtr@dende Rolle lige til Kongens Dod.

2) Jan Marcus Cassetta var en flamsk Adelsmand, som efter Alt,
hvad vi vide om ham, baade gjennem Leonora Christinas egne
Udtalelser lengere henne i dette Verk og gjennem andre Kilder,
har vaeret den Ulfeldt'ske Familie en oprigtig hengiven Ven og en
trofast Stette i Neden; se bl. A. Suhm, Nye Samlinger 3 Bd.
8. 250; Wolff, Journ. f. Politik 1815, 4, 279; Danske Maga-
zin 3 R. 1 Bd. S. 286—87 og 292—93. Som det ovenfor for-
telles, fulgte han Leonora Christina til England, og han blev til-
ligemed hende anholdt i Dover, men fik dog som spansk Undersaat
snart sin Frihed igjen. Han vendte nu tilbage til Brygge, og
efterat han her havde haft Lejlighed til med Held at staa Ulfeldts
Dottre bi mod de Forholdsregler, som den danske Udsending,
Generaladjudant Mikkel Skov, paa sin Regerings Vegne havde
ment sig forpligtet til at tage imod dem, @®gtede han den =ldste
af Dettrene, Anne Cathrine, den samme, som senere — efter
Mandens Dod — levede sammen med Moderen paa Maribo Kloster.
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kom, en Lacquei, som bleff i Engeland, wed Naffn Frantz
oc Herremandens Tienner. For ded 5.: Huem der besogte
min Mand til Bryg? Ieg kunde ded icke egentlig sige,
efftersom min Herre tog imod Besegelser vdi ett Kammers
@ part, huor ieg icke kom. G. Rantzow -sagde: »I wed
wel, huem der meest kom til hannem?« Ieg suarte, att
aff dennem, ieg kiendte, kom meest til hannem tuende
Brodre aff de Arander'), forte Cassefta oc en Herremand,
som heder Ognati?). For ded 6. spurte Canzeler: Huem
ieg heri Landed haffde med corresponderet? Huor til ieg
suarte att haffue skreffuen H. Hendrick Bielcke til 3), Olluff

') Familien d'Aranda var en af de mest ansete Slaegter i Brygge; i
Lobet af et Par Aarhundreder havde dens Medlemmer bekl®dt de
hojeste borgerlige Verdigheder i denne By. En Mand af Familien,
Bernard d’Aranda, var 1637 gaaet i dansk Tjeneste. Han
tiente forst nogen Tid i Armeen, blev derefter Sekretair hos
Korf. Ulfeldt og blev, medens han bekledte denne Stilling, ogsaa
brugt i forskjellige diplomatiske Sendelser. Han forlod Danmark
efter Christian [V.s Ded, men kom paa en Rejse til Landet
igjen 16568, og paa denne Rejse dede han, som det hedder:
»i sin gamle Ven, Grev Ulfeldts Arme.« Bernard d'Aranda havde
2 Brodre, af hvilke den ene (Frangois? var Borgmester i Brygge,
den anden, Emanuel, Auditeur i samme By. Hos disse M&nd
fandt Ulfeldt, da han 1662—68 opholdt sig i Flandern, den ven-
ligste Modtagelse, ja han boede endog en Tidlang hos den ene af
dem. Se is®r Biographie nationale publ. par I'acad.
royale des sciences etc. de Belgique T. 1. pag. 356—61;
jvfr. Slange, Christian den Fierdes Historie S. 1214 og 1247;
Paus 2, 286; Wolff, Journ. f. Polit. 1815, 4, 272 og 279;
Danske Magazin 3 R. 1 Bd. S. 286.

2) Om denne Mand ser jeg mig ikke i Stand til at.give nogen yder-
ligere Oplysning.

%) Rigsadmiral Henrik Bjelke (f. 1615, 1649 Befalingsmand paa
Island, 1657 Viceadmiral, 1660 Rigsraad og Rigsadmiral) var gift
med Edel Ulfeldt, en Sester til Korfits Ulfeldts Svoger Ebbe
Ulfeldt. Han havde altid vist sig Ulfeldt hengiven (det var bl
A. ham, der 1662 skaffede Ulfeldt Tilladelse til paa nogen Tid at
forlade Landet, se Histor. Tidsskrift 3 Bd. S. 449), og skjent
man just ikke behever at tro paa Sandheden af, hvad Korf. Ul-
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Brockenhuufi '), Frue Elfle Pafiberg?) oc Frue Maria VI-
feldt3); ieg mintist ey fleere.. G. Rantzow spurte: Om
ieg haffde fleere Breffue end de, ieg fra mig haffde leueret?
Huor til ieg suarte ney, ingen fleere att haffue. Hand
spurte widre: Om ieg haffde hafft fleere fuéler med mig,
end som de haffde seet? Ieg suarte att haffue hafft toe Rader
smaa trinde Perler om min Hatt oc en Ring med en De-
mant vdi, huilcket ieg en Lufenant i Dovers wed Naffn
Brafen (som mig siden forraade) haffde giffuen. G. Rant-
zow spurte: Huor meget de Perler wel kunde were weert?
Ded kunde ieg icke egentlig sige. Hand meente, att vn-
gefehr wiste ieg ded wel. Ieg sagde, 200 Rdr. eller lided
meere ware de wel wert. Der paa taw de alle noget
stille. Ieg beswzrede mig offuer ded haarde Fengsel, att
ieg saa ille skulle medhandlis. G. Rantzow suarte: »la,

feldt efter Generalmajor Spans Beretning skal have sagt, nemlig
at Rigens Admiral havde lovet ikke at ville l®gge hans Planer
mod Kongen og Landet Hindringer i Vejen (Paus 2, 238), fatter
man dog let, hvor smerteligt det maa have vearet for Bjelke, da
han, som Medlem af Hojesteret, maatte tage Del i Afsigelsen af
Dommen over Ulfeldt.

Oluf Brokkenhuus til Hjulebjerg (Befalingsmand paa Svenstrup,
i Aarene omkring 1650 Slotsherre paa Kjebenhavns Slot, 1665—68
Landsdommer i Sjelland) var gift med en Sester til Korf. Ulfeldt,
Karen U. (f. 1611). Ogsaa han var en Ven af Korfits, og af et
Brev fra denne (Wolff’s Journ. f. Politik 1816, 1, 132) fremgaar
det, at Brokkenhuus vedblev at vare ham god lige til det Sidste.
Elisabeth eller Else Parsberg, en Datter af Rigsraad Oluf
Parsberg til Jernit, havde veret gift med Laurids Ulfeldt til
Urup og Egeskov (f. 1605, d. 1659), en @ldre Broder til Rigshov-
mesteren. 1 en noget senere Tid end den, hvorom her er Tale,
var hun Griffenfeldts fortrolige Veninde, men den Del af hendes
Brevvexling med denne Mand, som er trykt hos Wolff, Griffen-
felds Levnet S. 169—80, satter ikke hendes Karakter i det smuk-
keste Lys.

Marie Ulfeldt var en Sester til Korfits U. Hun var fedt 1619
og blev 1634 gift med Axel Arnfeldt til Basn®s. Nogle Opteg-
nelser af hende selv om hendes egen og hendes Mands Slegt ere
trykte i Danske Magazin, 3 Bd. S. 362—65.

-

~

~

BIBLIOTEK



33

Madame, Hands kongl. Majt. haffuer hoy Aarsage der til;
wil I bekiende Sandhed oc ded i Tiide, saa er der maa-
skee Naade att forwente. Haffde Marichal de Birron be-
kiendt Sagen, der hannem paa Kongens Wegne bleff ad-
spurt oc kongl. Naade bleff tilbeden, saa fremt hand sin
Sandhed wille sige, da haffde ded icke gaaet hannem saa,
som ded gick!). JIeg haffuer laded mig sige for Sandhed,
att Kongen aff Franckriige wille haffue giffuen hannem sin
Forseelse effter, dersom hand den i Tiide haffde bekiendt;
der for betencker Eder, Madame!« Ieg suarte: »Huad
mig paa Hs. kl. Mts. Wegne om adspergis oc mig witter-
ligt er, ded skal ieg vdi all Vnderdanighed gierne sige.«
Der paa bed G. Rantzow mig Haanden, oc ieg med faa
Ord errindrede hannem mit Fengsels Haard[h]ed. G. Rant-
zow loffuede ded Hs. kl. Mt. att andrage. Der effter gaffue
de andre Haanden oc ginge bort?). Mit Fengsel war lided
tilluct, huorfor ieg tog den Leilighed oc stack hid oc did
i Huller oc iblant GruuB ett Guld Slag-Werck,en Selff Pen,
som giffuer Bleck fra sig, oc som med Bleck war fylt, oc
ett aff Skilkret oc Selff [forarbeidet?] Saxefoeder. .Dette
war neppeste forrettet, der Deren atter bleff igien op-
luct, oc kom ind til mig Dronningens Hoffmesterinne 3),

1) Charles de Gontaut, Hertug af Biron, en af sin Tids forste
Herforere, indgik med Hertugen af Savoyen og den spanske Rege-
ring en Sammensvergelse mod Henrik IV. af Frankrig. Sammen-
svaergelsen blev opdaget, men Kongen tilgav Biron, som tidligere
havde veret hans Yndling. Det varede imidlertid ikke l®nge, for
Biron blev grebet i at ville bringe Sammensvergelsen i Stand
igjen. Han blev nu arresteret, og skjent man antager, at han
igjen vilde vere bleven benaadet, hvis han havde tilstaaet sig
skyldig, vedblev han at nazgte og blev saa halshugget den 31.
Juli 1602.

2) Senere er tilfajet: noc der bleff luct.«

3) Hendes Navn var Maria Elisabethv. Haxthausen, fodtv. Geis-
pitzheim. Hun var fedt 1602 i Kaiserslautern og blev 1647 gift
med Heinrich v. Haxthausen, Herre til Thienenhausen (naar Forf.
S. 36 kalder hendes Mand Schaffshausen, synes dette altsaa at

3
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hendis Kammer-Quinde ! ) oc Prouiant-Skriffuerens Quinde,
Abel Catharina?). Den sidste kiendte ieg. Hun oc

bero paa en Fejlhuskning af Navnet, hvis man ikke vil antage,
hvad der i og for sig ikke er usandsynligt, naar man ser hen til
hendes Alder, at hun allerede havde varet en Gang gift, da hun
@gtede H.). Hendes Mand dede 1656, og det folgende Aar (ikke,
som Resen har, 1647) blev hun ansat som Hovmesterinde hos
Dronning Sophie Amalie. Hun dede den 7. Septbr. 1665 af Vattersot
(jvfr. S. 15) og blev begravet i Petri Kirke. Se 0. H. Moller,
Tabelle und Nachricht von dem Geschlecht derer von Haxthausen
S. 10 og Resen, Inscriptibnes Hafnienses pag. 226.

') I Folge Rentekammerets Bestallingsprotokol hed hun Cathrine
Gla®sser.

2) Hendes Pigenavn var Mesing (sePontoppidan, Annales ecclesiz
Dan. 4 Th. S. 580 og 0. H. Moller, Hist. Nachr. von dem Ge-
schlecht derer v. Ahlefeldt S. 447 Anm. 146); en Broder til hende,
Benedictus M., nazvnes som Raadmand i Kjgbenhavn. Hun var
fodt 1627 i Holsten og @®gtede 1655 Hans Hansen Osten,
Proviantskriver paa Kjsbenhavns Slot og Inspekter over det
kongelige Gods paa Lolland og Falster. Hun dede den 1. Januar
1676 og legerede i sit Testament bl. A. 7 Bygninger i Kjeben-
havn til en Stiftelse, de efler hende opkaldte Abel Cathrines
Boder (jvfr. Hofman, Saml. af Fundationer T. 10 S. 368—70).
En Omstendighed, som har gjort det temmelig vanskeligt at
komme paa det Rene med hendes Familieforhold, er, at hun
paa det Epitaphium, som rejstes over hende og hendes Mand
i Holmens Kirke (se Thurah, Hafnia hodierna pag. 291), kaldes
A. C. von der Wisch. Enten nu dette Navn er kommet
ind ved en ren Fejltagelse, eller hun virkelig af en eller anden
ukjendt Grund har tiltaget sig det i sine senere Aar, er det i al
Fald vist, at hun ikke var fedt v. d. Wisch, og heller ikke kan
hun have faaet Navnet ved et tidligere Giftermaal — som jeg
engang antog —, thi i et latinsk Carmen af J. J. Helsing, trykt
1655 i Anledning af hendes Bryllup med Hans Hansen, n@vnes
hun som w»virgo«. I Felge Oplysninger fra Rentekammerarkivet,
meddelte mig al Kapitajn Johan Grundtvig, synes Ab. Cathr.
Mesing iovrigt ikke at have haft nogen egentlig Anszttelse paa
Slottet i den Tid, hvorom Talen er. Men foruden at hun ved sin
Mands Stilling var temmelig ner knyttet til Hoffet, havde hun engang
i tidligere Tid virkelig veret i Dronningens Tjeneste (Moller
a. St.), og der er da intet Unaturligt i, at Dronningen er vedblevet
at benytte hendes Hjzlp ved enkelte forefaldende Lejligheder.
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Dronningens Kammer-Quinde haffde Kleder att bere,
som bestoede vdi en lang Silcke stoppet Natkiortel, offuer
dragen med Liifarffue Skillert oc huid Skillerts Vn-
derdret, et Lerritz Skiert, tryckt med sort i Kniplings
Munster omkring, et Par Silcke Stremper, et Par Toffler,
en Serck, ett Forklede, en Nattmantel oc tuende Kamme.
De helBede mig icke. Abel Cath. holt Orded oc sagde:
»Ded er Henders Majts. Dronningens Befaling, att wi skal
klede Eder aff Eders Kleder, oc att I skal haffue difle
igien.« Ieg suarte: »I Guds Naffn!« Saa loste de aff
mit Hoffuet min Walck, vdi huilcken ieg Ringe oc mange
lofie Demanter haffde indsyet. Abel Cath. felte offuer alt
i mit Hoffuit, om intet war stucken i Haaret; sagde til
de andre: »Der er intet, wii haffuer icke Kammene be-
hoff.« Abel Cath. begierte Armbaandene oc Ringene, som
for den anden Gang mig bleffue fratagne. Ieg tog den-
nem aff oc flyde hender, saa nzr som en liden Ring, mig
gick paa ded yderste Leed aff min Liden-Finger, kunde
werret lit meer end som en Rdr. wert; den bad ieg om
att maatte beholde. »Nein« (suarte Hoffmesterinnen),
»Ihr sollet nichts behalten.« Abel Cathr. sagde: »Ded
er of saa heyt forbaden att lade Eder ded allerringeste;
ieg haffuer maat swere Dronningen paa min Sizl oc Sa-
lighed, att ieg skulle flittig sege oc icke lade Eder ded
allerringste, men der for skal I icke miste ded; ded skal
altsammen forseglis oc Eder til beste forwaris, ded haff-
uer, som Gud! Dronningen sagt.« »Wel, wel, i Guds
Naffn!« suarte ieg. Hun drog mig alle mine Klzder aff.
Vdi mit Vnder-Skiert haffde ieg giemt Ducater vnder de
brede Guld-Kniplinger, vdi min Silcke Camisolle ett lided
Demants-Smycke, vdi Foeden aff miine Stremper Jacobusser
oc Saphirer i mine Skoe. Der hun wille drage mig Ser-
cken aff, bad ieg den att beholde. Ney, soer hun wed
sin Sizl ey att torde. Saa blottede de mig gandske, oc
gaff Hoffmesterinnen Abel Cathr. en Nick, huilcken hun
icke strax forstoed, huorfor Hoffin. sagde: »Willet Ihr wol,
3
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was Euch befohlen ist?« Derpaa segte Abel Cathr. med
sin Haand paa ett himlig Sted oc sagde til Hoffm.: »Neen,
bii Gott! dar ist nichts.« Ieg sagde: »I handler v-chri-
steligen oc v-tilberligen med mig.« Able Cathr. suarte:
»Wii erre ickun Tiennerinder, wii faar att giere, huad of
er befalet; wii skal leede effter Breffue oc icke effter an-
ded, alt ded anded skal I faa igien, ded skal wel for-
waris.« Der de mig saaledis spoleret oc i de Kleder, de
mig bragte, igien i kled haffde, kom Hoffmesterindens
Dreng ind oc leete offuer alt med Able Cathr., fant oc
alt, huis ieg haffde skiult. Gud forblindede dennem alli-
gewel, saa de icke bleffue mine Demants @rringe war oc
nogle Ducater, ieg vdi Ler indsyed haffde om mit eene
Knz; en Demant paa en 200 Rdr. reddede ieg oc, den
haffde ieg paa Skiibet bit vd aff Gullet oc kast Gullet i
Stranden; Steenen haffde ieg da i Munden!). Hoffmester-
inden war meget haard; de kunde icke leede hender wel
nock. Hun loe mig vd nogle Gange oc kunde ey heller
liilde, ieg saed, spurte, om ieg icke kunde staa, om mig
skade noget. Ieg suarte: »Mig skader alt for meget, men
ellers kand ieg wel staa, naar forneden gigris« (ded war
ey Vnder, att Hoffmesterinnen kunde wel Pliindrings Ordre
excequere, hun haffde lenge fult henders sl. Mand, Obr.
SchaffshauBen 2), vdi Kriigen). Der de nu alle Steder med
Fliid haffde offuersegt, toge de alle mine Kleder foruden
en Tafftis Kappe til Hoffueded med sig oc ginge bort.
Oc kom Slotzfogden strax ind med sin Hatt paa oc sagde:
wLeonora, warumb habet Ihr Ewre Sachen versteckt?«
Jeg suarte hannem icke ett Ord, thi ieg haffde fattet den

!) Dette Punktum er senere overstreget, og i dets Sted er tilskrevet
i Randen: »Gud forblindede derris Oyen, saa de bleffue icke war
miine Orringe, vdi huilcke sidder en stoer Rosensteen © huer, huilcke
ieg nu Steenene haffuer fra beyet. Gullet, som er slangewiiff giort,
stdder endnu i Orene. De bleffue oc icke waer, at noget war ind-
syet om mit Kne.« — Jvir. S. 20 Anm. 2.

2) Skal mulig vere Haxthausen, se S. 33 Anm. 3.
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'

Resolution icke att suare hannem, i huad hand oc kunde
sige; hands Qualiteter ware mig bekiente, ieg wiste, att
hand mesterligen en Snack kunde forbedre oc dreye Or-
dene paa den Maade, hannem syntist, de gierne hertist,
de betrengte til Skade. Hand spurte atter igien med de
samme Ord, tilfeyende alleene ded: »Hort Ihr nicht?«
Ieg saae offuer Skulderen til hannem oc loed hands For-
act mig intet irre. Der effter bleff Borded tecket, oc 4
Retter Maed indborren, men hoes mig war ingen Apetit,
ihuor wel ieg lided eller intet dem Dag haffde net. En
Tiime effter, att Madden war vdborren, kom en Pige ind
wed Naffn Maren Blocks, som sagde sig aff Dronningen
were befalet den Nat hoel mig att bliffue. Slotzfogden
skemtede meget med forneffnte Maren oc war saare glad,
hitte paa alleslags galle Snack. Endeligen, der Klocken
gick mod 10, bed hand Goede Natt oc lucte tuende Dere
for Fengselet, huor aff den eene med Kaabber er beslagen.
Der Maren saae sig eene hoef mig, beklagede hun min
Tilstand, berettede mig oc, att mange, som hun Naffn
gaff (aff huilcke en Deel mig ware bekiendte), med Wee-
modighed oc Taarer min Friimodighed haffde anseet, sar-
delis H. Hendrick Bielckis Frue'!), som haffde daanet aff
Graad. Ieg sagde: »De gott Folck haffuer seet mig vdi
Welstanden; er icke Vnder, att de Lyckens V-bestandig-
hed begrader«; ynskede, att Gud en huer i s@r fra Viycke
wille beware, som sig min Vlycke loed gaa til Hiertet.
Ieg trostede mig wed Gud oc wed en goed Samwittighed,
wiste mig slet intet ont paa att staa, spurte, huem
hun war, oc huem hun tiente. Hun sagde at tienne i
Dronningens liden Kecken oc Selffuet i Forwaring att
haffue (ieg forstoed der aff, att hun vden Tuiffl skurede
Selffuet, huilcket oc saaledis war). Hun sagde, att Dron-
ningen kunde ingen faa, som eene sig torde vnderstaa
hoefl mig att were, thi ieg war holt for ond; der sagdis

') Se S. 31 Anm. 3.
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oc, att ieg war meget wiiff, ieg wiste, tilkommende Ting.
Ieg suarte: »Dersom ieg haffde hafft den Wiidom, troer
ieg neppe, att ieg haffde kommen her ind, thi-da haffde
ieg kundt woctet mig derfor.« Maren meente, man ded
wel kunde wide oc sig alligeuel ey derfor kunde wocte.
Hun sagde ydermere, att Dronningen selffuer med hender
haffde talt oc saaledis sagt: »Du solst diese Na[c]ht bey
Leonora seyn, du solst dich nicht fiirchten, sie kan nu
pichts bobes thun. All kan sie héicksen, so ist sie nu
gefangen vnd hatt nichtes bey sich, vnd wo sie dich schligt,
so gebe ich dir Vrlaub ihr dicht wieder zu schlagen, das
sie bluten kan.« Maren sagde widre: »Dronningen wed
wel, att ieg vdi en hitzig Sygdom haffuer werret forstyrret,
der for wille hun, att ieg skulle were hoef Eder«; flay i
ded samme mig om Halfen, som ieg saed, oc cares-
serte mig paa henders Wiil oc sagde: »Slaa mig, mit
Hierte, slaa mig! Ieg skal«, soer hun, »icke slaa igien.«
Ieg vntsmtte mig noget, fryctede Galskaben at komme.
Hun sagde ydermere, att wed hun saae mig komme op aff
Broen, war ded, lige som henders Hierte skulle haffue
gaaet i Stycker, betydende mig med mange Ord, huor wel
hun mig ynte, oc huorledis lomfrue Carisius'), som hoeB
hender stoed vdi Winduet, mig roste oc tillige ynckede,
ynsket noget til min FrelBning att kunde formaa, med
mange difllige Ord oc Tale. Ieg tog wel imod den v-sad-
wanlige Caresse, efftersomm Tiiden ded ey anded wille,
smilte 2) oc sagde, ded skulle were imod all Billighed att
byde den Huck, som loed see saa stoer Affection, som hun
giorde, i Synderlighed naar de ware aff henders Kien; ieg
kunde icke wiide, huorledis ieg hoeS Dronningen war kom-

') Formodentlig Anne Cathrine Charisius, en Datter af den
danske Resident i Haag Peder Charisius. Hun var i Folge
Rentekammerets Bestallingsprotokol Hofjomfru hos Dronningen fra
1660 til 1667, da hun =gtede (den 15. Juni) Morten Skinkel
til Sgholm.

2) Dette Ord er senere overstreget.
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men i den Tancke att slaa, der ieg dog aldrig nogen aff
mine Kammer-Piiger haffde giffuen en Qrfigen; ieg tackede
hende for sit goede Hiertelaw; ieg haabte, att allting
skulle bliffue gott, ihuor suurt ded end saae vd; ieg wille
holde fast wed Gud, som wiste min Vskyllighed, att ieg
intet v-forsuarligt haffde giort; hannem wille ieg min Sag
befale, hand reddede mig wel, der tuiffite ieg icke paa,
om ey strax, saa skeede ded dog, der war ieg ‘will paa.
Maren, begynte om adskilligt att tale, iblant anded om
min Sester Elisabet Augusta!), huor hun haffde sit i sit
Biislag, der de ferte mig fangen frem, oc haffde sagt, der-
som ieg war skyllig, da war der intet vdi att sige, men
war ieg v-skyllig, da skeede mig for meget. Ieg sagde intet
der til, suarte oc intet til megen anden Snack, hun
haffde. Hun begynte att fortelle om siin egen Forfelgelse,
som hun giorde flux witlefitig med andre Historier der vdi
att flicke, saa att den discours mig (vdi da werende Til-
stand) war meget keedsommelig; war di foruden traet oc
aff Sorrig matt, sagde att wille forsege, om ieg kunde
soffue, bed hender Goede Natt. Mine Tancker forhindrede
Seffnen att komme. Jeg betenckte min nerwearende Til-
stand, kunde mig ingenlunde der vdi finde eller Aarsagen
til saa stoer en Vlycke vdgrunde. Let war ded att be-
mercke, att noget anded end Fuxis Ded mig tillagdis,
efftersom ieg saa spotteligen medhandledis. Der ieg lenge
haffde ligget omwent til Weggen, wente ieg mig til Gulff-
uet oc bleff war, att Maren greed saa himmeligen for sig
selffuer, huorfor ieg hender spurte om Aarsagen til hen-
ders Graad. Hun nectede ferst, att hun gred, siden be-
kiendte hun att were offuer dette Dont fallen vdi dybe

1) Elisabeth Augusta, en yngre Soster til Leonora Christina, f.
1628, blev 1639 gift med Hans Lindenov til Iversn@s, Befalings-
mand paa Kallundborg og senere Rigsraad. Manden dede under
Kjebenhavns Belejring 1659, og Elisabeth Augusta kom siden i den
yderste Fattigdom. Nogle hejst ynkelige Breve fra hende til
Griffenfeldt ere trykte i Wolff's Griffenfelds Levnet S. 131—34.
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Tancker. Hinder rant i Sinde att haffue saa meget hert
tale om Frocken Leonora oc henders Herlighed efc., huor
heyt Kongen lskede hender, oc alle roeste hender etc.,
oc nu skulle hun sidde i ded forbandede Tyffue-Fengsel,
huor man huercken kunde see Dag eller Dor, oc huor der
war saadan Stanck, att man maatte forgiffue Mennisker
der med, som ickun gick ind oc strax vd igien, end sige
de, der skulle bliffue der inde. Ieg meente, att maaskee
ded war Aarsagen til henders Graad, att hun hoes mig i
ded slemme Fengsel skulle were indeluct, huor for ieg
hender trestede oc sagde, att hun icke lengre bleff hoefl
mig, endtil en anden der til Dbleff ordineret, -effterdi
hun war i anden Tienneste; men ieg for min Persohn
tenckte nu icke paa forrige Tiider, nerwarende gaffue mig
nock att tage Ware; wille ieg forbigaaende Tiider ihue-
komme, saa wille ieg mig oc stoere Herrers, Keysere,
Konger, Fiirster oc andre Stands Persohners v-lyckelige
Tilfelle errindre, huis Herlighed oc Welstand min langt
offuergick, oc huis Vlycke endoc haffde werret sterre, end
som min nu war; thi de ware faldne vdi Tyranners Hen-
der, som dennem v-menniskeligen tracterede, men denne
Konge war en christen Konge oc en Samwittigheds Herre,
hand kom wel til bedre Tancker, naar hand fick Tiid sig
att betencke, mine V-wenner gaffue hannem nu icke der
til Stunder. Der ieg ded sagde, greed hun meere en[d]
som fer, sagde dog intet, men tenckte wed sig (som hun
mig nogle Dage der effter gaff tilkiende), att ieg icke
wiste, huad for en skammelig Dom der war fellet offuer
min sl. Herre!), huilcken hun fryctede oc mig att skulle
offuergaa, oc greed hun saa meget dil meere, fordi ieg
troede Kongen saa wel. Den Natt snackede wii saa bort.

') Naar Forf. her og i det Felgénde taler om sin »salig Herre«, maa
det vel erindres, at Korfits Ulfeldt rigtignok forlengst var ded, da
hun nedskrev Beretningen om sit Fangenskab, men at han endnu
levede paa den Tid, da de ovenfor skildrede Begivenheder foregik.
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Den 9. Augusti om Morgenen, der Klocken war 6,
kom Slozfogden ind, bed Goed Morgen oc spurte, om wii
wille haffue Brendewiin. Ieg suarte intet. Hand spurte
Maren, om ieg soff. Hun suarte icke att wide ded, gick
til Sengen oc giorde mig samme Sperfmaal. Ieg tackede:
ded war den Slags Drick, ieg aldrig haffde smagt. Sloz-
fogden snackede med Maren, war meget glad tiilig paa
Dagen, fortelte sine Dremme, som hand vden Tuiffl sig
finguerte for att haffue noget att sige. Hand sagde hender
himligen, att hun skulle komme til Dronningen, oc befoel
hender att sige heyt, ded hun begierte lit att gaa vd.
Hand sagde sig att wille bliffue saa lenge hoefl mig, indtil
hun kom igien, huilcket hand oc giorde, talte nogle Gange
til mig oc spurte: Om ieg noget begierte? Om ieg haffde
soffuet? Om Maren haffde wel waaget? Men hand fick
ingen Suar, huor for Tiiden bleff hannem flux lang. Hand
gick vd oc ind i Trappen, sang en Morgen Psalme, raabte
snart paa en, snart paa en anden, som hand dog wel
wiste icke ware tilstede. Der war paa de Tiider en wed
Naffn Ion, som bar Madden med Rafmus Taaren-Giem-
mer, den kalte hand offuer 40 Gange paa oc ded vdi en
Sang, tog Tonen heyt oc law, skreeg stennem, heyeste
hand kunde, suarté sig selffuer oc sagde: »Far, he if dar
nicht, he iB, som Gott! dar nicht«; skaagger loe aff sig
selffuer, tog saa paa att raabe igien, enten paa Ion eller
paa Ralmus, saa mig syntist, att hand haffde smagt
Brendewiinen. Imod 8 Slet kom Maren igien oc sagde,
att der kom wist imod Middag tuende Quinder, som skulle
leBe hender aff. Effter nogen Samtale, Slozf. bhaffde med
Maren, gick hand vd oc lucte Dorene. Maren fortelte
mig, huorledis Dronningen haffide laded hender for sig for-
dre oc adspurt, huad ieg sagde, oc huad ieg giorde, oc att
hun haffde suart, att ieg laa stille for mig hen oc talte
intet.  Dronningen haffde spurt, om ieg greed meget.
Maren suarte: »Io wist, hun gredder for sig himme-
lig.« »Thi« (sagde Maren) »haffde ieg sagt, att I icke
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greed, saa haffde Dron. tenckt, att I icke haffde endnu
nock att grede for.« Maren adwarede mig, att en aff de
toe Quinder, som skulle tage Ware paa mig, war Kongens
Skomagers Quinde, en tydsk oc meget wel lied aff Dron-
ningen. Hendis Majt. haffde brugt hender Vldrich Chri-
stian Gyldenlewe vdi sin rafende oc fortuifflende Sygdom,
aff huilcken hand dede, att betienne'!), oc galt samme
Quindis Ord meget hoes Dron:. Den anden Quinde wiste
Maren icke, huem skulle were, men forte haffde talt med
Dron. vdi Marens Nerwerelse oc sagt sig icke eene hoefl
mig att torde were. Quinderne komme icke forend om
Effter-Middagen wed 4 Slet. Slozf. ledsagede dennem oc
lucte op for dennem. Den fremmeste war Skomager
Quinden wed Naffn Anna, som i gemeen altiid wille haffue
Orded. Den anden war Kongens Sadel-Knechtis Quinde
wed Naffn Catharina, ocsaa en tydsk. Effter Helfen
sagde Anna, att de aff Henders Majt. Dronningen ware
befalet en Dags Tiid eller toe hoel mig att were oc mig
att opwarte. »Vdi Guds Naffn!« suarte ieg. Anna, som
war meget beschafftig, spurte mig oc sagde: »Wil de Frue
ock wat hebben? Se kan het man seggen, so wil ick bii
de Koniginne darumb anholden.« Ieg tackede hender oc
sagde, att ieg wel war nogle aff mine Kleder begierendis,
som: tuende Nattreyer, en silckebunden oc den anden aff
huit-noppet Toy, min Brystug, noget paa mit Hoffuet, miine
Kamme oc for alting min Been-Balsam-ByBe, huilcken
ieg heyt beheffuede. Hun sagde ded med forderligste att
forrette, huilcket hun oc giorde, gick paa Stand oc ded
anbragte.  Forneffnte bleff mig altsammen wed Slozf.,
der Klocken war 6, tilstillet, saa ner som Balsam-Byxen,
som sagdis att were bortkommen, vdi huis Sted mig en

1) Ulrik Christian Gyldenleve, en Sen af Christian IV. med
Vibeke Kruse og lige bekjendt for sin Tapperhed og sine Ud-
svevelser, dede under Kjebenhavns Belejring den 11. December
1658.
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Blick-Buddicke med heel slet Slag-Balsam igien bleff giff-
uen. Der Afften Maaltiid skulle holdis, deckede Cathrina
paa en Stoel for min Seng, men mig lystede intet att wde,
begierte en Zitron med Sucker, huilcken ieg oc bekom.
Slozfogden satte sig med de tuende Quinder til Bordz oc
tiente dennem i Steden for Spillemand, saa att man ey
skulle haffue sagt, att de ware vdi Grade-Huufl, men wel
vdi Gille-HuuB. Ieg bad Gud inderlig om Sielens Styrcke
oc Taalmodighed, att ieg mig ey skulle lade irre. Gud
benherte mig, hands Naffn waere zret! Der Slozf. war
Sladder oc Latter traet, bed hand Goede Natt effter 10
Slet, sagde til Quinderne, dersom de wille noget, skulle
de bancke, Taarn-Giemmern war neden vnder. Der
hand begge Derene haffde tilluct, stoed ieg op, oc redde
Cathrina min Seng. Anna haffde en Benne-Bog med sig,
der aff leste ieg Afften-Bennen oc andre Benner for den-
nem, lagde mig oc bed dennem Goede Natt. De lagde
sig oc vdi en Slag-Benck, til dennem war opreed. Ieg
soff da oc da, stackede Seffne tillige.

Den 10. Aug. Klocken 6 om Morgenen lucte Sloz-
fogden op, huor vdoffuer Quinderne sig glede, som inder-
ligen effter hannem lengtist, vdi Synderlighed Cathrina,
som er en fyllig Quinde; hun kunde den indklemte Lufft
icke taale, war meesten syg den gandske Natt. Der Slozf.
dennem effter Helffen haffde spurt, huor dennem liidde,
om de endnu leffuede, oc de hannem derris Tilstand haffde
klaget, bed hand dennem Brendewin, huor imod de toge
med begge Hander. Der Klocken war 7, begierte de att
gaa hiem, huilcket oc skeede; dog giorde de Dronningen
forst en Relation om, huis den halffue Dag oc Natt war
palieret.  Slozf. bleff inde hoeB mig. Der Klocken gick
mod 9, satte hand en Stoel ind foruden noget att sige.
Ieg merckte der paa, att der wille komme Besegelse, oc
skeede lige saa, att lided der effter kom ind til mig Greff
Rantzow, Premier Ministre, Cantzeler H. Peter Retz, Rente-
mester Christoffer Gabel oc Secreferer Erick Krag, huilcke
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effter Haand Giffuen sig satte for min Seng. Krag, som
Papir, Pen oc Bleck med sig haffde, satte sig wed Bor-
ded. G. Rantzow huikede til Cantzeler noget lided.
Cantzeler begynte der paa sin Tale saaledis som ferste
Gang, att Hs. kl. Majt. haffde hey Aarsage til ded, hand
imod mig giorde. »Hans Majt. haffuers (sagde hand wi-
dre) »susspition til Eders Persohn, oc .ded icke vden Aar-
sage.« Jeg spurte, huor vdi den susspition bestoed. Cant-
zeler sagde: »Eders Mand haffuer beded en fremmet Herre
Dannemarckis Riige til«1). Ieg spurte, om Dannemar-
ckis Riige herte min Mand til, att hand ded kunde vd-
byde, oc efftersom ingen suarte, foer ieg widre fort oc
sagde: »I goede Herrer kiender alle min Herre; I wiide,
att hand haffuer werret @stimeret for en Mand aff For-
stand, oc ieg kand forsickre Eder, att der ieg skiltist fra
hannem, da haffde hand endnu sin fulle Fornufft. Nu er
let att tencke, att ingen forstandig Mand ded skulle vd-
byde, som icke stoed i hands Mact, oc hand icke raade
for. Hand er io vdi ingen Charge, haffuer ingen Myndig-
hed eller Midler, huor skulle hand were saa daarlig saa-
dan Tilbud att giere, oc huad for en Herre skulle wille
tage der imod?« G. Rantzow sagde: »Ded er dog saa,
Madame; hand haffuer tilbeded Dannemarck en fremmet
Potentat, 1 wed ded wel.« Ieg suarte: »Gud skal were
mit Widne dertil, att ieg ded icke wed!« »Io«, sagde
G. Ranz., »Eders Mand haffde ingen Ting skiult for Edet,
derfor wed I ded wel.« Ieg suarte: »Ded er wist, att
min Mand icke skulle skiyffle noget for mig, som of
begge angick. Ded, som hands Bestilling i fordum Dage
wed kom, bekiimrede mig intet; men ded, of begge paa-
rorte, duulte hand icke for mig, saa att ieg er forsickret,
att dersom hand haffde hafit noget diflige for, att hand
ded icke skulle haffue tawt for mig. Oc ieg kand ded
med Sandhed sige, att mig icke ded allerringeste derom

') Jvir. Indledningen.
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er bewist.« G. Rantzow sagde: »Madame, bekiender ded,
imens Kongen Eder endnu beder!« Ieg suarte: »Wiste
ieg ded, da skulle ieg ded gierne sige, men saa sant som
Gud leffuer, saa wed ieg ded icke, oc saa sant kand ieg
oc icke heller troe, att min Mand skulle haffue werret saa
daarlig, thi hand er en suag Mand. Hand nedde mig til
att drage til Engeland de vdlaante Penge att indkreffue,
ieg wille nedig haffue mig den Reile paataget, en stoer
Deel aff den Aarsage, att ieg saae, hand war saa me-
get suag. Hand kunde icke i en Gang gaa en Trappe
op aff faa Trin foruden att huiile sig oc tage effter sin
Aande; huor skulle hand tage sig noget Werck for aff
Travaille? Teg kand med Sandhed sige, att hand icke er
8 Dage tillige frii foruden Ansted, ser aff ett Tilfald, ser
aff ett anded.« G. Rantzow huilkede atter til Cantzeler,
oc sagde Canzelern widre: »Madame, siger med goede,
huorledis ded sidder sammen, oc huem der er Medwidre i
denne Sag, siger ded, den Stund Eder derom bedis! Hs.
kongl. Majt. er en absolut Herre, hand er icke bun-
den til Lowen, hand kand giere, huad hand wil; siger
ded!« Ieg suarte: »leg wed wel, att Hands kongl. Majt.
er en absolut Herre, ieg wed oc, att hand er en christelig
oc Samwittigheds Herre, derfor gier Hs. kongl. Majt. intet
anded end ded, hand for Gud vdi Himmelen kand for-
suare. See, her er ieg! I kand giere wed mig, huad I
wil; ded, ieg icke wed, ded kand ieg icke sige.« G. Rant-
zow begynte atter att komme frem med Marichal de Birron
oc giorde der aff en lang dicenfe. Huor til ieg endeligen
suarte, att Marichal de Birron kom mig intet wed, ieg
haffde der til intet att suare, oc syntist mig, att den Sag
kom intet her wed. G. Rantzov spurte mig, huor for ieg
icke haffde sagt, der ieg bleff adspurt, huem ieg her vdi
Riget med haffde corresponderet, att ieg haffde skreffuen
hannem oc Rentmester Gabel til. Dertil suarte ieg, att
ieg meente, de, mig spurte, de wiste ded selffuer wel, saa
ieg icke haffde forneden dennem att Naffn giffue; sagde
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alleeneste om de andre, huorom de maaskee icke wiste.
G. Rantzow huiSkede atter til Canzeler, oc sagde Canze-
ler: »I haffuer skreffuen i ett Breff til F. ElBe Pafiberg
om anden Tilstand i Dannemarck« (i ded saae hand til
G. Ranzow oc spurte, om ded war icke saa, eller huor-
ledis ded war), »huad meente I dermed, Madame?« Ieg
suarte ey att kunde mindis, huad hendis Breffue mig haffde
giffuen for Aarsage att suare til; »ded, som staar for
eller folger effter, skal vden Tuiffuel wel sige min Mee-
ning; maa ieg faa min Haand att see, saa skal den nock
vdwiiBe, att ieg intet haffuer skreffuen, som ieg io kand
suare til.« Der bleff intet meere om talt. G. Ranzow
adspurte mig, huem aff fremmede Ministri hoe8 min
Herre i Bryg haffde werret. Ingen (suarte ieg), som mig
witterlig war. Hand spurte widre, om ingen holsteinske
Herremend hoef hannem haffde werret. Resp. »Icke mig
witterligt.« Der effter opregnede hand alle Firster vdi
TydBland, fra Keyseren indtil Fyrsten aff Holstein,
spurte s@rdelis om en huer, om icke nogen aff derris Mi-
nistri hoeB min Mand haffde werret. Jeg gaff samme Suar
som for til huert ett SperBmaal ¢ part, att icke war mig
witterligt, nogen aff dennem hoeB hannem haffde werret.
Der effter sagde hand: »Nu, Madame, bekiender! ieg beder
Eder; tencker paa Marichal de Biron! Eder bedis icke
meere.« Jeg war noget kied aff att here Biron tiire, huor-
for ieg noget hastig suarte: »Ey, ieg kiimrer mig intet om
Mar. de Bir.; ieg kand icke sige ded, ieg ingen Skizl
wed til.e  Secreferer Krag haffde skreffuen noget hastig,
som ded syntist, thi der hand effter min Begiering skulle
opleBe, huad hand haffde skreffuen, da riimte Suarrene
sig icke paa Sperfmaalene; en Deel war maaskee forme-
delst Hastighed forseet, oc maaskee en Deel aff Malice,
thi hand war min sl. Herre icke goed. Ieg protesterte der
paa, der hand Protocollet opleste. Canzeler sandede med
mig i alle Poster, saa Krag maatte skriffue ded om igien.
Der paa stoede de op oc toge Affskeed. Ieg bad dennem,
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att de Hs. kl. Mt. wille bede, att Hs. Mt. mig en naadig
Herre wille were oc icke troe, huis hannem om min
Mand war bleffuen berettet; ieg wille ey formode, ded sig
skulle befinde, att hand nogen Tiid war wiiget fra hands
Plict. »Ia«, suarte G. Ranzow, »wille I bekiende, Ma-
dame, oc sige os, huem der er i dette Werck, oc huor-
ledis ded sidder tilsammen, saa kunde I maaskee faa en
naadig Herre oc Konge.« Ieg soer wed den leffuende
Gud, att ieg ded ey wiste; ieg wiste om intet diflige,
mindre om nogen Medwidre. Der med ginge de bort effter
att haffue nesten tre Tiimer hoef mig tilbragt, oc kom
Slozf. ind med Quinderne. Der bleff decket, oc Maed
indborren, men ieg ned intet vden en Dryck BarBbier.
Slozf. satte sig med Quinderne til Bordz. Haffde hand
icke werret lystig for, da war hand da, fortelte den eene
skiiden Snack effter den anden. Der de ware mette aff
Maed oc trette aff Snack, gick hand bort oc lucte; kom
effter Sedwane igien Klocken 4 om Effter-Middagen oc
lucte Quinderne vd, bleff saa lenge hoel mig, indtil de
komme igien, huilcket i gemeen warede toe Tiimer. Vdi
midler Tiid Quinderne ware eene hoefl mig, bleff intet talt
om anded, end Anna fortaalte Cathrina hendis vdstandene
Sorrig med henders forste Mand. Teg loed da, som ieg soff,
liige saa giorde ieg, naar Slozf. war eene hoefl mig, saa
hand fordreff Tiiden med att siunge oc nynne. Afftens-
Maaltiid war oc lystig for Quinderne, thi Slozf. giorde
dennem stoer Tiidsfordriff, fortelte dennem om hands an-
den Gifft, huorledis hand beilede foruden att wide til huem,
wiste ded ey heller, fere end hand Ia Orded skulle hente.
Den Fortelling war saa potzerlig som witlefftig, ieg obser-
verte ded, att den warede 5 Quarter. Der hand haffde
beded Goede Natt, satte Anna sig wed min Seng, begynte
att tale med Cathrina oc sagde: »War ded icke en grue-
lig Ting med ded Forrederi att myrde Kongen, Dronnin-
gen oc ded. gandske kongelige Huufi?« Cathr. suvarte:
»Gudske Loff, Kongen, Dronningen oc all Herskabet
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leffuer endnu!«  »Ja«, sagde Anna, -vded war icke For-
redernis Skyld, ded icke skeede; ded bleff for hastig
aabenbaret, Kongen wiste ded i tre Maaneder, forend hand
ded Dronningen wille aabenbare. Hand gick melancolisk
oc altiid grundede, kunde icke troe ded; omsider, der hand
war fuldkommen wil der paa, saa sagde hand Dronningen
ded; der med bleff Liiffwacten fordoblet, som I wed.«
Cathr. spurte, huor de haffde faaet ded att wide. Anna
suarte: »Ded maa Gud wiide; ded holdis saa himmelig,
att ingen engang maa sperge derom, fra huem ded er
kommen.« Ieg kunde icke lade io ett Ord dertil att
suare, oc syntist mig ded beklageligt nock, att man icke
kunde faa Angiffueren att wide, oc war merckeligt, att
ingen den Angiffuen torde were bekiendt. Cathr. sagde:
»Skulle ded oc wel were sandt?« »Huad er ded, I sigerf?«
suarte Anna; »skulle Kongen giere ded, hand gier, vden
hand ,war wil paa, ded war sant?!) Hui snacker I saaf?«
Jeg holte denne Samtale for oplagt att were for att drage
nogle Ord aff mig til att fremfere, huor for ieg icke me-
get dertil suarte, anded end, att ieg endnu intet haffde
seet, som den Snack giorde bewiifllig, derfor meente ieg,
att mig war tilsted icke att troe den, indtil ieg saae wisse
Tegn dertil. Anna bleff wed bendis Propos, vndrede sig,
att der kunde were saadanne forbandede Mennisker til,
der wille myre den goede Konge, giorde ded saa witlefftig.
Hender kunde icke fattis Materia, thi hun begynte altiid
paa ded forste igien; men endelig fick hun att here op,
efftersom hun talte eene oc huercken aff Cathr. eller aff
mig bleff énterromperet. leg stoed op oc begierte att haffue
min Seng reed, huilcket Cathr. stetze forrettede. Anna

') Angaaende de ved deres Overdrivelser hejst latterlige Rygter om
Ulfeldts Planer, som leb om blandt Folk, is®r efter at Hojesterets-
dommen var bleven offentliggjort, se Skandinav. Litteratur-
selskabs Skrifter 1808 S. 162 og Becker, Saml. til Danm.
Hist. under Fredr. III. 2 D. S. 9 Anm. 2.
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saae til Liufet om Natten, thi hun war aarwaagner end
Cathr:. Ieg leste for dennem i Annas Bog, befalede mig
Gud oc lagde mig til Seffns; men Seffnen war heel liifle,
Rotterne derris Spatzergang kunde mig wecke, derris
Mangfoldighed war stoer. Sult giorde dennem dristig, de
aade aff Liuflet, som ded stoed oc brente. Cathrina bleff
oc samme Natt heel ille til Paff, saa att ded oc min Sefin
forhindrede. Den 11. Augusti om Morgenen tilig kom
Slozf. effter Sedwane med sine Brendewiins Complimenter,
ihuor wel de haffde en Flaske fuld inde hoef sig. Cathr.
beklagede sig heyligen, sagde i den beklemte Lufft ey att
kunde were; naar hun kom ind aff Deren, war ded, lige
som hun skulle quelis; skulle hun endeligen were der inde
i 8 Dage, saa war hun wif paa, att de bar hender ded
der vd. Slozf. haffde sin Latter der med. Quinderne
ginge bort, oc hand bleff hoef mig. Hand helfede mig
fra Gen. Major von Anfelt, som loed mig bede, att ieg wille
were »gutes Muhts, es wiirde nu bald gutt.« Ieg suarte
intet. Hand spurte, huorledis ded war fat, om ieg haffde
soffuet noget, suarte sig selffuer: »Ieg tencker, icke me-
get.« Spurte, om ieg wille haffue noget. Suarte sig
atter selff: »Ney, ieg troer icke, I begierer noget.« Der
paa gick hand oc nynnet noget for sig op oc needer paa
Gulffuet, kom der effter for min Seng oc sagde: »O der
liebe Kéning, es ist doch ein frommer Herr! Gebet Euch
zu Frieden, er ist ein gniddiger Herr vnd hatt allezeit viel
von Euch gehalten. Ihr seyt ein Frawens Mensch, ein
schwaches Werckzeug. Die arme Weibes-Bilder seind
bald verfiihret. Man thut ihnen auch nicht gerne was,
wan sie die Warheit bekennen. Die liebe Koniginne, ef
ist doch eine liebe Koniginne! Sie ist Euch nicht bofe;
ich weil , wan sie die Warheit von Euch wiiste, sie solte
selbst fir Euch bitten. Horet! wollet IThr an die Konig-
inne schreiben vnd Ihr die Sache auf dem Grunde be-
richten vnd nichts, nichts verschweigen, so wil ich Euch
Dinten, Papir vnd Feder bringen. Ich begiere es, auff
4
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meine Seele! nicht zu ldsen, nein, straffe mich Gott! wo
ich darein sehen wil; vnd auff dal Thrs solt gewie seyn,
so wil ich Euch Lack geben, Ihr konnet es versieglen.
Aber ich denke, Ihr habet wol kein Pitschafft?« Effter-
som ieg gandske intet hannem suarte, tog hand paa min
Haand oc rusket noget hart wed den oc sagde: »Horet
Ihr nicht? Schlaffet IThr?« Ieg hete oc slog op med Haan-
den, haffde gierne giffuet hannem ett Slag i Neflen, kaste
mig om til Waggen. Hand bleff forternet, att hands
Forset hannem ey lyckedis, gick oc knurrede for sig selff-
uer offuer en Tiime. Ieg kunde ingen Ord fatte vden
dife: »Ia, ia! Thr wollet nicht reden.« Saa murmelde
hand noget imellem Tenderne: »Ihr wollet nicht antwor-
ten; nu, nu! man wird Euch lernen. Ia, saa Gott! Du
skalt, saa Gott! fu; hum, hum, hum.« Ded holte hand
saa immer fort, indtil Rafmus Taarnegiemmer kom oc
huifkede noget til hannem, saa hand gick vd. Mig syn-
tist, att der war en, som med hannem talte, oc som ieg
kunde merke, maa ded haffue werret en, som spurte han-
nem, om Papieret oc Bleck[et] skulle opbringis, thi hand
suarte: »Nein, es ist nicht nothig; sie wil nicht.« Den
anden sagde: »Sachte, sachte!« Slozf. kunde icke wel
tale sagte, oc herte ieg, att hand sagde: »Sie kand das
nicht horen, sie liegt im Bette.« Der hand kom ind igien,
murrede hand atter for sig selffuer igien oc stempede paa,
att ieg icke wille suare; hand meente ded saa gott, Dron-
ningen war icke saa ond, som ieg tenckte; gick saa oc
smaa-snacket; lengtist flux effter Quindernis Komme,
giorde alldrig anded end bad Rafmus see vd effter den-
nem. Omsider kom RafimuB oc berettet, att nu gick de
op aff Kongens-Trappe. Ded warede enda wel hart ad
en Tiime, ferend de kom ind til mig oc forleste hannem.
Der Middags-Maaltiid aff dennem bleff holden (thi min
Maed war nogle faa Snitter Zitron med Sucker), war
Slozf. icke ner saa lystig, som hand pleiede, snackede
dog om adskilligt gammelt, som vdi warende Tiid, hand
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war Forerer, war palleret; retirerte sig oc snarere, en[d] hand
war want att giere. Quinderne, som igien bleffue, snacke-
de om adskillige ¢ndifferente Sager, huortil ieg oc sten-
nem sagde ett Ord oc dennem om Mand oc Bern .spurte.
Anna leste i sin Bog nogle Benner oc Psalmer, saa att
Dagen dermed gick hen indtil 4 Slet, da Slozf. dennem
vdlucte. Hand haffde tagen en Bog med sig, vdi huilken
hand temmelig sagte leste, imidlertiid hand Wacten hoes
mig haffde. Teg war meget gierne der med tilfritz att
haffue Roelighed for hannem. Offuer Afftens Maaltiid be-
gynte Slozf. iblant anden Tale att sige til Quinderne, att
der war fert en Fange hid, som war en Fransos, hand
mintist icke ret hands Naffn; saed oc tygget paa Naffnet,
ligesom hand icke kunde komme derpaa: Karl eller Char,
hand wiste icke, huad hand hede, men hand haffde for
werret mange Aar i Dannemarck. Anna spurte, huad ded
war for en. Hand suarte, att ded war saadan en, som
skulle siunge op, dog wiste hand icke til Wile, om hand
war her eller icke (der war alldelis intet om). Hand sagde
ded alleeneste for att komme mig til att sperge eller for-
nemme, om ded kunde bedreffue mig. Ded war hannem
vden Tuiffuel saaledis befalet, thi der hand war borte,
gaff Anna sig i Tale med Cathrina om samme Karl, spurte
endeligen mig ad, om wii haffde en Fransos vdi worris
Tienneste. Ieg suvarte, att wii haffde fleere end en. Hun
spurte widre, om der war en iblant, som hede Karl oc
haffide tient of lenge. »Wii haffuer en Tienner« (suarte

ieg), »en Franzos, som heder Charle, hand haffuer tient

of lenge!).« »la, ia« (sagde hun), »den er ded; dog troer
ieg icke, att hand end er her ankommen, men de seger
effter hannem.« Ieg sagde: »Da er hand goed att finde;
hand war til Bryg, der ieg drog derfra.« Anna meente,

1) Angaaende en Tvivl, der kort Tid efter rejste sig om den her
nazvnte Tjener Charles’s Troskab mod den Ulfeldt'ske Familie,
se Wolff’s Journal f. Politik 1815, 4, 275—76.

4!
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att hand haffide werret med mig i Engeland, oc sagde hun:
»Den Karel wed meget, dersom de haffde hannem.« Ieg
suarte: »Da war ded att ynske, att de haffde hannem
for hands Widenskab[s] Skyld.« Der hun fornam, att ieg
mig icke widre eller meere om hannem bekiimrede, slap
hun den Snack oc talte om min Sester Elisabet Augusta,
att hun gick hender huer Dag forbi; hun stoed i henders
Dor eller saed i Biislaget, hun helste hender, men aldrig
spurte med ett Ord om sin Sester, der hun dog wiste, att
hun mig paa Taarnet betiente. Ieg meente, att Sester
icke wiste, huor vdi hun giorde ille eller wel. »Ieg kand
icke see« (sagde Anna), »att hun er bedreffuet.« Ieg
war vdi Meening, att ded minste, man sig kunde bedreffue,
war ded beste. Siden bleff om anded Lapperi talt, oc
besluttet ieg den Dags Afften med Labning, befalede mig
vdi Iesu Wold oc soff temmelig wel den Nat.

Den 12. Augusti gick forbi, foruden att noget syn-
derligt paflerte, anded end att Anna mig wille bedreffue
med ded, hun sagde, att nest op til bleff ett Kammers
giort ferdig; til huem, wiste hun icke, de wentede wist
nogen der vdi. Ieg kunde selffuer here Murmestere ar-
beide. Samme Dag talte Cathrina om att haffue kiendt
mig vdi Welstanden, welsignede mig tusinde Gange for
ded goede, ieg hender haffde bewiist. Ieg mintist ey no-
gen Tiid att haffue seet hender. Hun sagde vdi Princefle
Magdalene Sybille') Fadburstue att haffue tient, oc der
ieg der Princeflen haffde opwartet oc ligget paa Slottet,
haffde ieg dennem i Fadburstuen med en rund Dricke-
penge forazret, huor aff hun en Part haffde net, som hun
nu tacknemmeligen ihuekom. Ieg roeste henders Neysom-
hed oc Tacknemmelighed. Anna war med den Tale icke
tilfritz, hun ferte trende Gange anded i Snack, men
Cathrina suarte hender icke, bleff wed sin Tale, intil hun

') Som bekjendt var Magdalena Sibylla den sachsiske Prindsesse,
der 1634 blev formelet med den udvalgte Christian V.
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haffde vdtalt. Slozfogden war den Dag ey heller i goed
Humeur, saa att huercken til Middag eller til Afften nogen
skiiden Historie forrefalt.

Den 13. Augusti, effter att Quinderne haffde werret i
Byen oc ware igienkomne, lucte Slozf. op Klocken 9 oc
huifkede noget til dennem. Der effter bar hand endnu en
liden Stoel ind. Ieg forstoed deraff, att en meere end
som forige Gang mig wille bessge. Klocken 10 kom til
mig ind G. Rantzow, Feldtherren Skack, Canzeler Retz,
Rentemester Gabel oc Secreferer Krag. De helste mig
alle heffligen, de 4 satte sig paa lawe Stoele for min
Seng, oc Krag med sit Skriffuertey wed Borded. Can-
zeler holt Orded oc sagde: »Hands kongl. Majt., min
allernaadigste Herre oc Arffue Konge, lader Eder, Ma-
dame, wide, att Hs. Majt. haffuer heye Aarsager til ded,
hand gier imod Eder, oc att hand haffuer susspition paa
Eders Persohn, att I skulle were en Medwidre vdi Eders
Mands forrehaffte Forraderi, oc haffde Hands kl. Mt. wel
haabtist, att I med goede skulle haffue bekiendt, huem som
der vdi war ¢nteresseret, oc huorledis ded sig ret med den Sag
haffde.« Der Canzeler opherte att tale, suarte ieg, att ieg
icke wiste noget att haffue begaaet, som mig kunde giore
suspect, oc raabte ieg Gud til Widne, att mig om ingen
Forrederi war witterlig, huor for ieg oc ingen kunde naffn-
giffie. G. Rantzow sagde: »Eders Mand haffuer icke
duunlt ded for Eder, derfor wed I ded wel.« Ieg suarte:
»Haffde min Mand hafft saa ont ett Forset, da troer ieg
wist, hand haffde sagt mig ded, men ieg kand med en goed
Samwittighed suwre for Gud i Himmelen, att ieg aldrig
herte hannem tale om noget sligt. la, ieg kand sige, att
hand aldrig ynskede ont offuer Kongen, ded ieg hLerte,
huorfor ieg fuldkommen troer, att hannem dette aff hands
Fiinder vskyldeligen tilleggis.« G. Rantzow oc Canzeler
beyede Hoffuetderne tilsammen, Feldtherren forbi, oc hui-
Bkede lenge med huer andre. Endeligen spurte Canzeler
mig ad, om min Mand fantist skyllig, om ieg da wille
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ware vdi hands Dom deelactig. Ded war ett besynderligt
SperBmaal, huorfor ieg mig ett lided betenckte; sagde:
»Maa ieg faa att wiide, paa huad Fundament hand be-
skyllis, saa wil ieg suare dertil, saa wit som mig witter-
ligt er, oc saa meget ieg kand.« Canzeler sagde: »Be-
tencker Eder wel, om I will« leg suarte som for, att ieg
wille suare for hannem i alt ded, mig witterligt war, om
ieg maatte faa att see, huor paa hand beskyltist. G.Rant-
zow huifkede til Krag, oc Krag gick vd, kom strax ind
igien. Lided der effter kom en aff Canceliet ind (som ieg
ey kiender), haffuende stoere Papirer i Henderne. G.
Rantzov oc Canzeler huiflkedis atter igien. Der paa sagde
Canzeler: »Her er nu icke widre att giere end lade Eder
wide, huad for en Mand I haffuer, oc lade Eder here hands
Dom.« G. Rantzow befalede den, som med Papirene
indkom, att oplefle. Bleff saa forst ett Papir oplest vdi
den Meening, att Corfitz, fordum -Greffue aff Vlfelt, haffde
tilbeden en fremmet Herre Dannemarckis Rige oc sagt for
samme Herre, att hand geistlige oc werBlige haffde til
sin Haand, saa ded war hannem let att giere samme
Herre Dannemarckis Crone att forskaffe. Der paa bleff ett
Papir oplest, som Geistlighedens Forsuar skulle were,
huor vdi de protesterede, att Corfitz G. aff Vlfelt aldrig
nogen Communication med nogen aff dennem hafft haffde,
anseende, att hand ey nogen Tiid sig haffde erwiist Geist-
lighedens Wen att were, mindre giffuen dennem Part aff
hands onde Forset; forsickrendis Hs. kongl. Majt. derris
Troskab oc Vnderdanighed efc. Der effter bleff ett Papir
oplest, aff Borgemester oc Raad i Kiebenhaffn skreffuen,
fast aff samme Indhold, att de med G. Corfitz Vifelt in-
gen Correspondentz haffde hafft oc vdi lige Maader Hs. kL
Mt. derris vnderdanigste Troskab forsickrede. Der paa
fulte den v-herte oc v-lowlige Doms Oplefning, huilcken
v-forherter Sag offuer min Herre war fellet. Deh war
mig saa v-formodentlig oc bedreffuelig som skammelig oc
for Gud oc alle Ret @®lskende Mennisker v-forsuarligen.
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Der war ey Documenter indfert, paa huilcke Dommen war
affsagt. Der meltist ey om Tiltale oc Giensuar, der war
ey anden Fundament end blotte Ord: att hand war be-
funden en criminel att were, hand haffde tilbeden en frem-
met Herre Dannemarkis Crone oc giort hannem wiil, att
hand geistlige oc werfllige haffde til sin Haand, huilcke
ded med derris vnderskreffne Professtationer anderledis
haffde bewiist, huor for hand som en criminel/ demmis.
Der Dommen med alle vnderskreffne Naffne war opleast,
bar Laferen mig den oc lagde den for mig paa Sengen.
Et huert Meuoniske kand let betencke, huorledis mit
Hierte war til Moede, men faa eller ingen kand begriibe,
att ded muligt war, ieg icke aff den v-formodentlige
Vlycke qualtis, eller oc, att mig icke Sind oc Santz be-
togis. Ieg kunde for Hylen oc Graad ingen Ord frem-
fore. Saa oplaestist en Ben, aff Predicke-Stoelen war
gaaenl), vdi huilcken de Corfitz forbandede, bade Gud,
att hands graa Haar icke med Fred vdi Graffuen skulle
komme. Men Gud, som er retferdig, herte icke de v-ret-
ferdige derris v-guddelige Benner, hands Naffn ware zret
ewindelig! Der alt war oplest, beklagede ieg med Hier-
tens Suck oc weemodige Taarer, att ieg den bedreffuede
Dag skulle leffue, bad dennem for Iesu Retferdigheds Skyld,
att ieg maatte see, huor paa den haarde Dom war funde-
ref. G. Rantzow suarte: »Ded kand I wel tencke, Ma-
dame, att der erre Documenter, huor effter wii erre gaaen;
der sidder aff Eders Wenner i Raaded.« »Ia Gud bedre
ded!« (sagde ieg). vMaatte ieg faa de Documenter att
see, der beder ieg om for Guds Skyld. Les apparences

1) Denne Bon er tilligemed Hojesteretsdommen, Adelens, Universite-
tets og Gejstlighedens Erkleringer, samt en Del andre til Sagen
henhgrende Aktstykker, deriblandt navnlig Indberetningerne til
Churfyrsten af Brandenburg og til Kong Frederik IIl. om Ulfeldts
Planer, aftrykt hos Paus 2, 221—74. (De 5 ferstnzvnte Akt-
stykker ere ogsaa serskilt trykte.) Om en Erklering fra Borger-
standen meldes ellers Intet.
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sont bien souuant trompeuses. Huad maatte min Mand icke
liide hoes de suenske i Skaane vdi den lange Arrest, fordi
de susspicerede, att hand med Hands kl. Mt. aff Danne-
marck oc Hands Mts. Ministri haffde corresponderet! Nu
wed ded ingen bedre end Hs. kl. Mt. oc I goede Herrer,
huor v-skyllig hand derfor liide, saa kand dette oc til
Syne were troelig oc dog icke sig saaledis i Sandhed be-
finde. Maatte ieg faa de Documenter att see?« Der bleff
intet suaret. Ieg foer widre fort oc sagde: »Huor er ded
mugligt, att en Mand, som selffuer kand kiende, att hand
gaar med Doden i Henderne, skulle sig saadan Werck
paatage oc lade sig fra sin Plict forleede, der hand ded
icke giorde, den Tiid hand til ingen Herre war obligeret,
oc hannem saa stoere Leffter aff Fiirsten aff Holstein
bleff giort, som Fiirstens Breffue vdwiifler, huilcke nu erre
vdi Hs. kl. Mts. Hender.« G. Rantzow falt mig i Or-
ded oc sagde: »De Breffue fant wii icke.« »Io Mend«
(suarte ieg); »de ware der iblant, der er ieg wil paa.«
Sagde widre: »Paa de Tiider kunde hand haffue giort en
fremmet Herre noget til Willie, da haffde hand Mact oc
Myndighed oc fast all Regieringen vdi sine Hender; an-
saae dog ingen egen Profit, men vdsatte sin egen Formue
Hands kl. Mts. Crening hastig att fortsette, paa ded ingen
Hindring skulle imellem komme!). Ded er nu hands Len!
I goede Herrer, speiler Eder nu paa mig, som haffuer for

') I Randen er senere tilfojet folgende Anmarkning: »Der Kongl.
Majet. ¢ war ded, war ingen vdwald Printz, saa att ded stoed
Stenderne frit att wele, huad Konge dennem behagede, huorfor Her-
togen aff Holstein, Hertog Friderich sl., tilbed min Herre, att dersom
hand wille formaa, att hand kunde bliffue welt til Konge, da skulle
Fyns Land were hands, oc gieris en dobbelt Allence med hands oc
worre Bern. Men min Herre vdslog ded, wille icke hielpe til att
stede . Sen fra Riget. Fiirsten haffde wunden adskillige derris
vota, men min H. striide dennem imod.« — Hermed kan jzvnfores
Korfits Ulfeldts n®sten ligelydende Udtalelser under Fangenskabet
paa Bornholm, Wolff's Journal _for Politik 1816, 1, S. 194.

BIBLIOTEK



57

seet mig vdi Welstanden, oc haffuer dog Medlidenhed med
mig! Beder Hs. kl. Mt. sig att formilde oc icke saa
streng att fortfare.« Canzeler oc Rentemester movertis
der wed, saa att Taarene dennem kom vdi Oynene. G.
Rantzow sagde til Feldtherren oc til Canzeler: »Mig syn-
nis, att ded er 14 Dage siden, att Dommen bleff publice-
ret.« Canzeler suarte: »Ded er 17 Dage siden!).« leg
sagde: »Paa de Tiider war ieg endnu vdi Engeland, oc
nu spergis mig effter Kundskab i Sagen! O, betencker
ded for Guds Skyld, oc att ingen paa min Mands Wegne
haffuer werret til Weddermale!« G. Rantzow spurte, om
ieg wille tale der paa. Ieg suarte: »Huad skal ieg tale
paa en Dom? Jeg beder alleeneste for Iesu Skyld, att
ded, ieg siger, maa considereris, oc ieg maa haffue den
Forneyelse att see de Documenfer, huor paa Dommen er
affsagt.« G. Rantzow suarte som for, att der ware Docu-
menter, oc att der saed aff mine Wenner i Raaded, foyede
ded der til, att alle haffde offuereens stemmet, icke en
haffde hafft der imod att sige. Ded, ieg tenckte, torde
ieg icke sige. Ieg wiste wel, huorledis i saadanne absolute
Regieringer tilgaar; der ter intet imod sigis, ded hedder:
Skriff vnder, Kongen wil ded saa haffue, oc sper icke
huor for, ellers est du vdi lige Fordemmelse2). Ieg taw
oc begreed min.Vlycke, som war dremediable. Der Krag
Protocollet opleste, haffde hand skreffuen, att der ieg bleff
tilspurt, om ieg vdi min Mands-Dom deelactig wille were,
haffde ieg suaret, att ieg mig der paa wille betencke. Ieg

') Hejesteretsdommen over Korfits Ulfeldt blev afsagt den 24. Juli.
Maaske sigte dog de ovenfor anforte Yttringer til Dommens Offent-
liggjorelse ved Trykken, der n®ppe har fundet Sted for et Par
Dage senere; jvfr. Becker, Samlinger 2 D. S. 8.

2) I Randen er senere tilfojet: »Ded war tilgaaen, lige som ieg tenkte:

der ware de aff Raaded, som wegrede sig at vnderskriffue, effter som
en Part icke haffde werret tilstede, der Processen holtis, en Part icke
haffde seet, huor paa Dommen sig funderte; maatte dog skriffue med
vnder, om de icke wille were forfalden vdsi ki. Vnaade.«
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spurte: »Huordant war ded?« Strax suarte Canzeler: »Ney,
hun sagde icke saa, men hun begierte att wide henders
Mands Beskyllinger.« Ieg repeterte mine Ord igien’), wed
‘dog icke, om Krag dennem skreff eller icke; thi en stoer
Deel aff ded, ieg sagde, bleff intet. skreffuen. Krag loed
for meget Affecterne kiige oc wille gierne haffue giort ont
werre. Hand er nu der, huor ingen falske Skriffter gielder.
Gud ryckte hannem hastig bort paa ett v-reent Sted, kal-
lede hannem til Doms foruden Warsel. Oc G. Rantzow,
som war Hoffuit Mand oc Invenfor aff den v-lowlig oc
vdi Dannemarck v-sedwanlig Dom, hand leffuede icke
den Dag sin Lyst att see: ett Tre-Billede att exce-
queris®). — Der dette war forrettet, stoede de op oc gaffue
mig Haand. Denne haarde Bessagelse warede offuer 4
Tiimer. De ginge bort, effterladende mig vdi Suck, Sorrig
oc Graad, en heyt bedreffuede elendige fangen Quinde, aff
alle forlat, som saae sig ingen Redning imod Mact oc
Wold, som huert Oyeblick fryctede, att Manden dennem
vdi Henderne skulle komme, oc at de derris Ondskab paa
hannem skulle offue. Gud giorde den Dag ett stoert Mi-
rackel oc Hiertegn, i ded hand sin Krafft vdi mig suage
bewiiste oc min Hierne fra Willelle oc min Tunge, att
den icke aff V-taalmodighed offuerleb, bewarte. Gud were
tasinde Gange derfor @ret! Din Loff wil ieg siunge, saa
lenge sig min Tunge kand rere, thi du warst da oc stetze
altiid min Wern, Klippe oc Skiold. Der Herrerne ware
bortgangne, kom Slozf. oc Quinderne ind, oc bleff decket
paa en Stoel for min- Seng. Slozf. sagde til mig: »Efet,
Leonora! Wollet Ihr nicht efen?« I ded hand saa sagde,
kaste hand en Kniiff til mig paa Sengen. Ieg tog Kuniiff-

') Senere er tilfojet: »oc spurte, om mig war tilsted at tale paa den
Dom. Alle taw stille.«

?) De sidste Punktummer (fra: Hand er nu etc.) ere senere over-
stregede, og deres Indhold optaget i Tilleget til den oprindelige
Fortale til Skriftet; se S. 15 og 16.
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uen med wree Hue oc kaste den paa Golffuet. Hand tog
Kniiffuen op oc sagde: »Ihr seit wol nicht hungrig?
Nein, nein! Ihr habet heute ein Friistiick bekommen, da
habet Ihr heute genung an; nicht? Gelt! Ia, ia, kommet
Ihr lieben Weiberlein« (sagde hand til Quinderne), »lafet
vns etwas eflen! Euch wird woll hungern, das fithle ich
an meinem Magen wol.« Der de haffde sat sig til Bordz,
begynte hand strax att stocke sig selffuer, stack feyl aff
sin Mund oc haffde saa mange Putzer, att ded war Skam
att see, att den gammel Mand sin Glede offuer min Vlycke
icke kunde simulere. Der Maaltiided haffde Ende, oc
Slozf. war bortgangen, satte sig Anna for min Seng oc
begynte att predicke om den Sorrig oc Bedreffuelse, man
vdi denne Werden haffuer, oc om Himmerigis Glaede oc
Herlighed: huorledis den Piine, wii her liider, ickun warer
stacket imod den ewige Fryd oc Glede, huor for wii icke
burte Piinen att acte, men tencke paa, att wii kunde dee
med en goed Samwittighed oc den icke med noget be-
smitte, men sige vd alt ded, Hiertet kunde besuzre,
for ded wille dog icke anded were. »Gud giffue« (sagde
hun), »ingen plage sit Legeme for en andens Skyld!«
Effter att hun den Snack nogle Gange haffde repeteret,
sagde hun til mig: »Er ded icke sant, Frue?« »Io wist
er-ded sant« (suarte ieg), »I taler meget christligen oc
effter Skrifften.« »Huor for wil I da« (sagde hun widre)
nlade Eder plage for andre oc icke sige ded, I om den-
nem wed?« JIeg spurte, huem hun meente. Hun suarte:
»Jeg kiender denuem icke.« Jeg suarte: »Icke heller ieg.«
Hun bleff alt wed oc sagde, att hun sig icke wille lade
piine oc plage for andris Skyld, i huem de endoc ware;
dersom de ware skyllige, saa maatte de liide, hun wille
icke lide for dennem; ett Quindis-Menniske war snart
forfert; man burte att haffue sin Salighed kizrere end alle
siine Slect oc Wenner. Der hun icke kunde here op igien
med den Snack, wille ieg den noget diuertere, spurte hen-
de.r, om hun war en Preste-Daatter, oc efftersom hun mig
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tilforne sin Herkomst haffde sagt, saa tog hun saa meget
dif waere imod mit SperBmaal oc bleff heel forternet;
sagde: »Alt er ieg icke en Preaste Daatter, saa er ieg en
goed erlig Borger-Daatter oc icke aff de ringste. Ieg
haffde lided tenckt vdi mine Dage, der ieg war en Iom-
frue, att ieg skulle faa en Skomager.« Ieg sagde: »Eders
tferste Mand war io oc en Skomager.« »Ded er wel sant«
(suarte hun), »men ded kom sig saa galt til med ded
Gifftermaal«; begynte der med en heel Rimfle der om att
fortelle, huor offuer ieg bekom Fred for hender. Cathrina
gick op oc neder aff Gulffuet, oc der Anna teeg noget
lided, sagde hun med sammen lagde Hender: »0O Gud!
du, som est allmectig oc.alting formaar, du beware den
Mand, de leeder effter, ‘o¢ lad hannem aldrig komme i
hands Fiinders Haender! O Gud benhere mig!« Anna
sagde wreedeligen til hende: »Cathr., weet Ii ock, wat Ii
seggen? Wo snack Ii so?« Cathr. suarte: »la, ick weet
wol, wat ick segge. Gott bewar em vnd lat em nimmer
siine Fiinde toe Deel werden! Iesus, will du sin Gleids-
man!« De Ord ferte hun frem med gredende Taarer.
Anna sagde: »lIck denck, de Frue is nicht klog.« Ca-
thrine goede Ynske foregede mine Taarer, oc sagde ieg:
»Cathr. lader see, att hun er en ret Christinne oc haffuer
Medlidenhed med mig; Gud belenne hender ded oc benhere
hender oc mig!« Anna bleff taws der effter oc siden icke

saa meget snacksom. Gud, som est en Wederlegger aff.

alt gott, tenck du paa Cathr. til ded beste, oc du, som
hender da benherte, benher hender fremdelis, i huad hun
dig ombeder! Oc I, mine kiere Beorn, wider, att dersom
Lycken sig saa wil feye, att I hender eller henders eeneste
Sen nogen behagelig Tienneste kand giere, att I ded for
min Skyld erre plictige, thi hun war mig en Trest vdi
min sterste Noed oc offte sneeg sig til att sige mig ett Ord,
ded hun meente, mig kunde were til Lettelse. Slozf. kom
effter Sedwaane effter 4 Slet oc lucte Quinderne vd, satte
sig paa Quindernis Slagbenck, oc den heye Stoel med Liuf§
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paa for sig, haffde en Bog med sig, leste heyt Benner
om ett saligt Endeligt, Benner vdi Deds Ned, oc naar
man skulle vdstaa den tiimelige Straff for sine Milgier-
ningers Skyld. Hand glemte icke en Ben for en, som
skulle brendis; den suckede hand wed, saa hand paa en
stacket Tiid war bleffuen meget aandelig. Effter att hand
alle de Benner haffde lest, stoed hand op, gick oc sang
Liig-Psalmer; naar hand kunde icke fleere, begynte hand
paa den ferste igien, indtil Quinderne hannem affleste.
Cathri. beklagede sig, att henders Sen war bleffuen syg,
war meget derfor bekiimret. Ieg tog mig henders Sorrig
an oc sagde, att hun skulle lade Dronningen wide henders
Sens Suaghed, saa bleff der wel en anden i henders Sted
ordineret; bad hender giffue sig til Fritz, Barnet fick wel
bedre igien. = Offuer Afftens-Maaltiid war Slozf. meget
lystig, fortelte allehaande plompe Galskaber. Effter att
hand war borte, leste Anna Afften Bennen. Ieg war den
Natt meget ille til Pal, kaste mig offte omkring i Sengen,
oc war der en Synaal i Dun Dynen, huor paa ieg reff
mig; ieg fick den vd oc haffuer den endnu?).

Den 14. Augusti, der Slozf. tilig oplucte, sagde Quin-
derne hannem, att ieg den Natt haffde werret meget syg.
»Ia, ia« (suarte hand), res wird wol wieder befer.« Oc
der Quinderne sig giorde reede for att gaa op til Dron-
ningen (som de stetze maatte giere), sagde Anna til Ca-
thrina vden Deren: »Huad skal wii sige til Dronningen?«
Cathr. suarte: »Huad kand wii sige anded, end att hun
tier stille oc siger intet?« »Ded wed I wel« (sagde Anna),
»att Dronningen icke neyes med.« »Da kand  wii icke
heller lyffue hender paa« (suarte Cathrina), »hun isiger io
intet, thi ded war Synd®).« Til Middags-Maaltiid kom

') T Randen er senere tilfgjet: »Man skal wiide, att den Dun Dyne
war med et gammelt Waar oc nyfen fylt, imens ieg laae paa Reden,
saa © en Hast war Synaalen glemt der vdi.«

2) I Randen er senere anmerket: sIeg horte selffuer denne derris
Samtale. s
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Cathr. igien, sagde, att Dronningen haffde loffuet att for-
ordne en anden vdi henders Sted; sneeg sig til om Effter-
Middagen at sige mig ett Ord om neste Kammers, huil-
cket hun wist trode, bleff giort ferdig til mig oc til ingen
anden, bed mig Goede Natt oc loffuede mig flittig i sine
Benner att ihuekomme. Ieg tackede hender for goed Tien-
neste oc for sit goede Hierte imod mig. Wed Klocken 4
lucte Slozf. hender oc Anna vd. Hand sang en Psalme
effter anden, gick i Trappen oc lengtist wed Tiiden indtil
Klocken imod 6, da kom Anna oc Maren Blocks. Offuer
Afftens-Maaltiid fortelte Slozf. atter om sit Gifftermaal,
vden Tuiffuel for Marens Skyld. Anna loed mig Fred, oc
laa ieg saa stille for mig hen. Maren kunde den Afften
icke komme til att tale med mig for Anna.

Den 15. oc 16. Augusti paBerede intet merckeligt.
Naar Slozf. lucte Anna vd om Morgenen oc Effter-Mid-
dagen, bleff Maren Blocks hoes mig, oc Slozf. gick sin
Wey oc lucte, saa Maren haffde da Frithed eene med mig
att tale; fortelte adskilligt, iblant anded, huorledis Dron-
ningen haffde giffuen mit Smaatey de tre Quinder til att
bytte imellem sig, som mig vdklede. Hun spurte mig, om
ieg wille haffue Bud til min Sester Elisabet. Ieg tackede
hender, ieg haffde intet gott att lade hender sige. Ieg
begierte Sye-Naal oc Traa aff Maren, hender att preffue.
Hun suarte hiertelig gierne att wille fly mig ded, om hun
torde; ded kostede all henders Welfart, om Dronningen
fick ded att wide, thi hun haffde saa hoyt forbeden, att
ingen skulle lade mig faa Naale, huercken Knappenaale
eller Syenaale. Ieg spurte: » Aff huad Aarsage?« »Fordi,«
sagde hun, »att I icke skal myre Eder selffuer.« Ieg
forsickrede hender, att Gud haffde bedre opliust mig, end
att ieg skulle were min egen Mordere. Ieg kiendte, att
KaarBet kom fra Herrens Haand, att hand mig reffsede
som sit Barn; hand hialp mig ded oc att bzre, der trode
ieg hannem til. »Saa haabis ieg da, mit Hierte« (sagde
Maren), »att I icke wil myrde Eder selffuer, saa skal I faa
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Naal oc Traa; men huad wil I sye?« Ieg gaff for att
wille sye nogle Knapper i min huiide Nattraye, wree oc
ett Par aff for att lade hender siden see, att ieg syde
dennem i. Men Sagen war, att ieg haffde nogle Ducater
i Laer indsyet om mit Knz; dennem haffde ieg beholt,
efftersom ieg streg selff Strempen neder, der de klede
mig vd'), oc Anna haffde effter min Begiering flyet mig
en Klud effter Forregijffuende, att ieg haffde en Skade paa
Beenet. Den Klud syde ieg om Laret. De ware alle i
den Meening, att ieg haffde nogen himlig Breck, thi ieg
laa vdi ded linnen Skiert, de gaff mig, oc vdi mine Strem-
per. Maren meente, ieg haffde en Funtanele paa ded eene
Been, fortrode mig, att en Iomfrue til Hoffue, hun Naffn
gaff, som war henders meget goede Wen, haffde en Fun-
tanele, som ingen vden hun wiste, icke engang Iomfruens
Sengenettere. Ieg tenckte wed mig: da tier du wel med
din Wen; giorde hender icke wiilere, loed hender i ded
Fald troe, huad hun wille. Ieg war meget suag vdi de
toe Dage, oc efftersom ieg intet forteerede vden Zitron oc
Oll, bleff Maffuen der offuer swecket oc kaste ded fra sig
omsider. Naar Maren talte derom til Slozf., suarte hand:
»Daf ist guth, so kombt das befle vom Hertzen ab.«
Anna war icke meer saa beskefftig, men Slozf. war lige
lystig.

Den 17. Augusti lucte Slozf. icke op ferend imod 8
Slet, oc spurte Anna hannem, huor ded gick til, att hand
baffde soffuet saa lenge. " Hand skiemtede noget; siden
drog hand hender hen til Deren oc huilkede med hender.
Hun gick intet hiem den Morgen. Hand gick saa vd oc
ind, oc sagde Anna saa heyt til Maren, att ieg ded kunde
here (i huor wel hun loed saa, som hun wille huiflke): »Ieg
er saa bange, att min Krop rister, endog ded gaar mig
icke an. Iesus beware mig! Ieg wille, ieg war neere!«
Maren saae bedreffuet vd, men huercken suarte eller talte

1) Jvfr. S. 36.
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ett Ord. Maren sneeg sig til Sengen oc sagde: »Der
kommer wist nogen til Eder.« Ieg suarte: »Lad dennem
komme i Guds Naffn!« Der war en Leben oppe oc neder
vdi den Trappe oc offuen offuer, thi der kom alltiid Com-
missarierne neer igiennem Gemeckerne for icke att gaa
offuer Platzen. Miine Dere ware da lucte igien. For huer
den Gang, att der leb nogen i Trappen, da skuddrede
Anna oc sagde: »Ick biAwe recht!« Den Leben warede
indtil imod ellffue. Der Slozf. lucte op, sagde hand til
mig: »Leonora, Ihr sollet auffstehen vnd zu die Herren
gehen!« Gud wed, att ieg ille kunde gaae, oc Anna for-
ferdede mig, sagde til Maren: »0O, dat arme Mensch!«
Marens Hander rystede, der hun satte mig Tefflerne paa.
Jeg kunde icke anded forstaa, end att ieg skulle piinis,
trostede mig wed intet anded, end att ieg haabtist, min
Piine ey lenge kunde ware, thi mit Legeme war saa vd-
mattet, att ded syntist, lige som huert @yeblick Aanden
wille vdfare. Der Maren bant Forkleded om min lange
Kiortel, sagde ieg: »Nu, de forsynder sig heyligen paa
mig; Gud were min Styrcke!« Slzf. hastede, oc der ieg
war ferdig, tog hand mig wed Armen oc leedde mig. Ieg
haffde gierne werret hands Hielp foruden, men ieg kunde
icke gaa eene. Hand leedde mig ind nest op til, der
saed G. Rantzow, Skack, Retz, Gabel oc Krag om Bor-
ded. De reyste sig alle op imod mig, der ieg kom ind,
oc ieg giorde en Reverentz, saadan som ieg kunde. Til
mig bleff satt en liden law Stoel mit for Borded. Cant-
zeler tilspurte mig, om ieg ingen fleere Breffue hafft
haffde, end de mig fra toge i Engeland. Ieg suarte ney,
ieg haffde ingen fleere, der toge de alle mine Breffue.
Hand spurte widre, om ieg ingen Breffue haffde forkom-
men paa de Tiider. »Io« (suarte ieg), »ett reeff ieg i
Stycker oc kaste ded i ett Hyflken.« »Hui giorde I ded?«
spurte G. Rantzow. »Fordi« (suarte ieg) natt der ware
Ziffrer vdi, oc ihuor wel ded icke war aff nogen émpor-
tence, saa fryctede ieg alligewel, att ded skulle giffue Mifi-
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tancke.« G. Rantzow sagde: »Huad om de Stycker ware
endnu vdi Behold?« »Ded war att ynske« (sagde ieg), »thi
saa kunde man see, att der intet miltenckeligt war vdi,
oc fortred ieg ded siden, att ieg ded haffde synder reff-
uen.« Der paa tog Cantzeler ett Arck Papir frem, huor
paa hid oc did war Stycker klint aff samme Breff, oc
racte hand Krag ded, som mig ded flyde. G. Ranzow
spurte mig, om ded icke war min Mands Haand. JTeg
suarte ia, ded war hands Haand. Hand sagde: »En
Deel aff Styckerne, I reeff i tue, erre fundne, oc en Deel
erre borte. Ded, som er funden, er samlet oc affskreff-
uen«; fodderde dermed Affskrifften aff Canzeler, som gaff
G. Rantzow den, oc hand racte mig den, sigende: »Seer
der, huad der fattis, oc siger of, huad ded haffuer werret,
som fattis.« Jeg tog ded oc saae noget der paa oc sagde:
»Paa somme Steder, huor icke for mange Ord erre borte,
kand ieg wel giette ded, som fattis, men huor en gandske
Meening er borte, ded kand ieg icke wide att sige.« Ded
meeste aff Breffuet war sancket, oc intet imellem borte,
oc bestoed ded altsammen vdi Lystighed oc Skiemt.
Hand loed mig wide att haffue faaet Breffue aff Danne-
marck, att Cur-Printzen aff Saxen war forwentendis, som
Princeflen aff Dannemarck skulle troloffuis’); der skiem-
tede hand om, huorledis de wille smore derris Halfe oc
blefe derris Kinder op, paa ded de med en goed grace oc
Stemme en huers Titteler tilberligen kunde fremfere, oc
meere difilige, huilcket hand witlefftig vdstreget haffde, oc
indferte den Maade, som G. Ramtzow brugte for att lade
Folck wide hands Titteler, som war offuer Maaltiided, da
en skulle staa oc hands Tittel for Giesterne opl@Be, spurte
dog forst en huer i s@r, om hand wiste hands Tittel; war
der en iblant, som den icke wiste, skulle Secreteren

') Det er Prinds Johan Georg af Sachsens Trolovelse med Anna So-
phie, Frederik Ills azldste Datter, her sigtes til. "Mere herom i
det Folgende.

5
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strax frem oc den oplefe. Saa ded syntist, att G. Rant-
zow sig ded til tog, thi hand spurte mig, huad min Mand
der med meente. Jeg suarte icke att kunde wide, att
hands Meening anderledis kunde were, end som hand
skreff; hand meente vden Tuiffuel dennem, som saa giorde.
Canzeler wente Ansictet fra G. Ranzow oc drog lided paa
Smilebaanded; difligeste giorde oc Gabel. Oc war iblant
anded saaledis skreffuen om Cur-Printzen, att hand nu
maaskee giorde sig Haab att arffue Dannemarckis Crone:
»mais jespére — — — — — — cela ne se fera point. .
Effter de Ord, der imellem fattedis, spurte G. Rantzow,
huad ded war. Ieg sagde, dersom ieg mintist rett, da
haffde der wist staaet: qu'en 300 ans. Hand spurte widre,
huor hid oc did noget fattedis, huilcket ieg icke alt saa
egentlig kunde mindis, oc dog intet paa sig haffde. Ieg
meente, att aff forregaaende eller effterfelgende Ord let
kunde giettis ded, som borte war; saaes derforuden nock-
som, att ded meeste war Skiemt, huilcket Gabel sandede
oc sagde: »Ce n'est que raillerie.« Men G. Rantzow oc
Feldtherren wille ded icke lade for Skiemt paflere. Skack
sagde: »Man meener tit anded vnder Skiemt oc bruger
Naffne, huor vnder anded forstaaes.« Thi der vdi Breffuet
bleff melded om att dricke vd, war talt om de Schwitzere
derris Manner, de offuer Borde haffuer, oc alle de Cantons
Herrers Tittel opregnet, huor for Skack formeente,. att de
Byers Naffn haffde anded att sige. Ieg suarte intet Skack,
men der G. Rantzow trengte immerfort, att ieg skulle sige,
huad min Mand dermed meente, suarte ieg icke att kunde
wide, om hand haffde anden Meening der med end den,
som skreffuen stoed. Skack wirrede med Hoffueded oc
meente io, huorfor ieg sagde: »Ieg wed ingenstetz, huor
de haffuer den Skick offuer Maaltiiderne, som de vdi
Schwitzerland haffuer; er der andre Steder, huor de haff-
uver samme Skick, saa haffuer hand maaskee oc meent den-
nem der med, thi her talis ickun om Dricken.« Gabel
sagde atter: »Ded er ickun Skiemt.« De Ziffrer, for huis
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Skyld ieg Breffuet synder reeff, ware til Lyckis fuldkommen,
oc intet aff borte. G. Rantzow gaff mig ded Arck Papir,
huor Styckerne aff min Herris Breff war paa klint, oc
spurte mig, huad de Ziffrer betyde. Ieg suarte: »Ieg haff-
uer ey Neglen oc kand dennem vden ad icke oplefie.«
Hand meente, ieg kunde wel. Ieg sagde icke -att kunde.
»Da erre de opleste« (sagde hand), »oc wii wed, huad ded
er.« »Saa meget dif bedre« (suarte ieg). Derpaa flyde
hand mig Vdlegningen- att lefle, oc war den aff den Mee-
ning, att worre Senner haffde skreffuen fra Rom oc be-
gierte Penge, huortil war onde Raad, thi Iunkeren war
icke hiemme. Ieg gaff G. Ranzow Papiret igien foruden
noget att sige. G. Rantzow begierte aff Rentemestern,
att hand wille lefe Breffuet, oc begynte Ranzow atter
med sine Sperfimaal, huor hid oc did noget fattedis, att
ieg ded skulle sige. Ieg gaff hannem samme Suar som
for; men efftersom hand paa ett Sted, huor negle Ord
fattedis, hart trengte dennem att wide, oc aff Texten
kunde sees, de haffde werret noget spotsk (efftersom ett
spotsk Ord fantis skreffuen), sagde ieg: »I kand sette aff
samme Slags saa mange der til, som Eder lyster, om icke
ett er nock; ieg wed dennem icke.« Gabel sagde atter:
vCe w'est que raillerie.« Dermed spurtis icke meere om
Breffuet; men G. Ranzow inguirerte om mine Juéler, spurte,
huor den stoere Demant war, min Mand fick i Francke-
riige'). leg suarte den lenge siden att were solt. Widre
spurte hand, huor mine stoere Heng-Perler ware, som ieg
haffde borren som en Feder paa min Hatt, oc huor min
stoere Tour Perler war. »Alt ded«, suarte ieg, »er lenge
siden solt.« Hand spurte ydermere, om ieg da ingen Juéler
meere haffde. Ieg suarte: »Nu haffuer ieg ingen.« »leg

') Formodentlig da han var der som Gesandt i Aaret 1647. Ellers
er det bekjendt, at Dronning Anna ved denne Lejlighed foraerede
Leonora Christina et Gulduhr, besat med Diamanter af stor Verdi;
se Slange, Christian IV.s Historie S. 1445.
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meener« (sagde hand) »anden Stez.« Ieg suarte: »Nogle
loed ieg effter.« »Huor der?« (spurte hand). »Til Bryge,
suarte ieg. Der paa sagde hand: »Nu faar ieg att sperge
Eder, Madame, om noget, mig selffuer wedkommer: Haff-
uer I besegt min Sester vdi Paris nu sidst, I war der!)?«
Teg suarte: »Ia.« Hand spurte, om ieg war inde hoef§
hender iKlosteret, oc huad Klosteret heede. Ieg berettede
hannem att haffue werret i Klosteret, oc att ded heede
Couvent des Filles Bleues. Der nickede hand wed som att
sande ded. Hand wille oc wide, om ieg haffde seet hen-
der. Ieg sagde, att ingen i ded Kloster sig aff nogen
vden aff derris Forzldre lader see, derris Seskinde maa
icke engang faa dennem att see. »Ded er sant«, suarte
hand, stoed dermed op oc gaff mig Haanden. Ieg bad
hannem, att hand Hs. kl. Mt. til Mildhed imod mig wille
bewege, men hand suarte mig intet. Der Rentemester
Gabel mig gaff Haanden, bad ieg hannem om ded samme.
Hand suarte: »Ja, dersom I wille bekiende«; gick dermed vd
foruden nogen Replicque att here. Oc haffde de sig offuer
tre Tiimer med de Sperfmaal opholt. Der effter kom Slzf.
ind oc sagde til mig: »Nu skal I bliffue her inden for,
der er ett smuckt Kammers, er nyBen kalcket oc giort
smuck huiid; giffuer Eder nu til Fritz.« Anna oc Maren
kom oc ind. Gud wed, ieg war sorgefuld, medig oc tret,
haffde en v-liidelig Hoffuit Piine; maatte dog sidde saa

') Denne Sester, Helvig Margrete Elisabeth R., havde veret
gift med den bekjendte Krigshelt Josias Rantzov, der dede
som Marchal af Frankrig. Allerede medens Manden levede, var
hun gaaet over til den katholske Tro, og efter hans Ded gik hun i
Kloster i Paris, men stiftede senere selv en Nonneorden til Are for
Jomfru Marie Bebudelse (Annunciataorden). 1666 forlod hun Paris
og drog med sine Nonner til Hildesheim, hvor hun 2 Aar senere
fik Tilladelse til at oprette et Annunciata-Kloster, og i dette var
hun da selv Abbedisse indtil sin Ded 1706. Se Hofman, Por-
traits historiques 2. P. p. 41—42; Danske Magazin 4 Bd. S.117;
Lauenstein, Historia diplomatica episcopatus Hildesiensis T. 1.
pag. 294—95.
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lenge, forend ieg kom til Huiile, indtil Sengesteded war
tagen vd aff den Morcke Kircke oc hid ind flet'). Anna
bemodede sig vdi midler Tiid alle Huller i den Morcke
Kircke att vdkratze, meenendis enda noget att finde, men
til forgieffuis. Den Quinde, som eene hoef mig skulle
were, kom oc da ind. Hinder war loffuet 2 Rdr. om
Vgen; henders Naffn er Karen Ollis Daatter. Effter Slozf.
med Quinderne oc Maren haffde spiiset, bed Anna oc Ma-
ren Blocks mig Goede Natt; den sidste teede stoer Affec-
tion. Slozf. lucte tuende Dere for mit inderste Fengsel.
Paa den inderste Dor er ett fiirkantet Huul, som med Iern
Rigler er forwaret. Ded Huul wille Slozf. oc henge Laas
for, men effterloed ded for Karens Forben[s] Skyld, thi
hun sagde icke att kunde faa sin Aande, om ded skulle
were luct. Saa hengte hand Laas for ded yderste Kam-
mers Der oc for Deren til Trappen; haffde saa fiire Laae
oc Dere toe Gange om Dagen att op- oc ilucke. Her wil
ieg mit Fengsels Sted beskriffue. Ded er ett Kammers,
som er 7 aff mine Skrit lang oc 6 breed; der vdi staar
tuende Senge, ett Bord oc toe Stoele. Ded war ny8 kal-

') Naar der i en Anmeldelse af forste Udgave af denne Bog (»Fadre-
landet« for 17. Juli, af J. Fridericia) er anket over, at jeg ikke
har fremh@vet en formentlig Uoverensstemmelse mellem Leonora
Christinas Angivelse af den Dag, da hun ombyttede »den merke
Kirke« med et bedre Fengsel, og den svenske Resident Lillie-
cronas Angivelse af den, maa jeg svare, atjeg saavel med Hensyn
til denne som til de andre Sammesteds fremferte Anker kunde
have egnsket, at den @rede Anmelder havde undersegt Sagen lidt
nermere, fer han udtalte sig om den. Residentens Ord (Becker,
Samlinger 2 D. S. 12), at Leon. Chr. paa en Ansegning, som hun
har indgivet til Dronningen, »igaar [den 12. August] har faaet et
andet Fangsel«, behove nemlig paa ingen Maade at betyde Andet,
end at der under hin Dato var tilstaaet hende et andet Fengsel,
og naar nu Leon. Chr. netop under den 12. August fortzller, hvor-
ledes Murerne den Dag begyndte at s®tte det nye Vearelse i Stand
til hende (se ovenfor S. 52, jvir. S. 62), ser jeg ikke rettere, end
at der er den skjenneste Overensstemmelse mellem de to Beret-
ninger.
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cket, huilcket gaff en stoer Stanck; ellers war Gulffuet saa
tyck med Skarn, att ieg meente, ded war aff Leer, der
ded dog er lagt med Muursteen. Ded er 9 Allen heyt,
hualt, oc allerheyest sidder ett Windue, som er en Allen
i Fiirkant. Der er dobbelt tycke Ierntraller for, derfor-
- uden ett Sprinckelwerck, som er saa tet, att icke en liden
Finger kand stickis i Hullerne. Ded Sprinkelwerck haffde
G. Rantzow med stoer Forsictighed saaledis bestilt (som
Slozf. mig siden sagde), paa ded att ingen Due skulle
noget Breff indfere, som hand wel for i en Romans haffde
leest att were skeed. Ieg war suag oc aff Hiertet heyt
bedreffuet, wentende en naadig Forlefning oc Ende paa
min Jammer, taw stille oc klagede mig intet, suarte lided,
naar Quinden mig tiltalte. Stenem i Tancker kratzede
ieg paa Weggen, huor vd offuer Quinden kom i de Tan-
cker, att ieg war forsterret i Hoffueded, sagde ded for
Slozfogden, oc hand ded igien for Dronningen, som flittig
huer Maaltiid, naar Deren war aaben, sendte Bud for att
lade fornemme, huorledis med mig til stoed, huad ieg
sagde, huad ieg giorde. Quinden haffde da icke meget att
sige, sin Eed med Fyllist att giere, huilcken hun (effter
egen Sien) for Slozfogden haffde afflagt. Men siden fick
hun noget att giere sig goed med. Oc effter som Styr-
cken mig dagligen betogis, gledde ieg mig imod Enden,
loed den 21. Auwgusti Slozf. indfordre, begierendis aff han-
nem, att hand om en Prest wille anholde, som mig kunde
berette. Ded bleff strax bewllliget, oc Kl. Mts. Hoff-Pre-
dicanter, Magister Mathias FoBi1), befalet mig att betienne,
huilcken paa sit Embedis Wegne saawel som formedelst
Befaling mig forreholt, att ieg icke min Samwittighed med
noget skulle besware; ieg maatte were forsickret, att ieg
aldrig her i Werden fick min Mand meere att see; bad
mig dog sige, huad ieg om ded Forrederi wiste. Ieg kunde

') Fodt 1627 i Lund, 1660 Hofpradikant, 1665 Professor i Theologien
ved Kjebenhavns Universitet, 1672 Biskop i Aalborg, ded 1683.
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for Graad neppe Ordene vdfere, sagde, att ieg want!) for
Gud vdi Himmelen, for huilcken intet er skiult, att mig
om ded Forrederi intet war witterligt; ieg wiste wel, att
ieg aldrig i mine Dage fick min Mand meere att see; ieg
befalede hannem den Allerheyeste, som wiste min V-skyl-
lighed; bad eeneste Gud om ett saligt Endeligt oc Skil6-
mifle fra denne onde Werden; begierte intet aff Presten,
vden att hand mig vdi sine Benner til Gud wille ihue-
komme, att Gud wille wed Deden giere en Ende paa min
Jammer. Presten loffuede ded troeligen att effterkomme,
Gud haffuer icke behaget of der vdi att benhere, haffuer
wilt widre min Troe preffue, i ded hand mig megen Sorrig,
Bedroffuelse oc Widerwertighed siden den Tiid haffuer
tilskicket. Hand haffuer oc hiolpen mig Kaarflet att bere
oc hafft fatt wed den tyngeste Ende; hands Naffn were
ewindeligen eret! Der ieg war bleffuen berettet, trestede
mig M. Fofl oc bed mig fare wel.

Ieg laa saa stille hen vdi tre Dage, ned lided eller
intet. Slozf. spurte offte, om ieg noget begierte enten att
®de eller dricke, eller om hand skulle sige Kongen noget.
Jeg tackede hannem, ieg begierte intet.

Den 25. Aug. importunerte Slozf. mig flux med sin
discours, meente, jeg haffde ond Troe til Dronningen.
Hand tog ded der aff: thi Dagen til forne haffde hand
sagt mig, att Hs. kl. Mt. haffde befalet, att huis ieg aff
Kockenet oc Kelderen begierte, skulle de mig lade folg-
actig were; huor til ieg da suarte: »Gud beware Hs. Mt.!
hand er en goed Herre, maatte hand were goed for onde
Mennisker.« Oc sagde hand da: »Dronningen er ocsaa
goed«, ‘huortil ieg intet suarte, huor for hand nu Dron-
ningen wille fere paa Tale oc here, om hand kunde drage
nogen Ord aff mig; sagde: »Dronningen beklager Eder,
att I saa haffuer laded Eder forfore. 1 haffuer wult Eder
selffuer den Vlycke, kded gior hender ont; hun er Eder icke

1) D. e. vidnede, af Presens vinder = vidner.
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wree, hun haffuer Medliidenhed med Eder.« Oc saa som
ieg intet suarte, repeferle hand ded igien, oc alt imellem
sagde ‘hand: »Ia, ia, mein liebes Frewlein! es ist so, wie
ich sage.« JIeg war meget fortreedden offuer den Snack,
sagde: »Dieu vous pumisse/« »Ho, hol« (sagde hand) »sie
wil pifen!« kalte paa Karen, gick vd oc lucte Derene.
Dermed fick ieg v-formodendis Roelighed for hannem.
Latterligt war ded, att Quinden endelig wille nede mig til
att lade mit Wand, fordi Slozf. saa sagde. Ieg bad hen-
der komme ihue, att hun nu icke tog Ware paa ett Barn
(hun haffde werret Waag-Quinde for hoe8 Bern). Hun
kunde icke saa snart komme aff den Waane att omgaaes
mig som ett Barn, brugte lenge den Manner, indtil ieg
hender loed anded forstaa. ‘

Der ieg fornam, att min Maffue begierte Maed, oc ieg
Spieflen hoes mig kunde beholde, bleff ieg v-taalmodig, att
ieg icke kunde dee, men att ieg vdi saa stoer Elendighed
skulle leffue; begynte med Gud att disputere oc wille med
hannem gaa i Rette. Mig syntist ey att haffue ded for-
tient; ieg meente att were for groffue Synder langt reenere
end som Deuid, der dog torde sige: »Skal ded da were
til forgieffuis, att mit Hierte wandeler v-straffelig, oc ieg
toer mine Hander vdi V-skyllighed, oc ieg er dagligen
plaget, oc min Straff huer Morgen der?« Ieg meente icke
att haffue saa offuerstoer en Straff forskylt, som ieg med
bleff straffet; sagde aff Iob: »Lad mig wide, huorom du
treetter med mig! Behager ded dig att giere Wold? Bort-
kaster du dine Heanders Gierninger?« Ieg glemte intet
aff alt ded, Iob sig med wille retferdig giere, att fremfere,
oc syntist mig, att ieg ded billigen paa mig applicere
kunde. JIeg forbandede med hannem oc med Ieremia min
Fodsels-Dag oc war meget v-taalmodig, haffde ded dog
hoef mig selffuer oc talte icke heyt; slap stennem v-for-
warendis ett Ord vd, war ded dog paa tydsk (efftersom
ieg meest Bibelen paa tydsk haffuer lest), saa att Quin-
den ey forstoed, huad ieg sagde. Meget v-roelig war ieg

5. BIBLIOTEK



73

med Huiisten oc Kasten i Sengen hid oc did. Quinden
spurte mig offte, huor ded war fat. Ieg bad hender lade
mig haffue Fred oc intet tale til mig. Mig war aldrig
bedre end om Natten, naar ieg formerckede, att hun soff;
saa kunde ieg med Friihed lade mine Taarer flyde oc giffue
mine Tancker derris frii Lob. Da-gick ded an paa en
Rettergang. leg opregnede alt ded, ieg v-skyldeligen vdi
mine Dage haffde liid oc vdstaaet, holte Gud forre: Om
ieg war wegen fra min Plict? Om ieg skulle haffue giort
mindre imod min Ectefelle, end som ieg haffde giort? Om
ded skulle were min Len, att ieg hannem vdi Moedgangs
Tiid icke wille forlade? Om ieg nu derfor skulle piinis,
plagis oc bespottis? Om saa mange v-udsiigelige Vlycker,
ieg  med hannem haffde vdstaaet, icke ware nock, att
ieg endeligen til denne v-legelige stoere Vlycke skulle
conserveris? leg wil icke dellie min V-fornufft. Ieg wil
bekiende mine Synder. Ieg spurte: Om der endnu kunde
were noget warre tilbage, huor effter ieg skulle leffue?
Om der oc war nogen lammer til i Werden, som wed min
kunde lignis? Bad Gud att giere der paa en Ende, thi
hand haffde ingen Are der aff mig saaledis att lade leffue
oc stetze plagis; ieg war dog icke aff Iern oc Staal, men
aff Kied oc Blod. Ieg bad, att mig maatte indskydis eller
i Dromme forstendigis, huad ieg skulle giere, att ieg min
Jammer kunde forkorte. Naar ieg lenge haffde disputeret
oc treettet min Hierne, mig oc saa forgret, att ded syntist
ey .Taarer meere att were forhaanden, falt ieg i Seffn,
men® waagnede med Forskreckelse, thi ieg vdi Dromme
haffde v-herte gruelige Fantasier; saa ieg gruede for att
soffue, begynte saa atter igien min Elendighed att beklage.
Endeligen saae Gud til mig med sine Naadsens Qygne, saa
att ieg den 31. Augusti fick en roelig Seffn om Natten,
oc ret vdi Dagningen wognede ieg med effterfelgende Ord
vdi Munden: »Mein Kind, verzage nicht, wan du von Gott
gestraffet wirst; dan welchen der Herr lieb hatt, den ziich-
tiget er. [Er steupet aber einen ieglichen Sohn, den er

S BIBLIOTEK



4

auffnimt.« Jeg talte de sidste Ord heyt vd, tenckte, att
Quinden soff; maaskee att hun i ded samme wognede, oc
spurte hun mig, om ieg noget begierte. Ieg suarte: »Ney.«
»Da talte I« (sagde hun) »oc neffnte Eders Stremper;
ded anded kunde ieg icke forstaa.« Ieg suarte: »Da haff-
uer ded werret i Seffne; ieg begierer intet.« Laa saa
stille hen oc besinnede mig; kiendte oc bekiente min
Daarlighed, att ieg, som ickun war Muld oc Iord, Steff oc
Aske, ia skiendelig Meg, med den allerhoyeste vbegriibelige
Gud wille gaa vdi Rette, trette med min Skabere oc hands
sluttede Raad, mestere oc imod sige. Ieg falt vdi stoer
Graad, bad inderligen oc hierteligen om Naade oc For-
ladelse. Haffde ieg for giort mig reen med Dauid oc stoe-
let paa min V-skyllighed, saa bekiendte ieg da med han-
nem, att ingen findis retferdig for Gud, ia icke end en.
Haffde ieg med Iob talt daarligen, sagde ieg oc med han-
nem, att ieg haffde giort v-wiileligen oc talt om Ting,
som ware mig for heye, oc ieg icke forstoed. Ieg ind-
fiyde til Guds Naade, forlod mig paa hands stoere Barm-
hie’rtighed, forreholdende hannem Moflen, Iosua, Dauid,
Ieremia, Iob, Tonas oc andre, huilcke ware heytbegaffuede
Meand oc dog saa skrebelige, att de vdi Nedens Tiid imod
Gud knurrede oc murrede; bad, hand mig, som ded aller-
skrobeligste Leerkar, aff Naade ded wille forlade, ieg
kunde dog icke anderledis were, end hand mig haffde
giort. Alle Ting ware vdi hands Mact; ded war hannem
let at giffue mig Taalmodighed, saa som hand mig tilforne
Styrcke oc Moed haffde giffuen saa haarde Pust oc Bted
att vdstaa. Oc bad ieg Gud (nest mine Synders Forla-
delse) om intet anded end om en goed Taalmodighed min
Forlefnings-Tiime til att affwarte. Gud benherte mig naa-
‘deligen, hand tilgaff mig icke alleeneste mine daarlige ra-
sende Synder, men hand gaff mig endoc ded, ieg hannem
om bad, thi daglig Dags tiltog. min Taalmodighed. Sagde
ieg stonnem med Dauid: »Wil da Gud forskyde ewinde-
ligen oc ingen Naade meere betee? Er ded da slet vde
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med hands Naade, oc haffuer Loffterne en Ende? Haffuer
da Gud forglemt att were naadig oc sin Barmhiertighed
for Wreede tilluct?« saa sagde ieg oc widre med hannem:
»Men dog, ieg maa liide ded altsammen, den Heyestis
Haand kand allting endre.« Ieg sagde aff den 119. Psalme:
»Ded er mig. gaffnligt, Herre, att du ydmyger mig, paa
ded ‘att ieg kunde l@re din Ret.« Guds Krafft giorde
vdi mig sin Wirkning. Mig rant vdi Sinde mange trost-
lige Sentenzer aff den hellige Skrifft, fornemmeligen difle:
»Saa fremt wii liide med Christo, skulle wii oc srefuld
‘gioris med hannem.« Jfem: »Alle Ting skal tienne dennem
til beste, som frycter Gud.« Jtem: »Min Naade er dig nock,
thi min Krafft fuldkommis i Skrebelighed.« I Synderlighed
war offte i mine Tancker Christi Ord hoel Lucam: »Skulle
Gud icke radde sine vdwalde, som raabe til hannem Dag
oc Nat, endog hand haffuer Taalmodighed der offuer? Ieg
siger Eder, hand skal snart redde dennem!« Ieg fornam i
min Bedreffuelse, huad Nytte man der aff haffuer i Vng-
dommen Psalmer oc Bibelske-Sprog att haffue lert. Troer
mig, mine Bern, ded haffuer vdi min Elendighed werret
mig en stoer Trest. Derfor offuer Eder nu i Vngdomnten
vdi ded, som Eders Forzldre Eder vdi Barndommen haff-
uer laded lere, nu! (siger ieg) nu, Bedreffuelsen Eder icke
saa hart giester, paa ded, naar hun kommer, I da kand
were bereed att tage imod hender oc Eder med Guds Ord
att treste.

Teg be[glynte lit effter lit att giffue mig til Fritz, att
tale med Quinden oc att suare Slozf., naar hand talte til
mig, saa Quinden lallede!) noget for mig, sagde, att Slozf.
haffde wel befalet hender, att hun skulle sige hannem alt,
huad ieg sagde oc giorde, men hun war wel wiilere, end
hun ded skulle giore; hun forstoed sig nu bedre der paa
end vdi de ferste Dage, huorledis hun skulle bare sig ad;

') Jeg vilde foretrezkke at lase: tatlede, men Skrifttriekkene synes
ikke ret vel at tillade det.
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hand gick vd, ded war hender, som bleff hoef mig inde-
luct, hun wille were mig troe. Oc der hender syntist, att
ieg icke strax trode ded, hun sagde, soer hun heyt, bad
Gud straffe sig den Dag, hun war mig falsk, streg oc
klappede min Haand oc lagde den til sin Kind, bad, ieg
wille troe hender, brugte de Ord: »Min hierte Frue, I
maa troe mig: saa sant som ieg er ett Guds Barn, saa
skal ieg aldrig suige Eder! Nu, er ded icke nock?« Ieg
suarte: n»leg wil troe Eder«; tenckte ey anded att wille
sige eller giere end ded, hun nock maatte divulgere. Hun

bleff meget glad att haffue faaet Munden op, oc sagde

hun: »Imens I laa saa stille hen for Eder selff, oc ieg
haffde ingen att tale med, da sergede ieg inderlig oc
wille icke saa lenge haffue leffuet mit Liiff, om de end
haffue wilt giffuet mig dobbelt saa meget, thi ieg haffde
bleffuen gall. Ieg war red for Eder, men langt reeddere
for mig selffuer, att Skruerne skulle haffue gaaet leff i
Hoffueded.« Hun snackede saa hen oc fant paa allehaande
at lee aff. Vdi Vngdommen haffde hun tient en Prest,
som haffde holt sit Tynd til Guds-Fryct, der haffde hun
leert Psalmer, Benner oc bibliske Sprog vden ad; wiste
oc enda Berne Lardommen med Vdleggelsen, sang oc
temmelig wel. Hun wiste nogenledis, huorledis hun burte
att leffue oc sig imod Gud oc sin Neste att forholde;
men hun giorde twart imod, thi hun war aff en ond Natur.
Hun war en Quinde til Alders, wille dog regne sig iblant
de midaldrende. Ded syntist oc, att hun i sin Vngdom
haffde wearret smuck oc noget rasende, efftersom hun
enda icke kunde lade sin Flanewornhed, oc gantede hun
sig offte med Torngiemmeren, med Slozf. Kusk wed
Naffn Per oc med en Fange, som heeder Christian (be-
melte Fange meldis widre om); hand gick leB i Taarnet').

') I Randen staar folgende Anmerkning: »Naar som ieg spiiste, saa
haffde Quinden Leilighed att tale med de trende Karlfolck. Kusken
hialp att bere Madden op med Taarngiemmeren, som heede Rafimus.«
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Maren Blocks loed mig offte halfe wed forte Kusk oc
sendte mig adskillige Slags canticeret Sucker oc Zitroner,
loed mig da oc da wide, huad nyt som hun wiste. Alt
dette skulle wed Quinden forrettis; oc kom Quinden en
Dag ind, effter Derene ware lucte, oc helfede mig fra
Maren Blocks; siger: »Frue, wil I skriffue til Skaane til
Eders Beorn, da er der nu en sicker Leilighed.« Ieg
swarte: »Miine Bern erre icke i Skaane, men kand ieg
faa Bud til Skaane, da haffuer ieg der en Wen, som wel
skal lade mig wide, huor miine Born liider.« De flyde mig
et Stycke kreglet Pappir oc att skriffue med. Skreff med
faa Ord F. Margrete Rantzow!) til i den Meening, att
hender war min elendig forfallen Stand wel witterlig, for-
modede dog, .att henders Wenskab icke derfor war for-
minsket, bad, att hun wille lade mig wiide, huorledis miine
Born liide, oc wed huad Handelse de skulle were kom-
men til Skaane, som bleff berettet, oc ieg dog icke troede.
Ded war ded, ieg skreff oc flyde Quinden; herte intet
widre derom, meener, att ded haffuer warret saa befalet
for att see, huem ieg wille skriffue til efe. (De haffuer
speget for, att nogle aff Eder, miine kimre Bern, skulle
komme i Skaane.) Ieg syede Breffuet eller Seddelen til
paa en Maade, saa den icke kunde aabnis, foruden att
ded io kunde synnis. Ieg spurte nogle Gange Quinden,
om hun icke wiste, om ded Breff war sendt bort. Hun
swarte altiid, hun wiste icke, oc ded med en suur Miine;
sagde endeligen engang (der ieg atter haffde beded hender
sporge Per ad): »Den, der skulle haffue ded, haffuer wel
faaet ded.« Ded Swar gaff mig Efftertancke, oc spurte
ieg siden intet widre derom.

') Margrete Rantzov, Datter af Frederik Rantzov til Asdal, var
gift med Ove Thott til Skabersjo og Bersjoholm i Skaane. Ove
Thott havde veret en virksom Deltager i Malmeboernes Plan til en
Rejsning mod Svenskerne 1658—59, den samme Plan, hvis Op-
dagelse foranledigede Korfits Ulfeldts Arrestation og senere hans
Flugt fra Sverig; jvfr. Danske Magazin 3 R. 1 Bd. S. 275 fig.
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Ieg holte saa stetze wed Sengen, en Deel aff Aarsage,
att ieg haffde intet att fordriffue Tiiden med, en Deel aff
Kulle, thi der bleff icke opsat en Biilegger i mit Fengsels
Kammers forend effter Nyt Aar. Ieg begierte nogle Gange
aff Quinden, att hun wille formaa saa meget hoes Peer,
att ieg kunde faa noget Silcke eller Traa att sye lit for
Tiids Fordriiff paa ded Stycke Klued, ieg haffde, men fick

til Swar, hand icke torde. Lang Tiid der effter fick ieg

att wiide, att hun aldrig haffde beded Per derom. Der
kom ont nok, som holte mig i andre Tancker end att
fordriffue Tiiden med nogen Gierning. Ded handede sig
den 2. September, at ieg herte om Morgenen nogen gaa
offuer ded Rom, ieg ligger, huorfor ijeg spurte Quin-
den, om hun wiste, om der war et Kammers (thi Quinden
- gaar op huer Loffuerdag med Natkeedelen). Hun swarte
ia, att ded war et Fengsel som dette, oc att vdenfor
stoed Piinebencken (huilcket oc saaledis er). Hun, som
wel fornam, att ieg haffde Fryct, sagde: »Hielp Gud! I
huem ded er, som sidder der, da skal den wist piinis.«
Teg sagde: »Sperger Pzr ad, naar der luckis op, om der
er nogen fangen.« Hun sagde saa att wille giere, oc
i midler Tiid spurte hun mig oc sig selffuer, huem ded dog
kunde were. Ieg kunde icke gimtte ded, mindre giffue
hender min Fryct tilkiende, huilcken hun dog formerckede
oc derfor forogede den; thi effter att hun haffde til Mid-
dag talt med Per'), oc Derene ware lucte, sagde hun:
»Thuem ded er, som er fangen, maa Gud wiide. Pear wille
intet tale med mig.« Til Afftens Maaltiid giorde hun lige
saa, men foyede ded dertil, att hun haffde spurt hannem
ad, men hand wille intet sware. Ieg satte mit Sind i
Roelighed, efftersom ieg herte ingen gaa meere der oppe,
oc sagde: »Der er ingen Fange oppe2).« »Huor aff wed

1) I Randen er skrevet: sNaar hun talte med nogen, saa kunde teg
icke see ded, thi ded skeede paa Trappen..
*) I Randen er tilfojet: »Der war oc icke.«
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I ded?« spurte hun. »Ieg demmer ded der aff«, sagde
ieg, natt ieg haffuer icke hert nogen gaa her oppe siden i
Morris; ieg meener, at om der sidder nogen, da skal de
io giffue den Maed.«  Att ieg war roelig i Sinded, be-
hagede icke hender, huorfor hun med Par oc hand med
hender segte att troublere mig. Om anden Dagen, da eff-
ter Middags Maaltiid bleff luct (som offteste skeede wed
Pear), oc hand skulle drage min inderste Der til sig, som
gaar ind ad, stack hand Hoffueded frem oc sagde: »Cas-
set!« Hun stoed nest wed Deren, loed, som hun icke for-
stoed ret, huad hand sagde; siger: »Per talte om en, der
war s@t, men ieg kunde icke forstaa, huem ded er.« Ieg
forstoed hannem nok, men loed oc, som ieg icke forstoed
hannem. Huad Dag oc Nat ieg haffde, weed ingen vden
Gud. Teg tenckte frem oc tilbage. Stennem syntist mig,
att ded kunde wel saa were, att de haffde greeben han-
nem, ihuor wel att Cassefta war Kongen aff Spaniens Vnder-
saatte, thi naar et Forraederi suspiceris, da obserueris icke,
huis Vndersaater de erre, som erre susspecfe; laae den Nat
oc gred saa himmelig oc beklagede, att den wackere Mand
skulle komme i Fortred for min Skyld, fordi hand haffde
giordt min Herre den Willighed oc fult mig i Engeland?),
huor wii skiltis fra huer andre, ieg maa sige: huor Peicon
oc hands Anhang skilte os ad oc ferte mig fangen hid.
Ieg laae saa vden Seffn intil imod Dag, da falt ieg vdi
en Drom, som forskreckede mig. Ieg kand tencke, att
miine Tancker haffde den foraarsaget. Mig syntist att see
Cassetta saaledis piinis, saa som hand engang haffde for-
telt mig, att en Spannier bleff piint: at der war bunden
fiire Reeb om Hender oc Fedder, oc huert Reeb giort
fast i sit Hierne aff et Kammers, oc aff en, Mand snart
slaget paa et Reeb oc snart paa et anded; oc efftersom
mig syntist, att Cassetla skreeg intet, meente ieg, att hand
war dee, skreeg heyt oc waagnede selff derwed. Quinden,

1) Ifr. S. 30.
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som lenge haffde werret waagen, sagde: »O Herre Gud,
Fruelille, huad skader Eder? Haffuer I ont? I haffuer
saa lenge giiet Eder, -oc nu skreeg I saa heyt!« Ieg
swarte: »Ded war i Seffne; mig skader intet.« Hun sagde
widre : »Da haffuer I dremt noget ont.« »Ded kand wel
waere«, swarte ieg. »0, siger mig«, sagde hun, »hwad I
dremte; ieg kand taalke Dremme.« Ieg swarte: »I ded
ieg skreeg, glemte ieg min Drem, ellers kand der ingen
saa taalcke Dremme som ieg« (ieg tacker Gud, attiegicke
giffuer Act paa Dremme); oc haffde denne Drem intet
anded att betyde, end som sagt er. Der effter Middags
Maaltiid Deren bleff luct, sagde Quinden aff sig selff (thi
ieg spurte hender icke meere om Fanger): »Der er ingen
fangen; giff Per faa Skam for hands Sladder! Ieg spurte
hannem ad, huem der war s@t; da loe hand ickun aff mig.
Der er ingen, giffuer Eder til Fritz!« Ieg sagde: »Skulle
min Vlycke drage andre i til sig, ded skulle giere mig
ont.« Ded stoed saa hen til mit i-Sept., da Dbleff fort
fangen frem twende aff worris Tiennere, som bleffue sat i
Wacten, den eene, Nels Kaiberg, som tiente for Taffel-
decker, oc den anden, Frans — 1), som tiente for Laquei.
Effter nogle Vgers Forleb oc examination bleffue de lof
giffne. Samme Tiider bleff fangen fremfert tuende Fran-
soser: en gammel Mand wed Naffn La Rosche oc en anden
vng Karl, huis Naffn ieg icke wed. La Rosche bleff fort
her i Taarnet oc sat i Traalhullet. Der war kast en Dyne
til hannem paa Gulffuet, der laae hand paa; war i nogle
Maaneder icke aff hands Kleder. Hands Fede war Bred
oc Wiin, anden Spiife wille hand icke haffue. Hands Be-
skyllning war, att hand haffde corresponderet med Corfitz,
oc ‘hand haffde loffuet att leuere Kongen aff Franckriige
Crooneborg?). Den Kundskab -haffde Hannibal Sehested

') Efternavnet staar ¢n blanco. Formodentlig var det den samme
Tjener, som var med Forf. i England, se S. 31.

2) I Randen er anmarket: nRimte ded sig icke wel, att min
Herre bed twende Potentater Dawmarckis Riige til?« — Sammen-
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giffuen, som paa de Tiider war i Franckriig, oc hand haffde
den aff en Hoere, som da war Hannibal til Wille oc haffde
tilforne werret La Rosche til Wille oc maaskee siden for-

hengen med La Roche's Sag er, saa vidt vi kjende den, felgende.
I Aaret 1663, medens Hannibal Sehested opholdt sig i Paris
som extraordinair Ambassadeur, og paa samme Tid, som han
hjemmefra modtog Efterretninger om Ulfeldts Anslag, fremstillede
et fransk Fruentimmer, Demoiselle Langlois, sig for ham og
fortalte, at hun vidste Besked om en Plan, som var undfanget af
en Landsmand af hende ved Navn La Roche Tudesquin, og
som gik ud paa at overgive en Del af det danske Riges Fast-
ninger i en fremmed Magts Haznder. La Roche, som ikke l@nge
i Forvejen havde varet Kommandant i Nakskov, skulde til
dette @jemed have forbundet sig med en Del danske Militair-
personer af hej Rang, og navnlig skulde Kommandanterne paa
Kronborg, i Glickstadt og i Nakskov vere i Forstaaelse med ham.
Demoiselle Langlois havde selv Aaret i Forvejen overbragt Lud-
vig XIV. La Roches Tilbud, men var paa det Bestemteste bleven
afvist, hvorefter La Roche havde erkleret, at han kjendte Andre,
som med Glede vilde modtage hans Forslag. Under den som en
Folge af disse Angivelser indledede Undersogelse gjentog Demoi-
selle Langlois sit Udsagn, idet hun tillige tilfejede en og anden
ny Oplysning, saaledes ogsaa den, at La Roche i 1663 igjen havde
veret i Paris for at forny sit Tilbud til Ludvig XIV., men uden at
have veret heldigere end forrige Gang, samt at Hertugen af Hol-
sten-Gottorp og Hollenderne havde lovet ham Guld og grenne
Skove, hvis han vilde trzde i Forbindelse med dem (jvir. en ved
Hannibal Sehested selv foramstaltet Afskrift af en stor Mangde til
denne Sag henberende Aktstykker i Ny kgl. Sming. Nr. 651 Fol.
samt en derpaa grandet Fremstilling i Skandinav. Litteratur-
selsk. Skrifter 1808 S. 177—93). Anklagen imod La Roche
havde imidlertid strax foranlediget, at han og en Landsmand af
ham, Jacques Beranger, som antoges at vaere Medvider i
Sammensvergelsen, bleve eftersogte, og allerede den 6. September
bleve de da ogsaa virkelig anholdte i Bryssel, men da man nu
forlangte dem udleverede, for at de kunde konfronteres med Vid-
nerne i Sagen, vagrede den spanske Regering sig i lengere Tid
herved, saa at Fangerne forst det naste Aar kunde sendes til Kjo-
benhavn, hvor de saa den 19. Juni (se Becker's Samlinger 2 D.
S. 32—33) bleve indsatte i Blaataarn. Hvad der ellers kom frem
i Sagen, ser jeg ‘mig ikke i Stand til at sige, da den ovenfor
6

SLAGTSFORSKERNES BIBLIOTEK



82

ternet sig paa hannem. Der war ingen anden Bewiif# til
den Beskylling. En Miftancke maaske hialp dertil, effter-
som denne La Rosche med den anden vnge Karl begierte
at see mig, der ieg war i Arrest i Dovers, huilcket oc
skeede, att de giorde mig la révérence. Wel muligt, att
hand wille haffue talt med mig oc sagt mig, huis hand
haffde hert sige i Londen, som hannem syntist paa mig,
ieg icke fryctede. Men som ieg leegte Kaart med nogle
Damer, som ware komne did for att beskue mig, saa kunde
hand icke komme til at tale med mig i Enrom, spurte
mig, om ieg haffde den Coemedie Bog, Greffuinnen aff Pem-
brocg haffde laded vdgaal). Teg swarte: »Ney.« Hand

nevnte Samling af Aktstykker ikke razkker lengere ned end til
i November 1663, og Fremstillingen i Skandinav. Litteratur-
selsk. Skrifter aldrig blev fuldendt. Men af Leonora Christinas
strax nedenfor meddelte Yttring, at Fangerne efter nogle Maaneders
Forleb kom paa [ri Fod igjen, kan man dog slutte, at Anklagen,
forsaavidt den gik ud paa Landsforrederi, var et fuldkommen
ugrundet Opspind (derimod synes La Roche at have gjort sig
skyldig iUndersleb), hvortil da sikkert de i deres Nyhed saa over-
raskende Efterretninger om Ulfeldts Anslag havde givet Ideen. —
Naar isvrigt Leonora Christina siger, at de navnte Personer alle-
rede i September 1663 bleve indsatte i Taarnet, medens Sandheden
er, at de i denne Maaned bleve arresterede i Bryssel, da er dette
en Unojagtighed, som man let kan tilgive hende. Men da der paa de
nermest {olgende Blade forekommer et Par andre mindre korrekte
Angivelser, turde der vere Anledning til at bemerke, at der paa
det tilsvarende Sted i Haandskriftet er tydelige Tegn til, at Forf.
netop paa dette Punkt af Udarbejdelsen af sit Vark har varet
mindre vel disponeret (man ser saaledes, at hun her kun har
skrevet mindre Stykker ad Gangen, og at hun desuagtet har anset
det for nedvendigt paa 2 forskjellige Steder at udskzre og om-
arbejde et Blad o. s. v.).

Mary Sidney, Grevinde af Pembroke, en i sin Tid bekjendt
Forfatterinde, havde oversat fra Fransk et Skuespil: Antonius,
der udkom ferste Gang 1592 og derefter 1595 i to forskjellige
Udgaver. Rimeligvis er det dog ikke dette Skrift, hvorom der her
er Tale, men. derimod den langt beromtere Broder, Philip Sid-
ney's Roman: The Countesse of Pembroke's Arcadia, som

1
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loffuede att sende mig den, oc som ieg icke bekom den,
meener ieg, att hand haffuer skreffuen noget der i, mig
til en Adwarsel, som Braten siden haffuer giort sig goed
med. I huor om alting, saa liide La Rosche vskyllig, oc
kunde hand bekreffte med sin Eed, att hand aldrig talte
med min Herre i siine Dage, mindre corresponderte med
hannem '). In summa: effter nogle Maaneders vskyllig
Liidelser bleff hand giffuen lef oc sendt til Franckriig
igien. Den anden vnge Karl saed i Arrest i et Kammers,
som er wed Borrestuen. Hand bleff fangen for Selskab[s]
Skyld, men intet beskylt. I Ferstningen, difle Mennisker
bleffue fangne, war der en stoer Hwisken oc Tisken imel-
lem Slosf. oc Quinden, saa wel som imellem Par oc hen-
der; Slosf. lucte oc selffwer min Der. Ieg formerckede
wel, att der war noget paa Ferde, men jeg spurte om
intet. Par berettede omsier Quinden, att ded war twende
Fransoser, oc noget om Sagen, dog icke saa, som ded
war. Imod de bleffwe loB giffne, sagde Slosf.: »Ich habe
zwey parle mi frango gefangen; was die gethan haben, weis
ich nicht.« Ieg spurte hannem icke widre derom, men
hand skiemtede oc sagde: »Nu kand ich fransk lernen.«
»Da wil Zeit zu« (sagde ieg).

Vdi samme Sept. Maanet dede Greff Rantzow; leff-
wede icke den Dag att see ded Billede excequeris, som
hand saa wist haffde haabt att see, som den, der ferst
haffde éntroduceret den Maade aff Spott i dile Lande 2).

i Slutningen af det 16. og gjennem hele det 17. Aarhundrede var
en overordentlig yndet Lesning. Naar Leonora Christina ikke selv
har kjendt denne Bog — hvilket det ikke synes, hun har —, maatte
hun efter Titelen nedvendig antage Grevinden af Pembroke for For-
“fatteren, og at Bogen var et Skuespil, har hun da formodentlig
paa Lykke og Fromme gj®ttet sig til. :

1) I Randen er tilskrevet: »La Roche haffde ieg aldrig seet fer, icke
heller hands Compagnon, forend ¢ Dovers.«

2) Detite Punktum er senere overstreget, og dets Indhold optaget i
Tilleget til den oprindelige Fortale til Skriftet; se S. 15 0g58. Grev
Rantzov dede isvrigt ikke i September, men den 8. November.

6*
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Den 9. October bleff holded den Fast med worris Prin-
‘cefle Anna Sophie oc Cur-Prinsen aff Saxsen!). Om
Morgenen, den Heytiid skulle angaa, sagde ieg til Quin-
den: »I Dag skal wii faste indtil imod Afften«; thi ieg
tenkte nok, att de kom icke mig ihue, eller ieg kunde
faa nogen Leffninger, forend de andre ware tracterede, i
ded ringste til Middag. Hun wille wiide Aarsagen, hwor-
for wii skulle faste. Ieg swarte: »Ded skal I faa att wiide
i Afften.« Ileg laae oc tenkte paa den vstadige Lycke,
att ieg, som for 28 Aar siden 2) haffde hafft lige saa stoer
Statz, som nu Princefen haffde, laae nu fangen oc nest
op til den Weag, som mit Brude Sengkammers haffde
werrit; tacker Gud, att ieg mig ickun lided der offwer
bekiimrede. Imod Middags Tiider, der Trommeter oc Her-
pucher loede sig here, sagde ieg: »Nu gaar de offwer
Platzen til den stoere Sael med Bruden.« »Huor wed I
ded?« sagde Quinden. »Jo, ieg wed ded«, sagde ieg;
»min Geist haffwer sagt mig ded.« »Hwad er ded for
en?« spurte hun. »Ded kand ieg icke sige Eder« (swarte
ieg). Oc saa som Trommeterne bleste, hwer Gang ett
Set Maed bleff opborren oc Confectet, saa sagde ieg ded.
Oc forend der war anrettet, saa slogis paa Herpauckerne.
Naar saa der bleff anrettet, som skeede vden for Kackenet
i Platzen, saa sagde ieg effterhaanden: »Wii faar icke
Maed ennu!« Der Klocken gik til 3 Slet, sagde Quin-
den: »Nu kriimper min Maffwe slet ind; naar skal wil

'} Festlighederne i Anledning af Kurprinds Johan Georg af Sach-
sens Trolovelse med Anna Sophie, Frederik Ill.s @ldste Datter,
varede i flere Dage, men selve Trolovelsesceremonien foregik ikke,
som Forf. antager, den 9., men den 10. Oktober; jvir. Becker,
Samlinger 2 D. S.21. Fejltagelsen lader sig ievrigt saa meget lettere
forklare, da Brylluppet, der fejredes 3 Aar efter paa samme Sted,
faldt ind paa den 9. Oktober.

2) Her har Forf. regnet fejl. Det var ikke 28, men 27 Aar siden, at
hendes Bryllup med Korfits Ulfeldt stod, nemlig den 9. Oktober
1636.
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haffwe Maed?« Ieg swarte: »Ded er endnu langt frem.
Ded anded S®t er icke vden for lit siiden opkommen;
kand wii faa noget imod 7 Slet, da faar wii icke fere.«
Ded skeede, som ieg sagde. Klocken 71 kom Slozf., vnt-

skylte sig, att hand haffde nock fodret paa Madden, men

Kockene haffde alle Henderne fulle. Quinden, som altiid
meente, att ieg kunde traalle, bleff staedfestet i sin Mee-
ning der om?!). Anden Dagen bleff giort Riddere, oc ieg
icke alleeneste sagde, hwar Gang Trometerne blmste: »Nu
bleff der giort en Ridder« (thi ieg kunde here Herolden
raabe vd aff Winduet, men icke forstaa, hwad hand sagde),
men endoc, hwem der war bleffwen Ridder, thi ded giet-
tede ieg, efftersom ieg wiste, att der ware de i Raaded,
som icke fere ware Riddere 2); oc efftersom ded sig saa
befant, saa troede Quinden fuld oc fast, att ieg kunde
traale. Ieg formerckede ded paa hender, efftersom hun
offte giorde mig Sperfmaal om ded, ieg icke kunde wiide,
hworpaa ieg stennem gaff Swar aff en dobbelt Meening;
tenkte, att maaskee den Fryct, hun haffde, att ieg kunde
wiide, hwad som skeede, kunde forhindre, att hun icke
satte Logn sammen om mig. Hun tiskede oc icke nzr
saa meget siden med SloBfogden. HKun fortelte adskilligt
om en, hun holte for en Traaldquinde, som dog icke be-
stoed i anded end vdi Wiidenskab att lage Fransoter oc
skille Hoerer wed derris Foster oc difllige Vtilberligheder.
Med samme Quinde haffde hun meget omgaaet.

') I Randen er tilskrevet: »Slosf. fortelte Quinden noget om Statzen,
oc Per sagde hender noget, saa hender syntist, att ieg kunde wide
noget effter forrige Tiiders Skik.« — Ievrigt synes denne Bemark-
ning ikke ret at rime sig med, hvad ovenfor er fortalt.

2) Den 11. Oktober bleve, foruden Kurprindsen selv, Folgende slagne
til Riddere: Ulr. Fr. Gyldenlove, Hans Schack, Peder
Reedtz, Joh. Christ. v. Kerbitz, GClaus v. Ahlefeldt og
Statholder Fr. v. Ahlefeldt, se Bigrn, Nye Saml. over Ridderne
af Elephant- og Dannebrog-Ordenen S. 4 og Becker, Samlinger
2 D. S. 21 Anm. '
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Nogen Tiid effter . Cur-Prinzens Bortreile bleff der
tenckt paa att henrette et Tre-Billede, oc bleff om For-
middagen mit vderste Kammers opluct, feyet, giort reent
oc stred Sand!). Der til Middag bleff opluct, oc Quin-
den haffide werret i Trappen oc talt med Kudsken, kom
hun ind, gik til Sengen til mig, stillede sig som forba-
set oc sagde med en Hast: »O Iesus, Frue! der kommer
de med Eders Mand!« Den Tiiding forskraeckede mig,
hwilcket hun let formerckede; thi i ded hun sagde ded,
da reiste ieg mig i Sengen oc racte min heyre Arm oc
Haand vd oc mactede icke att tage den strax til mig
igien. Ded haffwer maaskee fortred hender i ded samme,
thi ieg bleff saa siddendis oc talte icke et Ord, huorfor hun
sagde: »Min hierte Frue, ded er Eders Mands Affwiil-
ning.« Derpaa sagde ieg: »Gud straffe Eder!« Hun gaff
mig aff en ond Mund, meente, ieg haffde fortient Straff
oc icke hun, brugte mange vnyttige Ord. Teg tav gandske
stille, thi ieg war da den swageste oc wiste icke, hwilket
hwilket war. Om Efftermiddagen herte ieg en stoer Mur-
melen aff Folk paa den inderste Slotzplatz, da bleff Bil-
leded fort paa en Skuuff-Karre offwer Gaden aff Bedelen
oc indsat i Taarnet needen vnder mit Fengsel. Om Mor-
genen imod 9 Slet?) bleff Billeded aff Bodelen iammer-
ligen medhandlet, gaff dog ingen Lyd fra sig. Til Mid-
dags Maaltiid fortelte Slosf. Quinden, hworledis Bodelen
haffde hugget Hoffweded aff ded Billede, haffde parteret
Kroppen vdi 4 Deele, hwilcke siden bleffue lagde paa fiire
Hiull oc sat paa Gaallen, oc Hoffweded vdhengt aff Raad-

') I Randen er tilfojet: »Dronningen wille, att ded Tre Billede skulle
foris op vdi ded vderste Kammers oc stillis saaledis for Deren, att
ded kunde falde ind til mig, naar som min inderste Der bleff op-
luct; men Kongen wille ded ingenlunde.«

2) Exekutionen paa Ulfeldts Billede foretoges den 13. November, se
Paus 2, 294 og J. Bircherods Dagbeger, ved Molbech, S. 93;
jvfr. Levenskiold, Efterretninger om den kongel. Livgarde til
Fods S. 24.
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huuset. Slosf. stoed i ded anded Kammers, raabte den
Fortelling heyt vd, paa ded ieg skulle here ded, repeterte
ded trende Gange. leg laae oc tenkte mig om, hwad ieg
skulle giere; ieg kunde icke lade mig merke med, att ieg
icke dert actede ded, thi da maaskee der bleff noget an-
ded optenkt, som kunde bedreffwe mig, oc i en Hast
kunde ieg icke hitte paa anded end att sige til Quinden
med en See[rgjmoedighed: »0O, hwilcken Spott! Taler med
Slosf. oc beder hannem bede Kongen, att ded, som er
opsat, maatte tagis need igien oc icke bliffwe siddendis!«
Quinden gik vd oc talte sacte til Slosf., men hand swarte
heyt oc sagde: »la wol, her vnter? Dar sollen mehr her
auff, ia' mehr, mehr herauff!« sagde saa ett gott Tag de
samme Ord. Jeg laae saa stille hen, talte intet, slog mig
[hen?] med miine egne Tancker. Snart trestede ieg mig
oc haabte, att ded, som war skeed wed Billeded, war et
Tegn, att de icke kunde faa  Manden; saa tog Frycten
igien sit Sted. Spotten actede ieg intet, thi der war alt
for mange Exempler aff stoere Herrer i Frankriig, hwis
Billeder oc Contrafeier aff Bedelen ware forbrente, som

siden igien komme til stoer Are. Der til Afftens Maal- .

tiid bleff opluct, war der en Hwisken med Slotsf. oc Quin-
den. Der bleff oc send en Lacquei, som stoed vden for
den vderste Dor, som loed kalde Slosf. vd til sig (min
Seng staar liige for Derene, saa naar alle tre Dere erre
oplucte, saa kand ieg see til Trappe Deren, som er den
fizrde Dor). Hwad Quinden kand haffwe berettet Slosf.,
kand ieg icke wiide, thi ieg haffde den Dag icke talt et
Ord anded end begiert att fly mig, hwis ieg behoftwede;
sagde oc intet widre end ded samme i mange Dage der
effter, saa Slosf. bleff kee aff att sperge Quinden meere
ad, thi hun haffde intet att sige hannem om mig, oc hun
laae hannem siden stetze paa med Begiering att komme
vd: hun kunde icke saa leffwe sit Liiff. Men som hun fik
ingen anden Trest aff hannem, end att hand soer hender
til, att hun aldrig kom vd, saa lenge hun leffte, saa gidrde
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hun i nogle Dage icke anded end gred da oc da; oc som
ieg icke wille sperge hender ad, hworfor hun gred, saa
gik hun en Dag til min Seng gredendis oc sagde: »leg
er et elendigt Menniske!« Teg spurte hender, hworfor?
hwad hender skade? »Mig skader nok« (swarte hun).
»Ieg haffwer werret saa gall oc laded mig lucke inde for
Penge, oc nu er I wree paa mig oc wil icke tale med
mig.« Ieg sagde: »Hwad skal ieg sige? I wille maaskee
haffwe noget att hwiske igien til Slosf.« Saa begynte hun
att forbande sig, den Dag hun sagde Slosf. et Ord, hwad
ieg sagde, eller hwad ieg tog mig til, wille ieg ickun troe
hender oc tale med hender; »hworfor skulle hun were mig
vtroe? wii skulle dog were sammen, saa lenge wii leffte«;
med mange bewszglige Ord, att ieg icke wille ware wree;
-ieg haffde Aarsayg dertil; her effter skulle hun aldrig
giffwe Aarsag, att ieg skulle bliffwe wree, thi hun skulle
were mig troe. Ieg tenkte: Du skalt intet faa meere
att wiide, end behoff gieris. Ieg loed hender der effter
snacke for mig oc fortelle sit Liiff oc Leffnet, hwad som
stennem palerer hoes Bonden. Hun haffde werret twende
Gange gifft med Huufmend oc siden effter sidste Encke-
sede tient Holger Winds Frue!) for Waalglkone, saa
hender fattedis intet for Snak. Hun haffde hafft et Barn
med henders forste Mand, som icke bleff gammelt, oc
skulle ieg wel kunde haffwe fattet en Mitancke til hender
aff henders egen Ord, att hun maaskee haffde hiolpen til
att forkorte ded Barns Dage; thi ded kom saa paa Tale
engang om Encker, som giffter sig igien; da sagde hun
iblant anded: »Den, der wil giffte sig andengang, maa icke
haffwe Bern, thi saa forligis aldrig Manden med Quinden.«
Ieg haffde meget der imod at sige, oc der iblant ded,
att ieg spurte, hwad en Quinde skulle giere dertil, som
haffde et Barn med sin forste Mand. Hun swarte med en

!) Margrete Gjedde, en Datter af Rigens Admiral Ove Gjedde
(d. 1660).
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Hast: »Legge Puden paa Hoffwedet!« Ded kunde ieg
icke kiende for gott, men for stoer Synd, lagde ded wit-
lyfttig vd. »Hwad Synd« (sagde hun), »om Barnet altiid
war sygt, oc Manden bleff kranteworn derfor?« Ieg swarte
der til, som ded sig burte, oc hun bleff icke wel til Fritz.
Den. Tale lagde ingen goed Grundwold hoes mig om hen-
ders vdloffwede Troeskab.

Quinden lawerte saa, forte mig fremdelis Budskab
ind fra Kusken, hwad nyt der paflerte. Maren Bloks
sendte wed hannem en Bennebog, oc ded himmelig, thi
ieg maatte slet ingen Beger haffwe, icke Syenaal eller
Knappenaal, derpaa haffde Quinden giort Eed for Slosf.
effter Dronningens Befaling. Ded Aar gleed saa hen. Nyt
Aars Dag ynskede Quinden mig ett gledeligt Aar. Ieg
tackede hender oc sagde: »Ded kand Gud giere.« »Ia«

(sagde hun), »om hand wil.« »Wil hand icke« (swarte
ieg), »saa skeer ded oc icke, oc saa giffwer hand mig oc
Taalmodighed att beere mit tunge Kaars.« »Ded er dog

tungt« (sagde hun) »for mig; hwad skulle ded icke were
for Eder! Maatte ded enda bliffwe derwed oc icke bliffwe
werre for Eder!« Mig syntist, att ded kunde icke bliffwe
werre for mig, men bzdre; thi Deden, paa hwad Maade
den kom mig, den giorde Ende paa min Elendighed. »Ia«
(sagde hun), »ded er icke lige gott, hwordant man deer.«
»Ded er wist nok«, swarte ieg; »den eene deer i For-
tuiffwelse, den anden med et frit Moed.« Slosf. sagde
icke et Ord til mig den Dag. Quindens Samtale med
Kudsken war lang; vden Twiffl har hun fortelt ham worris
Samtale.

Vdi Morti Maanet kom Slosf. ind oc giorde sig heel
mild, sagde iblant anded: »Nu seyd Ihr Wittib'), nu

1) Korfits Ulfeldt dede uden Tvivl den 20. Februar 1664, se Paus
2, 317—21. Rigtignok hedder det i et Brev fra Sennen Chri-
stian U. til Sperling, dateret den 8. Marts (Afskrift i Ny kgl
Saming. 2141 b, 4to), at ban er ded den 27. Februar (ikke, som

1664.

1664.
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kont Ihr wol sagen alle Sachen Beschaffenheit.« (Ieg
swarte med et Sperfimaal): »Konnen Wittiben alle Sachen
Beschaffenheit sagen?« Hand smeel oc sagde: »Ich meine
es nicht so; ich meine diese Verrithereil« (Ieg swarte):
»Ihr kondt andre darnach fragen, die es willen; ich weis
von keine Verrdhtereil« Oc som hannem syntist, att ieg
icke troede, min Mand war ded, tog hand en Advis frem
oc loed mig den lafBe, maaskee meest fordi min Mand
stoed ille der i antegnet. TIeg sagde intet meget dertil
anded end: »Die Awisen Schreibers sagen nicht allezeit
die Warheit.« Ded maatte hand tage saa, som hand wille.
Ieg laae saa hen i Haabet, att ded saa war, att min Herre
wed Doden war siine Fiinder vntgaaet, oc tenckte wed
mig selff med sterste Forundring, att ieg skulle leffwe den
Dag att ynske min Herre dee; falt atter igien vdi be-
dreffwede Tancker oc gad intet talt. Quinden meente, att
ieg war bedrefiwet, att min Herre war doe, trestede mig,
oc ded heel fornufftig, men offwer henders Trest foregede
sig forbigangene Tiiders Thuekommelse, saa ieg kunde lenge
der effter icke komme til att stille Sinded i Roelighed.
Eders Tilstand, miine hierte kiere Born, bekiimrede mig.
I haffide mist Eders Fader, med hannem Formue oc Raad;

det i den danske Overs®ttelse hos Wolff, Journ. for Politik 1816,
1, 134—37 siges, den 26.). Men da den ene af de hos Paus a.
St. aftrykte Beretninger om hans Ded er dateret den 23. Februar,
medens den anden grunder sig paa Breve fra den 24., maa Sen-
nens Angivelse selvielgelig veere urigtig. Ievrigt lader hans' Fejl-
tagelse sig ret vel forklare, navnlig naar man lagger Marke til,
at den 20. og den 27. Februar falde paa en og samme Dag i
Ugen, nemlig paa en Leverdag. Thi baade Christian Ulfeldt og
hans Sedskende havde i den Tid, Dedsfaldet foregik, fjernet sig
fra Basel, hvor Faderen opholdt sig, og hvorfra ban gik ombord i
den Baad, som blev hans Dedsleje, og det kan da let tenkes, at
Efterretningen, da Bernene senere kom til Byen, er bleven dem
forebragt saaledes, at de have kunnet forvexle f. Ex. den nastfore-
gaaende Leverdag med den Leverdag, som gik forud for denne.
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ieg er fangen oc elendig, kand intet hielpe Eder, hwer-
cken med Raad eller Daad; I erre landflyctige oc i ded
fremmede. For miine Senner, de tre wldste, sergede ieg
icke saa meget som for miine Dsttre oc yngste Sen?').
Ieg saed heele Natter offwerende i min Seng, thi ieg
kunde icke soffwe, oc naar ieg haffwer Hoffwet Piine, saa
kand ieg icke ligge need i Puden med mit Hoffwet. Ieg
bad Gud inderligen om en naadig Forlefining. - Ded haff-
wer icke behaget Gud, men hand gaff mig Taalmodighed
att bere mit tunge KaarB.

Mit Kaarf war mig saa meget diff tyngere i ded forste,
efftersom saa hoyligen war forbeden icke att tilstzde mig
hwercken Kniiff, Sax, Traa eller noget, ieg kunde for-
driffwe Tiiden med. Omsider, der Sinded kom lit i Roe-
lighed, tenckte ieg paa noget att tage mig til, oc som ieg
haffde en Syenaal, som melded er, saa leste ieg miine
Baand op i min Nattreye, som ware breede Liiffarwe Tafftis
Baand. Ded Silke syde ieg med paa ded Stycke Kluud,
ieg haffde, adskillige Blomster med smaa Sting. Der ded
haffde Ende, drog ieg Traaer vd aff miine Lagen, twant
dem oc syde der med. Imod ded haffde Ende, sagde
Quinden en Dag: »Hwad wil I nu faa att giere, naar dette
slipper?« Ieg swarte: »0, ieg faar nok noget att giere;
skulle end Raffnene fere mig ded til, saa faar ieg ded.«
Der paa spurte hun mig, om ieg kunde giere noget med

1) Korfits Ulfeldt havde 12 Bern med Leonora Christina. Af disse
vare dog kun felgende i Live ved Faderens Ded: Anne Ca-
thrine, Christian, Ludvig, Korfits, Ellen Ghristine,
Leonora Sophie og Leo. Den Sidste, som var det yngste af
alle Bornene (f. 22. Marts 1651, d. 11. April 1716), gik efter at
vere bleven voxen i psterrigsk Tjeneste og steg hurtigt fra den
ene Arespost til den anden. Han blev efterhaanden General-
Feltmarskal, Vicekonge i Katalonien og Gehejmeraad. Han var det
eneste af alle Korf. Ulfeldts Bern, som forplantede Navnet, og fra
ham er det, at Ejeren af Haandskriftet til nerverende Verk, Grev
J. Waldstein, nedstammer.
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en brot Traeskee. Ieg swarte: »Maaskee wed I en?« Der
hun haffde leet et Tag, tog hun en frem, som Bladded war
halff aff. »Den« (sagde ieg) »kunde ieg wel giere noget
aff, haffde ieg Reedskab att giore med. Kunde I offwer-
tale Slosf. eller Peer Kudsk att laane mig en Kniiff?« »Ieg
wil wel bede dem derom« (sagde hun), »men ieg wed
nok, ded skeer icke.« Att hun sagde noget derom til
Slosf., kunde ieg fornemme paa hands Swar, thi hand
swarte hoyt: »Sie hat kein Mefler notig; ich wil das Effen
fir ihr schneiden. Sie kondte leichte sich Schaden damit
thun'),« Hwad hun sagde til Kudsken, wed ieg icke (ded
wed ieg, att hun saae icke gierne, att ieg fik Kniff, thi
hun war red for mig, som ieg siden fik att wiide).
Quinden bragte ded Swar fra Kudsken, att hand for sit
Liiff ey torde. Ieg sagde: »Kunde ieg faa et Stycke Glas,
saa wille ieg see, hwad ieg kunde giere wed ded Stycke
Skee Skafft, mig til Nytte«; bad hender leede i en Kraag,
som er vden for ded vderste Rom, der all Skarnet bleff
henkast, hwilcket hun oc giorde, fant icke alleeneste
Stycker Glas, men endoc et Stycke aff et Tin Laag, som
haffde sit paa et Kruu. Med Glasset giorde ieg aff Skee-
stumpen en Pind med toe Tacker, som ieg giorde Baand
paa, oc endnu er i Brug (Silcket til Baandene tog ieg aff
min Nattreye neden om). Ded Stycke aff Tin-Laaget
boyede ieg saaledis tilsammen, att ded siden tiente mig
til Blekhorn. Ded er oc end nu i min Giemme. Til et
Troeskabs Tegn bar Quinden mig samme Tiid en stoer
Knappenaal, hwilcken war mig et gott Reedskab til att
giore Begyndelsen aff Skillerommet med imellem Tackerne
oc skaffwe ded siden med GlaBet. Hun spurte mig, om

'} I Randen er tilfejet: »Der ieg engang loed begiere aff Slosf. en Sax
for att skiere miine Neile aff med, swarte hand oc heyt ded: » Was,
was? Die Nagels sollen thr wazsen als Adlers Klawen, vnd die Hahr
als Adlers Federn!« Hwad ieg tenckte, wed ieg wel, om ieg haffde
Kloer oc Winger.u
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ieg icke kunde hitte paa noget att leege'med, Tiiden bleff
hender saa lang. Ieg sagde: »Giffuer Par goede Ord,
saa flyer hand Eder wel noget Her for Penge oc en Haand-
Teen.« »0O hwad!« swarte hun, »skulle ieg nu spinde?
Giff Fanden spinde! For hwem skulle ieg spinde?« Ieg
sagde: »For att fordriffiwe Tiiden. Ieg wille wel spinne,
om ieg haffde noget att giere med.« »Ded maa I icke,
min hierte Frue« (sagde hun); »ieg woffwer mig yderlig
nok med ded, ieg flyr Eder.« »Wil I haffwe noget at
leege med« (sagde ieg), nsaa -skaffer Eder nogle Nedder,
saa wil wii leege med dem.« Ded giorde hun, oc wii
leegte med dem som smaa Boern. Teg tog oc tree aff
Nedderne oc giorde Terninger aff dem, satte paa hwer
toe Slags Tal, oc leegte wii oc med dem. Oc paa ded
den @ kunde kiendis, som ieg giorde med den stoere
Knappenaal '), bad ieg hender fly mig et Stycke Kriide,
som hun oc giorde, oc ieg gnee Kriide der i. Bemelte
Terninger kom bort, ieg wed icke hwordant; ieg er i Mee-
ning, att Kudsken fick dem, maaskee den Gang hand
luurte hender aff de offwerbleffwene Ly8 oc Suckeret. Thi
hand kom en Middag saa haBb[l]esende til hender oc
sagde, att hun skulle flye hannem LyBene, Suckeret, hand
haffde baarren hender fra Maren Bloks, oc hwad hun
haffde, som icke maatte sees, thi der skulle randsagis i
wort Quarter. Hun leb vd dermed vnder Forkledet oc
sagde mig intet derom, forend Deren war luct. Ieg gizmte,
ded beeste ieg kunde, paa mig min Pind, mit Silcke oc
den syde Klud med Synaal oc Knappenaal. Der bleff
ingen Huuflsegning aff, oc war ickun Kudskens Putzeri for
att faa de offwerblefine Ly8 fra hender, for hwilcke hun
tit nok siden bandede hannem, saa wel som for Suckeret.

') I Randen er tilfejet: »Ieg tog miine Neiler aff med Synaalen, som
ieg ritzede dennem med saa lenge, indtil de kom aff. Den Neil paa
den liden Finger paa min heyre Haand loed ieg woxe for att see,
huor lang den kunde bliffwe; men ieg stotte den v-forwarendis aff
oc haffwer den endnu.«
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Teg war stetze i Arbeed, saa lenge ieg haffde Silcke
aff Nattreye oc Stromper, knettede offwer den stoere
Knappenaal, paa ded att ded kunde ware lenge. Aff ded
Arbeed er endnu i min Werre oc Knippelstockene, ieg
mig giorde aff Pinde. Med Pofer, fylt med Sand, dermed
slog ieg Snorer, hworaff ieg giorde mig et Bindt (som er
opslit), thi jeg maatte icke faa et Snerliiff, ihwor offte ieg
loed bede derom; Aarsagen, hworfor, er mig endnu v-be-
wist. Med ded Stycke Kriide fordreff ieg oc offte Tiiden,
malede dermed paa et Stycke Bret oc paa Borded, toede
ded aff igien, giorde Riim oc dictede Psalmer. Den forste
war denne, hwilcken ieg dog haffde dictet, lenge forend
ieg bekom Kriide. TIeg sang. den aldrig, men l@ste den
for mig selff.

En Morgen Dict paa den Thone:
Ieg wil din Priif vdsynge etc.

1

Min Tunge skal med Stemme
Forkynde Sizlens Act,

Som ey i Dag wil gleemme
Att priile Guds Almact

Oc tacke Skab’ren bliid,
Som siine Wectre sandte,
Mit Leye de omspandte,
Mig woctede med Fliid.

2.
Med Sorrig ieg mig lagde,
Aff Graad war salt min Mund,
Ieg til mig selffwer sagde:
Du seer ey Morgenstund!
Men Herrens Goedheds-Krafft
Befalte Seffnen sede
Min terre Hizrne blede
Oc queege med sin Safft.
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3.

Tak, Iesu, Liiffsens Fyrste!
Ieg Sengen slippe kand,
Med Waaben mig vdryste
At striide som en Mand
Moed Satan; Synd oc Ded,
Moed eget Kied oc Wille
Oc alt, mig wil adskille
Fra dig i denne Ned.

4.
Hielp, Hielper! Hielp mig, Herre!
Mit KaarB er aff din Haand.
Wilt tyngsten Ende beare
Oc lindre hwaflen Baand?
Ieg ellers willelig
Der vnder maa fortwiffle,
Thi diine Skud oc Piile
De sticker hart i mig.

5.

Din Naade wilt vdefle

Oc rundelig betee,

Moed miine faderlofie

Din Mifigund lade see?
Wer’ derris Fader mild,

I Noeden ey forglemme,
Hoes fremmede forfremme
Moed derris Fiinders Wild?

6.
Ieg arme Stoff oc Aske
Endnu et beder dig:
Mig icke att forraske,
Henrycke plutzelig;
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Men lade mig min Aand
Med fuld Fornufft oc stille,
Med gott Taal oc goed Wille
Befale i din Haand.

Paa'tydsk dictede ieg effterfolgende Wiifle, hwilcken
ieg offte sang, effter som hun icke forstoed tydsk.

Ein Liedlein — nogenledis — auff die Melode: als das Lied :
Was ist doch auff diese Welt, Das nicht felt? etc.

1.

Sprich Vernunfft zu meine Seel:
Dich nicht queel,

Befler Leben dich erwehl!

Es ist doch nicht zu erlangen,
Das fiirbey
Wieder sey,

Wie man’s thut anfangen.

2.
Warumb dan bekiimmerst dich
Engstiglich,
Zeuffsest immer, bist trawrich?
Du kandst es mit vielen Sorgen
Endren nicht.
Das geschicht,
‘Was geschehn sol, morgen.

3.
Hab’'n verlohren Haab vnd Guht
Zwar weh thut,
Schopfe wieder ein frisch Muht!
Es war vberflifig Krohtig,
Die Natur
Hat doch nur
‘Weinig davon ndtig.
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4.

Ist der Leib gefangen hir,
Glaube mir,

Es g'ring schitzen steht bey dir.

Du bist frey vod vngebunden,
Keine Hafft
Hat die Krafft

Dich zu kionnen wunden.

5.

gleiche viel,
eben
Wan dein Spiel
Hat erreichet seinen Ziel,
Vnd du mufl vom Leibe scheiden;
Es geschicht
Oder nicht
Auff Stroh oder Seiden.

Endlich ist es

6.

Wol dan, frisk auff, meine Seel!
Dich nicht queel,

Das nichts deine Ruhe fehl!

Gott in Noth dich nicht ldst stecken,
Er weis wol,
‘Wan’s sein sol,

Hiilffe zu erwecken.

Ieg fordreff saa Skiwls min Tiid i Roelighed, indtil
Doctor Offo Sperling bleff fort fangen her ind i Taarnet!),

') Sperling, som siden Foraaret 1654 havde taget Ophold i Ham-
borg, og som lige til det Sidste havde veret Korfits Ulfeldt en tro-
fast Ven, blev i April 1664 anholdt af en Oberstlieutenant i dansk
Tjeneste, Hagedorn, og fert til Kjebenhavn, hvor han blev ind-
sat i Blaataarn. Den narmeste Anledning til hans Anholdelse
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hwis Fengsel er neden vnder den Mercke Kircke. Hands
Skieffne er beklagelig. Der hand bleff fert i Taarnet,
war hand spant i lernlencker om Hender oc Fedder.
Slotsf., som icke war i forrige Tiider hands Wen, glede
sig saa hiertelig offwer Docterns Vlycke, oc att hand war
fallen i hands Heander, saa hand giorde intet anded den
Afften en[d] nynnede oc sang; sagde til Quinden: »Meine
Karne, wolt Ihr dantzen? Ich wil singen.« Hand loed
Doctern ligge i siine Iern den Nat. Saasom wii aff Fol-
ckis Murmelen oc Tillaab, saa oc aff et Fengsels Til-
luckelse, som war neden vnder mit (huor der lagdis Iern-
riigler for Deren), wel kunde fornemme, att der war en
Fange indkommen !). Den Glede, ieg fornam paa Slosf.,
gaff mig en Fryct, saa wel som att hand selffwer icke al-
leeneste lucte min Der op oc til, men hand forhindrede
Quinden att gaa i Trappen, l®nede sig wed den vderste
Dor aff mit Fengsel. Kudsken stoed bag Slosf., giorde
mange Tegn; men som Slosf. dreyede sig saa tit hid oc
did, saa kunde ieg icke see ret hands Postur. Om anden
Dagen wed 8 Slet herte ieg de Iern Rigler oc Deren der
neden [vnder] gaa op, kunde oc here, att ded inderste
Fengsel bleff opluct (da bleff Doctern fert vd til Forher).
Quinden sagde: »Der maa wist sidde en Fange; hwem

var, at en i flere Henseender kompromitterende Korrespondance
mellem ham og Ulfeldt samt dennes eldste Datter Anne Ca-
thrine var faldet i Henderne paa den spanske Regering i Neder-
landene, som igjen overlod den til Hannibal Sehested, da
denne paa sin Hjemrejse fra Paris drog igjennem Landet. Se
herom samt om de Forher, Sperling underkastedes i Fangslet,
det Uddrag af hans Selvbiografi, som er trykt i Suhm’s Nye
Saml. til den danske Hist. 8, 197—266; jvir. Paus 2, 97—102;
Nve danske Magazin 3, 30—36 samt Wolff, Journ. for Politik
1815, 4, 270—80 og 1816, 1, 121—34, hvor nogle af Korfits Ul-
feldts og Datterens Breve til Sperling ere trykte i Oversattelse.

1) Efters@tningen mangler. — I Randen er tilfgjet: »Samme Fengsel
er vden for, der Doctern sidder. Der hand sidder, er gandske
meorkt.
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kand ded wel ware?« Ieg swarte: »Ded synnis wel saa,
att. der er en Fange indkommen, effterdi Slosf. er saa
glad. I faar ded wel att wiide aff Peer, om icke saa lige
i Dag, da en andengang. lIeg beklager den Stackel, i hwem
hand er« (Gud wed, mit Hierte war icke saa frimodig,
som ieg anstilte mig til). Der til Middag bleff opluct for
mig (som war offwer taal Slet, thi ferend Doctern bleff
fert ind igien, bleff intet opluct for mig), da war Slosf.
meer end gemeen lystig, dantzede for sig selff oc sang:
»Lustig, Curage! Es wird sich wol schicken!« Der hand
haffde skaaren,Madden, lenede hand sig wed min vderste
Fengsels Der oc forhindrede Quinden att gaa vd, sagde til
mig: »Ich sol Euch griilen von dem Herrn General Major
von Alfelt; er sagt, es wird nu bald guth, Ihr solt Euch
nur zu Frieden geben. Ia, ia, nu wird es bald guth!« Ieg
loed, som ieg tog ded op i den Meening, som Ordene
ware, oc bad hannem tacke General Major[en] for hands
Trost; oc efftersom hand repeferte igien samme Ord oc
sagde der hoes: »la, firwahr! das sagte er«, saa swarte
ieg med et Sperfimaal: »Wo mach doch das herkommen,
das der General Major suchet alleweil mich zu erfreven?
Gott erfrewe ihn wieder! Ich habe ihn nie vorhin ge-
kandt.« Slosf. swarte aldeelis intet der paa. Imidlertiid
Slosf. talte med mig, stoed Kudsken bag wed hannem oc
wiiste, att Fangen haffde weret bunden om Heenderne oc
Fedderne, att den haffde et Skeg oc en Caloffe paa oc
en Klud om sin Hals. Ded kunde icke giere mig wiilere,
end ieg war, men bedroffwe mig meere kunde ded wel.
Til Afftens Maaltiid bleff oc Quinden forhindret att tale
med Kudsken, oc giorde Kudsken atter samme Tegn, thi
Slosf. stoed paa samme Sted, dog talte intet, ieg icke
hellert). .Om Morgenen der effter bleff Doctern atter vd-

') 1 Randen er tilfejet: »Der Slozf @ de ferste Dage sang for sig,
sagde hand: »Du must auffsingen, du Vogel, wo ist dein samten
Rok?a loe © ded samme, alt ded hand kunde. Ieg sluttede aff den
Sang, hwem ded kunde were.«

T*

S BIBLIOTEK



100

fort til Examen, oc Slosf. forholte sig som fer. Som hand
da stoed oc grundedé, spurte ieg hannem ad, hwad ded
war for en Fange, der war neere. Hand swarte, der war
ingen neere. Der wed loed ieg ded bliffwe, oc som wii
ellers snackede om anded, saa smot Quinden vd til Per,
som i en Hast sagde hender, hwem ded war. Ded warede
saa 1 nogle Dage alt paa en Wiil. Der Dom war fallet
offwer Doctern, oc ded fordrog sig med Excecutionen'), oc
ieg intet talte til Slosf., vden hand talte til mig, kom hand
ind oc sagde: »Ich vernehme wol, das Ihr kondt abmelen,
das ein ‘gefangner darunten sitzet. Das ist auch wahr,
aber es ist verbotten es Euch zu sagen, wehr er ist.«
Ieg swarte: »So begidre ich es auch nicht zu wiflen!«
Hand begynte att faa nogen compassion oc sagde: »Gebet
Tuch zu Frieden, mein liebes Frevlein, es ist nicht Ewer
Man, nicht Ewer Sohn, Tochter, Swager oder verwand-
ter; es ist ein Vogel, der solte singen, vnd. er wil nicht,
aber er muB wol, er muf woll« TIeg sagde: »Ich solte
wol konnen rahten aul Ewer discours, wehr es ist. Kan
der Vogel singen, das in den Ohren kan klingen, so wird
er es wol thun; aber die Melodei, die er nicht weis, wird
er auch nicht singen kénnen!« Hand bleff taws der wed,
wente sig oc gik vd.

Effterhaanden bleff ded oc stille med Doctern, saa
der bleff intet talt mehre om, oc kom Slosf. da oc da ind,
naar der bleff opluct, oc giorde sig stonnem lystig med
Quinden, wille, hun skulle giere Reverenz for hannem,
lzerte hender, huordant hun skulle satte siine Fedder oc

') I Randen er tilfojet: vFor att bedreffwe oc forferde Doctern lucte
Slosf. op for ham tiilig om Morgenen, effter Dom war gaaet, oc
loed, som Presten skulle komme til hannem.« — Ved Dommen, der
afsagdes den 28. Juli, blev Sperling demt til at miste /[Ere, Liv
og Gods. Dog blev Dedsstraffen ham eftergivet, men paa fri Fod
kom han aldrig mere. Han dede i Fangslet den 25. December
1681.
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baere sin Krop, ret paa Dantzmester Wiil. Hand for-
teelte oc adskilligt, som i forrige Tiider war paferet, en
Deel deraff til den Ende att bedreffwe mig med min for-
rige Welstands Thuekommelse: huordant ded gik til i mit
Brellup; huor heyt Kongen sl. zlskede mig; fortelte derom
heele Rimser, glemte intet, hwordant ieg war kled, oc alt
dette sagde hand for ingen vden for mig selff, thi diff
imellem stoed Quinden oc sladdrede med Taarngiemmeren,
Kudsken oc den Fange Christian i Trappen.

Maren Bloks, som flittig da oc da loed mig helffe
oc wide, hwad nyt hender kom for, hun loed mig oc
forstaa, att hun war i den Meening, att ieg kunde traalle;
thi hun skreff mig til en Seddel '), hwor vdi stoed, att hun
bad mig sette ont imellem Iomfrue Carisse oc en Alle-
felt, med stoer Witlefftighed, att den Alfelt war hender
icke weart, men Skinckel war en braff Karl (Carisse bleff
siden gifft med Skinckel)2). Saa som den Skriffwelse
war aaben, saa wiste Kudsken difl Indholt, oc Quinden med.
Ieg bleff flux der offwer forternet, men sagde intet. Quin-
den kunde wel mercke paa mig, att ieg tog ded ille op,
sagde: »Frue, ieg wed wel, hwad ded er, Maren wil.« Teg
swarte: »Kand I himlpe hender der til?« »Ney!« soer
hun oc loe hiertelig. Ieg spurte, om ded war att lee aff.
nIeg leer«, sagde hun, »[aff], att ieg tencker paa den
wiile Cathrine, ieg for haffwer talt om, som gaff et Raad
til en engang, som oc wille haffwe sat ont imellem toe
Mand, som ware goede Wenner.« Ieg spurte, hwad ded
war for et Raad. Hun sagde, der skulle tagis Haarene
op, hwor twende Katte haffde reeffwis, oc de Haard skulle

') 1 Randen er tilskrevet: »Per haffde for nogen Tiid siiden kast i et
Pappir ind til mig 8 Ducater, sagde, der hand lucte Deren: »Iher
Piige!«  Oc som Quinden ded wiste, gaff ieg hender en der aff oc
Per en. Om min Piige haffde flyed ham fleere, wed ieg icke, thi
hun hafde langt fleere forbergen paa §ig.«

2) Jvir. S. 38 Anm. 1.
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kastis imellem de toe, man wille s®tte Spliid imellem.
Ieg spurte, om den Kunst gik an. Hun swarte: »Den
bleff icke ret forsegt.« »Maaskee«, sagde ieg, »att Kat-
tene icke ware bLegge soorte?« »Ho, ho!« sagde hun; »ieg
her wel, att I wed, hwordant ded skal waere.« »leg haff-
wer hort meere end ded«, swarte ieg; »lerer hender den
Konst, saa faar I Sucker Candi/ igien, men lader icke
Pzer narre Eder ded fra som sidst. Alwors Tale! Lader
Par bede Maren Bloks att forskaane mig med saadanne
Begizringer!« Att ded war i henders saa wel som i Marens
Tancker, att ieg kunde traalle, ded gaff hun i mange
Maade til Kiende. Ieg gaff oc stennem med min Tale An-
leding dertil; tenkte, som min Herre sl. pleyede att sige
(naar hand wille i hands vnge Aar giere nogen wii paa,
att hand wiste den soorte Kunst), att de frycter for dem,
de haffwer den opinion om, oc ter icke giere dem ont.
Oc hznder ded sig en Dag til Middags Maaltiid, att Slost.
saed oc snackede inde hoes mig, att Quinden med de
andre i Trappen haffde en lang Snak om Traalquinder,
som ware paagreben i Iylland, oc den, som da war Lands
Dommer i Iylland, holte med Traal Konerne oc sagde, der
war ingen Traal-Koner til'). Der Deorene bleffwe lucte,
da haffde wii nok att snacke om Traal Koner, oc sagde
hun: »Den Lands Dommer er i Eders Meening, att ded er
en Wiidenskab oc ingen Traaldom.« Ieg sagde saa, som
ieg haffde sagt for, att en Part haffide meere Wiidenskab
end som en Part, oc en Part brugte derris Wiidenskab

') Landsdommer i Jylland var dengang Villum Lange. Markeligt
nok er der fra en noget senere Tid (1670) bevaret et Brev fra
denne Mand, hvori netop ogsaa en Trolddomssag omtales, og hvori
Brevskriveren i det Hele udtaler sig ret fornuftigt om dette Vasen,
om han end ikke l®gger en saa fuldkommen fordoms(ri Opfattelse
al det for Dagen som den, der her tillegges ham; se Wolff,
Griffenfelds Levnet S. 43—44.

SLAGTSFORSKERNES BIBLIOTEK



103

til att giere ont med; ihwor wel ded kunde skee naturlig
Wiif oc icke med Fandens Kunst, saa war ded dog icke
tillat vdi Guds Ord att bruge Naturen til att giere ont med;
ded war oc icke billigt att giffve Fanden den Are, som
hannem icke tilkom. Wii snackede saa lenge, att hun
bleff wree oc lagde sig, soff en Seffn; dermed war den
‘Wreede forbi.

Nogle faa Dage der effter siger hun: »Eders Piige,
som sidder neere i Slosfs. Kammers, sperger saa flittig om
Eder, oc hwad I gier. Ieg haffwer sagt Par om ded, I
haffwer syed, oc om de Baand, I gier, men hand haffwer
soeren mig til icke att sige ded nogen Menniske vden
Maren Larf Daatter; hun wille saa gierne ware hoes
Eder her.« Ieg swarte: »Ded tiente hender intet at weere
fangen med mig, ded spilte ickun henders Lycke; thi
hwem wed,. hwor lenge ieg kand leffwe?« Fortelte om
samme min Piige, att hun haffde werret i mit Bred, siden
hun war 8 Aar gammel; hwad ieg haffde laded hender
leere, oc hwor dydig hun war. Derpaa sagde hun: »Pigen
wille gierne see ded, I haffwer syd; I skal strax faa ded
igien.« Ieg flyde Quinden ded, som, ferste Gang Derene
bleffwe aabnede, gaff Slotzf. ded, som bar ded til Dron-
ningen (toe Aar der effter sagde Slosf. mig ded selff, oc
att Dronningen haffde swaret, der Kongen haffde sagt:
»Man mogte ihr wol was zu thun geben!« »Das wire
nicht nétig. s ist ibr guth genung! Sie hat es nicht
befler haben wollen!«). Ieg spurte offte effter ded syede
Stycke, men fik til Swar, att Per war icke goed for att
faa ded fra Pigen igien.

Imod Effterhesten begynte Slosf. att skrante, bleff syg
oc formaatte liided, loed Kudsken offte lucke op oc til
for sig baade neere hoes Doctern oc oppe hoes mig. De
Ternstenger bleffwe oc icke meere lucte for der neere for
ded uderste Feng[slel, men for mig bleff altiid 4 Dere
lucte. En Dag, Per skulle lucke, kaste hand en Ducke
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Silcke ind til mig') oc sagde: »Gier mig deraff en Rem i
miine Boxer!« Ieg loed saa, som ieg icke herte ded,
spurte Quinden ad, hwad ded war, hand sagde. Hun
sagde mig samme Ord. Ieg loed, alt som ieg icke troede
ded, giorde en Latter der aff oc sagde: »Skal ieg giere
hannem Baanded, saa wil hand wel, att I skal binde hands
Boxer.« Der falt nu Latters Snak om. Imod att der
skulle spiiflis, saa siger ieg til Quinden: »Flyer Per sit
Silcke igien oc siger, att ieg endnu aldrig giorde nogen
Boxe Ram; ieg wed icke, huorledis den skal gieris«
(imod saadant maatte ieg tage med leende Munde!).

Paa de Tiider, som worris forrige Gaard her i Byen
(huilcken wii haffde forskreffwen off fra paa Borringholm,
der wii der ware fangen)?2) bleff needer brut, oc en Stette
(eller hwad ded er) til min Herris Wanere opsat, kom
Slosf. ind, der til Middag bleff opluct, oc satte sig paa
min Seng (ieg war da noget vpaflelig), begynte att snacke
om forrige Tiider (ieg wiste allerede, att der bleff bryt
neer paa Gaarden), regnte op alt ded, hand meente kunde
smerte mig att haffwe mist, til min Caret oc Heste til.
»Aber« (sagde hand) n»das alles ist nichts gegen den
schonnen Hoff!« (streg den vd paa ded herligste); nder
lieget nun darnieder, vnd ist kein Stein auff den andren.
Ist das nicht zu beklagen, mein liebes Frewlein?« Ieg
swarte: »Der Konig kan mit dem seinigen machen, was
er wil; der Hoff ist eine yerauhme Zeit nicht vnser ge-

1) I Randen er tilfojet: »Saasom miine Linkleder bleff toen i Fadbur-
stuen, hender ded sig engang, att en Piige samme Stez maa haffwe
v-forwarende glemt en heel Klonge smaa Traa t en reen Serk,
hwor vdoffwer ieg sagde til Quinden: »Seer I wel, hworledis den Raffn
haffwer borren mig den Traa!s Hun bleff wree oc skiente; ieg loe
oc gaff hender Skicemt til Swar.«

2) Jvfr. S. 6 Anm. 1. Om Indretningen af Ulfeldts Gaard paa Graa-
brodre-Torv se Histor. Tidsskrift 8 Bd. S. 472 fig. Nedbryd-
ningen fandt Sted i Juli 1664, se Becker, Samlinger 2 D. S. 33;
Militairt Repertorium 2 R. 5 Bd. S. 385.
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wesen!« Hand bleff alt wed att beiamre ded schienne
Huul oc Woninger med den Haffwe, der war hoes. Ieg
spurte hannem, »wo der Tempel Salomonis wehre geblie-
ben? Das schione Gebew, da wehre kein Stein von mehr
zu finden; man wuste nicht die Stelle zu weilen, wo der
Tempel vnd das kostbahre Konigs Haull gestanden.« Hand
swarte icke et Ord, hengte med Hoffweded, grundede et
Tag oc gik vd. Ieg twiffler icke paa, att hand io haff-
wer berettet, hwad ieg sagde. Effter den Dag begynte
hand io meere oc meere att anstille sig hofflig, sagde oc,
att Hs. Maji. haffde befalet, att hand skulle sperge mig
ad, om ieg begierte noget enten aff Keckenet, Kizlderen
eller hoes Suckerbageren, da skulle ded skaffes mig; war
oc befalet att giffve mig Confect oc Stroe Sucker toe
Gange om Vgen, hwilcket oc skeede'). Ieg bad Slosf.
att tacke Kongl. Majt. for den Naade, paa ded allervnder-
danigste rooste, som billigt, Kongens Goedhed.  Slosf.
wille roofle Dronningen, haffde hand kundt hittet paa no-
get; sagde: »Die Konigin ist auch eine liebe Konigin!«
Teg swarte intet dertil. Hand kom oc noget der effter
med en Befaling fra Kongen, att ieg skulle begiere, hwad
ieg wille haffwe til Kleder oc Linnet, hwilcket bleff opteg-
net, oc ieg siden bekom, foruden Snerliif, ded wille Dron-
ningen icke tilsteede. Aarsagen kunde ieg ingen Tiid faa

1) T Randen er tilfejet: »Stree Suckeret war i reent Papir, deraff
betiente ieg mig att skriffwe paa, hwad ieg dictede oc wille notere;
giorde Blecket aff. Lyfle Reg, strogen aff Selffskeen oc med Ol pre-
pareret. Min Pen war giort off en Henfie Winge; Ridskabet war et
Stycke Flint. .Den er endnu til Stede.« — Denne Anmerkning er
senere overstreget og erstattet ved en anden. Da den imidlertid
i et enkelt Punkt er tydeligere end den sidst skrevne Anmark-
ning, har jeg ikke betenkt mig paa at aftrykke dem begge. Den
senere Anma@rkning lyder saaledes: »leg skreff adskilligt ud aff
Biblen paa ded Papir, Suckeret mig gaffwis vdi.  Mit Bleckhorn
war aff ded Stycke Tinlaag, Quinden haffde funden, Blaecket aff
Lyfe-Rog, tagen bag aff en Skee, oc Pennen aff en Henfe Winge,
med Glafistycket giort til Reette. Ded er endnu ¢ min Giemme.«
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att wiide. Ded war oc Dronningen imod, att ieg bekom
et Flaskefoder med sex smaa Flasker; der vdi war Slag
Wand, Hoffwitwand oc hizrtsteerckende Wande. Alt ded,
sagde hun, maatte ieg nok were foruden; men der hun
saae, att der staar et Kaabberstycke i Laaget: Herode
Daatter med S. Iohanne Hoffwet paa et Faed, da loe hun
oc sagde: »Das wird ihr ein Hertzstirckung seyn!« Ded
Kaabberstycke kom mig til att betencke, att Herodias
haffde endnu Sestre i Werden.

Slosfogden bleff i sin Fiinhed, laante mig effter Be-
giering en tydsk Bibel, sagde der hoes: »Das thue ich
aus guthem Hertzen, habe deflen kein Befehl; die Konigin
weis es nicht.« »Das gleube ich« (swarte ieg), oc tackede
hannem; men ieg er i Meening, att Kongen wiste ded wel.
Nogle faa Dage der effter loed Maren Bloks kraffwe sin
Bonnebog igien. Ieg haffde lert Quinden vden ad en
Morgen oc en Afften Bon oc alle Morgen oc Afften Suk,
hwilcket hun Afften oc Morgen laste for mig. Ieg er-
bed mig til att lere hender att lefie, wille hun fly sig et
Abe.  Der loe hun sposk aff oc sagde: »Folk skulle tencke,
ieg war gall, att ieg nu wille laere att lefe.« Ieg meente
med raison att persuadere hender for att haffwe noget att
fordriffwe Tiiden med; men ded war langt fra: hun wiste
saa meget, hender giordis forneden. Ieg segte alt effter
noget att forslaa Tancker med, oc som ieg war bleff-
wen war, att Pottemageren, der hand satte Kackeloffnen
op, haffde laded ligge et Stycke Leer vdenfor i ded anded
Rom, bad ieg Quinden fly mig ded. Slosf. saae, att hun
tog ded, spurte dog icke, hwor til. Ieg praparerte ded Leer
med O], giorde adskilligt, aff hwilcket offte noget giordis
om igien; iblant anded Sl[o|sfogdens Billede oc Quindens
Billede, smaa Kruufle oc Skaaller. Oc som mig falt ind
att forsege, om ieg kunde giere noget, som nogle faa Ord
kunde settis paa til Kongen, som Slosf. icke kunde acte
(thi ieg wiste wel, att Quinden icke taw altiid stille; hun
wille wel sige engang, hwad ieg tog mig til), saa formerte

S BIBLIOTEK



107

ieg et Begre offwer Helten aff ded halffwe Pot-Begre, mig
gaffwis Wiin vdi, giorde ded needen til trint, satte ded
paa tre Knappe oc paa Siden Kongens Naffn; vnder Bun-
den difeOrd: . . . d y a un . . . [voyez?] un Auguste').
Ieg haffde ded et Tag oc wiste icke, paa hwad Maade
ded kunde berettis, hwad ieg tog mig til, efftersom Quin-
den saa heyt haffde forsoeren icke att sige ded; sagde en
Dag: »Sperger Slosf. Eder intet ad, hwad ieg gier?«
»Jo wist gier hand« (swarte hun), »men ieg siger, att I
gior intet vden lefer i Bibelen.« Ieg sagde: »I kand wel
giere Eder goed dermed oc sige, att ieg gier Billeder aff
Leer; ded maa hand wel wiide.« Hun giorde saa, oc en
tre Dage der effter kom hand ind til mig, war heel mild
oc spurte, hwad ieg fordreff min Tiid med. Ieg swarte:
»Med att leBe i Bibelen.« Hand meente, att ieg bleff oc
tret der aff. Ieg sagde att gierne wille haffwe noget
imellemstund att giere, men ieg maatte io icke. Hand
spurte, hwor til ieg wille haffwe ded Leer, Quinden haffde
baarren ind til mig; hand saae ded nok, der hun bar ded
ind. Ieg sagde: »Der haffwer ieg giort noget smaat Lap-

') Ordene: vnder Bunden — Auguste ere senere overstregede, og
saa omhyggeligt er dette gjort, at det hverken har varet mig selv
eller Andre, hvem jeg har vist Stedet, muligt at l®se det Hele.
Det er dog neppe mere end 2 eller hejst 3 Ord, der paa denne
Maade ere gaaede tabte, men et andet Spergsmaal er det, om Ind-
skriften overhovedet nogensinde har veret fuldstendig gjengivet
her. Hvad der kunde bringe En til at tvivle herpaa, er dels det,
at de uodstregede Ord under alle Omstendigheder synes at veare
for faa til at kunne have indeholdt en »Supplication«, dels ogsaa,
at de kun synes at angaa Kongen, medens man efter Fremstillin-
gen i Leonora Christinas haandskrevne Selvbiografi (hvor Historien
med Begeret ogsaa fortelles) maa antage, at Indskriften idetmindste
fuldt saa meget har veret rettet til Dronningen. Det paagjeldende
Sted i Selvbiografien lyder saaledes (jeg citerer efter Afskriften i
Ny kgl. Sming. Nr. 2146, 4to): »Notre femme forme un gobelet sur
un gobelet d'un demi pot, y met le nom du Roy & de la Reine,
le met sur trois boutons, & au dessous le fond elle écrit A la
Reines

BIBLIOTEK



108

peri aff.« Hand begierte att see ded. Saa wiiste ieg
hannem forst Quindens Billede; ded behagede hannem
meget wel, efftersom ded lignede hender; saa en liden
Krucke, oc sidst Begeret. Hand sagde strax: »Dilles
alles wil ich mit nehmen vnd laBen es dem Konig sehen?);
vielleicht werdet Ihr alsdan Vrlaub kriegen etwas in den
Hénden zu haben fiir Zeit Verdreib.« Ieg war wel tilfritz.
Dette skeede til Middags Maaltiid. Til Afftens Maaltiid
kom hand intet ind. Om anden Dagen sagde hand mig:
»Ja, mein liebes Frewlein, Ihr hittet mir baldt in Vngliick
gebracht!« »Wie so?« (spurte ieg). »Ich habe den Konig
eine supplication von Euch gebracht! Die Konigin wurd
es nicht gewahr, aber der Konig sahe es strax vnd sagte:
»»So! Bringst du mir nu suppli/cationen] von Leonora?««
Ich erstarrete, sagte: »»Gnidigster Konig! Ich habe nichts
schrifftliches gebracht!«« w»Sehe hir!«« sagte der Konig
vnd wies mir, das vnter dem Bodem des Bechers etwas
fransdsch stand. Die Konigin fragte, warumb ich etwas
geschriebenes auffbriichte, das ich nicht verstunde. Ich
schwur, das ich keine Achtung darauff gegeben, bad vmb
Gnade. Der guthe Koénig nam mich in Verantwortung,
vnd gefiel ihm die #nwvention nicht vbel. Ia, ia, mein lie-
bes Frewlein! versichert Euch, das der Konig Euch ein
gnediger Konig ist, vod wehre er versichert, das Ewer
Man tod wehre, Ihr wiirdet hir nicht sitzen bleiben 2)!«
Ieg war i Meening, att mine V-wenner wiste wel, att

1) I Randen er bemarket: »Slosf. sagde mig siden, att ded aff Leer
war sait Kongens Kunst-Kammers, oc der hoes et Ribbeen aff en
Faare Steeg, ieg brugte til en Kniiff, hwilcket hand oc flyde Kongen
oc meente (som hand sagde) der med att bringe mig en Kniiff til
Weye.« — 1 Holger Jacob®us's Museum regium har jeg dog
ikke fundet disse Gjenstande nazvnte, hverken i Udgaven af 1696
eller i den af 1710. )

I Virkeligheden ansaa den danske Regering i lang Tid Efterret-
ningen om Korfits Ulfeldts Dod for et Kneb, som han havde op-
fundet for at undgaa Efterstrebelser.
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min Man war dee. Ieg fik saa att giffwe mig til Fritz
med Guds oc Kongens Wille. Ieg fik intet att fordriffue
Tiiden med vden ded, ieg sneeg mig til, oc siden spurte
Slosf. aldrig effter, hwad ieg tog mig til, men hand kom
hwer Afften ind oc saed lenge oc snackede med mig; war
swag, oc kom hannem tungt att stiige- op aff de Trapper.
Wii sleed saa ded Aar hen tilsammen.

Slosf. fik effterhaanden Medliidenhed med mig, gaff
mig en Bog, som er heel artig, fittuleret Wunderwerck).
Den er in folio, gammel oc hid oc did i Stycker, men ieg
noyis wel med den Gaffwe. Oc som hand saed lenge vd
paa Afftenen, stennem imod 9 Slet, oc snackede med mig,
saa for trod ded den forgifftige Quind?); sagde til Per:
»War ieg i Slosfs. Sted, ieg skulle icke troe hender saa
wel, som hand gier. Hand er swag; hwad om hun leb
vd oc tog den Kniiff, der ligger vde paa Borded, oc stak
den i ham? Mig kunde hun let faa Liiffwet aff, siden ieg
sidder dog der med Liiffwet i min Haand.« I hwor v-rii-
melig den Tale war, saa bragte den dog tilweye, att
icke alleeneste Kniiffwen bleff stucken vnder Boret, men

') Uden Tvivl den tydske Oversattelse af Conr. Lycosthenes's
Verk: Prodigiorum ac ostentorum chronicon. Overszttelsens Titel
lyder — noget afkortet — saaledes: Wunderwerck oder Gottes
vnergriindtliches vorbilden, das er inn seinen gschopffen allen ...
erscheynen . . lassen. Ausz Herrn Conrad Lycosthenis Latinisch
zusammen getragner beschreybung . . . durch Joh. Herold . . .
Verteiitscht. Basel. 1557. Fol. Jvfr. Grasse, Trésor de livres
rares T. 4. pag. 310; Bibliotheca Daneschioldiana pag. 10
Nr. 318. Bogen handler om Vidundere af enhver Art og er ret
morsom, ikke mindst paa Grund af de mange hgjst naive Billeder.

2) T Randen er bemarket: »Den Dag Slosf. tog ded Leer Toy med sig,
da bleff Quinden hoyligen forternet paa mig, fordi ieg haffde flyet
hannem en liden Krucke med, ieg haffde giort; sagde, ded war hin-
der til Spott: Kierlingen med Krucken! ieg skulle haffwe flyt ham

Katten med, som ieg haffde oc giort. (Ieg sagde:) »Ded kand endnu
skee.« s
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Slozf. torde icke komme ind til mig i langsommelig Tiid 1),
satte sig vden for min vderste Dor oc saed der oc snacke-
de lige saa lenge som feor, saa der wantist intet med
(ieg fick den Sladder icke att wiide, ferend tre Aar effter
den Fange Christian ded sagde, som da herte Quindens
Sladder). Engang, der Slosf. haffde sat sig for att gaa
til Alters, stoed hand vden for min inderste Der oc tog
sin Hue aff, bad mig om Forladelse: hand wiste, att hand
haffde giort mig imod, men hand war en Tienner. Ieg
swarte: v»Hiertelig gierne forlader ieg Eder ded!« Der
hand gik bort, oc Par lucte Doren, sagde Quinden noget
til Per om Slosf., men ieg kunde icke ret forstaa ded.
Vden Twiffl- haffwer hun skielt Slosf., thi hun war saa
wree, att hun puste; kunde icke holde den Wreede i sig,
men sagde: »Skam faa den gamle Narr! Giff Fanden be-
sette ham! Skulle ieg bede om Forladelse? Ney«, soer
hun, »om Guds bittre Ded skulle ieg icke! Twi worde
ham!« oc spottede. Ieg sagde omsier: »Hwad gaar ded
Ier an, at Slosf. beder mig om Wenskab? Taber I noget
der wed? Wil I icke leffwe christelig oc effter Kircke
Ordinantzen, da i ded ringste werer intet wree paa dem,
der gier ded! Troer oc wist, att Gud wil straffe Eder,
om I icke fortryder ded onde, I haffwer giort, ocicke for-
liger Eder med Eders Moedstandere, forend I seger att
forlige Eder med Gud!« Hun meente, att hand haffde
intet giort mig vden ded, hannem war befalet. Ieg sagde:
»I gott Folk tilsammen wed best selff, hwad Eder er be-
falet!« Hun spurte: »Gier ieg Eder noget?« Ieg swarte:
»leg wed icke, hwad I gier. I kand lyffwe mig saa me-
get paa, som ieg wed intet aff.« Derpaa begynte hun en
lang Rimse sweare oc forbande sig paa henders Troeskab:

') I Randen er tilfgjet: »I ded forste, att Slosf. Fryct war saa stoer,
torde hand icke ware eene i ded vderste Rom. Per eller Taarn-
giemmeren maatte icke begge gaa fra ham. Ieg wiste icke, hwad
ded betyde.
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hun haffde aldrig loyen nogen paa heller giort nogen no-
get ont. Ieg sagde: »leg herer, att I gier Eder reen med
Phariseeren.« Hun reiste sig aff sit Seede med en furie oc
sagde: »Hwad? Skizlder I mig for en Phariseer?« »Sacte,
sacte!« (sagde ieg); »saa lenge ickun en aff os er wree,
saa haffwer ded intet att sige; men bliffwer ieg oc wree
med, saa tor der felge noget anded paa!« Hun satte sig
med en sposk Mine oc sagde: »leg troer nok, I er icke
goed, naar I blifftwer wree! I haffwer nok Ord der for,
att I vdi gamle Dage icke kunde taale meget, men slog
strax. Mens —« (dermed taw hun). »Hwad meere?«
(sagde ieg). »Meener I, att ieg nu icke kunde giere ont,
om ieg wille, saa wel som da, om der giorde mig nogen
noget, som ieg icke kunde liilde? Nu langt bedre! De
haffwer icke behoff att necte mig Kniiff for den Skyld,
att ieg icke skulle myre Eder; ded kand ieg giere med
miine bare Hender. Ieg kand quele den sterckeste Karl
med miine bare Heander, om ieg v-forwarendis fick fat
paa ham, oc hwad kunde mig skee were, end mig skeer?
Derfor farer ickun i Mag!« Hun teeg stille oc giorde ingen
Miner fleere, war bedreffwet, torde intet klage sig for Slosf:.
Hwad hun sagde til dennem i Trappen, wed ieg icke, thi
der hun kom ind, effter der bleff den Afften tilluct, da
haffde hun grat'). Om Sendagen, Middag, ynskede ieg
Slosf. til Lycke oc sagde: »Ihr seid glicklich! Thr kont
Euch mit Gott vergleichen vnd sein Leib vnd Blut theil-
hafftig werden; das ist mir verbothen« (ieg haffde twende
Gange begiert Prest til mig paa anded Aar, oc bleff hwer
Gang swaret: ieg kunde intet synde, der ieg nu saed; ieg

') I Randen er bemerket: »Noget lenge effter denne Striid fik ieg en
Striid med hender om noget Oll, hun haffde went sig til att kaste
paa Gulffwet, sagde: ded skulle de vnderiordske haffwe. Ieg haffde
for beden hinder ded, oc hun giorde ded enda, hwor for ieg tog hen-

der om Hoffweded oc kaste ded med mine Hender tilbage. Hun bleff

forskrecket, thi ded er, lige som Hoffweded skulle falle aff. Ieg sagde:
»Ded er en Forsmag!o«
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haffde ingen Prast forneden). Oc som ieg da talte noget
witlefftig derom med Slosf. oc sagde, att de, der forholte
mig Christi Nadere, de maatte tage miine Synder paa sig;
man syndede saa wel med Tancker, som med Ord oc
Gierninger; hwor for Slosf. loffwede icke att afflade med
Begiering, att der maatte komme en Prast- til mig; spurte,
hwem ieg begierte. Ieg sagde: »Kongens Hoffpredikant,
som ieg haffde i min Bedreffwelsis Begyndelse').« Hand
sagde: »Das wird wol swirlich geschehen.« Ieg war til
Fritz, hwem ded war. En Maanets Tiid der effter bleff
ieg bermt afl den tydske Prest M. Hieronimus Buk?),
som forste Gang war heel skickelig, men talte meere om
Lowen end om Evangelium. Slosf. ynskede mig til Lycke,
oc ieg tackede hannem, for hand haffde bragt mig ded
til Weye. '

1665. Ded Aar Pintz Afften loed Slosf. smtte Maj Trzer
i mit inderste Fengsel saa wel som vde i ded anded Rom.
Aff de Greene bred ieg smaa Quiister, skaffwede Barcken
aff med Glas, blotte dem i Wand, lagde dem i Perse vn-
der et Bret, som Gulff-Skarnet bleff baarren vd paa, saa
de bleffwe flade, satte dennem siden tilsammen oc giorde
en Waffwe Kam der aff. Par Kusk loed sig da offwer-
tale att fly mig noget grofft Traa, som ieg brugte til
Seller. Silcket tog ieg aff miine ny Silcke Strymper, ieg
war giffwen, oc giorde deraff breede Baand (Redskabet
oc en Deel aff Baandene erre endnu tilstede). Den eene
Bom (som war giort aff den tyckeste Ende aff en Green,
hwilcken Per haffde skaarren aff) den war fastgiort wed
Kackeloffnen, oc den anden giorde ieg fast wed mit Liiff.
Quinden drog Sellerne for mig, saa hun war tilfritz, oc

1) Se S. 70.

?) Han var fodt i Lybek, blev 1661 Diaconus ved Petri tydske Kirke,
1664 Sogneprast ved samme Kirke; dede 1673; se Jonge, Kio-
benhavns Beskrivelse 1 Bd. S. 49. Om hans Optreden i Sper-
lings Sag se Suhm’s Nye Samlinger 3 Bd. S. 262—64.
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kunde ieg icke formercke, att hun sagde nogen derom,
thi Slosf. beklagede offte paa de Tiider, att ieg haffde
intet att fordriffwe Tiiden med, efftersom hand wiste, att
ded war min Lyst i forrige Tiider efc.!). Hand bleff atter
en lang Tiid inde hoes mig effter Maaltiiderne, saa
Frycten war hannem forgaaet, eller hand mintist den icke
meere, thi Ihuekommelsen begynte att feyle. Hand sagde
da allehaande, som hand icke skulle. Hand tog merckelig
aff oc bleff meget swag, bleff saa siden siddendis vden
for oc leste hoyt, bad Gud om att leffwe: »Ilac« (sagde
hand), »nur etzliche Iahr!« Naar hand haffde nogen LiiGe,
saa snackede hand immerfort; kreb langs wed Weggen
engang til Deren oc sagde: »Ich mogte zwey Dinge wol
wiflen! Das eine ist, wehr nach mir solte Slosfogt seyn.
Das ander ist, wehr meine Tyrelyre« (ded war Tyre, hands
Quinde) »haben solte.« Ieg swarte: »Das ist eine Wiflen-
schafft, die IThr nu nicht erfahren konnet, insonderheit
wehr Evre Fraw wieder freyen wiirde. Ihr konnet viel-
leicht beyde schon gesehen haben, aber Ibr konnet Alters
halben noch lange leben.« »O« (sagde hand), »Gott gebe
das!« oc saae op til Winduet. »Meint Ihr das, mein
allerliebstes Frevlein?« »Ja, das meine ich« (swarte ieg).
Faa Dage der effter bad hand mig atter om Forladelse,
om hand haffde siiden sidste Gang giort mig noget imod;
nu wille hand forliige sig med Gud, ferend hand bleff
swagere, gred oc soer, sagde: »Fir war, das smertzet
mir noch, das ich habe Euch offte betriiben sollen, vnd
Ihr trostet mich.« Om Sendag Middag ynskede ieg han-
nem Lycke til sit aandelige Maaltiid. Hand skriide saa
frem med stoer Beswering en 14 Dags Tiid, oc som ieg

1) 1 Randen er tilfgjet: oleg giorde mig Lyfie Saxen mnyttig for att
klippe dermed. Der Balcke kom til mig oc effter Begiering bragte
mig noget Bai til Vnderbozer oc wille wide Maalet, sagde ieg selff
att wille sye dem. Hand loe oc sagde: »Hwem: skal skiere dem?«
Teg swarte ded selff att kunde med Lyfiesaxen. Ded wille hand
gierne see, saae ded oc, icke med liden Forundring..
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fornam, att twende maatte saa gott som bere hannem op
aff Trappen, loed ieg hannem sige, att hand kunde bliffwe
neere i Taarnstuen; hand maatte weare forsickret, ieg
skulle icke gaa nogenstez. Hand loed mig tacke, kreb
for den sidste Gang til min Der oc sagde: »Wan ich das
thite, vnd die Konigin erfuhr das, so wehre ich vmb. mein
Hals.« TIeg sagde: »2So gebet Ewer Swagheit zu erkennen
vnd legt Euch zu Bette! Es kan wieder befler werden.
Ein ander kan vnter deflen fiir Euch auffwarten.« Der
tog hand sin Hue aff for ded Raad dc bed mig fare wel.
Siiden saae ieg hannem icke. En Dag der effter kreb
hand i Taarnestuen, men kom icke widre.

Vdi hands Sted bleff en wed Naffn Hans Balcke be-
falet att haffwe Act paa Fangerne. Hand war meget fiin.
Hand war en Snedkier aff hands Handtwerck; hands Fa-
der-haffde arbeyded meget for mig i min Welmagt, som
oc haffde wearret Snedkieer!). Samme Mand haffde reist
paa Handwercket i Italien oc Tydsland, kunde oc lit ita-
liensk. Aff hannem haffde ieg goed Omgiengelse, oc som
hand spiilede paa Taarnet vden for i ded anded Rom,
bad ieg hannem spiile hoes mig, hwilcket hand oc giorde
en 14 Dagis Tiid. En Dag, der hand haffde skaaren
Steegen der vde, loed ieg hannem bede att komme ind.
Hand loed sig vntskylle; ded kom mig vnderlig for. Effter
att hand haffde spiiset, sagde hand, att Per Kusk haffde
spitzet ham, oc hannem war forbeden att spiile med mig.
Naar hand siden stoed noget lenge oc snackede med mig,
saa bad ieg hannem selffwer gaa, paa 'ded att hand oc

') Faderen, Henrtik B., hlev i Felge Rentekammerets Bestallingspro-
tokol udn@vnt til Hofsnedker den 20. Maj 1649. Sennen blev
Hofsnedker den 3. Juni 1658. Det kunde maaske anferes her,
at det var i Hans Balkes Hus paa Slotsholmen, at Hans Nansen,
Svane og Gabel holdt deres forste Meder i Anledning al den
paatenkte Indferelse af Arveregeringen; se Hojer, Dinnemirk.
Geschichte S. 462 og Historisk Tidsskrift 3 R. 1 Bd. S. 213
og 215 Anm.
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icke skulle bliffwe ded forbeden. Hand haffde engang sat
en meget stoer Knappenaal i sit ZArme, den bad ieg ham
om. Hand sagde: »leg maa icke giffwe Eder den, men
om T tager den selff, der kan ieg icke til.« Saa tog ieg
den, oc den kom mig siden offte til Nytte. Hand flyde
mig oc adskillige Beger att lefe, saa hand war i alle
Maader hefflig oc fiin. Hands Fiinhed haffwer wel werret
Aarsage, att hand icke bleff Fengsellerne lenge betroed,
thi hand war oc meget goed imod Doctor Sperling!), gaff
hannem Stycker aff den Steeg, der kom op til mig, oc
anden goed Maed. Hand haffde i hands Barndom werret
Leege-Broder med Docterens Bern. Hand snackede oc
lenge iblant med Doctern, baade naar hand lucte op oc
lucte til, saa ded behagede Opwarterne ey?). Ellers gaff-
wis en anden Aarsage, huorfor hand effter 20 Vgers For-
leb bleff den Bestilling fratagen, som siiden skal meldis 3).
Slosfogden laae stetze wed Sengen, strzbede, ded meeste
hand kunde, for att komme op igien, men der war liden
Tegn til. Saa lenge att Hoffwet Noglen icke war hannem
fratagen, saa gaff hand sig tilfriz. Min Piige, Maren
Larfdaatter, war kommen saa wit i Gunst til Hoffwe, att
hun for sin Gizrning[s] Skyld saed tit oppe i Fruentim-
meret oc giorde allehaande for dennem. En Dag siger
Quinden til mig: »Ded er dog en meget troe Piige, I
haffwer! Hun snacker nu for dennem der oppe oc siger
saa meget, som I aldrig skulle troe.« JIeg swarte: »leg
haffwer giffwen hender Forloff att sige alt ded, hun wed.
Att hun skulle lyffwe mig paa, der er ieg icke bange for.«
»Icke ded?« (sagde hun saa sposk). »Huorfor monne
hun da haffwe kast sig paa siine bare Kna oc forbanded

1) Jvfr. Suhm’s Nye Saml. 3 Bd. S. 266.

2) | Randen er tilfojet: »Saa lenge Balcke betiente Slosfs. Stelle, drack
hand hwer Maaltiid min Wiin, som ellers Taarngiemmeren, Kudsken
oc den Fange Christian giorde, naar den gamle Slozf icke gaed;
saa ded hialp oc til att stede effter Balcke.q

*) Dette Punktum er senere overstreget.

8‘
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sig, den Dag hun skulle komme til Eder?« Ieg sagde:
»Hun wille io wel haffwe werret hoes mig (effter Eders
egen Siien), men hun maa io icke; derpaa beheffuer hun
icke att bande sig.« vHuorfor« (sagde hun) »meener I
da, att hun er saa wel antagen til Hoffwe?« »Meener I,
sagde ieg, »att naar der nogen bliffwer wel antagen til
Hoffwe, att ded er, for de ferer Logn? Ieg er nok will
paa, att min Piige icke lyffwer nogen paa, mindre mig;
der er ieg icke red for.« Quinden bleff wree oc muute
lenge derfor. Nogle Vger effter bleff Maren Larf Daatter
aff sin Arrest lof giffven oc bleff Ge¢ Friisis Kammer
Piige !); oc bar Balcke mig nogle Linkleder, som hun aff
iniine endnu haffde til offwers. Ded fortred Quinden icke
liided, i Synderlighed der ieg sagde: »Saa troe seer ieg
dog, min Piige er mig endnu, att hun icke beholt ded
Lintey, som hun wel kunde haffwe giort, thi ieg kunde
icke wiide, om de haffde taget ded fra hender med ded
anded.«

Meget ille tilfritz war alle miine Woctere med
Balcke, i Synderlighed Quinden, som for adskilligt giorde
sig wree, baade fordi hand foractede hender, sagde hun,
for hand haffde flyed en Keedel til Natskriinet, som war
tyngere end den forrige (som war lek); men allermeest
fordi hand sagde hender, att hun leffwede som en Hed-
ning, att hun icke wille gaa til Alters. Thi der ieg en-
gang, wmidlertiid Balcke mig betiente, bleff beraet, da spurte
hand hender, om hun oc icke wille lade sig beratte, huor
til hun ferst swarte: »leg kand ingen tydsk.« Balcke
sagde: n»leg skal mage ded saa, att den Preest skal komme
til Eder, som haffwer Len for ded, att hand berztter Fan-
ger.« Hun swarte icke att kunde gaa med nogen An-

') Det vil sige: blev Kammerpige hos hende, som nu (da Forf. ned-
skriver dette) er Grevinde Friis. Hun var Mogens Friis's anden
Kone, og hendes Navn var Anne Marie Offenberg. Mogens
Friis blev, som bekjendt, fersl ophejet i Greveslanden 1671.
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dact paa ded Sted; maatte hun komme vd, saa wille hun
gierne. Balcke predicket for hender, som en Preast kunde
giore, paa ded skarpeste. Der Derene ware lucte, saa
gick der en Pusten oc Blesen an, oc kneppede hun altiid
Treyen op om sig, naar hun bleff wree. Ieg sagde intet,
men tenkte: ret nu brister ded onde wel vd, ellers qualis
hun; hwilcket oc skeede, bandede Balcke alt ded weerste,
hun kunde hitte paa. Hun haffde ser for mig vherte
Eeder, saa ded war gruelig att here paa, iblant andre
dife: »Gud forbande ham til evig Tiid, saa har ieg icke
behoff att bande ham hwer Dag!« IHem: »Gud lade
ham fordwiine som Dug for Soel!« Den Banden kunde
ieg icke taale, sagde: »Bander I Manden, fordi hand holder
Eder Guds Ord for oc wille, att I skulle forlige Eder med
Gud oc angre oc fortryde Eders Synder?« »leg bander
hannem icke derfor« (swarte hun), »men for den tunge
Keedel, ded forbandede Menniske har flyed mig att bere
op aff den steile Trappe!), saa den onde Mand be-
sette ham! Wil hand oc giere Preaest aff sig? Ia, hand
er wel vntskylt, den sposke Gast!« Tog paa ny paa att
bande. Ieg skammede hender vd oc sagde: »Hwad om
hand wiste ded, I bander ham saa, meener I icke, att
hand bragte til Weye, att I fik att staa Skriffte? Ded er
nu nesten toe Aar, I haffwer icke werret til Guds Bord,
oc I kand faa Presten til Eder, oc I wil icke!« Ded
sactede hender noget, oc sagde hun: »Hwor wille hand
faa ded att wiide, vden I wille sige ham ded?« Ieg sagde:
»Hwad her inde skeer oc sigis, kommer ingen wed vden
os toe; ded gieris icke forneden, att andre ded wed.«
Dermed war ded wel; hun lagde sig att soffwe, saa forgik
den Wreede, men Hadded bleff wed immerfort.

Slosf. laae saa hen i stoer Piine, kunde hwercken
dee eller leffwe. En Middag, som Balcke lucte op (som

') I Randen er bemarket: »Ded er oc en ond Trappe at komme op
aff til ded Sted, Natkeedelen slaaes vd.«
-
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war iust 20 Ugers Dagen, hand kom til mig), kom ind
med hannem en Mand, meget dollig kled, med en graa
reeffwen fittet Kiortel oc faa Knappe, som kunde til-
knappis, med en gammel Hatt, som saed en hengende Fier
paa, som haffde weerret hwiid, men neppeste for Skarn
kunde kizndis. Hand haffde toe Lerrits Stremper paa oc
et Par meget forslit Skoe, som war bunden til med Hy-
Bing'). Balcke gik til Borded der vde oc skar Steegen;
dermed gik for ded vderste Roms Der att staa med sin
Hat i Haanden, giorde en Rewerentz oc sagde: »Hir mit
nehme ich meinen Abscheid; dieser Man sol Slosf. seyn.«
Ieg spurte, om hand intet kom til mig igien. Hand swarte:
»Nein, nicht vor dis Mahl.« Saa tackede ieg hannem for
hands hefflig Opwartning oc ynskede, ded maatte gaa
hannem wel?). Per Kudsk lucte Deren, oc den ny Slozf.,
som heeder Iohan Ieger, loed sig icke see aff mig den Dag,
icke heller til Afften. Ieg sagde til Quinden om Morgenen:
»Sperger Per ad, hwem den Mand er!« hwilcket hun
oc giorde; kom med de Swar til mig, att hand war den,

') T Randen er bemarket: »Gabel haffde sagt (som mig siden blef be-
rettet), att hand wiste, att ieg haffde forferded mig for den Mand
oc meent, att ded war Bedelen. Ieg saae ham icke an derfor, men
for en forarmet Rytter; meente, hand skulle giere den Tienneste,
Kudsken giorde.«

2) 1 Randen staa 2 Anmarkninger, af hvilke den ene lyder saaledes:
»Balcke haffwer betient mig 20 Vger, oc blefl hand anklaget for att
sige mig, hwad nyt som paferte. Skulle bewiifiis der med, att hand
haffde sagt mig, dtt Gabel war bleffwen Statholder, oc ieg siden
saa tittulerte for M. Buck.« — Denne Anmarkning er dog senere
overstreget, hvilket derimod ikke er Tilfldet med den anden, som
dog aabenbart refererer sig til hin. Den anden Anmarkning lyder
saaledes: »Balcke kunde en Dag icke holde sig for Latter, thi imens
hand stoed oc snackede med mig, saa stoed Quinden oc Mandfolckene
oc green oc loe © Trappen; oc sagde hand: »Ded er Sladdertaarret
der vde! Hwi mager Per ded icke saa, att ded forbydis? I kand
nok faa att wiide, hwad som paferer, foruden aff mig.«o — Gabel
var bleven optagen i Adelstanden og udnevnt til Statholder i
Kjebenhavn den 12. August-1664.

v
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som haffde tagen Doctern fangen!), oc nu skulle hand
waere Slozf., men end haffde hand icke faaet Hoffwet-
neglen. Ded warede icke mange Dage, ferend hand kom
til den gamle Slosf. med Hoffmarskalcken?), oc Neglen
bleff tagen fra den gamle oc giffwen hannem. Den gamle
leffwede ickun paa anden Dag der effter; naaede i begge
Deele sin curieusité: saae den, som bleff Slosf. effter ham
(til sin Bedreftwelse), oc den Doctor, som skulle curere
hannem, fik hands Tyrelyre, inden Aaret war omme.
Slosf. da, Ieger, hzlsede mig icke i nogle Vger,
mindre talte til mig. Hand lucte sielden miine Deore til, men
meestendeelen lucte dem selff op. Endelig, der hand fik
Skoe paa Beenene, tog hand sin Hat aff, der hand haffde
luct op, oc sagde: »Guthen Morgen!« Ieg tackede han-
nem »mit grofen Danck.« I midler Tiid saa stoed, war
Quinden meget glad. Hun haffde sin frii Sladder med
Par Kudsk (som enda en Par Maaneders Tiid kom paa
Taarnet som for) oc med den Fange Christian, som haffde
‘stoer Friihed oc i denne Slosfogts Tiid fick meere oc
meere Friihed, fornemmeligen der RaBmus Taarengiemmer

') Naturligvis dog i Forening med Hagedorn og under dennes Le-
delse; jvfr. S. 97 Anm. Sperling sely siger noget Lignende
(Suhm’s Nye Saml. 3, 266) og tilfejer, at Jeeger var en Holstener
og en Fatter til Gabel. Af Rentekammerets Bestallingsprotokol
fremgaar det iovrigt, at Jmger — han n@vnes her som »forrige
Kapitajnlieutenant« — blev udn®vnt til Slotsfoged den 12. Juni
1665. Da nu den gamle Slotsfoged i nerverende Verk S. 112—14
omtales som verende i Funktion idetmindste nogen Tid efter
Pindsen 1665, og Balke siges at have gjort Tjeneste i Taarnet i
20 Uger, er det klart, at Jeger ikke kan have tiltraadt sin Post
strax efter Udnevnelsen, men paa den anden Side fremgaar det
af Datoen for denne, at Balkes Ansattelse lige fra Begyndelsen
af kun har varet betragtet som et midlel-tidigt Vikariat; og Leonora
Christinas i det Foregaaende udtalte Formodninger om, at det
nermest var paa Grund af hans Forhold til hende, at Balke
mistede sin Ans&ttelse, synes for saavidt at vere ugrundede.

2) Hofmarskal var dengang Christoffer Sehested.
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bleff Portener, oc en wed Naffn Chresten kom i hands
Sted. Iblant anden Sladder, hun ferte for mig, sagde
hun, att denne Slosf. war forbeden att tale med mig. Ieg
sagde: »Ded er mig meget kisrt, saa kand hand icke lyffwe
mig paa« (ieg er i Meening, att hand torde icke tale med
mig, saa lenge Per bar Madden op paa Taarnet oc der
tiente; thi der hand haffde skaffet Per bort for Tyffweri[s]
Skyld, hand bleff ertappet med, kom hand siiden da oc
da ind.: Den allerforste Gang haffde hand en RuuS.)
Hand wiste, hwad Par haffde sagt om Balcke, som hand
mig beretede 1).

Forend ieg melder noget om den Fange Christians
Bedriffter imod mig, wil ieg med faa Ord berette hands
Brede, huorfor hand war fangen. Hand haffuer tient Maans
Armfelt ) for Lacquey. Hand med andre Lacqueier ypper
Klammeri med en Mand, som haffle warret Christian en
Fader oc fod hannem op aff sin Vngdom oc altiid hafft
Omsorrig for hanneni. Manden bleff dedelig saaret, raabte
i sit yderste: »Gud straffe dig, Christian, for Sen du
est! Din Haand drabte mig!« De andre Lacqueier lebe
hwer sin Wey, men Christian bleff paagreben. Hands
Kaare befantis oc att were blodig. Hand nectede ded
altiid, att ded icke war ham, der stak Manden. Hand
bleff demt fra Liiffwet; men efftersom den dede Mands
Quinde icke wille bekaaste paa Ezcecutionen, bleff Christian
saa hensiddendis, oc hands Tuncker betalte hands Fede.
Paa tredie Aar haffde hand werret fangen, ferend ieg
bleff fengselet, oc bleff trende Gange forflet; ferst aff
Traaldhullet i den Mercke-Kircke, siden her, som ieg sid-

1) [ Randen er beméerket: »I mens Balcke betiente mig, da bleff der
giort et Slag-Bord til att sctte Begrene oc Breet paa, saa oc Quin-
dens Maed, som aaed forst, naar Derrene ware lucte. Tilforne war
intet vden Natskriinet att swmtte Madden paa; ded war Quindens
Bord.«

?) D.e. Mogens Arnfeldt til Rugaard i Jylland, en Broder til Korf.
Ulfeldts Svoger Axel A. til Basnes; jvir. S. 32 Anm. 3.
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der!). Der ieg bleff fort fangen hid, bleff hand sat der,
Doctern sidder, oc der Doctern bleff fengselet, gik Chri-
stian siden los i Taarnet, drog Seyerwercket op for Taarn-
giemmeren, lucte op oc til for Fangerne der neere, ia
haffde offte Noglene til Taarnet. Ieg errindrer mig oc nu,
att Taarngiemmeren Rafmus saed engang hoes den gamle
Slosf. til Middag i mit vderste Rom, oc Slosf. wille sende
Per med et Arinde; sagde til Rabmus: »Gehet hin vnd
macht auff! Peter sol was bestellen.« »Far« (sagde
Ralmus), »Christian har Neglen.« »So!« (sagde Slozf.)
»Das ist hiipsch!« Oc der wed bleff ded, thi Rafimus
sagde: »leg er nok will paa, att Christian gaar ingen
Stez.«  Alt effterhaanden tog Christians Friihed oc Myn-
dighed til, siden Per Kudsk kom bort, oc tiente denne
Slozf. wed Borded i mit vderste Rom.

En. Dag, der Quinden kommer neer offwen fra, huor
hun haffde reenset Nat Keedelen, oc Doerene ware lucte,
sagde hun til mig: »Den Christian, her gaar, haffwer talt
med mig der oppe. Hand kand aldrig fuld sige, hwor
ynckelig ded gaar Doctern, hwor hart hand er fengselet, oc
hwor slet Maed hand faar nu, siden Balcke kom bort.
Hand haffwer ingen LyB lengre, end hand faar Maed, oc
ingen Lyfning vden aff Hullet paa hands Der, som gaar
vd i ded vderste Kammers. Hand bad mig, att ieg skulle
sige Eder ded; Taarene kom hannem i hands Oyen, saa
stoer Medliidenhed haffde hand med hannem.« Ieg sagde:
»Ded er oc alt ded, man kand giere, oc ded er christe-
ligt att haffwe Medliidenhed med sin Nestis Vlycke. Den
stackels Mand faar att haffwe Taalmodighed saa wel som
ieg, oc wii maa treste os med en goed Samwittighed. Io
haardere hand liider, io snarere faar ded Ende; hand er

1) 1 Randen er tilfejet: »Da ,war der et stoert dobbelt Windue med
Tern Traller, som bleff tilmuret, der ieg skulle settis her ind; oc for-
telte siden Christian, huorledis Piigerne i Fadburstuen haffde flyed
hannem mangen Kande Ol op, som hand wand op med et Reeb.«
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en gammel Mand.« Toe Dage der effter kom ‘hun atter
med en Snak fra Christian: Doctern loed mig helfe, oc
hand sporte saa flittig, om ieg haffde Helbreden; sagde
widre: Christian skulle nok fly ham, hwad ieg wille sende
ham. Ieg tog den Snak an for en Fristelse, sagde ende-
lig, att Christian kunde tage et Stycke aff Stegen, naar
Slosf. war inde hoes mig, oc hand kunde were sig
om noget for att slaa Wiinen i, saa kunde hun sniige
sig til att gyde ded aff mit Begere oc bede Christian
helfe Doctern. Ded bleff antagen, oc haffde ieg nogle
Dage Roelighed. Christian foyede sig meget effter Quin-
den, satte lit ont imellem hender oc Taarngizmmeren,
giorde ded strax gott igien, saa Sladder haffde ieg nok
aff. IEndeligen siger hun engang: »Ded er dog en rlig
Karl, den Christian! Hand haffwer fortelt mig, hwor
vskyllig hand er kommen i Fengsel oc demt. Hand er
red, att I skulle tencke, att hand aaed oc drak ded, I
sender Doctern. Hand swer wed hands heyeste Eed, at
hand skal were Eder troe, wille I skriffwe Doctern et
Ord til'). Paa min Troeskab, haabis ieg, twiffler I icke!«
Tog paa att sware oc forbande sig, den Dag hun sweeg
mig; sagde, hand haffde icke mindre giort Eed for hinder,
ferend hun wille troe hannem. Ieg sagde: »Ieg haffwer
intet att skriffwe hannem, ieg wed icke, hwad ieg skulle
skriffwe.« »Ow, sagde hun, »skriffiwer ickun toe Ord, att
den gamle kand see, att hand kand troe ham! Wil I
haffwe Blek, da kand Christian wel fly noget.« Ieg swarte:
vnleg kand faa att skriffwe med, naar ieg wil, oc ieg kand
skriffwe foruden Blek oc Papir.« Ded kunde hun icke
begriibe. Saa tog ieg nogle Sucker Mandler oc giorde
med den stoere Knappenaal Bogstaffwer der paa, satte paa

') T Randen er bemarket: »Christian haffde da flyet mig nogle Stycker
Flint, som erre saa skarppe, att ieg kand skiere fint Lerrit dermed
effter en Traa. De Stycker erre endnu i min Giemme; oc giorde ieg
adskilligt Arbeed ferdig med ded Reedskab..
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4 Mandeler de Ord: non i fidar! fidar saite ieg Healten
aff Orded paa hwear sin Mandel. Ieg haffde saa et Tag
Roelighed oc haffde att fordriffwe Tiiden med. Om nu
Doctern icke kunde see, hwad der war skreffwen paa de
Mandler, eller om hand haffde preffwet Christians Troe-
skab, wed ieg icke, men Christian flyer Quinden en Seddel
fra Doctern til mig, fuld aff Lamentationer offwer worris
Tilstand, oc att min Daatter Anne Cathrina eller oc Casetta
ware Aarsage i hands Vlycke. Derom wille ieg meere
vnderrettis; begierte ded skrifftlig aff hannem (wii skreff
hwer andre paa italiensk). Hand swarte saaledis, att
enten den eene eller den anden haffde laded ligge hands
Breff paa Borded et Stetz, hwor ded war bleffwen funden
oc frem sendt; thi en Skriffwelse, hand haffde skreffwen,
war Aarsage i hands Vlycke!). Ieg skreff ham igien, att

ded icke syntist troelig, men wel att der war susspiceret,

att hand corressponderte med min Herre, oc dermed luret
paa hands Breffwe oc optagen. Io meere ieg wille fore
hannem der i til raison, io meere opiniastre bleff hand der
i?), oc omsiier skreff, att ded war Cassellw finesse att faa
ham i Stricken for att tfaa mig der vd. Der hand be-
gynte paa den Wiiff att skriffwe, begynte ieg att fatte en
s®r opinion om hannem, lige som hand wille drage noget
aff mig for att fremwiile; betenckte mig i nogle Dage, om
ieg wille sware. Endeligen swarte ieg i den Meening, att
ingen wiste bedre end hand, att mig om intet Forraderi
war witterligt; ihworledis bands Correspondentz med min
Herre war bleffwen kundt, ded kunde icke hielpe hannem;
hwor paa hand war demt, war mig oc v-witterligt, offwer
mig war ingen Dom gaaen. Ded warede nogle Vger,
forend Docteren skreff. Endeligen skreff hand med faa
Ord Meeningen aff Sentenzen offwer hannem, saa wii da
oc da corresponderte med hwer andre.

1) Jvfr. Suhm's Nye Saml. 3, 246 flg. og ovenfor S. 97 Anm.
2) 1 Randen er bemerket: »Ded er hannem medfed.«
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Slosf. bleff effterhaanden omgiengelig, kom hwer Maal-

-tid ind oc snackede allehaande Putzeri oc Galskab, hwad
hand i hands Vngdom haffde bedreffwen, huor hand haffde
werret Tromslager oc giort sig til Narr for min Swoger
G. Pentz') oc for att winde Penge oc Gunst giort sig til
Hund oc kreben vnder Borded, forferded Gissterne oc for
en Ducat bittis med en Hund. Naar hand haffde en RuuB
paa (som offte), saa goglede hand, giorde Pussinel aff sig,
stonnem Spaa Kone oc diflige. Saasom Chresten Taarne-
giemmer oc Christian den Fange fornam, att Slozf. dreff
Putzeri, saa giorde de lige saa, staajede saa med Quin-
den i ded anded Rom, saa wii icke kunde here for den-
nem. Hun saed paa Christians Skied oc haffde sig meget
1666. flaneworn. En Dag war hun noget v-passelig, giorde sig
ett Ollebred, satte ded vde paa Fyrfaded. Slosf. saed
inde hoes mig oc snackede; Chresten oc Christian gantede
sig med hender der vden for, oc skulle Christian rere i
Ollebreet oc smage, om ded war warmt nok. Chresten
siger til Christian: »Drik ded vd, om du terst!« Ordene
ware icke saa snart sagt, som Gizrningen war giort, oc
" fast i ded samme stoed Slosf. op oc gik bort. Der De-
rene ware lucte, saed Quinden som fwrdig til att daane.
Ieg meente, att ded war aff Sygdom, oc bleff red, att hun
skulle hastig dee, oc ieg skulle faa Skyld for henders
Ded, spurte hastig: »Hwor har I ont?« Hun swarte: »leg
haffwer ont nok«, bekrefftede ded med en stoer Eed, be-
gynte att lucke sin Treye op. Saa saae ieg, att hun war
wree, wiste nok, att Formalledidelser skulle fere ded onde
fra Hiertet, hwilcket oc skede. Hun forbante oc skizlte
dem, der haffde saa narret hender syge Stackel, hun
haffde saa ont, haffde hweercken faat waat eller tert den
Dag. Ieg sagde: »Giffwer Eder tilfritz, I skal wel faa et

') Grev Ghristian Pentz, Amtmand i Rendsborg og Gouverneur i
Gliuckstadt, @glede den 10. Oktober 1634 Leonora Christinas @®ldre
Sgster Sophie Elisabeth. Han dede 1651.
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Ollebred!« Hun soer en stoer Eed, hwor hun skulle faa
ded? ded war Sommer Dag, oc ingen Ild i Kackeloffnen,
oc man kunde icke kalde paa nogen, som kunde here en.
Ieg sagde: »Kand I tie, saa wil ieg komme Potten til att
sye.« »lo« (soer hun en forferdelig Eed), »ieg kand nok
tie, oc ieg skal aldrig sige ded.« Saa loed ieg hender
legge tre Stycker Teylsteene, som altiid haffde ligget bag
Nat-Skriinet, oc der satte sin Potte med O] oc Bree paa
(alt ded, hun skulle giere, skulle skee tiiendis; hun maatte
oc icke sware mig, om ieg spurte hender om noget, med
Ord, men wel med Tegn). Hun satte sig wed Potten oc rorte
der i med en Skee. Ieg saed altiid paa min Seng om
Dagen, oc der bleff Borded sat for mig; haffde et Stycke
Kriide oc skreff paa Borded adskilligt, spurte alt imellem,
om Potten see. Hun keeg flittig til, men wirrede med sit
Hoffwet. Der ieg haffde spurt tredie Gang, oc hun wente
sig til mig oc saae, at ieg loe, saa tog hun paa som en,
der war gall, kaste Skeen aff Haanden oc Stoelen om
Kuld, reeff atter henders Treye op oc sagde: »Gie Fanden
were saa narret!« Ieg sagde: »I er icke bedre weert,
som troer, att ieg kand traalle.« »O« (soer hun en stoer
Eed), »haffde iegicke troet, att I kunde traalle, ieg haffde
aldrig laded mig lucke inde hoes Eder, wil I troe ded?«
Teg tenkte paa meget, som dertil kunde swaris, men sagde
intet, smaa loe oc loed hender saa bruufie vd. Omsiider
greed hun oc klagede sig meget. »Nu, nu« (sagde ieg),
vgiffwer Eder tilfritz! Ieg wil komme Potten til att sye
foruden Traaldom.« Oc som wii haffde Fyrtoy, befoel ieg
hender att slaa Ild oc tende tre Stycker Ender LyB att
s®tte vnder Potten. Dermed kaagte Potten, oc hun kyste
paa sin Haand oc gaff mig, war meget glad. Ieg gaff
hender oc siden en Gang eller toe Forloff der til saaledis
att warme sig Ol; altiid kunde ded icke skee, thi naar
Winden stoed paa Winduet (som med en lang Pik kunde
opluckis), saa kunde Regen icke treecke vd. Ieg sagde:
»Tencker paa Eders Eed oc sladdrer icke vd, hwad her
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skeer, ellers betagis of Lyfene; i ded ringste mister wii
nogle aff dem.« Hun sagde hart ney, att ded skulle icke
skee. Ieg fornam intet dertil nogen Tiid, men wel mange
Aar effter, att hun haffde sagt, att ieg tog toe halff lefie
Golff-Steene op (som siden anderledis bleff berettet ‘aff en
Prest, som her effter skal meldis). Hun haffde oc sagt,
att ieg haffde sta[aled oc seet Linne-Dantzere paa Slos-
Platzen, hwilcket war sant. Thi der Chresten sagde Quin-
den en Middag, att der skulle komme Liine-Dantzere paa
den inderste Slos-Plaz, oc hun berettede mig ded oc
spurte, hwordant ded war, oc ieg sagde hender ded, da
klagede hun sig, att hun icke kunde faa ded att see. Ieg
sagde, ded kunde wel skee, om hun siden kunde holde
Munden. Hun soer io effter Smdwane. Saa loed ieg
hender tage Sengeklederne aff Sengen oc Fizllerne aff
Bunden oc reife Sengen op til Winduet oc sette Natskriinet
offwen paa. Der med att komme til ded oprettede Senge-
sted bleff Borded sat wed Siden, oc en Stoel neden for
Borded for att komme paa Borded, oc en Stoel paa Bor-
ded for att komme-paa Natskriinet, oc en Stoel paa Nat-
skrinet, saa wii kunde staa magelig oc see ded, dog icke
paa engang. Oc loed ieg hender gaa op forst, oc jeg
stoed oc tog Ware paa, om Sengen begynte att knage;
hun skulle were paa Wact, naar ieg war oppe. leg wiste
oc wel, att Dantzerne i Begyndelse[n] icke giorde derris
beste Kunster').' Ieg kunde see Kongen oc Dronningen i
derris Oyen; de stoede paa den lange Sael, oc vndrede
ieg mig siden paa, att de icke kaste Oyet did, der ieg
stoed. ‘Ieg loed mig icke mercke for Quinden, att ieg
haffde seet dem. I denne Quindis Tiid fik ieg engang Lyst
til att see Folk gaa i Slos-Kircke oc aff Kircken. Da

1) I Randen er tilfejet: »De Liinen Dantzere giorde ded, ieg icke haffde
seet fer. Den eene haffde en Kurre wed hwer Been, ¢ huer Korre
saed en Dreng paa 5 Aar, oc en Quinde loed sig falle paa Liinen
oc sprang op igien. Men ¢ den anden Quindis Tiid saae ieg en, som
hengte sig wed sin Hage oc sprang op igien paa Liinen..
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bleff Sengen igien opreist, oc ieg saed der saa lenge oppe,
til alle ware aff Kircken igien. Quinden torde intet woffwe
att stiige op, sagde, att hun war red nok forrige Gang
oc glad, hun kom neer.

Den forste Gang, ieg bleff berettet i denne Slosfs. Tiid,
da bleff der opsat twende Mefings Stager, hwer aff sit
Slags; med. Talle LyS. Ded haffwer Quinden milhaget,
ibwor wel hun sagde da intet til mig. Men ‘der hun en-

delig bleff ned til att lade sig berette effter meere end 1666

tre Aar, hun haffde holt sig fra Herrens Bord, bad hun den 12. April.

Chresten Taarnegieemmer gaa til sin Daatter (som tiente i
Byen en Timmermand), att hun skulle flye hender et Par
smucke Meflings Stager oc et Par Wox Lyf. Kunde hun
oc fly hender en fiin Dreyels Dug, skulle hun giere sit
beste; hun wille betale ded. Om Quinden tilforen haffde
tengt paa de Stager oc LyB, for mig ware satt, eller
Chresten selff syntist, att ded icke war skickeligt, att ded
skulle were bedre tilreed for hender, wed ieg icke, men
noget lided feren Preesten kom, lucte Chresten den vderste
Deor op for mit Fengsel, sagde: »Karen, flyer mig den
Stage vd, I haffwer, oc toe Ly!« Hwordant hun tog paa,
er icke at beskriffwe: om hand icke haffde talt med hen-
ders Daatter? oc saa meget (ieg wiste icke da, hwad hun
haffde begiwrt aff Chresten). . Hand swarte hender intet
paa sit Spersmaal, men kreffwede Stagen oc LyBene.
Hun wille lenge icke, men bandede oc skielte. Ieg laae
enda oc spurte hender: om ieg skulle ware henders Piige
oc giere ded for hender? om hun kunde forholde hannem
ded, hand begizerte? Saa rackte hun hannem ded igien-
nem Hullet paa min inderste Der med saa mange For-
bandelser offwer hannem, saa man maatte grue der for.
Hand loe heyt oc gik bort. Ded giorde hender enda bi-
sterer. Ieg giorde mit beste for att sacte hender, sagde
hender, att ded war en fordemmelig Bereedelse, holte hen-
der den Synd for heel witloffteligen. Hun meente, att den
begik Synden, der war Aarsage dertil. Teg spurte hender
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endelig: hwor vdi Nadweren bestoed? om den bestoed i
LyBene oc Stagerne? skammede hender vd, att hun wille
see paa ded vdwortis oc icke paa ded indwortis; bad
hender falde paa siine Knz oc inderligen bede Gud om
siine Synders Forladelse, at hand icke wille tilregne
hender sin Daarlighed. Hun swarte saa att wille giore,
men giorde ded icke strax. Ieg meener, att Preesten?)
haffwer aff Chresten wel waret vnderwiist om alting, hen-
der angaaende, efftersom hand tilspurte hender om saa
meget: hwor hun war fed? hwor hun haffde tient? oc saa-
dant meere; omsiider: om hun haffde sin Skriffte-Sedel, oc
huor lenge ded war siiden, hun haffde werret til Alters?
Der paa skrifftede hand hender paa ser Maade, forst som
den, der haffwer fortient att staa aabenbar Skriffte for
groffwe begangene Synder, saa som en Synderinne, der
skulle affliiffwis oc bereede sig til Deden; trestede hender
endeligen oc forrettede sit Embede. Der alt war for-
rettet, oc hun kom ind til mig igien, ynskede ieg hender
til Lycke. »Ia wel, Lycke!« (swarte hun). »Kand der
were Lycke hoes? Ded haffwer ieg meere ont end gott
aff! Kunde ieg saa sandt komme vd, ieg skulle strax
gaa til Alters; dette acter ieg intet!« Ieg fald hender
strax i Orded oc sagde: »Betenker Eder, hwad I siger!
Taler intet Guds lasterligt, ded wil ieg intet here! I wed
wel, liwad Guds Ord siger om dennem, som annammer
Christi Legeme oc Blod vwerdeligen oc treder hands Le-
geme vnder Fedder?« »Vnder Fedder?« (sagde hun).
nla ret vnder Fedder!« sagde ieg oc giorde der en heel
Pradicken paa. Hun herte til, som ded loed sig ansee;
men der ieg taw, sagde hun: »Hand skrifftede mig som en
Misdedre oc som den, der skulle aff liffwis. Ieg haffwer

') I Randen er bemerket: »Ded war den Prast, som berettede Fan-
gerne, oc hun bleff skrifftet i ded vderste’ Rom, saa 1ieg herte hwert
Ord, Presten sagde, men icke, hwad hun swarte.«
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ingen miirt« (ieg tenkte: man wed icke hwad)!); »hwor-
for skulle ieg dee? Gud allermectigste giffwe« — der med
taw hun. Ieg predicket for hender igien oc sagde, att
hun haffde fortient den ewige Ded for henders Synders
Skyld, oc saa fornemmeligen, fordi hun haffde saa lenge
vntholt sig Herrens Nadwere. +Den Skrifftens (sagde
hun) »haffwer ieg att tacke Chresten for; Balcke haffwer
oc wel hiolpen til.« Tog paa att bande dem. Ieg truede
hender med et anded Skrifftermaal, om hun icke holte inde
med saadan Ord, ieg kunde icke forsware ded for Gud
att tie med hender, oc sagde ieg widre: »Taler I saa til
Chresten, saa maa 1 weare will paa, att hand klaffwer Eder
[an?].« Ded holte hender noget i Temme, oc gik hun den
Middag intet vd i Trappen?).

Hun war siiden den Tiid icke nezr saa lystig med
Mandfolckene. Hoes mig klagede hun sig offte, att hun
war swag, haffde forlefft sizg paa den ny Keyle, Balcke
haffde flyed hender; hun kunde icke staa ded vd, hun
haffde beed Slosf. der om, att hun maatte komme vd,
hand haffde swart, att hun skulle dee der. TIeg sagde:
»Slosf. kand io intet forstaa Eder ret endnu; beder Chre-
sten tale for Eder!« Hun giorde oc saa, men kom atter
med samme Swar; sagde en Dag: »leg. seer wel, min

') 1 Randen er tilfojet: »Hinders Barn!« Jvir. S. 88.

?) I Randen er bemarket: -Hun war ¢ alle Maader en skarneworn
Quinde, vnte icke en Fange ett Stycke Maed. En stackels Degn war
min Naboe i den Mercke Kircke; ieg gaff hender et Stycke Maed til
ham. Hun wille icke ber[e] ham ded, der hun dog let kunde, for-
uden nogen skulle see ded. Der ieg saae siden Madden, fortyckte
teq der paa. Da sagde hun: »Huorfor skulle ieg giffwe ham ded?
Hand gafl mig aldriig noget; ieg faar intet der for.« Ieg sagde: »1
giffwer 1intet bort aff Eders!« — Samme Degn saed for att haffwe
tagen sin egen Hest [cller maaske. Hest] igien, efftersom den, hand
haffde saalt den, icke betalte ham den. Hand sang huer Dag flittig,
oc om Sendagen saa som en Prast for Alteret oc swarte etc.«

2
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hierte Frue, att I wille lige saa gierne aff med mig, som
- ieg wille gierne bort. Hwad har ieg aff alle miine Penge?
‘Teg kand icke nyde dem, oc ieg kand icke tienne Eder.«
Teg sagde: »Penge kand vdrette meget. Forarer Slosf.
nogle Penge, saa taler hand nok for Eder. Begierer en
aff Skuer-Quinderne, som barer Keylen op for Eder, den
kand I betale med lit.« Ded sidste giorde hun ferst
nogle Vger; endeligen sagde hun en Dag til mig: »Nu
haffwer ieg laded giere et Selffbegre til Slozf:.« (Hen-
ders Daatter kom saa offte til hender i Trappen, som hun
begizerte, oc hun fik Forloff att were heele Efftermiddage
needer fra mig vnder ded Skin att tale med sin Daatter.
Om hun gaff Foreringer der for, wed ieg icke, men ieg
war wel dermed tilfritz att were eene. Hun war dog reaed
engang, att ieg skulle sige Preasten ded.) In summa: Slosf.
torde intet tale for hender til Kongen. Saa bad hun mig
om Raad. Ieg sagde: »Bliffwer liggendis i Sengen, naar
her spiiflis, saa wil ieg gaa vd oc tale med Slosfi.« Ded
skeede. I Ferstningen giorde hand nogen Difficulleter,
sagde: »Dronningen skulle sige, att der stak Skelmstiicker
voder.« Teg sagde, de kunde wicifere oc examinere Quin-
den, naar hun kom vd, wii haffde icke werret saa fortroe-
lige Wenner; ieg wiste, att Quinden war giffwen mig til
att betienne mig; naar hun icke kunde ded lenger, men
laa wed Sengen, saa kunde ieg ingen Tieneste haffwe,
icke heller kunde ieg betienne hender; hun tiente io for
Penge, der skulle waere nok, der skulle tage der imod
igien. Tre Dage der effter, der Kongen kom fra Fride-
richsborg, kom Slosf. ind oc sagde, att Quinden kunde
komme neer den Afften; hand haffde en anden igien, som
Chresten haftde recommenderet, som skulle weare en skicke-
lig Quinde (som hun oc er).
Altsaa kom Karen Olis Daatter need, oc Karen Nels
1666 Daatter kom op igien. Oc maa ieg wel sige, att ded war
n 26. Tuni. en aff mine lyckelige Dage i mit da haarde Fangsel; thi
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ieg slap en v-troe v-guddelig lognactig!) oc v-skickelig
Quinde oc bekom en christelig troe sandrue goed (ia
alt for goed) Quinde igien. Der den ferste Quinde tog
Affskeed, sagde hun: »Nu farer nu wel, Frue! Nu erre
wii begge glade.« Ieg swarte: »Ded er wel et aff de
sandeste Ord, I haffwer sagt i Eders Dage.« Hun swarte
intet, men leb, alt ded hun kunde, saa der kiendtist ingen
Sygdom eller Swaghed paa hender. Hun leffwede icke
fuld et Aar der effter, piintist haardeligen en 6 Vger paa
sin Seng, ferend hun dede, aff hwad Tilfald wed ieg icke.

Om anden Dagen effter denne Karens Komme saed
hun om Efftermiddagen heel bedroffwet. leg spurte, hwad
hender skade. Hun sagde: »O, ieg haffwer intet att giere,
oc ieg maatte ingen Gierning tage med mig! TIeg lengis
mig dee.« Ieg spurte, hwad Gierning hun kunde giere.
»Spinde« (swarte hun) »er min meeste Gizrning: ieg kand
oc sye grofft oc binde noget.« Aff alt ded haffde ieg
intet att hielpe hender med; tog nogle Ender aff Silcke
frem, som ieg giemmer aff ded, ieg klipper aff, som erre
for stackede att arbeide med, oc anden Pluk Silcke aff
Nattreyer oc Stremper, hwor til ieg haffwer giort mig en
Hegle aff smaa Knappenaale?), bunden paa en Pind; der
hagler ieg ded med oc gier ded brugeligt til att stoppe

') I Randen er bemerket: »Hun haffde saa beded Chresten snacke for
Slosf. alt offwer et halff Aar, forend hun kom bort, huor hun gik
med sit Liiff © sin Haand: ieg haffde en Leer Kugle i mit Terkled,
der haflde ieg truet hender med att slaa henders Hoffwet © Stycker
(ieg sagde en Dag, att man kunde slaa een thiel med saadan Kugle).
Difilige Legn ware mange, hun dictede, oc ieg siden erfoer.«

?) 1 Randen er bemrket: »De Knappenaale haffde teg staallen fra
den ferste Quinde for nogen Tiid siden. Hun haffde skaffet sig dem
med nogle Syenaale, tenckte att skyffle dem for mig, haffde lagt dem
i et Papir © sin Barm, haffde glemt ded. Om Afftenen, hun loed
falde sit Skiert for at gaa i Seng, falt Papiret paa Gulffwet. Aff
Klangen herte ieg, hwad ded war. En Leoffwerdag, hun gik op med
Nat-Keylen, tog ieg dem aff henders Lske, oc hun torde icke sperge
der effter; saae mig siden bruge dem oc sagde aldrig moget om dem.«

g%
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Huer med; oc sagde ieg til hender: »Der haffwer I noget
att giere; hagler mig ded!« Hun bleff saa aff Hiertet
glad, saa ded gaff mig et gott Behag. Ieg befant aff
henders Fortelling om et oc anded, hender i sin Tiid war
hentis, att der war et gott Hierte i hender, att hun war
bleffwen offte bedragen for sin Goedtroenhed. Hun haffde
oc kiendt mig i min Welmact, tient en Raadmans Quinde,
som i miine Brellups Dage war Forgangs Kone, oc kom
den Statz med Fyrwerck oc anden Herlighed meget wel
ihue; gred, naar hun fortzlte ded, oc haffde en stoer Med-
liidenhed med mig. Hun war en Iyde, en Bunde Daatter,
men |haffde] werret gifft med en Regiments Quarter-
mester. Saa ieg effterhaanden fik Affaiction til hender,
bad hender hzlBe Christian oc sperge, hworledis Doctern
liide; sagde hender, att Christian wel kunde giere stennem
nogen Tienneste att kiebe et oc anded for os, thi hand
haffde en Dreng, ia stennem toe, som ginge Arinder for
hanoem, men ieg troede icke [den] forrige Quinde, saa hand
kiobte aldrig intet [sic] for mig, til med wille den Quinde
intet spinde; men Christian skulle nok flye o nu, hwad
wii wille haffwe, for worris LyB. Oc efftersom hun icke
skiottet om att dricke Wiin (thi hwer Maaltiid fik Quin-
den da en halff Potte frans Wiin), saa sagde ieg: »Giff-
wer Chresten Eders Wiin, som ieg giffwer Christian min
‘Wiin, saa kand Chresten lade den staa hoes Kizlder
Swennen oc tage dén hwer Vge, saa er ded en Profit for
ham, oc saa seer hand intet, om hand enskient mercker
noget.«  Ded skeede, oc loed Christian of giere toe
Handteene. Min war ickun liden, men henders, som den
burte. Ieg spant liided, twant ded til Traa, som endnu
er i min Giemme. Christian flyde hender saa meget Her,
som hun begizrte, for Penge, bar en heel Krantz i siine
Boxer tillige op til hender'). Hun spandt paa Haand-

1) 1 Randen er bemarket: n»Der kom offte siden Twistighed imellem
Karen oc Christian, som mnoget om meldis skal. Da tblant anded
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teen en goed Deel, oc ieg laffwede min Weff saaledis paa
en Stoel, ieg laa needer paa Borded, bant den eene Bom
med Baand oc Snorer, ieg selff haffde giort, saaledis, att
naar Trappe Deoren bleff sat Neglen vdi, saa kunde ieg
med et Draff lefe min Weff oc faa den anden Bom lof,
som war bunden til mit Liiff, oc alting lagt bort, ferend
min inderste Dor bleff opluct. Ieg giorde mig oc et Spield
(fer haffde ieg Seller), saa ieg weffwede alleene; haffde
oc faaet en ret Waffwer-Kam, saa wii ware meget flittige,
hwer i sit Arbeide.

Slosf. war fuld aff Galskab, giorde Putzerier, som
Drenge pleier at giere; wille fixere sig med Quinden, men
hun kunde intet der med. Hand war nesten fuld hwer
Dag om Middagen, naar hand kom op. Effterhanden
kom hand sizlden op om Afftenen, skickte en Tienner op
i hands Sted, som laae oc halff soff paa Muuren i Win-
duet vden for dette Sted. Hand wille oc gante sig med
mig, gabte for mig, oc ieg skulle kaste noget hen oc see, om
ieg kunde ramme hands Mund. Ieg loe oc sagde: »Wo
doll siet Ii!« bad ham komme nzrmere, saa wille ieg see,
om ieg kunde ramme den. »Neen, neen« (sagde hand),
»so wehr ick doll! Ii skolle mii wol en Orfigen giffwen!«
En Middag kommer hand op med en szr fagon aff en
Speyte, som war saa trind som en Kugel, oc saed en
liden stacket Tuuet der i, som nappe kientis; war heel
artig. Naar der bleff trygt paa et Sted der wed, saa
speytede Wanded vd heel heyt oc langt borte. Hand
giorde sig nefwiil oc speytede paa mig. Der hand for-
nam, att ieg bleff wree, kom hand med Speyten til mig,
leb oc satte sig igien oc gabte, alt ded hand kunde, bad

sagde ieg engang (for att komme hender i badre Homeur): »Nu er I
wree paa Christian, men I haffwer mangen Gang slicket Eders Fingre
effter ded, hand haffwer hafft i siine Boxer.« Forst sagde hun: »Fii,
@ewi!« siden loe offwermaade, der hun forstoed, hwad ieg meente.
Thi hand haflde skylfft Herret i siine Boxer, hand loed kiebe for
hender.«
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mig speyte sig i Munden, om ieg kunde. Ieg wille ingen
Leeg begynde med hannem, thi aff hands Historiers For-
telling fornam ieg wel hands Plomphed, gaff hannem Spey-
ten igien. Der Karen skulle bzre Steegen ind, haffde
Slosf. Speyten imellem Beenene, saed paa en law Stoel
oc kunde dog speyte Quinden i Ansictet; war et gott
Stycke fra hender, oc Kuglen war icke sterre end en stoer
Plomme. Hun wiste intet aff Speyten att sige (er oc no-
get hastig i henders Tale); sagde: »Gud giffiwe, J faa
Skam, H. Slosf.! Pifer I paa mig?« Slosf. loe som en,
gall war, saa kiert war ded ham. Hand bleff effter Haan-
den alt tammere oc tammere, kom sizlden @drue op,
lagde sig paa Quindens Seng oc soff, imens ieg spiisede,
saa Chresten oc Quinden maatte himlpe ham aff Sengen,
naar de haffde wact hannem op. Noglerne til Fengselerne
laae wed Siiden, oc Hoffwet Noglen derhoes (forwarte
hand icke wel siine Fanger?)'). Hand war icke rzd for,
att ieg skulle myre hannem. En Afften war hand drucken
eller stillede sig saa; begynte paa sin Wiil att wille
carressere mig oc sege att wille fole miine Knz, tog til
Enden aff mit Skiert. Ieg stette ham med Foeden oc
sagde intet anded [end]: »Wan Ii duen siedt, so blifft van
mii vnd kombt hir nicht binnen, dat sig ick In!« Hand
sagde intet, stoed op oc gik bort; kom oc siden icke
ind, naar hand war fuld, men bleff vden for i ded anded
Rom, lagde sig der neer i Wiinduet, huor der er en breed
Benk murit aff Steen; der laae hand oc soff et Tag,
effter att miine Dere ware lucte, saa kom hands Kusk oc

') 1 Randen er bemirket: »Jeg sagde til Quinden en Dag: » War icke
Dronningen, som gier Kongen wree paa mig, da skulle ieg betale
Slosf., for hand lurte Doctor Sperling. Ieg skulle tage Neglene fra
ham, naar hand soffwer, oc pafe paa, naar Chresten kommer med
Begerne, lobe da vd lige op aff Kongens Trappe oc bere Kongen
Neglerne, saa som en Lacquet giorde wed den gamle Slosf. Men
ieg want intet dermed hoes denne Konge, maaskee blefl haardere
holden.«u
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Christen oc slebte ham neer. Stennem, naar hand war
icke fuld, saa kom hand ind, oc gaff hand mig effter Be-
gieering nogle gamle Kortblade, som ieg syde sammen oc
giorde mig et Skrin aff. Christian beslog ded med tynne
Fyrpiinde, som ieg siden syde paa oc sneeg mig til att
male med Farffwe. Ded er endnu til. Slosf. saae ded

siden, men spurte aldrig, hwordant ded Beslag war kom-.

men til'). I ded Skrin (om ded saa kand kaldis) haffwer
ieg alt mit Arbeed oc Reedskab, oc staar [ded] i min
Seng om Dagen.

Christians Myndighed tog til. Hand tiente icke al-
leeneste wed Borded der vde, men hand endoc lucte min
Deor for Nefien aff Taarngiemmeren. Hand gik ind i mit
Rom med Regelse Karret, naar Quinden bar Natt-Keilen
op; ia hand bleff omsiider saa dristig, att hand giorde alt
ded, hand icke wille lade, haffde att befale offwer Fan-
gerne der neere. Chresten giorde sig oc til Nytte Slos-
fogdens liiden Tilsyn, laae offte neere i Byen om Natten,
kom offte fuld op til Afftens Maaltiid. En Afften war
Chresten fuld oc haffde slaaet nogle Ruder vd der neere
med sin Haand, saa Fingerne blette; mit Wiin Beegre
slog hand til Jorden, saa ded sprak oc bleff gandske kraa-
get, oc som Begeret war gandske blodigt vden paa, der
ded kom ind for mig, oc ded syntist, att der war kommen
Blod i Wiinen, talte ieg noget alworligen derom til Slosf:.
Hand sagde intet anded end: »De Man is doll!« tog Beg-
ret oc gik selff neer for Kizlderen oc loed Begret skelle
oc giffwe anden Wiin der i. Huorledis de siden forligtis
der om, wed ieg icke. Bulckene erre vdslagen paa Be-
geret, men Ritzen offwen i Randen er endnu; ded kommer

1) 1 Randen er bemarket: »I Forstningen, der denne Karen icke kiente
Slosf., torde hun icke gaa saa dristig vd til Fangerne i den Mercke
Kircke oc giffue demnem noget, thi hun sagde: »Slosf. gloer saa paa
mig.. leg sagde: vDed gaar ham som smaa Bern, der gloer stifft
paa en Ting oc wed icke, hwad ded er.« Ded er oc saa; hand
kemrer sig om intet.«
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Wiinskencken til Paf, thi nu kand der icke gaa ner en
halff Potte i Begeret. Christian holte sig engang mandelig
imod Slozf., der hand haffde hafft Klammeri med nogle
Fanger der neere, oc Chresten klagede ded for Slosf.,
som kom ind oc wille sette Christian i Troldhullet; men
hand stette Slosf. fra sig oc sagde, att hand haffde intet
med hannem att skaffe, hand haffde intet sat ham ind;
brugte saa Mund, saa Slosf. tackede Gud, hand gik.
Christian raabte hannem enda effter vd aff Winduet oc
sagde: »Ileg wed Tel med Ier, men I wed intet med mig.«
(En Tef wed ieg, hand wiste, som icke war en ringe Tal.
Der war en Corporal, som stack en Soldat ihiel, som med
Tromslag bleff efftersegt; den skylffte Slo[s]f. i Taarnet
nogle Vger.) Om Morgenen fortred ded Christian, oc
hand fryctede att bliffwe indeluct, gik til min Der, ferend
der bleff opluct for mig!) (som offte skeede, att der bleff
opluct ded vderste Rom, ferend Madden kom op, saa oc
altiid om Morgenen om Winteren, naar der lagdis Ild i
Biileggeren der vde), oc bad hand mig bede for sig til
Slosf., hwilcket ieg oc siden giorde, saa ded bleff, som
ded war, oc Christian saa gieff som for.

Den Quinde oc ieg wii leffwede i goed Eenighed med
hwer andre. Der war stennem nogle smaa Krackeler
imellem Christian oc hender, men ded haffde paa de Tii-
der intet att sige. Ieg stillede hands Wreede med Wiin
oc LyS. Den Quinde haffde en Sen, som dede, stacket
efftter hun war kommen til mig, oc en Daatter, som endnu
leffwer; hun tiente da en Skrader, men nu er hun gifft
med en Kiebmand. Den Daatter fik oc stonnem Forloff att
tale med sin Moder i Trappen. Ded fortred Christian,

') I Randen er bemarket: «Hengselerne paa min vderste Der erre saa
lange fra Weggen, att ded er aaben meer end en stoer Handsbred,
saa 1ieg haffwer faaet adskilligt stoert ind der i mellem, oc er den
offwen til meere aaben, saa naar ieg sticker min Arm igiennem
Laagen aff min inderste Der oc recker den opad, saa kand deg
naae offwen til, men Quinden icke..
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efftersom hand meente, att wed hender bleff allehaande
bestilt; stonnem truede dermed att sige ded, hand intet
wiste, men meente, saa Quinden war offte bedreffwet (hun
er let-gredendis oc let-leendis). Ieg kunde snart faa
hender trostet. Wii sleed worris Tiid meget wel. Ieg
leerte hender att laefle, begynte med A. b. c., thi hun kizndte
icke for et Bogstaff. leg holte miine wile Tiimer med att
vnderwiile hender. Hun war da en Quinde offwer henders
60. Aar. Oc der hun allereede nogenledis kunde staffwe’),
tog hun Baagen engang oc wente op oc need paa den, be-
gynte att stryge siine @ygne oc sagde: »Herre Gud, hwor
er ded fatt? Ieg kiender« (soer hun om Gud) »icke et
Bogstaff!'« Ieg stoed bag wed hender oc kunde neppe holde
mig for Latter. Hun streg atter Oygnene (oc som hun
er meget hastig i henders Ord) oc [sic] i ded peegte med
Peegesticken med en Fart paa et O oc sagde: »Er ded
icke et O?« »lo!l« swarte ieg vc loe, i ded hun wente
sig til mig. Der med bleff hun ded ferst war, att Baagen
war icke went ret, kaste sig i Sengen oc loe, saa ieg
haffde tengt, hun skulle bliffwe borte i Latter. Oc som
hun en Dag skulle leBe, oc hun gaed icke sluppen sin
Haand-Teen, wille ded icke flyde, oc tabte hun Lysten;
sagde: »Er ieg icke gall, att ieg wil lere att lmfe paa
min gammel Alder? Hwad got haffwer ieg der aff? Ieg
haffwer kaastet mange Penge paa min Sen for att lade
hannem lere att lefle, oc see! er hand icke deef?« Ieg
wiste, hwor meget hun formaatte, loed hender saa snacke
for sig. Hun kaste Bogen paa sin Seng, satte sig til sin
Gierning oc sagde: »Hwad haffwer ieg behoff att lere att

') I Randen er bemarket: «Hun haffwer en synderlig Skik med att
staffwe. Et Ord aff tre Staffwelser kand hun icke staffwe; thi naar
hun skal legge de toe Staffwelser til den tredie, saa haffwer hun
glemt den ferste; men maa hun, saa kand hun lefe Orded ret, naar
hun  staffwer ferste Staffwelse. De Ord aff toe Staffwelser staffwer
hun, de af) 4 Stajlwelser les hun.«
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leeBe i Bog? leg kand, Gud ske Loff! l®Be miine Mor-
gen oc Afften Benner« (ieg tenckte: ille nok! Aff henders
Cathechi. wiste hun meget lided). Ieg sagde (med en
Sactmodighed): »Ded er saa Men sandt, Karen! I haff-
wer icke behoff att lere att lefie i Bog, I kand smuck
lefle vdenad.« Ieg haffde neppe sagt de Ord vd, i ded
sprang hun op oc nappede sin Bog igien oc begynte att
staffwe. Ieg sagde hwercken til eller fra, oc ieg omgickes
med hender som med et gott enfoldig Barn1!).

Ieg falt ded Aar i Sygdom 2), oc efftersom Slosf. da
kom icke meere ind til mig om Middagen oc om Afftenen
loed sin Tienner gaa op, saa bad ieg Quinden, att hun
skulle sige ham, att ieg war syg, om der icke maatte
komme en Docfor til mig. Quinden sagde ham ded (thi
da forstoed hand alt danske, oc hun forstoed noget tydsk),
oc som hun sagde: »leg er bange, att hun deer«, saa
swarte hand: »Lat se stirffwen for en Dyffwel!« leg haffde
en Hwerdags Feber, haffde Heede, men ingen Kuld; oc
som ded en stoer Deel war Aarsage til min Sygdom, att
ieg haffde Bindelse, begierte ieg et Clister. Der loe Slosf.
sposk aff. Ded herte ieg, loed begiere, att hand wille
komme ind til mig, hwilcket hand oc giorde. Ieg talte
hannem noget alworlig til, sagde ham, att ded war icke
Kongens Wille, att hand skulle icke haffwe meere Omsorrig
for mig, end hand haffde; hand haffde meere Omsorrig for
sin Hund end for mig (som hand oc haffde). Saa gaff

') I Randen er bemerket: »Een Gang spurte hun mig ad, om hun
icke kunde faa en Bog, huor q oc v icke war i, thi de Bogstaffwer
kunde hun icke beholde. Ieg suarte: Ia, dersom hun selff wille
lade den trycke.« ’

2) 1 Randen staar felgende Anmerkning, der dog senere er over-
streget: w»Der denne Karen kom til mig, loed hun mig ingen Fred,
forend hun maatte rinfle Gulffwet; thi ieg befryctede ded, som skede,
- att den Stanck wille foraarsage off Sygdom. Der laa allenheyt Men-
niske oc Golff Skarn paa et Sted. Der hun haffde lofinet ded, maatte
ded ligge, indtil Deren bleff opluct. Ieg lagde mig © Sengen, slog
Kiederne offwer Hoffweded oc stoppede Nefien til.«
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hand bedre Kieb, spurte, hwad ieg wille haffwe, oc ieg
sagde, hwad ieg begierte, oc bekom ded. Ieg haffde no-
get altereret mig offwer den Samtale, saa ieg bleff swag.
Quinden greed oc sagde: »leg frycter, I deer, min hierte
Freken! oc saa skal de slemme Piiger i Aaltfruestuen toe
Eders Hender oc Fedder« (en aff de Piiger, da war, war
meget v-fiin imod mig med henders Sendings Tale). Ieg
swarte, att ieg skulle icke sige et Ord derimod. »Hwad?«
(sagde hun med en wree Hue); »wille I liide ded? Ney,
soer hun, »skulle ieg icke! Ieg skulle icke liide ded, om
ieg war i Eders Sted!« Saa sagde ieg, som den Philo-
sophus sagde: »Da legger min lyBe Kiep hoes mig, ieg
kand holde dem fra mig med, naar ieg er dee').« Saa
besan hun sig forst oc snackede saa hen om Begraffwelse
oc Jordefer. Ieg forsickrede hender, att ded aldelis intet
bekymrede mig; naar ieg war dee, saa fant ieg intet der-
til; om de lagde end mit Legeme i Stranden, saa skulle
ded dog tillige med Sizlen komme for Guds Throone paa
den yderste Domme Dag oc bestaa sig bedre end som en
Part, der laae i Kister, med Selff beslagen, oc i herlige
Begraffwelser. Men att ieg skulle, som Slosf., sige de
forfleyen Ord, att ieg wille ware begraffwet paa Waldby
Backe for att see mig om, ded icke. Ieg begierer intet
vden et saligt Endeligt. Wii talte om Slosf. V-fiinhed,
om allehaande, hand giorde, som hand fik Skam for, om
Dronningen ded wiste, om hands Vguddelighed, att naar
hand haffde waerret til Alters, sagde hand att haffwe gaaet
igiennem Munstringen, oc anded meere. Der war ingen
Guds Fryect i hannem.

Ieg begierte att were berzt oc loed bede M. Buck
att komme til mig wed syff Sl@t om Morgenen, thi imod

') I Randen er tilfejet: sDen Kiap saed en Blik Stage paa, som bleff
stonnem sat ¢ min Seng wed Siden etc. Den brugte ieg til Knette
Block.« — Den anferte Yttring tillegges Diogenes hos Cicero,
Tuscul. dispp. 1, XLIIL
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8% begynte Feberen. Prasten kom icke ferend 9%, da
Heeden alt haffde begynt (thi den drog sig allerede noget
lengre hen). Der ieg haffde sagt mit Skrifftermaal, be-
gynte hand att predicke om Mord oc Mandslet, om Dawid,
som war skyllig i Vrie Doed, fast hand slog hannem icke
ihiel med sin egen Haand; vdbreedde den Synd, som hand
burte, oc Straffen, som der wille folge paa. »Ihr« (sagde
hand) »habt General Fux getohtet, dan Ihr habt einen
Diener darzu erkaufft, der ihm hat getohtet.« Jeg swarte:
»Das ist nicht wahr! Das habe ich nicht gethan!« »la
freylich« (sagde hand); »der Diener ist in Hamburg, der
hat es selber gesagt.« (Ieg swarte:) »Hat er das gesagt,
so hat er gelogen, dan mein Sohn gab Fux sein Todt mit
einem Stilet!). Ich wuste nicht, das Fux in Bryg war,
ehe vnd bevor ich sein Todt erfubr. Wie kondte der
Diener dan sagen, das er’s gethan hétte? Auff mein Be-
fehl ist es nicht geschehn, aber das ich mich nicht solte
haben gefrevet, das Gott dem Bolewicht gestraffet, das
gestehe vnd bekenne ich.« Der til swarte hand lige saa:
»Das hitte ich selber gethan.« (Ieg sagde:) »Wii Fux
mit vns in vaoserm Gefingnis auff Borringholm gehandlet,
weis Gott. Das ist nu vorbey, vnd ich gedencke des nicht
mehr.« »Da thut Ihr recht an« (sagde hand), oc foer saa
fort i hands Embede. Der alt war forrettet, talte hand
med Slozf. vden for den vderste Kammers-Deor lige for den
Mercke Kircke[s] Der oc sagde, att ieg giorde mig syg,
ieg war icke syg, ieg war ree i mit Ansict aff lutter Ond-
skab; hand haffde sagt mig Sandhed, oc der war ieg bleff-
wen wree for. Christian stoed inden for den Mercke-Kir-
cke[s] Der, thi paa den Tiid war ingen Fanger der inde,
oc herte den Samtale, sagde mig ded, der ieg begynte att
komme til at gaae igien oc tale med hannem wed Deren.

Nogen Tiid der effter sagde Christian til mig en Dag
saa himmelig: »Wil I, saa wil ieg fly Eder Bud til Skaane

') Jvfr. S. 20 Anm. 4.
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til Eders Bern!).« Ieg spurte, paa hwad Maade ded
kunde skee. Hand sagde: »Med min Piige. Hun er troe
nok; hun skal drage did for ded samme?).« Hand wiste,
att ieg haffde endnu nogle Ducater, thi Per Kudsk haffde
fortroet ham ded, som hand selffwer haffde sagt mig. leg
tog imod Tilbudded, skreff mine Bern til, gaff ham en
Ducat til Piigens Reifle. Hun forrettede wel siine Arinder
oc kom med Skriffwelse fra min Sester?®) oc dennem til-
bage. Alt dette wiste min Quinde intet aff.
Effterhaanden begynte Christian att bliffwe insolent i
mange Maader. Naar hand kom frem med hands Drengs
Poofle, som Quinden skulle giffwe ham Maed i, saa kaste
hand den til hender, giorde sig wree, naar der icke war
giemt Steeg til ham selff om Afftenen, att hand strax kunde
faa Pooflen igien, bandede sig, den Dag hand gik til De-
ren oc talte med mig eller sagde mig nogen Ting. Hun
war sorgefuld, men sagde dog intet til mig. Ded warte
ickun en Dag, saa banckede hand paa Doren oc effter
Sedwane snackede om, hwis nyt hand haffde hert. Quin-
den saed paa sin Seng oc slog 15 Kaars for sig (hand

1) Siden Korf. Ulfeldts Dad havde idetmindste nogle af hans Bern
jevnlig opholdt sig i Sverig, og ferst 1668 satte den danske Re-
gering igjennem, at det nzgtedes Sennerne at opholde sig-i dette
Land; jvfr. Fryxell, Handlingar vor. Sverges Historia 1D. S. 119,
121, 126, 133, 176—77: Becker’'s Samlinger 2 D. S. 25 og 34;
Danske Magazin 3 R. 1 Bd. S. 287. )

I Randen er bemerket: »Den Piige war en Hoere, hand haffde
loffwet Ecteskab, oc den lucte Taarengiemmeren, den forrige saa wel
som Christen, ind til Christian, gick selff vd oc loed dem sammen.«
Hermed sigtes til Leonora Christinas yngre Sester Hedvig (f.
1626), som var gift med Ebbe Ulfeldt, en fjernere Slegtning af
Rigshovmesteren. Ebbe Ulfeldt havde i sin Tid haft @sel og der-
efter Bornholm i Forlening, men paa Grund af mislig Embeds-
forelse havde han 1651 set sig nedt til at remme til Sverig, hvor
han fik Ans®ttelse i Heren som Generalmajor. Han blev senere
svensk Rigsraad og Generallieutenant og ka@mpede i Christian V.s
Tid mod sit eget Fadreland.

2

~
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kunde intet see hender, icke heller mig). Der hand war
gaaen bort, fortelte hun, huor heyt hand hafide forbanded
sig efc. Ieg sagde: »Ded .skal I icke acte; hand haffwer
giort saa meget fer i den anden Karens Tiid.« Hands
Moed tog daglig til. Madden bleff stennem opborren wel
en halff Tiime, forend Slosf. kom op. Imidlertiid skar
Christian Steegen oc tog sig selff, hwad Stycke hand
wille (der ieg tilforen hwer Maaltiid sendte ham et Stycke
vd, Fisk oc anded, hwad hand begi@rte). Den dumme
Slosf. loed ded saa paliere, war glad, tencker ieg, at hand
wille betage ham den Vmage; gaff intet Act paa, att der
fattedis noget i Fadded. Ieg loed ded saa palere en
Stund, for ded skeede icke saa ieffnt hwer Dag. Men
naar hand wille haffwe Maed til sin Dreng, saa sagde hand
intet anded end: w»Maed i min Drengs Poofle!« Der loe
wii mangengang aff siden, hand war borte, men icke da,
thi hand bleff alt werre oc werre. Hand kunde icke liide,
att wii loe oc ware glade; naar hand herte ded vden for
Deren, saa bleff hand bister. Wille man klyncke, saa
wille hand skaffe, hwad hand kunde bringe til Weye!). En
Dag luurer hand paa off oc herer, att wii leer; thi Quin-
den fortelte effen en Klicht om en Skoledrengs Moder i
Friderichsborg (der haffde hun boet), huor Drengens Mo-
der icke wiste, hworledis hun skulle tittulere Skolemeste-
ren; kalte ham: Her Willas. Hand sagde: »leg er icke
Herre.« »Mester da«, sagde Quinden. »Ieg er icke heller
Mester«, sagde hand?); nieg er ickun ret oc slet Willas.«
Saa sagde Quinden: »Min goede slet oc ret Willas! Min
Sen slicker altiid Fleden aff miine Bytter, naar hand
kommer hiem. Wille I slicke bam igien med et got skarpt

') I Randen er bemerket: »Hand haffde i siine goede Luners Dage
flyed mig for Penge oc Lyfi, hwad ieg begierte, saa ieg haffde baade
Kniiff oc Sax, Silcke, Traa oc adskilligt att fordriffwe Tiiden med.
Ded fortred hannem siden.o

2) Med -Herrs tituleredes i hin Tid kun Riddere og Prester. »Me-
stere var, som bekjendt, den danske Form for .Magister«.
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Riif i hands Reff?« 1 ded wii loe der aff, kommer hand
til Doren oc fatter de Ord, att ieg siger: »Ded sidder wel
icke saa sammen; man skal altiid seette noget til, om wel
skal laede.« Hand fatter en Tancke oc meener, att wii
snackede om ham, oc att wii loe ham vd. Der ded war
Maaltiids Tiid, siger hand til Quinden: »I war swar latter-
mild i Dag.« Hun sagde: »Weed I icke, hworfor ded er?
Ded er, fordi ieg er aff de Leetter+ (ded er henders Til-
naffn). »Ded war Almis«, sagde hand, »att fordriffwe
Eder Latteren tilsammen; ded war mig, I loe aff.« Hun
soer ney, att hands Naffn icke bleff neffnt (som oc saa
war i Sandhed), men ded maatte intet gizlde. De falt i
Ord sammen. Hun fortelte mig derris Samtale, oc hand
kom i nogle Dage icke til Deren, oc ieg sendte ham oc
intet, thi effen paa den Tiid war der en stackels gammel
Mand min Naboe; den loed ieg giffve en Dryck Wiin,
Christian forfeyer sig igien til Deren oc picker paa. Hand
klager saa sacte offuer Quinden, bad, ieg skulle tage hen-
der igiennem derfor, att hun saa haffde swaret hannem,
der hand dog herte, att hands Naffn bleff naffnt. Ieg
soer ham til, att der icke war tenkt paa ham den Gang;
ieg kunde icke tale hender ille til for de Ord, wii haffde
hafft imellem hin anden; ieg ®lskede Roelighed inden worris
lucte Dore. »la« (swarte hand), »Huuffred er goed, sagde
Kierlingen.« Dermed gik hand. Siiden giorde hand effter-
haanden adskillig Fortred, roede saa i Land igien. Saa
wille hand atter, att ieg skulle skriffwe til Skaane ). Ieg
sagde, att ieg war forneyet, att ieg wiste, miine Bern en
Part aff dem war hoes min Sester; hwor miine Senner

) 1 Randen er bemarket: »Stacket effter ded Quindfolk haffde warret
© Skaane, gaff hand mig en Eske med Stycker Wox vdi, hwor alle
Taarn Neglerne ware tryckte vdi oc skreffwen der hoes: Dem skal
min Pige lade giere © Skaane. leg skylffte ded for Quinden, som
da bar Natkedelen op, oc neste Loffwerdag der effter flyde ham dem
igien med Tacksigelse, att iey traade intet effter att komme vd paa
den Maade. Ded hehagede ham ey, ded saae ieg wel.«
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war, oc hworledis dennem liide, ded wiste de icke: ieg
befalede dem Gud iwold. Ded war ham oc icke til Maade,
oc talte hand paa den Maade, lige som hand meente, att
ieg haffde intet fleere Penge; sagde ded dog icke da lige
vd. Men en Dag, ded galle stack ham, kom hand til
Deren oc haffde en Potte med Wiinen i {som ieg fast hwer
Maaltiid gaff ham) i sin Haand oc sagde: »Kand I see
mig ?« (thi der war en Spreecke vden paa den yderste Der,
men man kunde dog icke see grant der igiennem saa langt
fra). »Her staar ieg med min Potte med Wiin oc wil
dricke Eders Skaal for den sidste Gang.« Ieg spurte:
»Hworfor for den sidste Gang?« »Io!« soer hand, gik saa
nermer til Deren oc sagde: »leg wil ingen Tiennist meere
giere; saa wed ieg wel, att ieg oc icke faar meere Wiin.«
Teg sagde: »I skal haffwe Tak for den Tienneste, I haff-
wer giort; ieg begimrer ingen meere aff Eder, men derfor
skal T nok faa Wiin.« »Ney!« (sagde hand) »Ingen Tienst
meere! Her er intet att hente meere.« »Ded er sandte
(swarte ieg). »I kiender mig intet« (sagde hand); »ieg
er icke saa, som I troer; ieg er let att komme i med,
men icke saa let att komme aff med.« Teg smaa loe oc
sagde: »I er langt bedre, end I gier Eder selff. I Morgen
er I vdi et anded Sind.« Hand bleff wed att beskriffwe
sig selff heel ille (som icke enda war nzr saa slemt, som
hand er). Ieg kunde icke anded end lee aff ham. Hand
drak aff Potten, satte sig paa Stoelen der vde. Ieg kalte
paa ham oc bad ham komme til Deren, ieg wille tale med
ham. Da saed hand som en Gante oc snackede for sig
selff: »Skulle ieg gaa til Deren? Ney«, soer hand en
stoer Eed, »skal ieg icke! O ia, til Deren? Ney, . Chri-
stian icke!« Loe imellem aff fuld Hals, skraalte heyt:
den Dag, hand gik til Deren eller giorde mig nogen Tien-
neste, da skulle Fanden riiffwe oc spliide hannem. ITeg gik
fra Doren oc satte mig, gruede for den Karls Galskab oc
stoere Dristighed. Hand gik saa nogle Dage oc tav, wille
intet tage imod Wiinen. Maed bleff hannem icke beden,
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thi hand bleff enda wed den Wiif som fer, naar hand
kunde, att skizre Steegen, forend Slosf. kom op. Som da
Slosf. igien kom stennem ind oc snackede med mig, bad
ieg ham, att Christian som en Fange icke maatte haffwe
den Friihed att offwersnaufle min Maed. Saa bleff ded
bannem forbeden. Faa Dage der effter kaste hand Poofen
til Quinden i Trappen oc sagde: »Gier nogen Maed til i
Afften i min Drengs Poefle 1)!« Ded bleff i allerstorste Ly-
dighed effterkommet, oc lagt et Stycke Steeg offwen i
Poeflen. Ded millede hannem noget, [saa] att hand om
Middagen talte med Quinden oc selff begierte en Dryk
‘Wiin; men hand truede Quinden att skulle fordriffwe hen-
ders Latter. Ieg fryctede intet for ded onde, hand kunde
giere mig, men ded fortredeligt Leffnet war medsomme-
ligt. leg loed hannem icke byde Wiin, vden hand be-
gierte ded. Hand pleyede att skaffe mig Awviserne hwer
Vge?) for LyB, oc saa som hand icke flyde mig Awiserne
for den ferste Vgis Ly, saa sendte ieg hannem ingen

') I Randen er bemerket: »Paa samme Tiid saed en Bunde fangen i
den Myrck[e] Kircke for en skitden Mund, hand haffde hafft imod
Ridefogden; ieg loed giffwe ham Maed. Den war en swar Schelm. Om
hand war udsat aff andre, weed ieg ey, men hand sagde til Karen,
att dersom ieg wille skriffwe miine Bern til, saa wille hand fly ded
bort. Ieg loed sware, att ieg tackede ham; teg haffde intet att
skriffue dem, icke heller noget att sklr]iffue med. Schelmen swarte:
wla saae! Ia saae!««

Forsaavidt man af Sammenh&ngen maa slutte, at de Aviser, hvor-
om Talen er, udkom ugentlig eller endog flere Gange om Ugen,
maa man vistnok nermest tenke paa tydske Aviser. Den forste
ugentlige danske Avis var Jorgen Gede's Ordinarie Post-
Tidende, der begyndte 1673. Bording's Danske Mercurius,
som begyndte at udkomme 1666, var en maanedlig Avis. Men
allerede flere Aar tidligere var der i Kjebenhavn udgivet ugent-
lige tydske Aviser, ja en af disse, Henrik Gede's Europiische
wochentliche Zeitung, udkom endog fra 1664 af 2 Gange om
Ugen. Maaske er det netop den Avis, Leonora Christina har halt.
Jvir. Nyerup, Om de @®ldste danske Aviser (Skandinav. Litteratur-
selsk. Skr. 1805 1 Bd. S. 228 fig.).
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LyS. Hand bleff dog wed oc kom ind om Lewerdagen
med Regelse Karret oc att lucke min Der. Naar hand kom
ind med Regelset, saae hand til Waggen, wille icke see
paa mig. Ieg talte engang til hannem, spurte om Doctern,
oc hand swarte intet. Ded stoed saa nogle Vger; saa
millede hand sig, flyde Quinden Awiserne fra den Tiid,
hand haffde forholt dem, tilsammen rullede oc bundden med
en Traa. Der om Afftenen Slosf. kom ind oc saed oc
snackede (hand haffde en liden Snitzer), oc Chresten war
for Kelderen, flyde Quinden hannem Aviserne igien, tackede
ham paa miine Wegne oc sagde, ieg skiotte intet om Awiser,
ieg haffde werret dem foruden i saa mange Vger, ieg
kunde ware dem fremdelis foruden. Hand bleff saa bister,
att hand med Tenderne reeff Awiserne sender, reeff sin
Troye op, saa Knappene floy ad Golffwet, stak Ild i
nogle Awiser, hujet, skreg oc skar Tender. Ieg hitte paa
noget att Jee aff til Slosf., raabte saa heyt, ieg kunde,

for att deffwe Christian!). Quinden kom ind som et Liig

i sit Ansict, saae paa mig; ieg winckede hender att gaa
vd igien. Saa gik Christian liige for min Der oc hujede,
slog sin Teffel i Waret oc omsiier til min Dertarskel,
holte ded saa nogle Gange. Der hand fornam, att Chre-
sten kom i Trappen med Beegerne, kaste hand sig paa
den Benk, Slosf. pleyede att ligge paa, oc kaste atter sin
Toffel op imod Weggen. Chresten bleff staaendis med
Beegerne i Haanden med Forundring. Hand saae wel, att
der war noget paa Ferde imellem Quinden oc Christian,
oc att Quinden war bange, men hand kunde icke giztte
eller faa Aarsagen att wiide; troede oc icke, att ded gik
mig noget an, efftersom ieg loe oc snackede med Slosf:.
Der Derene ware lucte, saa gik ded an paa en lamren.

') 1 Randen er tilfejet: »Ded war hoyligen att forundre, att Slosf. icke
herte den Allarm, Christian giorde. Samme Gang mindis ieg, att
hand fortelte, huorledis hand haffde forferded en aff Hoffbetienterne
med en Muuf i en KEske.«
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Quinden sagde, att hand haffde truet hender: hand skulle
wel forbyde henders Daatter att komme til hender oc fore
Sladder frem oc anded, hun icke burte. Ieg bad hender
giffwe sig til Fritz; hand war nu gall, ded gik wel offwer;
hand betenckte sig wel, ferend hand talte om ded, thi saa
kunde hand frycte, att ded, hand haffde flyd her op, oc
kom for Dagen, saa fik hand Skam for sin Vmage; Slosf.
haffde giffwen henders Daatter Forloff att komme til hen-
der, hwem skulle hand klage hender for? (Ieg tenkte wel
anded, att naar hand wille den Wey, saa fik hand wel
anden att klage ded for, hand, som haffde saadan Friihed;
hand kunde faa ind oc vd, hwad hand wille, tale, med
hwem hand wille, i Wectergangen.) Hun gred oc loed
meget ille, talte som en, der sanfler ickun lit, sagde en
Gang: »Maa ieg icke haffwe Fred for ham, saa skal ieg
—, ia, saa skal ieg —.« Hun kom intet widre oc kunde
icke hitte paa, hwad hun skulle. Jeg smeel der wed oc
endeligen sagde: »Christian er gall, ieg wil nok styre
ham i Morgen; lader mig ickun betemme med hannem!
Soffwer I nu ickun roeligen!« Hun falt omsiier i Seffn,
men icke ieg saa snart; betenkte, hwad paa saadan Gal-
skab kunde folge. Om Morgenen imod Middag sagde ieg
hender, hwad hun skulle sige Christian, oc att hun skulle
stille sig, som hun war icke wel til Fritz; begynde med
att bande -ham oc sige: »Gii der faer en Dieffwel i Ier
for Lerdom, I haffwer lert hender! Hun haffwer wilt
hwistet siine Teffler op, efftersom I giorde, oc slog mig i
Hoffweded dermed. Hun er wree vden Skizmt, tog alt ded
smucke Toy, hun haffde giort, oc kastede ded i Nat-Skrii-
net. Nue«, sagde hun, »skal der ingen giere sig goed med
ded.« Der loe hand aff som en Gante, ded behagede ham.
»Er hun ret wree?« (spurte hand). »Ia« (soer hun) »er
hun saa!« Saa loe hand saa heyt i Trappen, att ieg
herte ded. Hand war en 14 Dage Skiwls, begierte da oc
da Wiin oc Maed, kom oc til Deren oc fortelte i blant
anded, att hand haffde hert, att Princen (nu worris Konge)
10*
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skulle gifftis. Ieg haffde’ wel hert ded fer, men loed mig
icke mercke, thi Slosf. haffde sagt ded, oc diff foruden fik
ieg Aviserne foruden ham. Oc som ieg icke spurte ham om
noget, saa gik hand strax; sagde siden til Quinden: »Hun
er wree, oc ieg er lige saa. Wil see, hwem der haffwer
hin anden forst behoff.« Quinden truede hand meget, oc
wille hun, att ieg skulle giffwe ham goede Ord. Ieg for-
sickret hender, att hand war icke aff ded Sjnd, man skulle
komme til Rette med att altiid giffiwe den blede Siide!).
Som hand nu Tiid effter anden bleff insolent, meere end
tollereris kunde, sagde ieg en Dag til ‘Slozf., att ieg for-
undrede mig offwer, att hand tilstede en Fange att lucke
op oc til miine Dere oc giore ded, som Taarngieemmeren
ellers burte att giere; om hannem syntist icke, att ieg paa
den Maade kunde practicere mig vd, om ieg wille vd for-
uden Kongens Minde? Christian war en Fange, som war
demt til att dee; hand skulle nok skaffe mig vd aff Taar-
net. Slosf. saed oc gloede som en, der santzer intet,
swarte icke et Ord anded end: »Ja, ia!« men hand for-
holte sig dog effter min Adwarsel, saa att enten lucte
hand selff op oc til, eller oc Chresten (ieg haffwer seet,
att Christian haffwer reffwen Noglerne aff Chrestens Haand
oc luct min Der, oc ded den Tiid, hand begynte att giere
sig gall). Haffde Christian icke werret gall for, saa bleff
hand da, i Synderlighed den Tiid, Chresten gik ind med
Rogelsefadded, oc Quinden war oppe. Da stoed hand
liige for mig i ded vderste Rom, saae som en Gast oc
skar Tender; oc saa som hand saae, att ieg tog ded offwer-
bleffwen Regelse aff Chrestens Haand (som hand altiid
selff flyde mig i et Pappir), saa giorde hand en Truflels

') T Randen er bemrket: «Hand kom Slosfogden til att kaste en Kat-
killing, ieg haffde, allereffwerst need fra Taarnet oc loe mig saa
sposk til, der hand haffde fortelt Quinden sin Mandoms Gierning;
sagde: »Katten war fnattet, Kaiten war fnattet!s Ieg loed mig icke
mercke, at ded for tred mig.« '
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Latter. Der om Afftenen bleff opluct, oc Christian kom
Quinden i Tale, sagde hand: »Karen, siger I til Henders
Naade, att hun oc I skal faa en Fandens Fear! Ieg haff-

wer seet med miine Oygne, att Chresten gaff hender et

Breff. Ey, war ded derfor, hun wille icke, att ieg maatte
gaa ind med Rogelset, fordi ieg wille icke skaffe hender
tiire Bud til Skaane? Ey, faar hun oc Aviserne aff ham?
Ia siger hender, att saa stoer Tienneste som ieg haffwer
giort hender, saa stoer Vlycke skal ieg giere hender.«
Gud wed, ‘huad Natt jeg haffde! Icke fordi ieg actede
hands Truflel, thi ieg fryctede de Ord gandske intet; Vlycken
haffde gaaet vd paa ham selff allermeest. Men Quinden
war saa bedreffuet, att hun giorde intet anded end iamrede
sig, klagede sig, meest for henders Daatter, for den Spott,
hender wedderfare wille, att de wille swtte henders Moder
i den Morcke Kircke, ia siden tage Liiffwet aff hender.
Saa falt hender ind, att Daatteren haffde talt med hender
i Trappen; saa skreeg hun igien: »O, min Daatter, min
Daatter! Hun kommer i Tucthuuset!« Ieg sagde intet
anded et swart Tag end: »Giftwer Eder til Fritz! Ded
gaar icke nar saa ille til, som I troer.« Men som ieg
fornam, att hun icke war bequem til att hore nogen raison,
for hun raabte alt: »Ach, ach!« naar ieg wille tale, saed
offwereende i Sengen, holte sit Hoffwet imellem begge
Henderne oc graed, saa hun fled i Wand!). Ieg tenckte,
att naar der icke war Taarer meere forhaanden, saa herte
hun wel op. Ieg sagde omsier, der hun noget sactede
sig: »Denne Vlycke, ded forbandede Menniske truer os
med, wil icke forrekommis med Graad. Setter Eders Sind
i Roelighed oc soffwer! Ieg wil giere lige saa, oc ieg wil
bede Gud att indskyde mig de beste Raad til i Morgen.«
Ded sactede hender noget, men naar ieg meente, hun soff,
saa kom hun atter frem med alt ded, hun fryctede for:
att hun haffde borren mig Sedler ind fra ham, Kniiff oc

!) Eftersztningen er glemt.
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Sax oc anded, som war forbeden. Ieg swarte da oc da
ickun: »Soffwer, soffwer! I Morgen wil ieg tale med Eder.«
Ded hialp intet. Klocken slog toe, der hun enda wille snacke
oc sagde: »Ded wil gaa ille til for den stackels gamle
Mand der neere!).« Ieg loed, som ieg soff, men den heele
Natt indtil Klocken 5 oc meere kom icke Seffn i miine
Oygne. Der om Middagen bleff opluct, haffde ieg alt
sagt hender, hwad hun skulle sige Christian, oc gifftwen
hender att forstaa, att hand med hands Trufieler meente
att faa Penge fra hender oc LyB aff mig, wille saa kue
off, som ded lystede hannem; men hand haffde en anden
for sin Haand, end hand troede. Hun skulle ickun laede,
som hun intet skiettede om hands Snak, intet tale et
Ord til ham vden: Goed Dag, vden hand talte til hender;
oc dersom hand spurte, hwad ieg haffde swart, skulle hun
laede, som hun huuste intet, att hun skulle sige mig noget.
Sagde hand ded da igien, saa skulle hun sige: »Ded siger
ieg hender slet intet! Ev I endnu lige saa gall som i
Afftis? Gierer, hwilcket I willv oc gaa dermed fra han-
nem. Den Samtale bleff holt, oc hand truede meere end
nogen Tiid. Quinden holte goede Miiner, men war hiertelig
bedreffwet, naar worris Dere ware lucte; men som hun er
let sinnet, saa loe hun offte med Taarene i Oygnene. Ieg
wiste wel, att Christian skulle byde paa att skriffwe mig

'} 1 Randen er bemarket: »1666. I midler Tiid Karen Nelf Daatter be-
tiente mig, da war en Nyrrenberger min Naeboe i den Myrcke Kircke;
blefl beskylt for Falsk Mynter att ware. Den bar hun Maed til hwer
Dag. Hand sang oc leste fast Nat oc Dag oc sang meget wel.
Hand sang den Psalme: Herr, deine Ohren neige zu mihr! langsom effter
min Begiering. Ieg skreff den oc siiden satte den ud paa danske.
Oc som hand offte om Natten Tiimer lang leste heyt oc bekiendte
sitne Synder, bad Gud om Forladelse oc raabte mange Gange: »Du
must mir helffen, Gott! Ia, Gott, du must mir helffen, sonsten bistu
nicht Gott. Du must gnddig seyn!s saa den Raaben forhindrede mig

att soffwe, huorfor ieg loed hannem bede med Karen, att hand wille

lefe sacte, som hand oc siden giorde. Hand blefl sat paa Holmen
for en faa Vgers Tiid oc siden lof giffwen.«
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til allehaande nyt, meene att flicke sig ind [der] med igien;
men ieg haffde forbeden Quinden att tage imod hands
Sedler, saa hand bleff meget bister. Ieg bad hender sige
hannem, att hand skulle holde Styre paa sig, om hand kunde;
haffde hand Lyst til Vlyst, da wille ded bliffwe werst for
hannem selff. Der loe hand meget spotsk aff oc sagde:
»Siger hender, att ded skal ware werst for hinder. Ded,
ieg haffuer giort for hender, haffwer Wiinen kommen mig
til, hun haffwer sendt mig; siger hender ded! Jeg skal be-
kiende ded selff altsammen, oc skulle ieg en[d] klade
Steiler, saa skal Chresten faa Skam. Hand haffwer fiyet
hender Breffwe fra siine Bern.« (Den Schelm wiste wel,
att ieg haffde intet laded mig mercke for Quinden, hwer-
cken om ded, hand haffde flyet mig Bud til Skaane til
miine Bern, eller oc om Woxet, Taarn-Neglerne ware
trygte i; derfor talte hand saa frit til hender.) Der
worris Dere ware lucte, war ded worris Samtale. Ieg
giorde en Latter deraff oc spurte Quinden, hwad Skam
der kunde ware saa stoer som att leggis paa Steiler; tog
ded an for forfleyen Ord, som ded war, bad hender sige
hannem, att hand skulle intet bemede sig med att giffwe
sig an, ieg wille betage ham den Vmage oc sige til Slosf.
i Morgen Dag (om hand wille) alt ded, hand haffde giort
for mig; hand maaske glemte noget, men ieg skulle wel
komme ded ihue. Den Tiid Quinden sagde ham ded,
swarte hand intet, men leb need fra hender, holte sig
nogle Dage stille oc talte saa got som intet til Quinden.
En Leffwerdag, der Quinden war oppe med Natt-Kedelen,
kom hand op til hender oc wille endelig offwertale hender
att tage en Sezeddel til mig, men hun soer icke att torde.
»Saa siger hender da« (sagde hand), »att hun skal flye
mig den Sax oc Kniiff igien, ieg haffwer flyet hénder; den
wil ieg haffwe, saa skal hun see, hwad ieg skal giore.
I skal faa en Vlycke tilsammen!« Hun kom neer saa
bleeg som et Liig, saa ieg meente, hun haffde forlefft sig.
Hun forteelte derris Samtale oc hands Begiring, bad mig
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saa meget, att ieg dog wille fly hannem ded, saa bleff
hand roelig. Ieg sagde: »Huor er ded med Eder? Haffwer
I Eders fulle Forstand? Siger hand icke, att hand wil
giere os en Vlycke, naar hand faar Knifffwlen oc Saxen
igien? Ded er icke Tiid paa att flye hannem ded. Forstaar
I intet, att hand frycter for, attieg skal lade see ded? Mit
Arbeed, meener hand, er borte, oc Sadler icke meere til,
saa intet er meere att true hannem med end de Stycker.
I Afften skal I intet tale med hannem. Siger hand noget,
da swarer intet.« Om Afftenen sneeg hand sig til oc
sagde til hender i ded vderste Rom: »Tager mig hid Sax
oc Kniiff'« Hun swarte intet. Om Morgenen, til Middag,
bad ieg hender.sige hannem, att ieg haffde intet aff hands;
ieg haffde selff betalt baade Sax oc Kniiff, oc ded for
meere, end de ware dobbelt wert. Ded Budskab Dbleff
hand forbistret offwer, skar Tender oc hwiinede, Hun gik
fra hannem oc skyde, ded meeste mugligt war, att tale
eene med hannem. Der hand fornam, att Quinden intet
wille tage imod nogen Seddel, %aa tog hand sin Tiid oc
warte Slosf. Oygne oc kaste en Saeddel ind til mig paa
Gulffwet (oc haffde samme Gang ner skeed en synderlig
Hendelse; thi i ded hand wille kaste Seddelen ind, gik
Slosf. stoere Hund ind, som haffde krellet Haar, saa Saed-
delen falt paa Hundens Ryg, men falt aff igien i Kraagen,
som Hunden snyfflede). Vdi den Seddel stoed: »Lader
mig faa Kniiffwen oc Saxen igien, saa skal ieg giere Eder
saa stoer en Vlycke, som ieg haffwer giort Eder Tienneste,
oc wil ieg betale Eder Kniiff oc Sax, skulle ieg end selge
miine Boxer. Lader mig faa dem strax!« Hand gik i
nogle Dage som et forstorret Menuniske, efftersom ieg intet
swarte eller loed Quinden sige hannem noget; saa Chresten
spurte Quinden ad, hwad hun haffde giort wed Christian,
hand gik der neere oc skar Tender oc hujede som ett
galt Menniske. Hun swarte, att de der neere maatte
wiide, hwad hannem gik ad; her saae hand wel, att de
1667. taltist wed heel wenlig. Langfredag Middag war hand

SLAGTSFORSKERNES BIBLIOTEK



153

gandske forbistret, soer oc forbandede sig, om hand icke
skulle giffwe sig selff an, repeterte alt ded. forrige, satte
ded dertil, att ieg haffde forfert ham, Wiinen haftde be-
draget ham oc Maed, Lyf oc goede Ord; hand skytte
intet om; hwad hand skulle liide, wille gierne dee for
Bodels Haand; men ieg, hun oc Kresten skulle icke gaa
Ram foruden. Den Efftermiddag war icke meget gledelig
for os. Quinden war bedreffwet; ieg bad liender giffwe
sig tilfritz; der war ingen Fare hoes den Galskab, men
en stoer Fortred, oc langt haardere end mit Fengsel; men
ieg skulle dog faa Raad med den Schelm. Hun tog
henders Bog oc l®ste i, oc ieg satte mig til att dicte en
aandelig Sang om Christi Liidelse v[n]der den Thone:
Som Hiorten med Terst befangen!).

Paaske Afftener tilforne pleiede Christian att forskaffe
mig farffwede Ag; ded war da icke i ded Hierne med
hanne. Der Deren bleff luct, siger ieg til Kresten:
»Glemmer intet i Morgen bled-seen Ag!« Der Paaske
Middag Maedden kom op, oc ZAggene icke strax kom
op med (som war en Biieret), saae Christian til mig oc
giorde en lang Nzfle aff mig tre fiire Gange (thi ieg war
want wed at gaa frem oc tilbage for Deren i mit Kammers
paa de Tiider, der bleff opluct). Ieg bleff staaendis att
see paa hannem, drog lit min Skulder. Lided efiter difle
grimasses kom Kresten med et Faed med bleed-seen
Ag. Christian slog ferst Oygnene need, siden kaste hand
dem til mig, wentede maaskee, att ieg skulle giore Nele
aff ham igien. Men intet mindre end ded. Der Quinden
kom i Trappen, sagde hand: »Der war ingen farffwede
Ag.« Hun sagde mig ded strax, saa ieg bad hender
sige, att de bledseen Eg aad ieg, oc de farfiwede giemte

1) 1 Randen er bemerket: »Samme Dict war siden Aarsage, att Chri-
stian gandske satte sig igien, som hand der effter selffwer sagde mig;
thi hand "herte mig synge den engang, oc sagde hand, att den haflde
rert hands Hierte oc trykt Taarerne aff hands Oygne (iey haffde
enda ingen anden Skriffwertey, end som melded er).s
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ieg, som hand kunde see (oc sendte ieg hannem et aff for-
gangen Aar, som ieg haffde ritzet nogle Blomster paa;
ded haffde hand selff flyed mig, dog for Lyf). Hand tog
ded an, men hand skreff mig en Seddel der paa, som war
heel rar. Den skulle were paa de heye Noder om Eegget
oc Henen. Hand wille giffwe Straeger, oc ded haffde ingen
Skick. JIeg kand intet mindis meere ret wel der aff, uden
att ded war et raadded &g, ieg haffde sendt ham; hands
Mg skulle blomstris, naar mit skulle raadne!). Den
Seddel kaste hand oc ind til mig. Ieg swarte intet
der paa. Hand gik atter nogle Dage oc sagde intet ont;
saa stak ded ham igien. Ieg kan troe, att ded giorde
ham ont, att hand saae Kresten stonnem haffwe min Wiin
tilbage i Begeret. Stennem skenckede ieg Slozf. dermed.
Maed fik hand oc icke, hwercken til sig eller sin Dreng.
Saa sagde hand en Dag til Quinden: »Hwad synnis Eder
wel, att Slosf. wille sige, om hand wiste, att I giffwer
Fangerne Maed aff hands Maed?« (Madden, som kom fra
mit Bord, bleff borren need til Slosf.). »Wil I sige hender
ded!« Quinde[n] spurte, om hun skulle sige mig ded paa
hands Wegne. »Paa hwis Wegne ellers?« swarte hand.
Jeg loed hannem sware, att Maedden, som kom til mig,
haffde ieg Mact til att tage aff, saa meget ieg wille; mig
war den intet maalt eller weyet til; ded, ieg intet wille
haffwe, maatte de giore aff, hwad de wille, hwem der
haffde Ret der til; for war ded ingens. Der kunde hand
oc icke kyffse os med. Saa war ded en Dag den gamle
Snak igien: hand wille haffwe Sax oc Kniiff, oc hand
truede att giffwe sig selffwer an; oc som ded war fast
i mod den Tiid, att ieg loed mig berette, sagde ieg til

') 1 Randen er bemerket: »Hwad hand meente dermed, wed ieg icke;
maaskee att hand mente, ieg skulle dee v Elendighed, oc hand alt
1¢ffwe i Friihed. Den Meening er feilet, thi hands vguddelig Idret
hands Friihed haffwer omsiider bragt ham i Fortuifflelse, saa hand
haffwer skiet sig selff ihieel [jvir. S. 17]. Om Gud giffwer mig nogen
Tiid Fritheden her i Werden, er hannem alleene bekiendt.«
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Quinden: »Siger hannem eengang for alle: wil hand icke
holde Styre paa sig, saa skal ieg, ded forste Presten
kommer, giffwe hannem an, oc ieg skal faa den forste
Karen for Dagen; den skal, faa Skam! forst ad Sted, for hun
loed mig ingen Fred paa hands Wegne, forend ieg kom i
med hannem. Hun skal sige Sandhed med goede eller
onde, saa wil wii see, hwem Vlycken skal falde paa.«
Hand skulle nu giere, hwilcket hand wille, ieg wille haffwe
Roelighed; hand skulle forskaane mig med siine Sedler,
ellers ieg skulle wiile dem frem. Der Quinden sagde
hannem ded, falt hand i Tancker; spurte: »Sagde hun
ded?« »Ja« (soer Quinden) »giorde hun saa! Hun sagde
enda meere: »»Hwad monne hand meene? Meener hand,
att ieg som en Fange, der ingen Stetz kand komme, skulle
liide noget, fordi ieg tog imod en Fangis Tienneste, som
haffde en Friihed, hannem icke burte?«« Hand stoed alt
oc hengte med Hoffweded oc swarte gandske intet. Ded
satte Styr paa Karlen, oc herte ieg siden icke et vskicke-
ligt Ord aff hannem. Hand talte wenlig oc wel til Quinden
i Trappen, fortelte, hwad nyt hand herte, oc war heel
beskefftig; oc der hun spurte ham engang om hands Potte
for att giffwe ham Wiin der i, sagde hand se[rgjmodeligen:
»leg haffwer ingen Wiin fortient.« Quinden sagde, att
hand skulle wel faa Wiin alligevel, ieg begierte ingen
Tienneste meere. Saa fik hand da oc da Wiin, men ingen
Maed'). Den Dag, ieg bleff beret, kom hand til Deren
oc banckede saa sacte. Ieg gik til Deren. Hand halste
oc ynskede mig til Lycke med heel goed Manner, sagde
derhoes, att hand wiste, ieg haffde forlat dem, som haffde
giort mig imod. Ieg swarte ia dertil oc gaff ingen widre
matiére til ded Sperfmaal; hand icke heller, talte om anded
smaat oc gik saa bort. Der effter kom hand hwer Dag til

') I Randen er bemerket: »Hands Dreng wed Naffn Paaske kunde
hand icke wocte saa wel, att Quinden io lagde et Stycke Maed til
ham vden Deren.« ’
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Deren oc sagde, hwad nyt hand herte; bekom oc Wiin
oc Maed igien. Hand sagde iblant anded, att mange ware
i Meening, att alle Fanger skulle leBgiffwis, naar Printzen
(nu worris Konge) skulle haffwe Bryllup, hwor om taltist,
att Bruden om en Maanets Tiid skulle komme ind (ded
war sidst i April, derom bleff talt), oc Brylluppet skulle
staa paa Slottet. Ded drog sig-hen med Brudens Komste
indtil ferst ¢n Junio, oc da stoed Brulluppet paa Nykiobings
Slot i Falster. Der ware mange i den Meening, att ded
skeede der, for di att Bruden icke skulle bede mig oc Doc-
tern lefi!). Som nu Bruden skulle feris til Kiebenhaffn,
siger ieg til Christian: »Nu er ded Tiid for Eder att
komme loB. Lader Eders Piige pafle paa oc giere et Knee-
fald for Brudens Wogn oc recke en Supplicque frem, saa
er ieg wil paa, I kommer lef.« Hand spurte, hworledis
Piigen skulle komme til att bede for hannem. Ieg sagde:
»Ded er io Eders Festemee?« »Ney« (soer hand en stoer
Eed) rer hun icke! Hun bilder sig ded wel ind, men

ieg wils (soer hand atter) »aldrig haffwe hender.« »Da
lader hender bliffwe i den Meening« (sagde ieg) »oc stiile
sin supplication som for sin Festemand.« »Ia« (sagde

hand saa dreffweworn), »ded kunde hun da giere.« Ded
skeede . saa, som ieg haffde raad, oc Christian kom vd den
11. Juni 16672). Hand tog ingen Affskeed hoes mig, loed
mig icke engang helfe wed Taarngiemmer eller Dreng.
Quindfolckets Tacksigelse war, att hand samme Afften slog

') | Randen er bemarket: »Bruden haffde beded for mig til Nykiebing,
mens ingen Geher [fundet]. Ded war farligt for Lande oc Riiger.«
Denne Dato er nappe ganske rigtig, thi den 11. Juni var det, at
Charlotte Amalie ankom til Redby (Formalingen paa Nykjebing
Slot synes ikke at vare fejret denne Dag, som det hedder i den
svenske Resident Lilliecronas Indberetning. Becker's Samlinger
2 D. S. 192, men forst Dagen efter, se Ove Juels Dagbog i
Hist. Tidsskrift, 3 R. 3 B. S. 611). Hun kom ferst til Kjeben-
havn den 25., se Histor. Tidsskrift a. St. S. 612.

2
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henders Winduer ind oc saa rumsteret i Fuldskab paa
Gaden, saa hand bleff sat i RaadhuuB-Kislderen'); kom
dog om anden Dagen vd. Hands Dreng, Paaske, skulle
tage Affskeed med sin Herre. Der hand spurte hannem,
om hand skulle sige os noget fra hannem, swarte hand:
»Sig dem, ieg giffwer dennem Fanden!« Paaske, som
bragte ded Budskab frem, sagde att haffwe swart Christian:
»Min balff!« (thi Christian suspicerfe allereede Paaske, att
hand giorde Quinden Tienneste). Wii fik en Hiertens
Latter aff ded Budskab; thi ieg sagde, att Paaske tog den
halffwe Deel, saa ieg fik intet. Gladen war icke liden hoes
os, der wii ware bleffwen ded vguddelig Menniske quit.

‘Wii leffte siiden i goed Roelighed ded 1668. Aar, ieg skreff
oc war provideret med adskilligt til Haand-Arbeed, saa Kre-
sten kiebte intet for mig vden et Par Beger, oc dem maatte
ieg betale dobbelt oc meere end dobbelt med LyB. Karen
bleff hoes mig ferste Gang paa fizerde Aar; oc som henders
Daatter da skulle gifftis, oc hun gierne wille were ner-
wearende paa Brylluppet, talte hun med mig derom, hwor-
ledis ded kunde lafwis, thi hun wille gierne haffwe Tilsaffn
att komme igien, naar den Quinde, ieg fik igien, skulle
bort. Ded wiste ieg icke, om ded kunde skee, men wel,
att hun kunde komme vd foruden att giere sig syg; ded
wille ieg wel bringe tilweye. Slosf. haffde da alt til Fuld-
mectig Peder Iensen Tetzleff 2), som da oc da forrettede
hands Embede. Hannem loed ieg giere Forslaget med oc
beklage derhoes Quindens Skrebelighed; talte siden med
Slosf. selff derom, som war heel willig der til, thi baade
kunde hand wel liide den Karen, oc hand haffde en Quinde
i Huuflet, som hand wille hielpe til mig igien.

1) I Randen er bemarket: «Ded war en Sendag; ded war den /AEre,

hand gaff Gud. Hand gik i Wiin Huuf i Steden for Kircken. Til 12
Slet kom hand vd..

2) Kaldes andetsteds Torslev.

S BIBLIOTEK



158 h

1669. Karen Nels Daatter kom fra mig en Afftens Tiid 1669,
oc en tysk Quinde wed Naffn Cathrina — ') kom til mig igien.
Karen tog Affskeed med gredende Taare. Hun haffde
gret fast den heele Dag, oc loffwede ieg hender att gisre
mit yderste til att faa hender til mig igien, naar den, ieg
da fik, kom bort. Den Cathrina haffwer werret fra Vngdom
op iblant Soldater Weaflen, haffwer werret gifft med en
Liitenant paa de' Tiider, da Slosf. war Tromslager, oc
werret Fadderske til en aff hands Seonner; nu forarmet
effter Mandens Ded oc saed oc spant hoes Slosf. Quinde
for Madden. Hun war flux tilgenegen til Drik, oc henders
Hender restede, saa hun kunde intet holde Begerne der i,
men maatte stotte Begerne op til Liiffwet, Fade med
Suppe Maed lige saa. Slosf. sagde mig, forend hun kom
op, att henders Hender stennem restede lided, dog icke
altiid; hun haffde for kort Tiid siden werret syg; ded
forgik hender wel. Der ieg spurte hender selff, hworledis
hun haffde faaet ded Tilfald, saa sagde hun att haffwe
hafft ded mange Aar. Ieg sagde: »l er icke en Quinde,
som tienner mig, thi om ieg bleff syg, saa som ieg for et
Aar eller noget siden haffwer werret, saa kunde I icke
betienne mig.« Hun falt strax need paa siine Kna&, gred
bitterlig, bad for Guds Skyld, hun maatte bliffwe; hun
war en fattig Encke, oc hun haffde loffwet Slosf. Helten
aff de Penge, hun fortiente; hun skulle bede Gud saa
inderlig, att ieg skulle icke bliffwe syg, oc hun skulle
weare mig troe, ia til att dee for mig. Mig syntist, att ded
sidste war for meget sagt for att troe hender for wel (hun
holte dog Ord oc giorde, lige som ieg befoel hender, oc
ieg bleff oc icke syg i henders Tiid). Hun gaed intet
arbeeded. De fleerste Gange, naar hun haffde w=t, lagde
hun sig strax oc¢ drog Puuden for siine Oygne, sagde: »Nu
kan ick nichts sehen.« Naar hun fornam, att ieg kunde

) Efternavnet staar in blanco. Formodentlig er det dog det Fruen-
timmer, som Forf. i Fortalen kalder Cath. Wolff; jvfr. S. 9.
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lilde, hun snackede, saa fortelte hun heele Comedier paa
sin Wiil, agerfe dem oc stennem oc giorde sig til adskillige
Persohner. Naar han begynte att fortelle ett Emtyr, oc
ieg wille sige mit i Fortellingen: »Ded wil faa en iam-
merlig Vdgang«, saa sagde hun: »Neen, dat krigt en guth
Ende«; giorde oc en goed Ende paa sin Fortelling. Lige saa,
om ieg sagde twert imod. Hun dantzede oc for mig oc
ded for 4 Persohner, snackede imellem for hwer en, hun
dantzte for, kneb Mund oc Fingre sammen. Coemedianter
kalte hun Medicoanter. Vdi henders Tiid forrefalt adskilligt,
som forhindrede att see eller here effter henders Lyst!).

Ded hender sig, att Walfer, som for den Sag med
Dina bleff Danmark forwiist, kom fra Swerrig oc holte sig
vbekiendt i Kiebenhaffn, bleff paagreben oc sat her i
Taarnet, neere i Taarnestuen. Der susspicertis, att hand
tramerte noget?). Sammegang saed hoes hannem en fran-
zesch Kok oc swensk Bagere, som beskyltis att wille
haffwe forgiffwen Kongen oc Dronningen. Den swenske

'} 1 Randen er bemarket: »En Par Maaneder effter, hun war kommen
til mig, faar hun den kaalde. Hun gred oc bleff bange. Ieg war
wel tilfriz med hender, tenkte at see, hwad Troen kand giere, skreff’
noget paa en Seddel oc hengte hender om Halsen. Febern gik bort,
oc soer hun, att alt ded onde i Kroppen ligesom paa engang skied
need i hendis Been, der ieg hengte hender ded om Halsen. Hun fik
oc strax tycke Been.e

Som bekjendt havde Walter 1651, paa Grund af sit Forhold til
Dinas Sag, faaet Befaling til at remme Landet og ikke oftere vise
sig i Danmark eller Norge. Senere kom dog den Stemning, der
rejste sig mod Ulfeldt, ham tilgode, og den 15. Oktober 1663 fik
han Pardon og Tilladelse til at komme tilbage igjen, se Hofman,
Danske Adelsm@nd 2 Bd. S. 311. Han synes dog ikke at have
benyttet denne Tilladelse .for i September 1668, da han paa en
Baad kom fra Malme til Kjebenhavn, men da han nu ferst segte
at skjule sit Navn og siden, efterat vare bleven kjendt, lovede en
Karl en stor Sum Penge for al skafle ham ud af Byen ved Nattetid,
fattede man Mistanke om, at han pensede paa en eller anden slet
Streg, 'og han blev nu anholdt og sat i Blaataarn, hvor han dede
omtrent 15 Aar efter; se Becker's Samlinger 2 B. S. 236—37.
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bleff sat i Traaldhullet, strax effter Waller war kom-
men. Ded warte nogle Dage, ferend ieg maatte wiide
Walters Komme, men wiste ded dog. En Dag til Middag,
der Walter oc Franzosen raabte heyt (thi de dissputerte
altiid med hwer andre), sperger ieg Slosf., hwad hand
haffwer for Gimster der neere, som taler franzesch. Hand
swarer att haffwe aff adskillige Nationer, forteller saa,
hwem de erre, men huorfor de saed, wiste hand icke ret
egentlig, i Synderlighed Walfers Beskyllinger. Difle twende
om melte faar Krackeler tilsammen, saa Waller bleff sat
ind i Traalhullet til Swensken, oc Franzosen i den Myrcke
Kircke, hwor helst hand bleff syg oc kom ingen Tiid til
Hullet paa Deren, men laa strax inden for. Ieg torte icke
sende bannem noget for de Beskyllinger, der war imod
hannem. Waller saed lenge der neere, oc Franzosen kom
vd. Der M. Bock kom til mig oc skulle meddeele mig
Christi Legeme oc Bloed, fortelte ieg hannem forend
Skrifftermaalet Fortellingen om Walters Sag, som wel war
bewist, men sagde hannem der hoes, att den Tiid ieg bleff
wed Vldrich Christian Gyldenleve vdwiist aff Daninark 1),
da haffde forte Gyldenleve soeren mig til, att Kongen icke
war enda den Sag ret bewist, oc ieg haffde beklaget, att
Hs. Maj. icke haffde segt effter for att were den bewist 2);
bad Presten att bede Statholder att bringe til Weye, att
Walter om Dinas Sag maatte nu examineris3), oc att hand
oc ieg maatte komme til Ords sammen i nogle Ministri[s]
Nerwaerelse; ded kunde skee foruden stoer brudt, thi Her-
rerne kunde komme i Taarnet aff Lengangen. Presten
loffwede att forrette dedt), giorde ded oc saa, oc bleff

1) Jvfr. foran S. 4 Anm.
" 2) Dette berettes virkelig ganske paa samme Maade i Leonora Chri-
stinas udferlige og samtidige Skildring af hendes Rejse til Danmark
i November 1656, se Becker's Samlinger 2 D. S. 448,
3) Jvfr. 8. 3 Anm.
4) I Randen er bemarket: »Der Preasten gik fra mig, talie hand med
Walter for Traalhullet, sagde hannem min Begiering, oc hwad der
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Walter tredie Dag effter sat op i den Merke Kircke, saa
ieg wentede i en lang Tiid hwer Dag, att wii skulle komme
til Forher, men den, der laa Magt paa, forhindrede ded?).
Waller saed saa hen?), skientis fast hwer Dag med
Chresten, skizlte ham for Tyff oc Reffwer (thi Chresten
haffde funden nogle Ducater, som Walter haffde stucken
vonder en Stoel (den galle Waller loed Swensken see, att
hand stak Ducater oc et Blaeckhorn vnder Stoelen imellem
Giorderne, oc siden slog hand Swensken, som forraade
hannem). Chresten loed Walter gaa noget i Taarnstuen
for att rere sig quanBwiif; i midler Tiid lyBkede hand Stoelen.
Offwer den idelige Skisllen kand man wel tencke, att
Chresten bleff fortreden, procurerfe hannem icke synderlig
gott Maed aff Keckenet, saa aff de twende Reatter, hannem
war ordineret, war stennem intet, hand kunde e@de aff; oc
som Walter sagde engang: »Wille de ickun giffiwe mig en
Ret, ieg kunde @de aff, saa war ded alt nok«, saa magte
Christen ded saa, att hand fik ickun en Rat oc offte
kunde icke ®de aff den (ded war Chrestens egen Skade,
som fik den effrige Maed, men hand wille gierne miste,
maatte den anden liide ille). Engang kom Chresten med
en Riising Gred til hannem, giorde strax en Krackel med
hannem, saa den anden bleff saa wree (saa som Bern) oc
wille intet @de. C[h]risten tog Greden lige goed vd igien
oc loe hiertelig. Ieg sagde til Chresten i Slosfs. Paaher:
»Haffwer Gud lenge biiet att straffe Walter, da kommer

wille folge paa. Walter loe saa sposk oc sagde: »Ick hdbbe micht en
Haar, dat dar for bange is, dat de Sake skulle gerért werden. De
Kinigin weed dat wol, sagt Ii dat ock.« NB, Imens Walter saed ¢
Traalh., haffde hand skreffwen Dronningen til, som Kongen bekom.«

') Forf. sigter nalurligvis herved til Dronning Sophie Amalie.

2) 1 Randen er bemarket: »leg saae igiennem et Huul paa min vderste
Der, den Tiid Walter bleff opleed © den Mercke Kircke. Hand gred
meget hoyt. Siden saae ieg ham engang for Hullet aff hands Fengsels
Der. Hand war meget skidden, haffde et bret Skeg fuld aff Skarn,
stoere Kilatzer.u

11
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Straffen nu til Gaffns, thi hand kunde aldrig were falden i
v-barmhiertigeris Hender end som i Eders.« Hand loe
hisertelig deraff, oc Slosf. giorde liige saa. Oc som der gaar
et Hull aff den Mercke Kircke ind i ded vderste Rom,
saa kand de, der er inde, raabe op ad, saa man kand here
grant, hwad de siger. Saa kalder Walter engang paa
Slosf. oc beder hannem giffwe sig et Stycke Steeg. Slosf.
raaber hannem til: »Ia, man skal Iu en Rotte braaden!«
Ieg sendte ham et Stycke Steeg med Chresten. Der hand
tog ded oc wiste, ieg sendte ham ded, da gred hand.
Teg sleed saa Tiiden hen, haffde steze Arbeed, skreff oc
meget!). Presten bleff keed aff att betienne mig, loed
mig biie effter sig 13, 14 Dage tillige; naar hand da
kom, saa forrettede hand sit Embede par maniére d’ac-
quit, leg sagde intet derom, men den Quinde, som er
tydsk, bleff oc aff hannem skrifftet; hun stympede derpaa,
i Synderlighed engang (som war den sidste Gang, hand
skrifftede hender); thi da biiede ieg effter hannem 4
Dage, forend ded kom hannem til Paf, oc der hand kom,
war ded effen en Onfdag oc imod Klocken 9 Slet. Hand
healste aldrig, mindre ynskte Lycke til mit Forretagende.
Da sagde hand, wed hand gaff Haand: »Ich habe nicht
lange Zeit zu warten; ich mull ein Kind tauffen.« (Ieg
wiste wel, att ded kunde icke were sandt, men swarte:)
»In Gottes Nahmen'« Der hand skulle skriffte Quinden,
wille hand icke s@tte sig; sagde: »Nu macht fort! Ich
habe keine Zeit«; gaff hender neppeste Tiid att sige sit
Skrifftermaal, absoluerte hender paa ded snareste oc lmste
Indstifftelsen paa Post. Der Prasten war borte, war
Quinden meget v-taalmodig, sagde, att hun war bleffuen
skrifftet oc bermt aff en Feldt Prast i Marcken, da ded
heele Compagni- loed sig berette (efftersom de stoede ferdig

') 1 Randen er tilfejet: »aff Beger, som bleffue mig himmeligen laante,
oc ded med bete Pen oc Bleck paa Stycker Pappir, teg kunde be-
komme. «
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til att skulle slaaes med Fiinden om anden Dagen), oc
den Prast haffde icke »so Gottes Wort vtgejaget, als difle
gedan had«; hun haffde ingen Goede der aff. Teg tro-
stede hender, ded beste ieg kunde, lmste oc sang for
hender, sagde, hun skulle angre oc fortryde siine Synder,
legge Wind paa att forbedre sit Liiff oc Leffnet oc icke
lade Prastens liden Andact irre hender; hun skulle tilegne
sig Christi Werskyld oc Fortienneste til henders Synders
Forladelse, dens Legem oc Bloed haffde Presten ract
hender vnder Bred oc Wiin. »Ia«, swarte hun, »ick skal
mii, wil's Got, béteren.« Ieg sagde: »Wil Ii mii holden,
dat Ii mii gelofft hib?« Henders Leffte war: icke att
dricke sig saa fuld, som hun war engang. Ieg kand icke
forbigaa att errindre ded. Hun fik, som sagt er, en halff
Potte frans Wiin hwer Maaltiid, oc ieg en halff Potte
rinsk Wiin. Begge de Deele kunde hun dricke foruden
att were heel fuld; thi til hinders Maed drak hun den
franske Wiin, lagde sig derpaa; naar hun saa stoed op
om Efftermiddagen, saa drak hun min Wiin!). Om Aff-
tenen skaanede hun miin Wiin til Frokaast, men engang
forwarte hun i en Potte baade min oc henders Wiin om
Afftenen, saa hun til Middag haffde 2 Potter Wiin; dem
saed hun oc listede saa sacte i sig, oc ieg actede ded
icke, saed just i en Speculation om et Munster til att
knette. Endelig saae ieg til hender, att ded warte saa
lenge, forend hun lagde sig; da healte hun alle Kar et
effter anden, oc der war intet vdi. Saa talte ieg til hender
oc sagde: »Wo ilet? Hib Ii all de Wiin utdruncken?« Hun

') I Randen er bemerket: »Chresten war icke wel tilfritz med den
Quinde, thi hand fik i hendes Tiid aldrig en Dryk Wiin, saa hand
stall engang Wiinen aff henders Kande oc gaff Pif med Wand der ¢
igien; saa hun larmede vden Skiemt, bad mig for Guds Skyld til-
stede hender att slaa Chresten i Hoffueded med Kanden. Hun fik
icke den Loff; saa sagde hun ham ded, att hun icke maatte for mig.
Hun haffde et stoer Ar, en Soldat haffde giffwen hender paa Kinden
for saadan Gierning tilforne.«

11°
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kunde ille sware, wille staa op oc kunde icke. »Tho
Bid, Ii fulle Sowge!« (sagde ieg). Hun wille gierne, men
kunde icke, spiide langs need aff sig, kreb langs ad
Weggen for att faa fat paa en Koost. Der hun haffde
den, kunde hun intet giere dermed. Ieg sagde, hun skulle
krybe til Sengen oc legge sig. Hun kreb did oc falt
nabskrues ned paa Sengen, oc Benene stoede paa Gulffwet.
Der spyde hun igien, bleff saa liggendis oc soff (huorledis
ieg war til Fritz, er l=t att tencke). Hun soff et Par
Tiimer saaledis liggendis, haffde dog icke soffwet Ruufen
gandske vd; thi der hun skulle giere reent for sig oc om
sig, bleff hun siddendis et swart Tag paa en law Stoel,
Kooste Skafftet med Koosten imellem Beenene, Haaret om
Qrene. Snerliffwet tog hun aff for at toe ded, saed saa
i Oplet, som stoed aaben for til, oc toe slemme soorte
brune Flasker hengte vd; iamrede sig, bad Gud hielpe sig:
hun haffde sin Ded. Ieg war baade wree, oc ieg kunde
icke holde mig for Latter aff ded slemme Skilderi. Som
den Iamren icke fik Ende, sagde ieg i Wreede: »la, Gott
skull Tu wol helpen, Ii versaapen Dyfiwel! Hin naa de
Cordegarde mit.Tu! Ick wil so en Fulsack nicht bii mii
hebben. Hin! Slaapt bdter vd, en lat mii nicht héren,
dat Ii von Gott sprichet, wan Ii duen siit, dan so is Gott
wit van Iu, vnd de Dyffwel bii Iu!« {Ieg loe siden aff mig
selff). Hun lagde sig igien, oc imod Klocken 4 war hun
tuld @drue, giorde fuldkommen reent, saed saa oc smaa
greed. I ded kaste hun sig med en Fart til miine Fedder,
holte fast om dem, hylte oc tutte op i Weeret oc bad for
Guds Skyld, ieg wille tilgiffwe hender ded den cene Gang,
ded skulle aldrig skee tiire; fortelte, huordant hun haffde
giemt Wiinen efc.; wille ieg ickun haffwe hender enda et
halff Aar, saa haffde hun saa meget, att hun kunde kiobe
sig ind i de fattigis Huufle til Lybeck. Ieg tenkte, att
ieg skulle wel wocte hender, att hun icke skulle faa saa
meget paa engang tiire, saa oc, att maaskee ieg kunde
faa en slemmere igien i andre Maader. Karren kunde
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ieg da icke faa, thi henders Datter reede til Baflel, oc ieg
wiste, att hun icke skulle haffwe weerret roelig. Saa loff-
wede ieg da att beholde hender saa lenge. Hun holte oc
Ord; oc ieg magte ded saa en 6 Vger der effter, att
Quinden miste sin Wiin, huilcket oc Quinderne siden miste;
saa min Wiin kunde ingen Skade giere hender. Med
Walter war hun heel fortroelig. Hun haffde kiendt hannem
for, oc war Chresten i Meening, att hand haffde flyet
hender alle siine Penge, forend hand bleff syg; thi hand
sagde, att Walfer haffde ingen Penge meere. Huilcket
hwilcket war, wed ieg icke. Troe war hun icke, thi hun
staell forst en Mefling Knette Naael fra mig, som ieg da
icke brugte; war giort som en Nestenaal, oc wiste hun
icke anded, end den war aff Guld. Som mit Kammers
icke er stoert, saa kunde ded snart igiennem segis; men
ieg segte i tre Dage hwer Dag oc kunde icke finde den. Ieg
kunde wel wiide, att hun fik att haffye den, thi den er
icke saa liiden, at den io kand sees, hworfor ieg sagde
omsier: »Der ligger icke meget Mact paa den Mefing
Naal; ieg kand faa een igien for 2 3.« Anden Dagen der
effter wiiste hun mig Naalen i en stoer Ritze paa Gulffwet
i mellem Steenene. Men der hun siden, noget ferend hun
kom bort, fandt min eene Gullering i mit Ore, ieg tabte,
oc vden Twiffl haffwer sit fast i Puden, efftersom den war
en Slange Ring, den kom intet igien, ihwad ieg snackede
for hender. Hun leete quan[ts]wiil effter den i Skarnet
der vde. Hun wiste, at ieg torde icke tale om att haffwe
mist den. i

Slosf. kom paa de Tiider sizlden op; Peder Iensen
betiente mig!). Kongl. Majt. war stacket Tiid syg, dede

') I Randen er bemarket: sPaa de Tiider war 6 Fanger miine Na-
boer. De 3 ware Benner [ra Femeren, som beskyltis for at haffwe
fort Faaer ud, de andre 3 danske. De holte sig i toe Deele sammen,
oc som de danske ware Deren nest, saa loed ieg dem spiifie; de ware
oc faengselet nogen Tiid forend de anare. Naar de danske effter
derris Sedwane sang derris Morgen oc Affien Psalmer, saa skraalte
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hastig den 9. Februarii 1670. Oc som samme Dag Klocken
-taal bleff ringet paa Slaattet, kunde ieg wel wiide, hwad
ded haffde att sige, men Quinden icke. Wil talte med
hwer andre derom, hwem ded kunde wesre. Hun kunde
wel mercke paa mig, att ieg war sorgefuld, oc sagde hun:
»Ded kunde wel ware for Kongen, thi ded sidste ieg saae
ham her i Trappen stiige aff Wognen, da kunde hand
kummerlig gaa, oc sagde ieg wed mig selff, att hand giorde
ded icke lenge. Er hand dee, saa kommer I lofl, ded er
wist.« Jeg tav oc tenkte anded, som oc skeede. Imod
Klocken 4} bleff i gemeen lagtIld i Bileggeren der vde, oc
ded aff en Dreng, Chresten da haffde. Den kalte ieg til
mig til Deren oc spurte ham, huor for ded ringte Klocken
tolff en heel Tiime. Hand swarte: »Ieg maa icke sige
ded; ded er mig forbeden.« TIeg sagde, att ieg skulle
icke roffwe ham. Saa sagde hand da, att Ko’ngen war
ded i Morgenstundep. Ieg loed Taarene derris frii Gang,
som ieg haffde forholt, hwor vdoffwer Quinden forundrede
sig oc giorde en lang Snak. Ieg tav til alt ded, hun
sagde, thi ieg troede hender aldriig; bad hender -sperge
Chresten ad, naar Deren luctis op, hwad den Ringen be-
tyde. Hun giorde saa, men Chresten swarte hender, att
hand wiste ded icke. Slosf. kom selff op samme Afften,
men talte intet med mig. Om anden Dagen til Middag
kom hand oc op. Ieg begierte att tale med hannem oc
spurte, huorfor der bleff ringet. Hand swarte mig saa
sposk: »Wat is Inu daran gelegen? Lyded het nicht alle
Dage?« Ieg swarte hannem oc noget wreedeligen: »Wat
mii daran gelegen is, dat wet Gott! Dat wet ick ock,
dat for Jues Glicken de Klocke oppet Slot nicht wird

de tydske aff Liiff oc Styrcke anden Sang for at deffwe dem; sang
mesten Dorothee Wiifie.« — En tydsk Redaktion af Folkesangen om
den hellige Dorothea finder man i Des Knaben Wunderhorn
2Th. 8. 325—27. Paa Dansk haves Visen i Nyerup's og Rasmus-
sen's Udv. af danske Viser fra det 16—18 Aarh. 1 D. S. 29—34.
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gelydt!« Hand tog sin Hat aff, giorde en Rewerentz oc
sagde: »WaBet anders nicht, dat de Frue mii wolde?«
Teg swarte: »lu St. Marten kombt ock wol en Mahl?!).«
»St. Marten?« sagde hand oc loe, gik dermed bort oc vd
til Walter, stoed meget lenge oc hwiskede med hannem
for Hullet; ded kunde ieg see, ded wiste hand wel 2). Hand
haffwer vden Tuiffi sagt ham Kongens Ded oc giort han-
nem Haab att komme aff sit Fengsel. Gud tenkte et
anded. Walter bleff syg, laae lenge heel elendig. Hand
war slem imod Chresten, tog Skarnet aff Golffwet oc kaste
i Madden, spottede i Ollet oc loed Chresten see derpaa,
paar hand skulle tage Kanden bort. Chrestens Titler ware
hwer Dag Tyff oc Schelm, saa let er att efftertenke,
hworledis Chresten plegede hannem. Naar ieg sendte
hannem noget Maed ind, som Saad oc Steeg, da kom
Chresten vd dermed igien oc sagde, hand wille icke haffwe
ded. Ieg bad Chresten lade ded staae hoes ham, hand
aad wel siden. Ded skeede engang, oc loed Chresten mig
see ded, att ded war fylt med Snaat oc Skarn?). Naar
Chresten skulle wende. Walter i Sengen, da skreeg hand
saa erbarmelig, saa ieg haffde Medliidenhed med hannem
oc bad Chresten icke were saa vbarmhiertig imod hannem.
Hand loe oc sagde: »Ded er en Schelm.« Ieg sagde: »Da

') Man mindes herved, hvorledes Korfits Ulfeldt i sin Tid havde
oversendt Peder Vibe et Exemplar af sit Skrift nHeytrengende
Kris Forsuare etc. med felgende »Devise«: Chaque pourceaun
a son St. Martin; tu n’échapperas pas, mais auras le
tien; se Histor. Tidsskrift 3 B. 8. 410 Anm.

2) I Randen er tilfejet: »Der ieg skulle haffwe Kleder, begierte ieg
Serge Klweder. Da spurte Slosf. mig ad, for hwem teg wille serge,
oc ded saa sposk. Ieg swarte: »Dat is nicht for Iu Mom; de kombt
mit nicht toe for to truren. AWl is Iu Mom lang todt, so men ick,
dat Ii doch wol Orsake hefft to truren, so wol als ick.«  Hand
sagde att wille berette ded; ieg bekom intet strax.«

3) I Randen er tilfgjet: »Chresten bar mig engang et Bree att see,
haworledis Walter haffde holet Krummen vd oc stoppet ded fuld aff
Straa oc Skarn, ia sit eget Skarn!e
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er hand nu vnder hans Offwermands Hender.« Ded behagede
Chresten wel. Walter piintist lenge; endeligen forleste Gud
hannem. Hand stoed Liig i Fengselet, indtil hands Broder
kom, som loed hannem begraffwe i den tydske Kircke?).
Der ieg fornam, att Karen kunde komme til mig igien,
oc den Tiid war omme, ieg haffde loffwet den anden att
beholde hender, kom Cathrine neer, oc Karen til mig igien.
Ded war let att bringe til Weye, thi Slosf. war icke wel
tilfritz med Cathrina; hun gaff ham intet aff siine Penge,
som hun haffde loffwet hannem, vden Snack i Steden, att
ded war icke hans Alvor, hand wille haffwe noget aff
hender efc.?). Slosf. begynte oc flux att foracte mig, effter
som hand fornam, att min Forlefning icke war att wente.
Der Tiiden war, som ieg war want wed att lade mig
berztte, bad ieg Slosf. att bringe tilweye, att ieg maatte
faa Hoff-Predicanten, D. Hans Lat?); den forrige Hoff
Predicant, D. Mathias Fofl, haffde skrifftet mig forste Gang
i mit Fengsel. Slsf. bragte min Begiering an; bleff aff
Kl. Majt. oc bewilliget. D. Hans Let war alt neere i
Taarnet, men bleff igien vdkalded, formedelst att Encke
Dronningen (som enda war paa Slottet) ded icke wille; oc
loed Slosf. mig sige wed Peder Iensen, att Kongen haffde
sagt, ieg skulle bliffwe wed den Prast, ieg war want wed,
saa att de preperatoria, som ded christelig Maaltiid be-
heffwede, bleff til anden Dagen hensat, da Mag. Buck kom
til mig oc v-smdwanlig helsede mig, ynskede mig med

') Efter en anden Angivelse blev han begravet i Holmens Kirke, se
Becker's Samlinger 2D. S. 237 Anm. Han dede i Slutningen af
April Maaned 1670.

2) I Randen er tilfejet: »Slofs]f. tog oc Quinden skarp til Examen, att
hun haffde sagt mig, att Kongen war dee: ded skulle icke gaa saa
wel, som ieg troede. Hun gaff ham Styck for Styk..

3) Hans Serensen Leth var fedt 1625, blev 1652 Rektor ved Sore
Skole, 1656 Prast til Ringe og Herringe Menigheder, 1658 kon-
geliz Konfessionarius og Over-Hofpredikant, 1675 Dr. theol Han
dede 1688.
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lang Sermon Lycke til mit Forretagende, tittulerte mig:
Ihr Gnaden. Der hand satte sig, sagde hand: »Ich hitte
gerne gewiinschet, das D. Hans Lat wehre an meine Stelle
gekommen.« Ieg swarte: »Das hitte ich auch gewiinschet.«
»Ja« (sagde hand), »ich weis wol, warumb Ihr das so
woltet haben. Ihr wollet netdes wilen, vnd das ist mir
verbohten. Jhr habt schon einen vmb’s Brot gebragt.«
Ieg spurte hannem, om ieg nogen Tiid haffde begiert aff
hannem att wiide nyt. »Nein« (swarte hand), »Thr wilet
wol, das Thr von mir nichts wiirded erfahren; darumb habt
Ihr mir auch nicht gefraget.« »Meint der H. Mag. dan«
(sagde ieg), »das ich D. Hans Lzt habe begehrt vmb
neues zu willen?« Der stutzet hand noget; sagde endelig:
»Thr habt D. H. Lt haben wollen vmb fiir Euch beym Konig
zu sprechen.« (Ieg sagde:) »Dar kan wol etwas an sein.«
Derpaa begynte hand att forbande sig paa adskillige Maader
(ieg icke fer haffwer hert)!): om hand icke haffde talt
for mig? (Ieg tenckte: ieg troer nok, du haffwer talt om
mig, men icke til ded beste). Hand haffde flyd mig en
Bog, som ieg endnu haffwer, er: St. Augustini Manuali[sic];
den haffde Statholder Gabel kiebt, ded sagde hand tiire
end som engang, soer »bey Gott, das hitte dem Herrn
Stathalter 1 Rdr. gekost« (mig falt ind de 5 tusinde Rdr.,
Gabel fik, for wii kom vd fra Borringholm?), men ieg
sagde intet dertil; maaske hand derfor repeferte den Gaffwe
saa tit). JIeg spurte hannem, hwem ieg haffde bragt om
Breded. ‘(Hand swarte:) »Hans Balcke! Der hat Euch
gesagt, das Rentmeister Gabel Stathalter is, vnd das hitte

') I Randen er bemarket: »Iblant hands gruelige Eeder war oc denne,
odas er an der Zungen mogte verlihmen, wan er nicht fir mich
gesprochen.«  Aaret effter slog Gud hannem med Lehmelse paa
Tungen, bleff rert aff Harme, leffwede saaledis 8 Dage, haffde Santz,
men icke Mele, oc dede; dog leffwede den Dag, alt der en anden
Prest betiente mig.«

2) Jvfr. S. 6 Anm. 1.
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er nicht thun sollen.« (Ieg sagde:) »Ich glaube nicht,
das Balke hat gewust, das er’s nicht sagen solte, dan er
hat’s mir nicht als eine Heimligkeit gesagt. Man solte
konnen sagen, der H. Magister hitte Balke vmb's Brot ge-
bracht.« Der bleff hand flux forternet for, oc der offwer
falt adskillige disputfe'). Hand begynte saa gott som fra
ded forste igien, att ieg wille haffwe D. Let, hand wiste
wel hworfor. Ieg sagde: »Ich bin nicht eigentlich darauff
gestanden D. Lt zu begiiren, sondern, wo nicht ihm,
dan den Schloz-Prediger oder einen andern.« (Hand
spurte:) »Warumb einen andern?« (Ieg swarte:) »Darumb,
das es nicht alleweile dem H. Magister gelegen ist. Ich
habe 10, 12, ia 14 Tage nach ihn warten miifen, vnod
das ldatzste Mahl taht er sein Ambt in groBer Eyle, so
das es nicht seine Gelegenheit ist zu kommen, wan ich
ihm begidre.« Hand saed oc wafiwede i Ordene, wiste
icke ret, hwad hand wille sware, sagde endeligen: »lhr
meint, nu sol es befler gehn, weil der Konig Friderich
todt ist. Nein, lhr betrigt Euch! Es wird mit Euch
schlimmer gehen, schlimmer wird es Euch ergehen!« Oc
som hand altererfe sig, saa bleffl ieg sadeligere oc med
Sactmodighed spurte: hworfor ded? oc hwor aff hand slut-
tede ded? Hand swarte: »Ich schliefe das darauf, das
Ihr habt Ewren Willen nicht kriegen konnen einen andern
Prediger vnd Bei[ch]t Vater zu erlangen; so ich versichre
Euch, es wird her nachmahls nicht befer. Ist Konig Fride-
rich todt, so lebt Konig Christian.« Ieg sagde: »Das ist
ein schlecht Fundament; Ewre Drew-Worte haben keinen
Grundt. Habe ich dis Mahl keinen andern Beichtvater
konnen erlangen, darumb ist es nicht gesagt, das ich ein
ander Mahl nicht solte einen andern bekommen. Vnd was
habe ich gethan, das es vor mich kéndte schlimmer wer-
den?« Hand bleff alt wreer oc wreer oc raabte heyt nogle

') I Randen er tilfojet: »Fornam da, att ded war Aarsagen, huorfor
Balcke kom bort.« — Jvir. S. 118 Aom. 2 og 119 Anm. 1.
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Gange: »Schlimmer, ia schlimmer wird’s werden.« Saa
swarte ieg oc wreedeligen: »Ey, so laat het heran weyen.«
Derpaa bleff hand heel tavs, oc sagde ieg: »Ihr habt mir
eine guthe Vorbereitung gemacht; nu, in Gottes Nah-
men!« Derpaa sagde ieg mit Skrifftermaal, oc hand
giorde sit Embede oc gik saa bort foruden anden Affskeed
end Haandfaaen. Ieg spurte siden, att ferend M. Buck
kom til mig, gik hand til Slostf., som laae til Sengs, oc bad
ham, att hand wille sige til Knud, som da war Kammer
Paget), hwilcken sacramensk Quinde ieg war, hwor ieg
haffde graffwet et Huul i Gulffwet for att tale til Doctern
(som war en Vmulighed), oc ieg haffde practiceret for att
komme op oc see paa Platzen; bad nogle Gange sige
Kammer Pagen ded oc tii Gange: »Das ist ein sacramensk
Weib 2) !«

Samme Aar sidst i April bleff min Der opluct om
Efftermiddagen, oc kom Slosf. med nogle Damer, som holte
sig noget til Siide, forend hand haffde sagt: »Hir sind welke
Hoff Tomfern, de hebben Verlésf an Iu toe spreken.c
Ferst kom ind en Jomfrue, som ieg icke kiendte. Der paa
kom ind Hertzoginnen aff Gliksburg, Frecken Augusta ®),
hwilcken war kiendelig nok for mig, thi hun war icke
meget forandret. Der effter Curfyrstinnen aff Saxen *), som
ieg oc nok kunde kiende paa sin H. Fader, oc sidst
worris allernaadigste Dronning, som ieg meest beskuede,
oc fant de Liniamenfer i henders Ansict, saaledis som
Peter Iensen hender haffde beskreffwen, saae oc en stoer

1) D. e. Adam Levin v. Knuth, Christian V.s bekjendte Yndling.

2) I Randen er bemerket: »Christen, som war ille tilfritz med Karen
saa wel som med mig, tittulerte ofi en Dag, der hand sagde noget
til en aff Huuf-Geraads Karlerne, huor offwer hand spurte Chresten:
hwem ded haffde sagt? Christen swarte: » Hun, der sidder hoes hender
der oppe.« Der ded mig bleff berettet, loe ieg oc sagde: »Ded er rat
nock; wit erre begge toe Hunner.«u

3) Augusta af Glicksborg (f. 1633 t 1701), gift med Hertug Ernst
Gynther af Senderborg.

4) Jvfr. S. 84.

1670.
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Demant paa henders Armlaas oc en paa Fingeren, huor
Handsken war opskaarren. Hendis Majt. stettede sig til
Slagborded strax effter Helsen, F. Augusta lob hid oc did
i hwer Wraa, Curfiirstinnen holte sig wed Deren. F. Au-
gusia sagde: »Fi, was is hir ein héflich Gemach! Hir
konte ich npicht einen Tag in leben. Mir wundert, das
Ihr habt es so lange konnen aulharren.« Ieg swarte:
»Das Gemach ist nu so, als es Gott vnd Th. Majt. gefilt,
vnd so lange Gott wil, so werde ich’s aulharren kinnen.«
Saa gaff hun sig i Snak med Slosf., som war halff fuld,
oc talte med hannem om Balckis Gifftermaal, som effen
haffde Bryllup samme Dag med sin tredie Hustrue; talte
ille om att giffte sig saa tit, oc Slosf. swarte allehaande
Galskab der til. Hun spurte mig, om ieg haffde Lopper.
Ieg swarte att wille lewere hender et Regiment Lopper,
om hun wille haffwe dem. Hun swarte hastig med en
‘Eed oc soer, hun begierte dem icke. Ieg bleff noget spotsk
offwer henders Sperfiinaal oc fortreden offwer den Glede,
hun wiiste i min elendige Tilstand, huor for, der hun spurte
mig, om ieg oc haffde »Filz oder Wandtleiifle«, swarte ieg
hender med et Sperfmaal oc spurte hender, »ob mein
Schwager Hanibal Sehested noch lebte?!)s  Ded Sperf-
maal giorde hender lit taws, thi derpaa formerkte hun, att
ieg kiente hender. Hun swarte intet. Curfiirstinnen, som
wel haffde hert om de Infriguer med min Swoger oc F.
Augusta®), gik i ded samme strax til Borded (der laa
den Bog, som Karen leste vdi, oc hun da haffde fert ind
med sig), tog Bogen, slog den op oc spurte, om ded war
min Bog. Teg swarte, att ded war Quindens, som ieg
haffde lert att lebe, oc som ieg gaff Curfiirstinnen sin

') Han var ded for mere end 3} Aar siden, nemlig den 13. Sep-
tember 1666.

2) Efter Ssmmenh@ngen maa man vel antage, at der herved sigtes til

en tidligere Kj®rlighedsforstaaelse mellem de to navnte Personer,
og heri har man da maaske Neglen til den fjendtlige Stemning,
som Hertug Ernst Gynther idetmindste til en Tid n@rede mod
Hannibal Sehested; se Becker, Samlinger 1 D. S. 51
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tilberlig Tittel aff Durchleuchtigkeit, sagde F. Augusta:
»Ihr irret! Ihr verdenckt Euch! Sie ist nicht die, Ihr meint.«
Teg swarte: »Ich irre nicht.« Der effter giorde hun ingen
wiedre Tale, gaff mig Haand foruden att sige et Ord. Den
naadige Dronning saae immerfort se[rgjmodig vd, talte
intet. Der Hindis Maj. bed mig Haanden, kyste ieg hen-
ders Haand oc holte den fast, bad Hs. Maj. intercedere for
mig, i ded ringste for nogen Lindring i mit Fengsel.
Hendis Majt. swarte icke med Ord, men med gredende
Taarer. Lige saa giorde oc den dydige Curfiirstinne; hun
greed meget weemodelig. Oc der de komme i ded anded
Rom, oc min Der war luct, sagde baade Dronningen oc
Curfiirstinnen: »Das ist Siinde so mit ihr zu handlen!«
En hwer drog derris Skuldre oc sagde: »Gott gebe, das
es bey mir stiinde! Sie solte dar nicht sitzen.« F. Adu-
gusta hastede paa dem att gaa oc siden klagede dem for
Encke Dronningen, som sagde, att ieg haffde mig ded selff
att tacke; ieg haffde fortient ware att handles med end
sOm saa.

Der Kongens Liig war bortfert, oc Encke Dronningen
aff Slottet, begierte ieg aff Slozf.,, att hand paa miine
‘Wegne wille anholde om en anden Prast mig att betienne,
enten Slots Prast, Holmens Prest eller den, som betiente
Fangerne; thi maatte ieg icke faa anden end M. Buk,
saa maatte de tage Synden paa sig, som der war hoes,
thi hannem wille ieg intet meere skriffte for. Ded warte
noget, men endeligen bleff mig bewillet Sloz-Preesten, som
da war M. Rodolff Motk *). Gud, som altiid haffwer staaet
mig biie i all min Widerwertighed, som haffwer sendt mig
v-formodentlig Trest i min Sorrig oc Bedreffwelse, hand
sendte mig en merckelig Trest i denne Mand. Hand

1) Sen af Livlegen Povl Moth, og saaledes Broder til den senere
Gehejmeraad og Oversekretair Matthias Moth og til Sophie
Amalie Moth, Christian V.s Elskede. Han var fedt 1642, blev
1662 Prest til Hasle og Braaby Menigheder, 1665 Hofpradikant,
1672 Vice-Biskop i Odense og Sogneprast til St. Knuds Kirke
sammesteds; dede 1675.
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trestede mig med Guds Ord, hand war en lerd oc om-
giengelig Mand, oc hand war min Talsmand hoes Kl. Majt..
Den forste Naade, hand bragte mig til Weye, war, att ieg
bekom ded anded Rom 1671 den 16. fuli oc Bispen D.
I[e]spers Postil!). Siden effterhaanden sterre Naade, i
ded att ieg bekom Naadsens Penge 200 Rr. til selff att
kiobe mig for, hwad Kleder ieg wille, oc hwad ieg wille
haffwe Tiiden med att fordriffwe 2).

Samme Aar bleff Henders Mgj. Dronningen fructsom-
melig, oc Hs. Mis. Frue Moder, Landt-Greffwinnen aff
HwfBen, kom hid for att legge hender i Bafiel-Seng. Den
6. Septem. besogte Hendes Durchleuchtighed mig vdi mit
Fengsel, wille waere vbekiendt i ded forste; haffde i sin
Felge en PrinceBe aff Curland?), som war troeloffwet med
Landt Greff. henders Sen, sin Hoffmesterinne, en Wallen-
stein aff Slect, oc sin Hoffmesters Frue. Landt Greff-
winnen hzlfede mig med et KyB, oc siden de andre. Den

') Hermed .menes naturligvis Jesper Brochmands bekjendte Verk.

2) I Randen er bemarket: »Nogle aff miine Penge anwente ieg vdi
Boger, oc er ded merckeligt, att ieg fik aff N, Buks Beger (der de
bleffue auctlonerete) adskillige, oc 1iblant andre den stoere Foillant
Martilegium, som hand icke wille laane mig.  Vdskreff oc verterte aff
adskillige Materier aff spanske, italienscke, franzeske oc tydske Authores.
Fornemmeligen udskre([ ieg oc offwersatte paa ded danske S[plrog de
Quindis-Persohner aff adskillige Stand oc Byrd, hwilcke aff Authores
roofiwerdig thuekommis som strildbare, troefaste, kyscke, forstandi[gle
Regentinner, taalmodige, stanthaftige oc lerde.« — Martilegium er uden
Tvivl en Skrivfejl for Martilogium, hvilket atter maa forstaaes som
Martirologium. Efter Hain (Repertorium bibliographicum Vol. 2
pag. 871) forer det @ldste trykte tydske Martyrologium Titelen:
Martilogium der heiligen (Strassburg, 1484, Fol.), og det er da
rimeligvis netop denne Udgave, Leonora Christina har ejet. lovrigt
have ogsaa et Par af de ®ldste franske og engelske Martyrologier
Titelen: Martilloge eller Martiloge. — Med Hensyn til de
ovenfor omtalte Overs®ttelser og Uddrag af fremmede Forfattere
kan det bemarkes, at vi her have at gjore med de allerforste For-
arbejder til Leonora Christinas i det Felgende oftere omtalte Vaerk
Heltinders Pryd,

3) Marie Amalie, Prindsesse af Kurland, trolovet (1673 gift) med
Landgrevinde Hedvig Sophies nasteldste Sen Carl
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sidste, som ieg da icke meere kiendte, men hun haffde
kiendt mig for i Welstanden in den Hag, da hun war
Tomfrue hoes Greffwinnen Leuenstein, hinder kom Taarene
i Oygnene. Landt-Greffwinnen beklagede min onde Skieffne
oc slette Tilstand. leg tackede Hendis Durchleuchtighed
for den naadige Medliidenhed, hun haffde med mig, sagde,
att Hendis Durchleuchtighed kunde meget hielpe til att for-
lindre miine Baand, om icke gandske att synderriiffwe den-
nem'). Landt-Greffwinnen smiilede oc sagde: »Ich sehe
wol, Ihr nembt mich an fiir eine andre.« Iegsagde: »Ihr
Durchleuchtigkeit Port vnd Ansehn wird Thren Stand nicht
kénnen verbergen, wehre Sie schon in Bawer Kleider.«
Ded holte hun aff, loe oc skiemtede, sagde, ded skulle
hun icke haffwe troet. Hoffmesterinnen sandede med mig
oc sagde att haffwe wel sagt, att ieg skulle kiende hender
paa henders fiirstelige Ansehn. Der effter sagde Landt
Greffwinnen: »Ihr kennet diese nicht«, oc tog paa Prin-
cefen aff Curland; sagde saa, hwem hun war, saa oc,
hwilcken war henders Hoffmesterinne, oc hwem henders
Hoffmesters Frue war, som war den, om melded er; talte
om den Medliidenhed, samme Frue haffde med mig, oc
sagde der hoes: »Et moy pas moins.« Ieg tackede Hen-
ders Alfesse trés humblement et la prioit en cette occation de
faire voir sa généreuse conduille. Hendis Durchl. saae til
Slsf., lige som hun wille sige, att wii icke for lenge skulle
tale fransesk, tog sin Handske aff, gaff mig Haand, trygte
min Haand oc sagde: »Croyez moy, je fairez mon possible.«
Teg kiiste Hs. Durchl. Haand, oc derpaa tog Hs. Durchl.
Affskeed med et Kiil.

Den dydige Landt Greff. holte sit Ord, men kunde
intet vdrette. Der Hs. Majt. Dronningen war i Barnened,
gik hun til Kongen, tog Leffte aff hannem med Haand oc

') Samme Aar, den 18. April, havde Leonora Christinas Dottre ind-
givet en Ansegning til Kongen (skrevet paa et blaat Silkebaand)
om, at Moderen maatte blive lesladt. Den er trykt i Molbech's
Nordisk Tidsskrift f. Historie etc. 1 Bd. S. 574.
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Mund, att der som Dronningen fedde en Sen, da skulle
ieg komme paa frii Foed. Gud forleste Hs. Maji. den 11.

1671, Oct. om Natten imellem 1 oc 2 med worris Croon Printz.
Der alle nerwerende, som billigt, gledde sig offwer Prin-
sens Fodsel, sagde Landt Greff.: »O, wie wird die ge-
fangene sich frewen!« Encke Dronningen spurte: »Hwor-
for?« Landt Greff. sagde Kongens Leffte. Encke Dron.
harmede sig saa, att hun fik ont, leste op om sig oc
sagde, hun wille hiem, wille icke biie, intil Barnet bleff
christnet; hendis Caref kom paa Slos Platzen. Kongen
persuaderte hender endeligen att biie, intil Daaben war
forrettet, maatte loffwe hender med Eed, att ieg skulle
icke komme lef. Ded fortred icke liided den dydige
Landt G., att Dronningen kom henders Sen til att bryde
sit Loffte; stoed paa ded, att en Konge burte att holde
sit Loffte. Encke Dron. swarte: »Mein Sohn hat vorhin
ein Geliibt gethan, das hat er mit dem Versprechen an
Ewer Liebden gebrochen.« Landt G. sagde endeligen:
»Kan ich nicht die gefangne die Freyheit zu Wege brin-
gen, dan zum weinigsten, das sie meiner Vorbitte halber
an einem andern beBern Ort mit etwas Freyheit mogte
gefithret werden. Es ist dem Konige doch nicht reputiirlig,
das sie da sitzet. Sie ist doch eines Konigs Tochter,
vnd ich weis, das ihr in vielen Vnrecht geschicht.« Encke
Dron. harmede sig offwer de Ord oc sagde: »Nu sol sie
nicht au kommen; da sol sie besitzen bleiben.« Landt G.
swarte: »Wil Gott, so wird sie wol aul kommen, wan schon
Ihr Majt. es nicht wollen«, stoed op oc gik vd.

Den 18. Oct. loed Hoffmesterinnen Wallenstein kalde
Peder Iensen Totzleff til sig oc effter Befaling lewerte
hannem en Bog tittuleret: D. Heinrich Millers Geistliche
Erquickstunden'), den med en naadig Helsen fra Lant G.

') Et i sin Tid overordentlig yndet Opbyggelsesskrift, der udkom
forste Gang 1664 og derefter i utallige Oplag paa Tydsk og andre
Sprog. Ogsaa paa Dansk haves der — fra 1667 af — flere Ud-
gaver af denne Bog, ja et Uddrag af den ved Chr. @stergaard er
endog i den nyeste Tid (1846—56) udkommet i 3 forskjellize Oplag

SLAGTSFORSKERNES BIBLIOTEK



177

mig att tilstille. JIeg loed samme Dag wed Tetzleff aff-
legge min plictskyllige Tacksigelse imod Hs. Durchl., oc
bragte Toetzleff Bogen med sig igien med en tienstlig An-
moding til Hoffmesterinnen, att hun hoes Hs. Durchl. ded
wille- sege att formaa, att Hs. Durchl. mig den heye
Naade wille bewiile oc sxtte sit Naffn oc symbolum i
Bogen til en Admindelse aff Hs. Durchls. Generosité oc
Goedhed. Ieg beklagede mine Wilkor endoc vdi ded, att
ieg paa dette Sted Hindis Durchls, heye Rool oc priifi-
werdige Welgierninger icke kunde vdbreede oc giore den-
nem Werden bekiendt; wille derfor giere ded, ieg formaatte,
oc Hs. Durchl. med gandske fiirstlige Familie indslutte i
miine daglige Bonner til all Siwls oc Liiffs Welstand (ieg
haffwer ded giort oc wil ded giere, saa lenge Gud vnder
mig Liiff).

Den 23. Octob. bekom ieg Bogen igien wed Tetzleff
oc fant bag i Bogen skreffwen med Landt Greffwinnens
egen Haand effterfolgende:

1671.
Ce qui w'est pas en ta puissance,
Ne doit point troubler ton repos;
Tu balance mal & propos
Entre la crainte et l'espérence.
Laisse faire ton Dieu et ton roy,
Et suporte avec passience ce qu'il résoud pour toy.

Je prie Diew de vous faire cette grdce, et que je vous
puisse tesmoigner, combien je suis

Madame
Vostre trés affectionée
a vous servir

B

12
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Bogen er endnu i min Giemme; oc loed ieg wed
Totzleff bede Hoffmesterinnen min allerydmygeste Tack-
sigelse hoes, Henders Durchl. att afflegge oc siden, der
Landt G. war reileferdig, mig wed samme Leilighed re-
commendere i Hs. Durchl. continuerlige Naade etc.

Samme Aar 1671 kom Karen Nelf Daatter fra mig
for Suagheds Skyld. En Nat war hoes mig en Quinde wed
Naffn Margrete, som war en Worning i Holstein. War leben
fra sin Hoesbunde, en meget v-skickelig Bonde Kone, huorfor
hun oc om anden Dagen imod Afften kom bort, oc en wed
Naffn Inger kom i hindis Sted, et locket Quindfolck.
Samme Quinde gaff sig vd for att were en Ecte Quinde
oc Encke aff en Vnder Officerer; haffde lenge tient i
Hamborg oc werret Waagkone hoes Bafiel Quinder. Med
denne gik ded mig saa, som offte skeer, att man ad-
stunder til en Ting til sin egen Fortrid. Chresten haffde
talt for denne til Slosf. oc roost hender for mig, men
Slosf. tog effter en andens recommendation den fortt Mar-
grete. Saa lenge att der war Haab, att Landt G. skulle
erlange min Friihed, saa lenge war denne Quinde skickelig,
men siden begynte hun effterhaanden att lade see, hwad
der stak i hinder, oc att hun icke lignede Dina forgizffuis.
Hun giorde mig allehaande Fortred, som jeg tog imod med
Taalmodighed, tenkte wed mig selff, att ded war endnu en
‘Widerwertigheds Preffwe, som Gud mig paalagde, oc rant
mig offte Dine Bedriffter i Sinde, oc ieg tenkte: Monne
denne icke skulle hitte paa en Dinas Trek? (Hun er goed
derfor, haffde hun en Anferer, som Dina haffde). Iblant
anden Fortred, som icke kand regnis iblant de smaa, war
denne, att ieg engang war icke frisk, haffde lided eller
‘intet soffwet om Natten oc lagt mig om Dagen att soffwe
paa Sengen; da wille hun icke vnde mig den Roelighed,
men gik sacte hen paa sine Saacker oc targede en Hund,
ieg haffde '), til att knurre for att wecke mig. leg spurte

1) I Randen er bemarket: »Samme Hund war en aff iflandsk Art,
icke smuk, men meget troe oc witf. Hun soff hwer Efftermiddag

S BIBLIOTEK



179

hender, huorfor hun wille icke vnde mig att soffwe. Hun
swarte: »leg wiste icke, att I soff.« »Huorfor« (sagde
ieg) »gik I da paa Eders Hofle-Saacker?« Hun swarte:
»Saae I ded, da soff I icke«, loe inderlig sacte hoes sig
selff (hun saed altiid for mit Bord oc wente Ryggen til
mig; om ded war, fordi ded eene Oye war vde, att hun
saed saa for Dagen, wed ieg icke). Ieg gad icke holdt
Samtale med hender, laa stille, oc tenckte hun, ieg soff,
stoed atter op oc, targede Hunden. Ieg sagde: »I drister
paa min Taalmodighed, men leber Gallen offwer for mig
engang, saa skal I wist faa noget anded att see, I for-
bandede slemme Ting!« »Forbandede slemme Ting!« sagde
hun wed sig selff oc loe saa sacte. Ieg bad Gud regiere
mig, att ieg icke skulle forgriibe mig paa ded Affskum.
Oc som ieg da haffle ded anded Rom (som melded er)?!),
saa gik ieg der op, spatzerte imellem 4 oc 5 Slet. Hun
plaskede oc toede der vde, spilte Wand ret der, som ieg
tog min Gang. Ieg sagde hender nogle Gange, hun skulle
lade sin Toen were, hun kaste alt Wanded hid oc did
paa Golffwet, ieg giorde miine Kleder skiden, oc stennem

paa Stoelen, oc naar hun saa soff, saa loed hun siine Hender falle
need. Der paflede Hunden paa oc leb hen stiltiiende oc beed hender
1 Fingerne, saa Bloded gik vd. Naar hun skied siine Taaffler aff,
tog hand en oc saed offwer. Vden blodige Fingre eller Been fik hun

den icke igien.s
') I Randen er bemarket: »4n. 1672 den 4. Maj bleff en aff Huuf-

Geraads Mendene paagreeben i Tyffweri, hwilcken Adam Knudt, da
Cammer Iuncker, selffwer haffde seet tage Ducater aff Kongens Bozer,
som hengte paa Weggen, en Morgenstund tiilig. Ferst war hand nogle
Titmer min Naboe i den Myrcke Kircke, siden bleff hand sat i Traal-
hullet, oc saa som hand skulle piinis, bleff hand derom himmeligen
adwaret (hwilck[e]t dog war forbeden), saa att, der Bedelen kom,
war hand hengt. Skulle heede, hand haffde [hengt] sig selffwer, som
effter Oyesyn icke war muligt; oc fantis hand med. et Kiede om
Halsen, hand war qualt i, som war en aff Chresten Taarngiemmers
Borns Bleer. De Fanger, som saed uden for, sagde oc Tiiden, naar
Chresten war i Traalhullet. Chresten bleff min Naboe, kom quans-
witf for Retten, bleff frii kient oc [kom] digien ¢ sin Tienneste.«

12*
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war der icke en Taar til Hunden att dricke, oc Taarn-
giemmeren skulle hente Wanded henne wed Kecken Posten.
Alt ded hialp intet. En Dag lystede ded hender, att ret
som Klocken haffde slaget 4, gik hun vd i ded anded
Rom oc slog all Wanded vd paa Golffwet, kom saa ind
igien. Der ieg kom i Deren, bleff ieg ded war; foruden
pogen Ord slog ieg hender ferst paa den eene oc saa paa
den anden Kizffte, saa Bloded stoed vd aff Nzfe oc
Mund, oc hun falt imod sin Sla[g]benk oc stette sit Skinne-
been Hudden aff. Hun begynte att bruge Mund oc sige,
att hun aldrig fik saadan Orfigner i siine Dage. Ieg sagde
strax: »Holder Kizfften, ellers I skal faa fleere aff dem!
Ieg er endnu ickun lit wree, men gior I mig ret wree, ieg
skal lemmel®ste Eder!« Hun taw for den Gang, men
giorde all den smaa Fortred, hun kunde. Ieg tog ded alt
med Sactmodighed an, fryctede for, att ieg skulle forgriibe
mig paa hender. Hun wiste intet, hwad hun wille hitte
paa for att giere mig Fortred med. Hun haffde et Selff
Fingerbyl, som stoed en andens Naffn paa; ded sagde hun
att haffwe funden i noget Gulffskarn paa Gaden. Ieg
spurte hender engang, hwor hun haffde funden ett Par
Terkleder, hun haffde, aff hollandsk fiint Leerrit med Knip-
ling om, som oc stoed andris Naffn paa, syed med blaa
Silcke oc different Naffn paa hwert. Dem haffde hun kiebt
paa en Auction i Hamborg!). Ieg tenkte, att ded, som
hun haffde paa ded eene Oye, kunde wel ware kommen
did for noget diflige att haffwe funden?); oc som ieg lided

') I Randen er bemarket: » Hun giorde sig saa til aff ded, hun kunde
tydsk, att naar hun sang sin Morgen Sang (som dog war sielden),
saa. menglet hun tydske Ord iblant. Ieg spurte hender engang, om
hun wiste, hwad henders Moders Kat heede paa dansk, oc talte Ord,
huoroffuer hun bleff wree.«

2) Denne Yttring haenger aabenbart sammen med en i hin Tid al-
mindelig udbredt Tro, at nemlig de Folk, der gave sig af med at
vise stjaalne Koster igjen, vare i Stand til alene ved deres Be-
svaergelser at bergve vedkommende Tyv et af hans @jne, hvad der
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der effter spurte hender, wed hwad Tilfald hun haffde
faaet ded Meen paa sit @ye, haffwer hun vden Tuiffl wel
forstaaet mit Sperfmaal, thi hun. bleff wree oc lided taws;
sagde: »Hwad Meen? Mit Oye skader intet; ieg kand,
Gud ske Loff, see med dennem begge.« Ieg loed ded saa
were. Stacket effter denne Samtale kommer hun ind en
Dag needer fra HyBkenet oc offwerleder siine Lommer,
siger dog intet, ferend om Efftermiddagen, Deren war luct,
offwerleder hun alt sit Tey, siger: »I hwor monne ieg
skal troe, ded er bleffwen aff?« Ieg spurte, hwad hun
leete effter. »Mit Fingerbol« (siger hun). »I finder ded
wel« (sagde ieg); »leeder ret der effter!« Oc som hun
allereede haffde begynt att leede effter ded i siine Lom-
mer, forend hun ded behoffwede, meente ieg, att hun kunde
haffwe draget ded vd aff Lommen med noget Papir, som
hun brugte (oc loed kiebe), sagde ded oc, men ded kunde
icke saa were. Om anden Dagen til Middag loed hun
atter, som hun leete der effter der oppe, oc der Deren
war luct, begynte hun att lade Munden raade selff, giorde
en lang Snak om ded Fingerbel: hwor ded kunde were
bleffwen aff? her war ingen inde, oc kom ingen ind vden
wii toe, ieg fik att haffwe tagen ded; tog hendis stoere
Aske, hun haffde, oc krammede vd alt ded, hun haffde
der i, oc sagde: »Nu kand I see, attieg haffwer ded icke.«
Ieg sagde, att ieg kiimrede mig intet, enten hun haffde
ded eller icke, men ieg herte, att hun tyffsede mig. Hun
bleff wed siine Ord oc sagde: »Hwem skulle ellers haffwe
tagen ded? Her er io ingen anden, oc ieg haffwer laded
Eder see alt ded, ieg haffwer i miine Giemme, oc ded er
der icke.« Da merckede ieg forst, att hun wille, ieg
skulle giere lige saa oc lade hender see, hwad ieg haffde i
mit Kaart Skrin, thi hun haffde aldelis intet seet aff mit

da ganske vist ikke uden Grund betragtedes som et virksomt
Middel til at komme paa Spor efter ham; jvfr. Werlauff, An-
tegnelser til Holbergs 18 ferste Lystspil S. 164 og 494.
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Arbeed, ieg haffde giort for henders Tiid. Ieg sagde:
»Ieg kimrer mig slet intet om, hwor I gier aff Eders
Fingerbel, oc ieg holder mig for goed til att skiendis med
Eder eller acte Eders plompe v-forskammede Beskylling.
Ieg haffwer, Gud-ske Loff, endnu vdi mit Fengsel nok

att kiebe for, efc. Men som I haffuer maa ske stollen ded, .

saa wil I nu, att ded er stollen fra Eder igien, om ded
er sandt, att I haffwer tabt ded.« Der swarte hun intet
paa, saa ieg troer fuldkommen, att hun haffde ded selff
oc wille ickun med den énvention see mit Tey. Som ded
war i Iuele Maanet oc kalt, oc Chresten da imod Afftens
Maaltiid lagde Ild i Bileggeren, sagde ieg til hannem i
henders Paaher: »Chresten, I er lyckelig, om I oc icke
beskyldis for Tyff som ieg; thi I kunde haffwe funden
hendis Fingerbol oppe wed Hyflkenet oc haffwe icke laded
lyBe ded op paa Predickestoelen, thi ded haffwer werret
funden for aff Inger oc er icke oplyst.« Ded war hender
som en Brand i henders NaBe, oc tog hun paa som et
galt Menniske, brugte henders vforskammet Tale: hun
haffde -intet staallen ded, men ded war staallen fra hender;
bandede oc loed ille. Chresten tefede hender oc sagde,
hun skulle tie; hun skulle wiide, hwem ieg war; hun tiente
mig. Hun swarte: »leg skal icke tie, om ieg end stoed
for Kongens Foed!« Io sactmodigere ieg war i min Tale,
io forbistrede bleff hun; endeligen sagde ieg: »Wil I giere
en Ynske med mig: att den maatte icke see meere med
sit wen[s]ter Oye, end den seer med sit hayre @ye, der
haffwer hafft ded Fingerbel sidst?« Hun bandede oc sagde,
hun kunde see med begge Oygnene. leg sagde: »Nu wel,
da beder til Gud med mig, att den maa bliffwe blind paa
begge siine Oygne, der haffde ded sidst.« Hun smaa knur-
rede wed sig selff oc leb ind i ded inderste Rom, talte
aldrig meere om sit Fingerbel, ieg icke heller. Gud wed,
att ieg war meget kied aff den Omgiengelse. Ieg bad alt
Gud om Taalmodighed oc tenkte: ded er en Taalmodig-
heds Offwelse; Gud forskaaner mig med anden Dreffwelse
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i ded Sted. Den occasion kunde ieg icke tage, att hun
haffde tyffset mig, for att skillis wed hender, men saae
langt fra en anden komme. Slozf. kom en Dag op til
mig med noget Traa, som war til Kiebs, maadelig grofft
til att giere Stremper oc Nat Treyer aff. Der aff kiebte
ieg 2 #, oc hand beholte et Pund; sagde: »Dar kan de
Frue mii wol en Par Strompe van binden.« Ieg sagde ia
(thi hindis Gierning war intet anded end att lencke).
Der hand gik bort, sagde hun: »Der er oc ett Par
Stremper for mig, thi ieg faar ingen anden Arbeeds Len.«
Teg sagde: »Da er den oc nok.« Stremperne til Slosf.
bleffue ferdige (hun saed i halff Seffne engang oc giorde
en wrang Raed runden om Strempen neden wed Foeden;
ieg wille, hun skulle tage ded op igien. »Ney«, sagde
hun, »den maa wel sidde, thi hand wed icke anded, end
ded er Moden i Hamborga)1).

Der hands Stremper ware ferdige, begynte hun att
giere paa et Par til sig self aff samme Traae, saed oc
morede sig der wed, att ded war Slosfs. Traae. Da syn-
tist mig, att der war en Leylighed for att bliffwe hender
quit. Oc som Slosf. kom sizlden op, oc hun sendte han-
nem Stremperne need med Tetzleff, bad ieg Tetzleff att
mage ded saa, att Slosf. kom op til mig, oc att hand
gik ind oc satte sig paa Quindens Seng oc loed, som hand
wille lene sig til Puden oc legge den til Rette (thi der-
under laae hendis Arbeed). Ded skeede. Slosf. kom op,
tog Bindetoyet i Haanden oc sagde til Inger: »Is dat noch
en Par Strompe for mii?« »Neen, H. Slosf.« (swarte
hun), »de sind fér mii. Ii hebben Iu Strémpe gekregen,
ich hibe se Iu daall geskickt.« »I« (sagde hand), »dat
is io van min Twern! Dat sijet min Tvern seer glick !«
Hun soer ney, ded war icke hands Traa. Der hand gik
neer for att hente siine Stremper op oc Weacten, sagde

'y I Randen er bemarket: «Paa den anden Strempe war ingen Raed
omkring. Slosf. talte aldrig derom.«
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hun til mig: »Ded er intet hands Traa, den er nu minw,
loe hiertelig. Ieg tenkte: der ter wel felge anded paa.
Slosf. kom op med Wecten oc Stremperne, saae Traaen
imod hin anden, oc Stremperne weiede icke ner .
Hand spurte hender, om ded war ret handlet. Hun bleff
wed att sige, att ded war henders egen Traa; hun haffde
kiebt den i Hamborg oc hafft den med sig her op. Slosf.
bleff wree, sagde, hun ley ded i sin Hals som en Teffwe.
Hun soer imod, att ded icke war hands Traa; hun wille
annamme Sacramentet derpaa. Slosf. gik bort, gruede for
den Eed. Teg taw gandske stille til all derris Trette.
Der Slosf. war borte, sagde ieg til Quinden: »Gud be-
ware of! Torde I sige de Ord? Torde I tage Sacramentet
paa Legn oc sige ded i min Paaher, der ieg dog wiste,
att ded er Slosf. Traa? Hwad er I et vguddelig Creatur!«
Hun swarte med en halff latterlig Mine: »leg sagde att
wille tage Sacramentet derpaa, men ieg gier ded icke der-
for.« O Dina, tenkte ieg, du ligner hender icke forgizeff-
wis; Gud skille mig wed dig! Oc sagde ieg: »Meener I,
att saadan forfleyen Ord icke er Synd, oc Gud wil straffe
ded?« Hun kaste med sin Nacke oc sagde: »Ligger der
nogen Mact paa den Traa? Ieg kand betale ham den;
ieg haffwer intet staallen den fra ham, hand haffwer flyd
mig den selff. Ieg haffwer giort, som Skredderne giere;
de stizl intet, man flyer dennem ded. Hand weyede mig
oc icke Traaen til.« Ieg gaed intet swart meere, end ieg
sagde: »I toe om ded! Ieg kymrer mig intet derome;
men ieg bad Tetzleff giere sin Fliid for att skille mig
wed hender oc were mig om en anden, som war aff et
gott Rycte. Totzleff fornam, att Karen haffde Begierlighed
att komme til mig igien, berettede mig ded. Slosf. bleff
oc dermed til Fritz. Ded bleff holt dult for Inger, intil
alting war saa laget, att Karen en Afften til Maaltiid
kunde komme op. Der Slozf. haffde luct op oc sat sig i
ded anded Rom, oc Quinden kom vd, sagde hand: »Nu
Inger, packt Iu Paknelken toe sammen! Nu skgll Ii fort.«
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»Ia, H. Slosf.« (swarte hun), oc loe, bar Madden ind til
mig oc sagde mig, hwad Slosf. hafide sagt; sagde der
hoes: »Ded er hands Skiemt.« »Ieg herte ded wel«
(swarte ieg), »hwad hand sagde; ded er icke hands Skiemt,
men ram Alwor.« Hun troede ded icke enda, i ded ring-
ste loed hun saa, som hun icke troede ded, oc smeel;
sagde: »Ded kand icke were Alwor«, gik vd oc spurte
Slozf.,, om ded war Alwor. Hand sagde: »Fort, fort!
Hir is keen Tiit to pludern'« Hun kom til mig ind igien
oc spurte, om ieg wille were aff med hender. Ieg swarte
ia. »Huorfor ded?« spurte hun. Ieg swarte: »Ded er
altfor witlofitig att tale derom; den anden Quinde er der
neere, som skal were her igien.« »I ded ringste« (sagde
hun) »lader mig bliffwe her i Natt!« (Ey, Dina! tenkte
ieg). »Icke et Kaarter!« (swarte ieg). »Nu hen oc tager
Eders Toy tilsammen! Ded er snart giort.« Hun giorde
saa, bed intet fare wel, oc dermed paa Deren.

Karen kom saa for den tredie Gang til mig igien,
men bleff icke fult et Aar, for Suagheds Skyld!).

Anno 1673 bleff M. Moth forfremmet til att were Vice
Biflskob i Fyn?), Ieg miste meget i hannem, oc kom i
hands Sted mig att betienne H. Emmeke Norbye®), som

1) I Randen er bemarket: »Om Karen Nelfdaatter wil ieg melde
dette, att naar hender gick noget til Maade, tog hun straz sin Bog
oc leste © den. Ieg spurte, om hun forstoed, hwad hun leste. »Io
wiste (swarte hun), »Gud welsigne Eder saa sandt! Naar mig kom-
mer et Ord for, ieg icke forstaar, ded gaar ieg forbi.. Ieg smeel
lit wed mig selff, men sagde intet.o

Dette skete ikke 1673, men 1672. Han blev indviet i Frue Kirke
i Kjebenhavn samme Dag, som Leonora Christinas tidligere Sjzle-
serger, Mag, Matthias Foss, indviedes Lil Biskop over Aalborg Stift,
nemlig den 21. Juli. Se J. Bircherods Dagheger, ved Molbech,
S. 141.

Han kaldes ellers (Zwergius, Siellandske Clerisie 1, 674 og
Rordam, De danske og norske Studenters Deltagelse i Kjeben-
havns Forsvar S. 166) Emmike Nedergaard. 1676 blev han,
som det ogsaa siges lengere henne i n®rvarende Skrift, Prast i
Kjoge, og han dede 1692.
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da bleff Slos Prast, oc haffde hand-i forrige Tiider weer-
ret Griffenfeldts Cammerat; men Griffenfelt kiendte han-
nem omsiier .intet, saa hand kunde intet bringe mig noget
til Weye hoes Griffenfelf.  Bragte mig en Gang til Swar
(der ieg iblant anded loed hannem sige, att [K1.] Majt. war
naadig, wille der ickun nogen tale for mig): Ded war saae,
att dersom man haffde sat Kongen Pistolen paa Brystet,
da skulle hand ded forlade.

Samme Aar loed min Sester Elisabet Augusta') mig
helse wed Tetzlef oc sperge, om ieg haffde Lyst til nogen
Fruct, da wille hun sende mig den. Ieg forundrede mig
offwer den Helsen, som mig kom fra min Sester i mit
Fengsels tiiende Aar, oc sagde ieg: »Ded er bedre sille
end aldrig!« Loed hender intet sware.

En Klyct wil ieg om melde, som sig tildrog i Karen
Nelf Daatters Tiid, Kresten, som en Tiime for Afftens
Maaltiid skulle legge Ild i Offnen, efftersom ded war en
Bijligger, att Regen kunde treecke ud aff Deren til Trap-
pen, forend ieg spiifede, kom en Afften icke ferend 6 Slet,
oc ded heel drucken. Oc som ieg da saed i mit uderste
Rom weed Kackel-Offnen paa en Knop, som war affhuggen
til att sidde paa, sagde ieg, att ded war for silde att
giore 1ld paa, thi nu skulle hand gaa for Keckenet. Hand
actede icke [min] sactmodige Tale, ferend ieg med haarde
Ord truede ham til att tage Brandene ud. Hand war
bister, wille icke bruge Tang til att tage Brandene ud
med, ey heller tilstede Karen med Tangen att tage dem
ud, men reeff dem ud med Hwenderne oc sagde: »Der
kand intet brende mig.« Oc saa som ded warte noget,
ferend Brandene bleffwe sluckte, begynte hand noget att
reeddis, att hand skulle faa Utack, efftersom hand biide
saa lenge, forend hand gick effter Madden; satte sig plat
needer paa Gulffwet oc klyncket noget, endeligen bred ud

') Jvir. 8 39 Anm.
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oc sagde: n»Herre Gud, I, som haffwer hafft Huuf oc
Gaard, huor sidder I nu?« Ieg swarte: »Paa en Knup!l«
Hand sagde: »leg meener icke Eders Welbyrdighed.« Ieg
spurte: »Hwem meener Eders @®dle Strenghed da?« Hand

swarte: n»leg meener Karen.« Ieg loe oc sagde intet.

widre.

Alt att antegne, som mig foracteligen wederfoeris,
wille were for witlefftig oc icke Umagen weart., Et wil
ieg endnu- melde om Kristen Taar[n]giemmer, som giorde
mig allehaande Fortred sidst i dette mit Fengsels tiiende

Aar. 1 blant anden Fortred stette hand engang min 1673.

Hund, saa den skreeg. Ieg saae dedicke, men herte ded,
oc Quinden sagde mig, att ded war ham, som stette Hun-
den. Ieg war ille til Fritz derfor. Hand loe der aff oc
sagde: »Ded er ickun en Hund.« Ieg gaff att forstaa,
att hand stette Hunden, fordi hand kunde icke naae mig.
Der loe hand aff meget hiertelig oc sagde: »Ieg sketter
intet om Eders Wreede, naar ieg ickun haffwer Slosf. til
Wens« (denne Samtale holtis, da ieg spiisede, oc Slosf.
saed inde hoes mig, oc Christen stoed oc spendte siine
Arme i Doeren aff mit Rom, der ieg spiiste). Ieg sagde:
»Sloffogden oc I skulle begge toe faa Skam, om ieg
wille; forstaar I ded, I gott Folck?« (Ieg wiste alt for
meget Tyl med dennem, meere end som i en Maade.)
Slosf. saed som den, der hwercken herte eller mzlte,
bleff siddendis, men Christen streg noget skamfuld bort
foruden widre att tale; haffde oc siiden nogen Fryct for
mig, naar hand icke war offwergiffwen fuld, thi da skyttet
hand intet om, hwad hand sagde, om heye saa wel som
lawe. Hand brugte siden en skiden Mund med Quinden,
sagde, hand wille slaae Hunden oc lade mig see der paa.
Ded skeede dog icke. Chrestens Dumdristighed tog til,
saa Peder Totzloff berettede Slosf. om hands onde Forhold,
att ieg klagede offwer Fangernis Romstering, hwilcke om
Natten saa larmede, att ieg icke kunde soffwe for dennem,
thi Chresten war hiemme om Natten oc loed Fangerne
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raade selff. Offwer denne Beretning hengte Sloff. om Aff-
tenen en Hengelaas for Taarn Deren, saa "Chresten kunde

icke komme ud,
opluct.

Dette Aar den .

ferend om Morgenen for hannem bleff

Ded fortred hannem, saa hand begierte sin Aff-
skeed, hwilcken hand bekom den 24. April 1674, oc kom
i hands Sted een wed Naffn Ger¢;, som haffde tient Slosf.
for Kudsk.

. Maj') dictede ieg en aandelig

Wiile, Guds Goedhed imod mig at ihuekomme, under den

Melodi :

Nun ruhen alle Wilder.

1.

Op, op, min Sizl oc Sinde!
Guds Goedhed til att minde,
Som recker mig sin Haand,
Som Byrden med mig berer,
Som mig sin Wille leerer
Oc selffwer lindrer miine Baand.

2.

Mit Hierte, glem ded icke,
Huad udi Mercken Kircke
Nii Dage ieg udstoed!
Hwad Angist, Sorrig, Qwiide,
Hwad Spott oc Stanck ieg liide!
Da styrckede Gud Sind oc Moed.

J.

Betenck min stoere Treaengsel,
Mit lange haarde Fengsel,
Min Iammers elffwe Aar!
Ey saa, att ded bedreffwer;
Gud er den, som dig preffwer,

Hand kiender best, hwad du formaar.

1) Datoen er senere udslettet.
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4.

Hid Santz, Fornufft oc Lemmer!
Indhellig sammen stemmer:
Guds Goedhed winde kand,
Som Eder haffwer sparet,
Fra Krancke[l]se bewaret
I denne min forfalden Stand.

5.

Mig Wanded gick til Tznder,
Aff Sorrig wringtis Haender,

Teg snobblet, dog ey falt;
Thi Herren war min Stette,
Min Foed selff monne flotte,

Loff were dig, o mectig Alt!

6.

Tack skee dig, Naadsens Kille,
Att du mig raffse wille
Saa mild oc faderlig!
I Ned warst dog til Stede,
Mit Hierte Suck tilrede,
Der Macten wille knuuse mig.

7.

Gud, for dig ieg needfalder:
See til mig i min Alder,
Som stunder nu fast til!
Aff Aaget mig udspende,
Gier paa min Trel snart Ende!
Dog ey hwad ieg, men hwad du wilt.

Dette Aar den 25. Iulii war Kgl. Majt. saa naadig,
att der bleff giort et stoert Windue i mit inderste Rom
igien, hwilcket bleff tilmuret, der ieg skulle foris ind i ded
Rom. Der bleff oc satt en Wind-Offwen, huor aff Reret
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gaar ud til Platzen!). Sloff. war icke wel tilfritz der med,
meest fordi hand skulle were til Steede oc hoes Arbeeded;
ded gaed hand icke. Miine Dere skulle da weare aaben;
ded warte i 12 Dage, ferend ded bleff feerdig.. Hand war
kranteworn, wille icke, att Winduet skulle szttis saa sit
neer, som ded haffde wearret tilforne, ferend ieg bleff
fengselet; oc ieg offwertalte Murmester-Swennen att slaae
Muuren saa siet ud, som den for haffde werret, hwilcket
Sloff. bleff war paa SloS-Platzen, kom lebendis op oc
skiente, som hand war bister. Ded stoed intet til att
@ndre, thi Windwis-Karmen* war alt giort. Ieg spurte
hannem ad, hwad Onde hand haffde der aff, att Winduet
saed en Steen need; ded gick io intet need for Iern-
Tralleren, oc ded haffde werret saa siet for. Hand wille
haffwe sin Kriig frem, saa Muurmester-Swennen muurte
en Steen bedre op, imens hand war der, oc siiden tog den
neer igien, thi Karmen, som war ferdig, haffde ellers
intet paflet.

Samme Aar kom Karen Nels Daatter fra mig for den
tredie oc sidste Gang, oc i henders Sted en Bogbinder-
Encke wed Naffn Barbra. Hun er en melancolisk Quinde.
Samwittigheden wogner stennem, saa hun forteller offte
siine egne Forseelser (dog icke saa groffwe, som de haff-
wer warret, oc ieg kand sperge). Hun haffwer hafft toe
Born, oc effter henders egen Fortlling saa synnis, att
hun haffwer werret noget Aarsag til derris Dee, thi hun
siger: »Huorledis kand man haffwe Omsorrig for ded Barn,
huis Fader man icke =lsker?« Hun drog fra henders
Mand, toe Aar ferend hand dede, oc tog med, huis hun
kunde offwerkomme, saed i Hamborg oc fede sig med

') 1 Felge Holberg (Danm. Riges Historie T.3 S.589) opnaaede hun
disse Gunstbevisninger ved at sende Dronningen en Pung, hvorpaa
hun med Perler havde broderet det senere mange Gange aftrykte
tydske Vers: Deine Gnade, deine Giite trostet Hertze und
Gemithe o. s. V.
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Spind; haffuer oc tilforne tient en Fyrstinne for Spinde
Piige. Henders Fader leffwer oc haffwer warret K1. Majts.
Bogbinder; er nu rert aff et Slag, ligger elendig. Hen-
ders Broder er Bogbinder igien i Faderens Sted, huorhelst
Faderen er. Hun haffwer ingen Medynck med Fadren,
ynsker hannem dee (som wel war ded baste for ham);
men att hun er saa slem imod henders Sester, som er en
fattig Skirledder Kone, ded fortryder ieg paa oc siger
hender offte, att hun gier dobbelt Synd i den Medfart; thi

den trengende Sester kommer da oc da att hente sig Maed"

hoes hender. Naar hun icke kommer precis den Afften,
hun haffwer satt hender Steffne, eller oc icke forretter,
hwis hun haffuer befalet hender, saa faar hun ingen Maed,
saa kaster hun Madden i HyBkenet. Naar ieg med Wit-
lofftighed holder hender Synden for, da siger hun: »Dat
Fleesch is doch verfuult.« TIeg sperger hinder, huorfor
hun lader ded raadne oc giffwer Sestern ded icke i Tiide.
Dertil swarer hun, att Sestern er ded icke wert. Ieg
spaar hender ille, at ded i Fremtiiden wil gaa hender saa
som adskillige andre, ieg hender opregner. Der kaster
hun med Nacken aff oc tier stille.

Paa de Tiider sendte Henders Majf. Dronningen mig
nogle Silcke-Orme til Tiidstordriff. Der de haffde spun-
den, sendte ieg Hs. Majt. dem i en Aske, hwilcken ieg
uden om haffde betreecket med Liiffarwe Atlask oc lencket
der paa et Munster med Guld-Traae. Inden udi war Assken
bedragen med hwit Tafft. I Laaget war syed med soort
Silcke en underdanig Begizring, att Hendis Majt. naadigst
wille forhizlpe til att lefle miine Baand oc binde mig
igien med Naadsens Haand. Hendis Maji., den dydige
Dron., haffde benhert mig, om ded haffde staaet til hender.

Sloff. bleff effterhaanden noget klaagere oc skickeli-
gere, drack oc icke nar saa meget eller giorde saa mange
Putzerier. leg haffde Roelighed inden min inderste Deer.
Quinden saed uden for i ded anded Rom om Dagen, laae
oc der om Natten, saa ieg begynte att intet bekiimre mig
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saa meget offwer min onde Skixffne. Sleed saa ded Aar
hen med Lasen, Skriffwen oc Dicten.

Efftersom ieg alt for lang Tiid siden, strax effter, att
mig di Naadsens Penge ware giffwen, haffde icke alleeneste
kinbt Historie Beger paa adskillige S[p]rog, men endoc aff
dennem uddragen oc offwersat de roofwerdigste Quindis
Persohner, som bersmmis for troefaste, kydske, fornufftige,
mandhafftige, dydige, gudfryctige, lerde oc standhafftige '),
saa giorde ieg Anno 1675 den 9. Janu. for Tiidsfordriff et
Riim til M. Thomas Kings under den Tittel: »Den hey
bersmte Poet M. Tho. Kingo bedis en Ben aff en Danne-
Quinde udi alle Danne-Quinders Naffn.« Den Ben bestaar
der vdi, att hand de danske dydige oc roobwerdige Quin-
dis Persohner wille i derris Pryd iklede. Ieg Naffn giff-
wer wel dydige aff andre Nafioner, men beder ickun om
de danske derris Pryd. Kingo faar ded intet att see, men
maa min goede Wen, ieg dette betroer ?), leffwe, saa kom-
mer ded nock i Eders, miine hizrte kiere Borns Hender.

1675. Samme Aar den 11. May opsatte ieg riimwiil en strii-
dig Samtale imellem Fornufflen oc Sinded under den Tittel:
Den fangen Enckis Tuiiste Tancker, eller Fornuftens oc Sin-
deds Striid.

Ellers forrefalt intet i dette Aar inden miine Fengsels
Dore, som er skriffwerdig, foruden en Hendelse, som war,
att saasom om Morgenen den uderste Der for ded uderste
Rom bleff opluct for att feye Skarnet ud oc flye reent
‘Wand ind, oc Taarngiemmeren den stennem loed staa
aaben, indtil ded war Maaltiids Tiid, saa lucte hand den
igien: saa hender ded sig, att der kom Ild lef iByen, oc
ded klemte. Ieg oc Quinden wii lebe op i Taarnet for
att see, huor ded brente. I ded ieg war paa den Stiie,
som gaar op til Seyer- Wercket, kommer SloBf. oc haffwer
en Karl med sig aff Selff-Kammerset. Hand bliffwer ferst

1) Jvfr. S. 174 Anm. 2.
2) Uden Tvivl Peder Jensen Totzleff; jvir. S. 213 Anm. 2.
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war min Hund, siden saae hand noget aff Quinden, tenckte
wel, att ieg war der oc; war saa wii, att hand gick icke
op aff Stiien, men bleff needer weed de neederste Huller,
huor aff man kand see ud til Byzn, oc gaff mig Tiid til
att komme needer igien oc lucke for mig.  Gert war be-
droffwet, kom siden til Deren oc klagede for mig sin Ned.
Teg trestede hannem, att ded skulle icke haffwe Fare.
Forend Slofif. luckte Deren op til Middag, slog hand Gert
med sin Kiep, saa hand skreeg, oc sagde Sloff.: »Du
skalt, vor den Dywel, weck!« Der SloBf. kom ind, tog
ieg forst Orded oc sagde: »Ii hebben Synde dar van, dat
Ii den arm Dywel slaaen. He konde dar nicht tho. De
Racker kam effen op, als he min Dér wolte thomacken,
ende dar ofver ver gat he dat.« Hand truede Gerf meget
oc sagde: »Het schulle mii noch nicht so sehr verdrohten
hebben, wen de fremde Kérel nicht wehre bi mii gewesen.«
Mig falt ind paa Stand de Ord, hand for lang Tiid siiden
haffde sagt til mig: att ingen Quindfolck kunde tiie, men
alle Mandfolck kunde tiie (da den Tale aff hannem bleff
holden, tenckte ieg, om ded holte wi, da kunde miine
Uwenner troe, att om ieg haffde wist noget aff ded,
de wille tye mig paa, da haffde ieg icke kundt taufft
ded). Nu swarte ieg hannem saa: »I, hwat hefft dat op
sigk? Dat was io en Mands Persohn; de konnen alle
swiigen. Hir if keen Skade geskeen.« Hand kunde icke
holde sig for Latter oc sagde: »Ia, Ii siin guth genock!«
Ieg snackede saa for hannem oc forsickrede hannem, att
ieg icke begimrte att gaae ud aff Taarnet foruden Kongens
Willie, om de loede staae Natt oc Dag alle Taarn De-
rene aaben, oc sagde widre, att ieg lenge siiden kunde
haffwe kommen ud, om ded haffde werret mit Forset.
Gert bleff i sin Tienneste, oc SloBf. sagde aldrig til Gert,
att hand skulle lucke for mig om Morgenen!).

') I Randen er bemarket: +Ieg haffde effter Begiering faaet en Rette
aff Slotzfogden, som hand klippede Haelen aff; den satte ieg i et
13
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Ieg haffde da kiebt mig et Clavicordium, oc som Bar-
bra kunde siunge wel, saa leegte ieg Psalmer, oc hun
sang, saa Tiiden bleff os icke lang. Hun lerte mig att
indbinde Beger, saa meget mig beheffwede’).

Min Skriffte Fader, H. Emmeke, bleff forfremmet til
Prest i Kioge An. 1676. Samme Aar bleff min Naadsens-
Penge forbedret, oc bekommer ieg hwert Aar 250 Rdr.
Staar saaledis i Orderen, att de 200 Rdr. kand brugis til
Kleders Fornedenhed, oc de 50 Rdr. til att kiebe noget
for, Tiiden med att fordriffwe2). Gud welsigne oc naade-
ligen beware KIl. Mt oc giffwe hannem att maa telle
mange lyckelige Aar.

Paa de Tiider war Brant Zahl-Mester ?).

Pappegoie-Buur oc sptiisede den, saa den bleff meget tam. Den Tiids-
fordriff wille Quinden icke unde mig, oc som Buuret hengte ¢ ded
anded Rom, oc ded needen [til] war med Iern Traller, saa Skarnet
kunde falde ud, saa brente hun Retten needen fra op med Lyfet.
Ded war let att see, men hun nectede ded.«

Den temmelig primitive Maade, hvorpaa selve Haandskriftet til

narverende Fengselshistorie er sammenheftet, gjer det hejst sand-

synligt, at Heftningen er Leonora Christinas eget Verk.

1 Felge en Meddelelse af Fuldmagtig A. Petersen findes anfort i ved-

kommende Skatkammerregnskaber, at der den 12. Februar 1672 er

bleven tilstillet Leonora Christina »til Kleeder og Beger til hendes

Fornedenhed« 250 Rdr., den 28. December s. A. 200 Rdr., den 5.

November 1673 200 Rdr. og den 24. November s. A. 50 Rdr. For

Aarene 1674 og 1675 findes hun ikke opfert i dette Regnskab,

men der er ikke mindste Grund til at antage, at der ikke i disse

to Aar er anvist lignende Summer til hendes Udgifter, og naar
hun desuagtet selv med saa stor Bestemthed paastaar, at det
forst var 1676, at hun fik 250 Rdr. om Aaret (jvfr. S. 174), kan
dette nzppe forklares paa anden Maade end ved at antage, at
nogle af de til hende bestemte Penge hidtil vare gaaede i andre

Lommer. — Nogle Optegnelser om Regeringens Udgifter i Anled-

ping af Leonora Christinas Fangenskab haves i Wolff's Journal

f. Politik 1815, 4, 283—84.

%) Peder Brandt (fra 1680 af Herre til Pederstrup paa Lolland) var
Rentemester i Aarene 1676—82. 1679 blev han adlet, 1684 ud-
nzvntes han til Overrentemester og 1692 til Gehejmeraad. Han
dede 1701.

~

2

~
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Samme Aar den 17. Dec. kom Barbra fra mig, giff-
tede sig med en Bogbinder Swend; fortred ded siden. Oec
effter som henders Mand dede 1} Aar effter derris Giffter-
maal, oc ded hastig, bleff Barbre miltenckt. Hun kom
siden i Broderens Huuf oc falt i Sygdom. Samwittigheden
wognte, oc loed hun hente Totzloff til sig oc saa gott
som liige ud sagde til hannem, att hun haffde forgiffwen
Manden; bad hannem sige mig ded. Ieg forundrede mig
icke meget der offwer, thi effter henders egen Fortalling
haffde hun begaaet Mord tilforne paa siine egne Bern; sagde
dog til Peder Totzloff, att hand intet skulle tale derom;
wille Gud haffue ded aabenbaret, saa skeede ded nock
alligewel; Broderen oc Pigen i Huuset wiste ded; hand
skulle icke gaa der hen igien, om hun sendte Bud effter
hannem. Hun bleff gandske forstyrret, laae elendig i sit
eget Skarn. Broderen loed hender omsider fere i Past-
huuset.

Vdi Barbare Sted kom til mig en wed Naffn Sitzel
Klemmings Daatter; hender haffde Maren Blocks bragt
den Tienneste tilweye, efftersom Sitzel war hender Penge
skyllig. Hun war et locket Quindfolck, oc Maren gaff
hender an for Piige att were; haffde oc en hwiid Hue paa
sit Hoffwet, da hun fremkom. Sitzels Gizld til Maren
war kommen der aff, att saa som Sitzel kunde giore
Knapper, oc Knapmagerne haffde Krackel med hender,
saa haffde Maren bragt hender et Konge-Breff til Weye att
befrii hender fra Knapmagerens [sic] Tiltale, forregiffiwende,
att hun war wanfer. Der Deren om Afftenen bleff tilluct,
begizrte ieg att see ded Konge-Breff, Maren Blocks haffde
bragt hender til Weye. Oc saa som ieg leste, att der
stoed: ded wanfer Quindfolck, saa spurte ieg hender,
hwad Wandske hun haffde. Hun swarte att icke haffwe
nogen Brazck. »Huorfor da« (spurte ieg) »haffwer I giort
Eder wanfor?« (Hun swarte:) »Ded haffwer Maren Blocks
giort for att bringe mig ded Konge-Breff til Weye.«

13"
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»Her i Breffwet«, sagde ieg, »neffnis I et Quindfolck oc
icke en Piige: er I da locket?« Hun hengte med Hoff-
weded oc sagde saa sacte: »la.« Teg war icke wel til
Fritz; sagde: »Med Logn haffwer Maren Blocks bragt Eder
Konge Breffwet til Weye oc med henders [Logn] fort Eder
til mig, ihuordant Eders Tienneste wil were.« Hun gaff
goede Ord, loffwede att tienne wel, aldrig att giere mig
imod. Hun er et farligt Menniske; der er intet gott i
hender; dristig, uforskammet, reddis icke for att slaaes
med en Karl. Hun slog paa eengang toe Knapmagre,
som wille tage henders Arbeed fra hender, saa de maatte
romme., Hoes mig haffwer hun ingen Leilighed att lade
see sit onde Sind saa fuldkommelig; ded lader sig dog
kiende i adskillige Maader. Ieg affwergede engang et
Slagsmaal imellem hender oc Maren Blocks. Thi der
Maren haffde faaet siine Penge, hun haffde udlagt for
Sitzels Konge Breff, saa wille hun haffwe hender fra mig
oc en anden i henders Sted, men ieg loed sige Maren
Blocks, att hun torde icke tencke, att hun skulle kunde
flye mig en, ieg skulle tage imod; ded war alt nock for
denne Gang?).

Vdi H. Emmeke Norbyes Staed bleff Slotz-Prast H.
Iohan Adolf Borneman, en meget skickelig oc lerd Mand 2),
som da oc bleff min Skriffte Fader, oc betiente hand mig
forste Gang An. 1677 den 10. April.

Samme Aar den 9. Oct. war min Skrifite-Fader Magister
Hendrich Borneman, Probst til wor Frue Kircke (en trafflig

Y} I Randen staar folgende Anmerkning, der dog igjen er udslettet:
oI dette 1676. Aar gifftede sig Slosf. tredie Gang, med en Quinde,
som oc haffde hafft twende Mend. An. 1677 den 9. Aug. dede min
Sester Elisabet Augusta.s

2) Johan Adolf Bornemann (f. 1643 d. 1698) var Slotspredikant
fra 1676 til 1683, i hvilket Aar han blev Stiftsprovst og Sogne-
prast til vor Frue Kirke i Kjebenhavn.
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lerd Mand), efftersom hands Broder, H. Iokan Adolf
Borneman, war forreist med Kl. Majt. til Lante-Ryen).

Ieg haffwer, AEre were Gud! leffwet ded Aar i Roe-
lighed, l@st, skreffwen oc dictet adskilligt.

Anno 1678 bragtis mig til Weye, att min Skriffte
Fader, H. Iohan Adolf Borneman, kom til mig huer 6 Vgers
Dag oc holte en liden Sermon.

Dette Aar, Paaske Dag, bleff Tomfrue Agneta Sophia
Budde fort her ind i Taarnet. Henders Fengsel war offwen
offwer mit inderste Rom. Hun bleff beskylt for att wille
haffwe med Gifft ombragt Greffwinne Skeel, oc som hun war
et ungt Menniske 2) oc haffde en’Piige, som skulle betienne
hender, som oc war ung, saa staajede de saa om Dagen,
saa ieg haffde liden Roelighed for dennem. Ieg talte dog
intet derom, meente, att hun bleff wel stille, naar hun
formerckede, att ded wille gizlde Deden. Men ney! hun
war lystig, til Dagen ferend hun bleff rettet3).

!) Henrik Bornemann, en yngre Broder til Johan Adolf B. (f. 1646),
blev 1672 Rektor ved vor Frue Skole i Kjsbenhavn, 1674 tillige
Professor logices et metaphysices, 1675 Sogneprast til vor Frue
Kirke og Stiftsprovst, 1683 Biskop over Aalborg Stift, 1693 Biskop
over Sjellands Stift. Han dede 1710.

?) Hun var kun 17 Aar gammel (f. den 10. August 1660).

3) Paa en Seddel, som med en Knappenaal er fastheftet til et af
Haandskriftets Blade, har Forf. endnu tilfejet fslgende Bemeerk-
ninger, der staa i Forbindelse med Agnete Buddes Sag: :Samme
1678. Aar, den 4. Martl, bleff min Naboeske en Quinde weed Naffn
Lucla, som tiente F. Rigitze Grubbe. Hunm beskyltis aff Iomfrue
Agneta Sophia Budde, att hun haffde werret den, som paa sin Fruis
Wegne haffde offwer-talt hender att forgiffwe Greffwinnen F. Birrete
Skeel, oc at Lucla haffde bragt hender Gifftet. Der war Windisbyrd,
aff hwem Lucla haffde kiobt Gifftet. Den Quinde war en standhafftig
troefast Tiennerinne. Hun tog imod alt ont, hender paalagdis, med
allersterste Taalmodighed, war trestig © ded Mercke Fengsel. Haffde
twende Mand[s]-Persohner til Cammerader, som baade skreeg, suckede
oc gred. Fra Greffwinne Skeel (som skulle spiifie hender) bleff hender
sendt Kied, som krob fuld aff Maddicker, oc mullet Bree. leg forbar-
mede mig offwer hender (icke for henders Fruis Skyld, thi den haffwer
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Samme Aar, den 19. Julii en Morgenstund, bleff Taarn-
giemmeren Gert ihizl slagen aff en til Dede demt Tyff,
som hand gaff alt for stoer Friihed. Om dette Tilfald wil
ieg noget witlefftig melde, efftersom ieg raadde Gert icke
att giffwe den Fange saa stoer Friihed; men hand actede
icke mit Raad, til sin egen V-lycke. Denne Tyff haffde
brut ind i en Prastis Huus om Natten oc staallen en
Brygger-Kedel, baaren den paa sit Hoffwet til Kiebenhaffn;
bleff om Morgenen dermed paa greben i Porten oc sat her
i Taarnet. Hand bleff demt til att henge (hannem bleff
oc meere Tyffweri offwer bewiist). Prasten loed ded staa

.

intet gott forskylt aff mig oc ille belent forrige Tiiders Welgierninger,
men aff Medliidenhed), sendte hender Maed oc Dricke oc Penge til
att formilde Gert med, som war hender for haard. Hun bleff piinet,
wille dog icke bekiende ded ringste aff ded, hender beskyltist, for-
swarede altiid sin Frue. Hun bleff saa siddendis hen.« — Med Hen-
syn til den her omhandlede Sag, i hvilken to adelige Damer vare
anklagede for at have staaet en tredie (Birthe Skeel, Enke
efter Grev Christopher Parsberg) efter Livet, skal jeg endnu
kun tilfeje, at ligesom det i Fglge Akterne maa ansees for afgjort,
at Agnete Budde kun var et Redskab i Regitse Grubbes
Haand, saaledes synes den Sidstes Had til Grevinde Parsberg dels
at vere fremkaldt ved, at denne havde faaet en hejere Rang end
hun selv, dels at hidrere fra en Strid om et Vindue, som vendte
ud fra Regitse Grubbes Gaard til Grevindens. Sagen blev forst
(den 21. Juni) paakjendt af en Kommission, men indstevnedes
siden for Regitse Grubbes og Pigen Lucie Henriksdatters
Vedkommende for Hojesteret, der afsagde sin Dom den 26. August.
Agnete Budde blev domt til at halshugges, Regitse Grubbe (Enke efter
Christian IV.s naturlige Sen Hans Ulrik Gyldenleve) blev for
Livstid forvist til Bornholm, og Pigen Lucie demtes til pinlig at
forheres, derefter kagstryges og forvises Byen og Landet. Henret-
telsen fandt Sted den 6. September paa Slotspladsen. — De originale
Domsakter i denne Sag, som jeg har haft Lejlighed til at benytte,
findes i Karen Brahes Bibliothek (se Vogelsang, Fortegn. over
Haandskrifterne i K. Br. Bibl. 8. 79). Jvfr. Extraord. maanedl
Relationer 1678 S. 709, 736, 740; Ordinaire Post-Tidin-
ger 1678 Nr. 14, 25, 34, 35, 36; Pontoppidan, Annales ecclesie
Dap. 4 Th. S. 590; Uddrag af Bircherods Dagbeger, ved Molbech,
S. 194.
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saa hen med Executionen, wille icke lade hannem henge;
saa bleff sagt, att hand skulle paa Holmen, warte dog
lenge, att hand war fangen. I Ferstningen oc saa lenge,
indtil der taltist om, att hand skulle paa Holmen, war
hand min Naboe i den Morcke Kircke, anstillede sig saa
gudfryctig, leste (til Synne) andesectig, bad Gud om siine
Synders Forladelse med megen dyb Suck. Den Sckeln
wiste, att ieg kunde here hannem, oc sendte ieg hannem
oc stonnem noget Maed. Gert forbarmede sig offwer han-
nem, loed ham gaa neer i Taarne-Stuen om Dagen oc satte
ham op igien om Natten. Siden loed hand ham ligge
neere i Taarnet om Natten. Oc som ieg haffde seet den
Tyff engang eller toe, naar min Der war aaben, att
hand gick den forbi, oc beskuet hannem, syntist mig, att
hand haffde et mordersk Ansict, huorfor, der ieg fornam,
att Tyffwen icke kom op igien i den Mercke Kircke om
Afftenen, sagde ieg til Gerf, att hand woffwede for meget
i ded, att hand loed den Tyff sidde neere om Natten; der
stack en Sckelm i hannem; hand untgick wist engang, saa
kom hand i Ulycke for hands Skyld. Ded meente Gert
icke, att Tyffwen skulle begieere att lebe bort; hand war
frii for att hengis; hand haffde saa gled sig, der hand
horte, att hand skulle paa Holmen, saa der war ingen
Fare hoes. Ieg meente, at ded war en Glede, som icke
kom widre end til Tenderne; bad ham lucke hannem
ind om Natten. Ney, Gert fryctede intet; hand loed (som
meere war) Tyffwen gaa op i Taarnet for sig oc stille
Seyerwercket.

Tre Dage ferend Morded skeede, en Morgen, da Gert
haffde opluct min Der, talte ieg enda med Gert om den
Fare, hand satte sig i med den Tyffs Friihed, som Gert
dog icke fryctede. I ded setter min Hund sig lige for
Gert oc tuuder hannem op i hands Ansict. Der til Middag
bleff spiiset, leb Hunden neer oc tuutte 3 Gange for
Taarngiemmerens Der. Ieg haffde aldrig hert den Hund
tuude for.
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Den 19. Iulii (som melded er), da Gertis ulycklig
Morgenstund war forhanden, kom Tyffwen neer fra Seyer-
wercket oc sagde, att hand icke eene kunde komme til
Rette dermed, ded war forwicklet i Strickerne. Den
Sckelm haffde en Iern-Stang tilreede der oppe til att
sette sit Forset med i Werck. Gert gick op, men bleff
baarren need igien. Tyffwen leb need, effter att Gert war
dee, luckte hands Skrin op, tog Pengene der ud oc gick
ud aff Taarnet. Ded war effen en Fredag, att der skulle
ringis til Predicken. De, som skulle ringe, banckede paa
Taarn-Deren, oc ingen luckte op. Tetzleff kom med Hoff-
[wed?]-Neglen oc lucte op, talte med mig oc forundrede sig
paa,, att Gert saa til Dags war icke til Staede. Ieg sagde:
»Reet fat er ded icke, thi i Morris imellem 4 oc 5 Slat
war ieg noget upaflelig; da herte ieg tre gaa op oc et Tag
der effter tre [sic] gaa need igien.« Telleff lucte for mig igien
oc gick need i Taarn-Stuen. I ded kommer en aff Rin-
gerne need oc beretter, att Gert ligger dee der oppe. Der
den dede bleff besictiget, da haffde hand fleere end som
et Saar, dog alle bag til i Hoffweded!). Hand war en
meget keaeck fyrig sterck Mand; een skulle icke kunde
haffwe giort ham ded. Tyfiwen bleff samme Afften paa-
greben, oc bekiente hand, hworledis war tilgaaet: at en
Fange, som saed neere i Traalhullet, en Lizenciat wed
Naffn Moritius ), haffde hannem dertil offwertalt. Samme

1) Beretninger om Mordet paa Taarngjemmeren findes i Extraord.
maanedl. Relationer 1678 S. 719—20 og Ordinaire Post-
Tidinger 1678 Nr. 29, 30.

2) Otto Mauritius, en tydsk Licentiat, der i flere Aar (i alt Fald
fra 1667 af; han fik den 20. Juli d. A. Bestalling som kgl. Korrespondent
i Hamborg) havde varet brugt af den danske Regering som Spion
og i andre lidet hzderlige Hverv, og som var den egentlige Aktor
i Processen mod Griffenfeldt, var Aaret efter dennes Fald bleven
arresteret og demt fra Are, Liv og Gods som skyldig i Mened,
Falsk og Majestztsforbrydelse. Dedsstraffen blev ham imidlertid
eftergivet, og han hensad nu i Blaataarn til ind i September

Maaned 1678, da han blev fert til Bornholm, hvor han dede i-
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Moritius haffde stoer Udstand med Gert. Wist war ded,
att Gert tog for meget aff hannem om Ugen for hands
Kaast. Wist er ded ocsaa, att denne Moritius er en meget
v-guddelig Krop; Prasten, som skriffter hannem, giftwer
ham intet got Windisbyrd. Ieg troer nock, att Moritius
war Medwider, ieg troer oc, att en anden Fange, som
saed der neere i Taarn-Stuen, haffde sin Haand der
wed. Thi hwem skulle haffwe luct den fangen Tyff ud aff
Taarnet uden en aff dem? Thi der effter Noglen bleff
leet, da fantist de[n] att weere skylfft oppe i Taarnet; ded
kunde Tyffwen icke giere, effter att hand war aff Taarnet.
Tyftwen kunde oc icke haffwe luct Gerts Skrin op oc tagen
hands Penge foruden Mawritii Widskab. Den anden Fange
maatte ded oc waré witterligt. Ded syntist, att ded bleff
forhindret, att icke fleere skulle dee for ded Mord;
huorfor der icke alleeneste intet bleff efftersegt om Sagens
Beskaffenhed, som ded sig burte, men de loede Tyffwen
sidde neere. Hand war wel bunden med Iern-Lencker,
men Moritius kunde tale hwer Dag med hannem, huorfor
Tyffwen gick fra siine forste Ord oc sagde att haffwe giort
ded Mord alleene. Bleff rettet den 8. Aug.'), oc Moritius
fort til Borringholm, der fengselet.

I Gerts Sted bleff Taarngiemmer en wed Naffn Johan,
som war en Norback, en meget eenfoldig Mand. Hand bleff
meget narret aff Hofffolcket. Den fangen Iomfrue oc hen-
dis Piige fixerte hannem, forste Gang Pigen i hands Tiid
skulle slaa Nat-Kedeln ud. HyBkenet war icke langt fra
derris Fengsels Der. Taar[n]giemmern gick i midler Tiid
neer oc loed Doren staa aaben. De leb oc spegede om-
kring. Der de herte hannem komme paa Trappen, skylffte

Fengslet. Jvir. Wolff, Griffenfelds Levnet S. 262, 316, 335 flg.,
364 flg.,, 381; Extraord. maanedl. Relationer 1677 S. 515,
524, 580, 1678 S. 741; Nyt histor. Tidsskrift 6 Bd. S.267—70;
Danske Samlinger f. Historie o.s.v. 4 Bd. S. 325—26.

1) Jvfr. Extraord. maanedl. Relationer 1678, S. 735.
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de sig. Hand fant Fengselet tomt, bedreffwede oc iam-
merklagede sig. Iomfruen pippede som et Barn, saa hand
fant hender bag en Der. Johan bleff glad, fortelte mig
siden den H®ndelse. Ieg spurte, hwi hand bleff icke hoes
dem saa lenge. »Hwad?« (swarte hand) »Skulle ieg were
wed ded skiiden Toy?« Paa saadan Taabe Snack war
intet att sige.

‘ Ieg haffde Roelighed inden miine Dere oc forlystede
mig med LeBen, Skriffwen oc anden Heanders Arbeed, be-
gynte att knette oc sye paa mit Liigtey, huortil ieg haffde
kiebt Kattun, hwit Tafft oc Traa.

1679. Den 7. April undkom en ung Karl aff Taar[n]et, som
gick neere i Taarn-Stuen med Iern Bolte om Beenene.
Samme Fange haffde hafft Leilighed att faa siine Bolter
aff, wiste oc, att Taabe IJohan laae Taarn-Neglen under
sit Hoffwitgizer. Hand haffde oc tilreede en Iern-Pind for
att lucke Deren op, huor Taarngiemmeren soff; lucte den
listeligen op, tog Neglen, lucte igien for Taabe[n] oc gick
ud aff Taarnet. Den eenfoldige Mand bleff feengselet, men
effter 6 Vgers Forleb aff Naade igien leBgiffwen.

I hands Sted kom een wed Naffn Olle Mathisen, en
Skonning, som haffde sin Kone hoes sig i Taarnet. Imod
Sidstningen aff dette Aar, den 25. Dec., bleff ieg syg aff
en Feber, oc bleff D. Mynchen') befalet at besege mig oc
tage mig under sin Cur, hwilcken Befaling hand oc med
stoer Omhygelighed [effterkom?]. Hand er en meget

' skickelig Mand, limfallig, forsictig i sin Cur. Ieg kom 10
Dage der effter til min Helbred igien.

Vdi Begyndelsen aff ded 1680. Aar loed Sitzel Klem-
mings Daatter sig aff Maren Blockis offwertale att troe-
loffue sig med een aff Kongens Liiff-Garde. Kom bort

1680. den 26. Novem..

!) D. e. Henrik Meinichen, Christian V.s Livlege. Han var fedt
1631, blev 1662 Hofmedicus, 1670 kongelig Livmedicus, 1687
Assessor i Hejesteret, 1695 Justitsraad; dede 1709.
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I henders Sted kom een til mig samme Dag wed
Naffn Margrete. Ded ferste ieg saae hender, kom hun
mig noget fortenckelig for, oc syntist mig, att hun war
med Barn; loed mig dog icke mercke dermed ferend i
Ianuarii Maanet, sidste Dag. Da giorde ieg hender Sperf-
maal, huor aff hun kunde forstaa, hwad ieg meente. Hun
swarte dertil med Logn, som ieg greeb hender strax i, oc
brugte hun s@r Snid, som icke semmer att antegne, for
att bewiille sin Logn; men henders Snid kunde icke be-
staae sig hoes mig, saa hun omsiider maatte bekiende ded.
Teg spurte om henders Barnefader (formeente, att den war
Kongens Liiff Karl, som war i Arrest neere i SloBf. Kam-
mers, sagde ded dog icke). Hun swarte icke da paa mit
SperBmaal, men sagde icke att ware saa langt henne:
den Tyckelse, hun haffde, war meere aff Fedme end aff
Barnet, thi hun haffde icke funden ded endnu. Denne
Quinde war tilforne, ferend hun kom til mig, i Slosf. Konis
Tienneste, oc haffde Slosf. giort mig wiil paa, att hun

1681.

haffde worren ecte-gifft. Saa hander ded sig, att ieg en”

Dag sperger hender ad om henders Liiff oc Leffnet; saa
forteller hun sin Herkomst, huor hun haffde tient, oc att
hun haffde faaet 2 Hoerunger, hwer med sin Fader, oc i
ded wiiler hun paa sit Liiff oc siger: »En Fader skal oc
wel were dette bekiendt, oc wel en wacker Fader! I
kiender hannem wel?« Teg sagde: »leg haffwer wel seet
Kongens Liiff-Karl paa Platzen, men ieg kiender hannem
icke.« Hun loe oc swarte (paa sit Moders-Maal): »Neen,
bi Gott! dat is nicht em; ‘dat is de guthe Slosfi.« Ieg
troede ded sandferdig icke. Hun soer derpaa oc fortzlte
nogle Omstendigheder. Mig syntist att wille weare aff
med hender i Tiide, begimrte att tale med Slosfs. Quinde,
som oc kom til mig. Ieg sagde hender den Militancke,
ieg haffde til Quinden, oc huorpaa min Miitancke beroede,
men ieg loed mig icke mercke med, hwad Quinden selff
haffde bekiendt oc sagt; bad SloBfogdens Kone att skille
mig wed hender med goed Manner. Hun forundrede sig
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offwer min Tale, twilfite paa, att saa war. Ieg sagde:
»Enten saa er eller icke, saa skiller mig wed hender, io fore,
io-bedre.« Hun loffwede, att saa skulle skee, men ded
skeede icke. Margrete skyde intet att were bekiendt, ded
hun war med Barn, sagde ded til Taarngiemmeren; sagde
en Dag til hannem: »Olle, huordant war ded med Eders
Kone, der hun fick de Twillinger? Gick der icke en Dall
langs need aff henders Bug?« Ole swarte: »Ded weed
ieg icke. Sperger Anne ad!« Margrete sagde, att der
gick en Dall langs need aff hender[s] Buug, meente, att
hun war med Twillinger. En Dag, hun skulle sye noget
Klede offwer Lenene aff min Arm-Stoel, sagde hun: »Nu
rorte sig den Guds Engel!« QOc saa som Slosf. Quinde icke
effterkom ded, hun loffwede, oc Margrete Sester kom tit
til hender, saa fryctede ieg, att Sesteren skulle flye hen-
der noget att fordriffwe Barnet med (som oc wist siden
skeede), huorfor ieg sagde til Margrete en Dag: »I siger,
att Slosf. er Fader aff Eders Barn, men ded torde I icke
sige hannem selff.« »Io«, soer hun, »ter ieg saa! Meener
I icke, att ieg wil haffwe noget aff ham til att fede mit
Barn med?« »Da wil ieg sende Bud til hannem« (sagde
ieg) »for dif eene oc here, hwad hand wil sige« (ded
war heel rart i den Tiid, att Slosf. kom til mig). Hun
bad mig saa giere: hand kunde icke nzcte, att hand io
war henders Barne Fader. Slosf. kom effter min Begie-
ring. Ieg begynte Talen i Quindens Nerwerelse, sagde,
at Margrete war med Barn effter henders egen Siende;
hwem der war Fader til, kunde hand sperge hender ad,
om hand wille. Hand spurte hender, om hun war med
Barn. Hun swarte: »Ia! en Iisiin Fader dar tho.« »Ick?«
(sagde hand oc¢ loe) »Wat fér en Snack is dat?« Hun
foer fort i henders Snack, soer, att ingen anden war
Fader aff henders Barn uden hand, sagde Omstendig-
heder, huorledis war tilgaaen. Sloff. sagde: »Wo dull is
datt Wiiff!l« Hun brugte flux Mund, saa ieg befalte hen-
der att gaa ud; talte saa eene med Slosf., bad hannem
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were om en anden Quinde i Tiide, forend ded skulle gaa
paa ded yderste med hender: att teBe henders Snack der
fant hand wel Raad til. Sagde hannem Sandingen med faa
Ord, att hand haffde fort hands Hoere op til at betienne
mig. Hand swarte: »Hun lyffwer, ded Skarn! Jeg haffwer
alt befalet Totzloff til att here sig om en anden. Miin Frue
hifft mii gesigt, wat Ii verleeden tho er side.« Effter
denne Samtale gick Slosf. bort. Peder Totzloff sagde mig,
att en engelsk Quinde haffde begiert att were hoes mig,
men kunde icke komme ferend til Paaske.

Fiire Dage her effter begynte Margrefa att klage sig
att haffwe ont oc sagde til mig om Formiddagen: »0, ieg
tencker, att ded gaar mig ille; ieg haffwer saa ont.« Ieg
tenckte strax ded, ieg haffde fryctet for, hwad henders
Sesters offte Besogelser haffde att sige, sendte strax effter
Peder Totzloff, oc der hand kom til mig, sagde ieg han-
nem min Miltancke om Margrefe, bad hannem giere all sin
Fliid for att flye den engelske Quinde op til mig samme
Dag. I midler Tiid gick Margrete op paa HyBkenet, war
oppe offwer 5 Korter, kom neer oc saae ud som en Dg-
ding; sagde: »Nu bliffwer ded wel gott med mig.« Ded,
ieg tenckte, wille ieg icke sige (thi ieg wiste, att dersom
ieg haffde spurt hender om Aarsagen til henders onde
Syen, hun da strax skulle haffwe bekient ded altsammen,
oc ded wille ieg intet wiide); sagde derfor: »Naar I kom-
mer i Stilhed, saa bliffwer ded wel gott. I Afften kommer
her en anden Quinde.« Ded behagede hender intet; hun

_meente att kunde nu wel bliffwe. Ieg tog hwercken paa

ded »nu« eller andre henders Ord, men bleff wed, att der
kom en anden Quinde. Ded skeede ocsaa, att den 15.
Martii om Afftenen kom Margrete bort, oc i henders Sted 1681.
-en engelsk Quinde wed Naffn Jonatha, som haffde werret
gifft med en dansk wed Naffn Iens Pedersen Holme.

Der den Margrete war borte, bleff ieg fortalt aff Slsf.
Kone, som sagde, att ieg haffde offwertalt Margrete til att
sige, att henders Mand war Fader aff Margrete Barn.
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Huor wel ded mig icke wedkommer, wil ieg dog kor-
teligen melde, huor bedragerske Wiiff de gott Folck siden
gifitede denne Margrete. De giorde en Bogbinder Swend
wiil paa, att hun haffde weerret Ecte gifft, fremwiiste for
hannem saa wel som for Prasten, dennem skulle wiie,
henders Sesters Alcteskabs Breff1).

Samme Aar, Iuffle Dag om Morgenen, leste Gud D.
Otto Sperlings haarde Baand, effter att hand haffde werret
fangen her paa ded Blaa Taarn 17 Aar, 8 Maaneder oc
4 Dage, i hands Alders 80. Aar, ringer 6 Dage?). Hand
war lenge syg, dog icke sengeliggende. Dactor Miinchen
betiente hannem et Par Gange med siine Medicamenter.
Hand wille icke nogen Tiid, att Taarnegiemmerne skulle
reede hands Seng, kunde bliffwe wree, naar Ole sig der til
erbed oc wille sige, att Docfern war swag. Der maatte oc
ingen were tilsteede, naar hand lagde sig. Huordant hand
kom paa Gulfiwet Iulle-Nat, wiidis icke; der laae hand oc
banckede paa Gulfiwet. Taarngiemmeren kunde intet [here]
hands Bancken, thi hand laae langt fra Docterns Rom;
men en Fange, som laae i Torn-Stuen, herte ded lenge,
omsiier banckede paa Taar[n]giemmeren[s] Der oc siger

1) I Randen er bemarket: «0le Taarngiemmer bleff aff Slosf. lapsalff-
wet med en Knippel paa hands Ryg, der Margrete war borte, oc
hannem forreholt ded, hand haffde sagt, huis Margrete hannem om
sin Tyckelse haffde berettet.s

Efter denne Angivelse skulde Sperling vare fedt den 30. De-
cember 1601, men i sin haandskrevne Autobiografi iOrig. i GL
kgl. Sming. Nr. 3094, 4to, Uddrag i Suhm’s Nye Samlinger 3 Bd.
S.197 fig.) siger han selv, at han er fedt den 28. December 1602.
Hvad nu Aarstallet angaar, kan der nappe vare Tvivl om, at
det er Leonora Christina, der har Uret. For Datoens Vedkom-
mende er det derimod ikke saa ganske afgjort, eftersom hun
i dette Punkt stemmer med den Afdedes Sen, Otto Sperling
den Yngre. Man ved dette deraf, at i Moller’'s Cimbria literata,
hvor de allerfleste Efterretninger om den @®ldre Sperling ere med-
delte af Sennen, angives ligeledes (T. 1 pag. 64G) den 30. December
som den Forstes Fgdselsdag.

2

~
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hannem, att Doct. haffde lenge bancket. Der Ole kommer
ind, fant hand Doct. paa Gulffwet, halff ikleed i en reen
Skiorte. Hand leffwede enda, gaff sig meget, men talte
gandske [intet?]. Ole tog Fangen til Hielp oc lefftede
hannem i Sengen oc lucte til igien. Om Morgenen fantis
hand dee, som sagt er.

An. 1682, i April Maanet, bleff ieg syg oc senge-
liggende aff et ser Tilfald, som lenge haffde quelet mig,
som war een steenig Maferie, som haffde quaguleret -sig oc
i miine Tarmer sig nederskut til Fundamentet. D. Munchen
brugte alle tienlige Midler til den Swaghed; kunde dog
icke troe, att min Swaghed haffde den Beskaffenhed, som
ieg meente oc hannem berettede: att ieg gierligen kunde
fornemme, att der war en Steen, som i Gangen aff Ande-
tarmen loed sig finde. Hand meente, om saa war, da
skulle de Medicamenter, hand haffde brugt, wel driffwe den
ud, thi ded war den Dag, att ieg satte mig selffwer 3
Gange Klisterer!). Paa de Tiider maatte Doctoren reifle
med Majesteten til Holstein. Ieg brugte alt Clisterer effter
D. Munchens Anordning, men ded war alt ded samme.
Endeligen satte ieg mig en Clister en Dag om Efftermid-
dagen, gandske aff Ollie. Den giorde forst sin Wirckning
om anden Dagen om Morgenen tiilig; da skied en stoer
Steen ud foruden anden Materie, oc slog ieg med en Ham-
mer et Stycke aff den for att see, huorledis den war inden
til, befant, att den er saa, som den war sammen-sat aff
Straaler, sommestez som forgylt oc sommestez som for-
solffwet. Den er nesten en en halff Finger lang oc fulle 3
Finger tyck oc er endnu i miine Giemme. Der D. Min-
chen kom hiem, loed ieg hannem wiide, huorledis med mig
tilstoed. Hand war da hoes Hoffmesterinnen F.. Sitzele

1) 1 Randen er tilfejet: o Klistererne med anden naturlige Materie kom
frem, men Steenen skiod sig i Gangen oc syntist trind, thi ieg kunde
icke fatte den med et Instrument, ieg loed giore mig.«
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Grubbe'). D. Minchen loed begiere wed Totzleff att see
Steenen. Ieg loed sware, att dersom hand wille komme
til mig, saa skulle hand faa den att see. Ieg wille icke
sende den, thi ieg wiste wel, att ieg haffde icke faaet
den igien.

[Paa et serskilt indsat upagineret Blad leses Felgende:]
Anno 1682 den 11. Iuni?) dictede ieg -effterfolgende
aandelig Sang.

Kand siyngis som:
Siunge wit af Hicrtens-Grund.

1.

Hwad er worris Leffnets-Iid
Anded end som daglig Striid?
Hwad er worris Arbeed dog,
Som fremtrallis under Aag?
Er ded anded end omsunst?
Huor til Widenskab oc Kunst?
Alt forswinder som en Dunst.

2.
Huor for da bekiimre sig
For ded, som er Skygge, Swig,
Oc saa kack forfecte wil3)
Ded, os icke herer til?
Er oc nogen i den Stand,
Att den Laanet holde kand,
Naar paa @sker Eyermand?

') Enke efter General-Feltmarskal Axel Urup til Beltebjerg (ded
1671).

2) Det vil sige paa den Dag, som Leonora Christina ansaa for sin
Fedselsdag; jvir. S. 12 Anm. Digtet er isvrigt allerede tidligere trykt,
skjent efter en mindre god Afskrift, i Bang's Saml. af nyttige
og opbyggelige Materier, 2 Stykke, S. 156 —57; Schenau's Saml.
af danske l@rde Fruentimer S. 400—2 o. a. St.

3) Formodentlig en Forkortning af: wille.
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3

Nogen ieg til Werden kom,
Negen fra, ded er min Dom.
Herren gaff, oc Herren tog,
Herren legte, da hand slog;
Loffwet ware Herrens Nafin,
Som alt foyer til mit Gaffn!
Hannem falder ieg i Faffn.

4.

Gud, wilt du mig Naaden tee,
Teg dit Huuf igien maa see,
Der Tack-Offer bzre frem

Som et martlet Christi Lem,
Siunge Loff din Guddoms Mact,
Som langt offwergaar den Act,
Mennisket hir forrelagt?

5.

Siger du oc saae til mig:

Ieg ey haffwer Lyst til dig,

Ieg wil, du skalt bliffwe quer!

— See, min Frelser! ieg er her,
Diine Domme ey forstaar,

Men ieg weed, ihwor ded gaar:
Gott Taal ey ond Ende faar.

Den 27. Iunii sendte Dronningen mig noget Silcke
oc Selff med Begiering att sye hender et Blomster, som
war ritzet paa Pergament; sendte der hoes et anded
Blomster, som war syed, paa ded ieg der aff kunde see,
huorledis Arbeeded skulle were, som kaltist ded gylden
Arbeed. Ieg haffde aldrig nogen Tiid tilforne syed aff ded
Arbeed, thi ded tager flux paa Oygnene; paa tog mig ded

14
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dog oc sagde att wille giere ded, ded beste ieg kunde.
Den 9. Iulii sendte ieg F. Hoffmesterinnen, F. Sitzel
Grubbe, ded Blomster, ieg haffde syed, med tienstlig
Begiering ded paa ded underdanigste for Hs. Majf. Dron-
ningen att frembare oc tale for ded som for en Lere
Klud. Dronningen behagede ded Blomster meget wel oc
sagde, att ded stack ud frem for de andre, som nogle
Greffwinner haffde syed for hender.

Ieg syede siden 9 Blomster aff Selff oc Silcke i ded
gylden Arbeed oc sendte dennem Dronningens Hoffmester-
inne med tienstlig Begiering Hs. Mgjt. Dronningen [den-
nem] underdanigst att presentere.  Hoffmesterinnen loed
mig forsickre Dronningens Naade: Hendis Majt. wille giffwe
mig toe Selff Flasker; men der haffwer ieg icke endnu
fornommen til.

Teg syede samme Aar ett Bordtecke med Flox-Silcke
i ny aff mig optenckte Flammer, stafferte ded med Tafft
oc Selff Frantzer; loed ded wed F. Hoffmesterinnen Grubbe
Hendis Maj. underdanigst presenfere, som ded i Naade
optog. Den 29. November fuldendte ieg med Arbeede, som
ieg haffwer giort til mit Iordetey. Ded war knettet aff
Traa. Paa Puuden syede ieg for den-eene Ende effter-
folgende : '

Huor ma[n]gen Tanckespaan oc Hizrtens Sucke Knuude
Tilsammen f[l]ettet er paa denne Bruude-Puude!

For den anden Ende dette: — N. Puuden war stoppet
med mit Haar., —
Naar som needleggis her mit Hoffwit paa mit Haar,
Da leflet er mit Baand, min Sizl i Gleden staar.

Paa Oyen Kleded war syed:

Ieg willeligen weed, at du, min Frelser, leffwer,
Som miine terre Been aff Iordens Steff udkreffwer
Oc dennem smycker ud i derris haffte Huud,

At mede for din Stoel oc Dom, o stoere Gud.
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Da skal ieg i mit Kied med miine @ygne skue

Din majestetisk Glantz i din raetferdig Lue,

Teg, ieg skal see min Gud, ey fremmede for mig,
Hielp lesu, Brudgom kisr, ieg kand bestaa for dig!)!

Henders Maj. Dronningen war mig stetze naadig, sendte
mig paa nye en stoer Mengde aff Silcke Orme til Tids-
fordriff for hender att fede oc derris Spind Hs. Majt. att
igien sende. Den dydige Dronning sendte mig nogle Gange
Pommerantzer, Zitroner oc aff de stoere Almenacker?), oc
ded med en Dwerre, som er ret en hurtig Karl. Hands
Moder oc Fader haffwer tiennet min sl. Sester Sophia
Elisabet oc min Swoger Greff Pentz.

De kongl. Berns Hoffmesterinne, F. Sitzel Grubbe,
war meget hefflig oc goed imod mig, sendte mig adskillige
Gange Zitroner, Pommerantzer, Mulliber oc andre Fructer
effter Aarsens Tiider. ,

En Iomfrue, som war aff Slect en Donep3), sendte
mig oc et Par Gange Fruct.

Iomfruerne til Hoffwe sendte mig engang noget for-
wirret Silcke aff Orme-Silcket, de wille spinde aff oc icke
wiste wel att omgaaes med; loed mig bede att reede ded.
Ieg haffde anden Tiidsfordriff, som ieg icke gierne effter-
loed (thi da war ieg i Arbeede for att samle miine Helt-
inner), men ieg giorde dennem ded dog til Willie. Mit
nesten 20 Aars Fengsel kunde icke formilde Encke-Dron-

1) Disse Vers ere tidligere trykte hos Pontoppidan, Marmora Da-
nica T. 1. pag. 265; Thura, Gyneceum Dani® p. 45—46; Bang,
Saml. af nyttige Mat. 2, 158; Hofman, Portraits histor. 5 partie
pag. 92 og Danske Adelsmend 2 Bd. S. 332; Schenau, Saml
af lerde Fruentimer S. 402—3, o. a. St.

2) Rimeligvis tydske. Maaske menes den i Hamborg udgivne »Hi-
storien-Calenders, der var i Kvart.

3) Formodentlig en Skrivfejl for: Donop. En hessisk Familie af
dette Navn var i Begyndelsen af det 17. Aarhundrede kommen
herind; se Lexicon over adel. Familier 1 Bd. S. 120.
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ningens Hierte imod mig (der ieg dog med en goed
Samwittighed kand widne for Gud, att ieg aldrig weed att
haffwe giffwen hender Aarsage til sin fattede U-naade).
Min allernaadigste Arffwe Konge war .saa naadig, loed
nogle Gange i forrige Aaringer weed siine heye Mindstri
giere Forben for mig hoes sin kongl. F. Moder. Da war
Swarret meget hart, oc derris Titler »Forredre« oc »lige
saa goede som ieg«; wiiste dennem paa Deren. All den
Naade, mig aff Kongl. Majf. wederforis, som: med ded
uderste Rom, med et storre Windue, med Penge, ieg
selffwer maatte raade for, oc den regierende Dronnings
Goedhed imod mig, fortred Encke Dronningen paa ded
hefftigste; gaff oc sin MiBhag paa warste Maade Kongl.
Majt. tilkiende. Oc saa som hun oc haffde spurt (hun
haffde File]l Tuudre nock), att ieg haffide et Clavicordium,
fortred hender ded serdelis, oc talte hun Kongen ille til
_derfor; huor ud offwer Slosf. kom til mig en Dag oc sagde,
att Kongen haffde spurt hannem ad, huor hand kom til
att flye mig et Clavicordium. »lck«, sagde Slosf., »stund
" verbast, wuste nicht, wat ick seggen skolle.« (Ieg tenckte:
du weest ickun lit, hwad der skeer paa Taarnet. leg saae
hannem icke offwer tre Gange om Aaret.) Ieg spurte,
hwem der haffde sagt Kongen aff ded Clavicordium. Hand
swarte: »De aalde Koniginn; se hifft ere Spionen offwer
all, end se hifft den Konig so hart thogesprocken, dat
het en Schande is, dat he Iu so grote Friiheit gifft«; tog
med ded samme til Clav., lige som hand wille tage ded
med sig (oc sagde:) »Ii moeten dat nicht habben.« (Ieg
sagde:) »Laet Ii dat staan; ich hebbe Verlof fan Ih. Maj.
miinen allergnedigsten Konig for dat Gelt, mii gnidigst
vergdnt is, tho kopen, wat ick wil tho min Tiidsverdriff.
Dat Claviec. is kehnen im Wege und de konigliche Frue
Moder tho kehnen Schaden.« Hand drog alt derpaa oc
wille tage ded neer (ded stoed paa et Skaff, ieg haffde
kiebt mig). Ieg sagde (med noget haard Ryst): »li séllen
mii dat staan laten, bit Ii mii min Gelt wedergewen, dat
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ick dafor gegewen hiébbe; so moge Ii dar mit doen, wat
Ii wil.« (Hand sagde:) »Dat wil ick den Konig séiggen.«
Ieg bad hannem saa giore. Der bleff siden intet om talt?!),
oc haffwer ieg ded Clavicordium endnu, leger dog sizlden
der paa. Skriffiwer oc haster med att iklede miine Helt-
inner, paa ded ieg kunde faa ded ferdig, att icke Sygdom
eller oc Doden skulle ded forhindre, att ieg icke kunde
fuldende ded, eller oc den Wen, ieg ded betroer, kom fra
mig?), saa kom ded icke i Eders, miine hierte kizre
Borns, Haender.

Den 24. Septr. bleff min Skriffte Fader M. Iohan Adolf
forfremmet; bleff Probst til wor Frue Kircke3). Hand tog
en meget beweglig Affskeed, oc haffde hand betient mig
oc wearret min Trest nzsten 6 Aar. Gud weed, huor
nedig ieg mistede hannem!

I Begyndelsen aff dette Aar war min Skriffte Fader
H. Peder Collerus, som da war Slotz-Praest. Besegte mig
oc med sin Trest-Predicken hwer 6 Vger. Er en lar
Mand, men icke Bornemand ¢).

Den 3. April bleff mig sendt i Dronningens Naffn en
gammel skrobelig Hund (ieg meener, att Iomfruerne sendte
den for att were den Umage quit). Den war bit aff en

'y I Randen er bemerket: »Slosf. sagde mig siiden, att Kongen haffde
leet, den Tiid hand sagde Hs. Mt. mit Swar om Clavicordlummet, oc
sagt: »la, ia.¢u

) Efter dette Udtryk at demme maa den paagj®ldende »Vene« (jvfr.
S. 192) uden Tvivl seges blandt Leonora Christinas Omgivelser
i Fengslet, og det kan da neppe vere nogen Anden end den
oftn@vnte Peder Jensen Totzleff, hvem hun holdt meget af (se
S. 225 og 234—35), og som i en senere Tid hyppigt var hendes
Gjest paa Maribo Kloster.

%) Jvfr. S. 196 Anm. 2.

%) Peder Danielsen Colerus (f. 1631) var forst Slotsprast ved
Frederiksborg Slot og Sognepreast til Hillersd og Herlev Menig-
heder, blev derefter Sogneprast til Ljunge og Uggelose Menigheder
og 1683 Slotspradikant paa Kjebenhavns Slot. Han dede i denne
Stilling 1707.

1684.
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Maar Kizfften itue, saa Tungen hengte ud paa den eene
Siide. Alle Tenderne ware borte aff Munden; der war
en Hinde offwer ded eene @ye. Hand herte ickun lit,
skiuttede paa den eene Siide. Ded slemste war, att ded
war meget kiendeligt, att hand haffde wilt preffwet Kiwer-
lighed offwer sin Formue. Mig bleff sagt, att Hs. M. Dron-

_ningen haffde meget =lsket den Hund. Ded war en liiden

1684.

Bollognes; hands Naffn war Cavaillier. Dronningen meente,
att den icke lenge skulle ware mig til Beswering. Ieg
haabtist ded samme.

Den 12. Aug. dette Aar fuldente ieg mit forretagende

Werck, oc saa som miine Klat Skriffter ware om alleslags
roofwardige Quindis Persohner, baade om striidbare, om
fornufftige Regentinner, om troefaste, om kyske, om gud-
fryctige, om dydige, om ulyckelige, om lerde oc om stand-
hafftige, saa syntist mig, att de icke alle kunde regnis for
Heltinner att weare, uddrog nogle aff dennem oc deelte
dennem i trende Parter, under Tittel aff Heltinners Pryd.
Den forste Part fremforer de striidbare Hellinner i derris
Pryd. Den anden Part melder om troefaste oc kydske
Heltinner. Den tredie Part fremleder de standhafftige 1).
Hwer Part haffwer sin dppendiz. Teg haabis til Gud, att
dette mit Fengsels Arbeede skal komme Eder, miine

1) Af Verkets forste Part — men muligt dog i en anden Redaktion end
den, der her omtales, jvir. Bang, Saml. af nyttige og opbyggelige Ma-
terier 2 Stykke S. 149 — haves en Afskrift i Karen Brahes Bibliothek
(Nr. 315, 4to), som ved Bibliothekarens, Hr. Adjunkt Vogelsangs,
Velvilje har veret mig udlaant. Dens Titel er: Heltinners Pryd. Den
Forste Part, Som melder om fornuftige Strii[d]bare Reglerende Heltinner.
Den indeholder Karakteristiker og Levnetsbeskrivelser af folgende
Kvinder: Deborah, Dronning Margrete, Thyre Danebod,
Elisabeth af England, Tomyris, Isabella af Kastilien, Ze-
nobia,Johannaafl Montfort, Artemisia, Svanhvita, Lagertha,
Berenguela af Kastilien, Hetha, Margretha af @sterrig, Semi-
ramis, Amage, Victorina, Voada, Olafa, Camilla, samt
Amazonerne Marpesia,Lampedo,Antiope,Orithyia,Penthe-
silea og Thalestris.
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hizerte kiere Bern, til Hende. Her effter, om Gud wil,
saa wil ieg sancke de andre, som: forstandige, leerde, gud-
fryctige oc offwerbleffne dydige, dennem effter derris Forre-
holdende iklede oc udstaffere.

Om Ionatha, som mig nu betienner, wil ieg noget
melde effter henders egen Beretning. Witlefftigheden wil
ieg gaae forbi, paa hwad Maade hun kom fra sin Moder,
men Meeningen er, att hun imod sin Moders Willie gifftede
sig med en dansk Kiebmand wed Naffn Iens Pedersen
Holme. Men henders Liiff oc Leffnet med Manden (effter
egen Siigende) er saa s@r, saa ded er weart, att noget
deraff antegnis. Effter att de ware gifft sammen (siger
hun), fortred hun ded, oc rant hender stetze i Sinde, att
hun haffde fortornet henders Moder oc giort meget ille.
Moderen haffde oc skreffwen hender en haard Skriffuelse
til, huor ud offwer hun sig heyligen bedreffwede oc an-
stillede sig meget wrangwillig imod Manden oc i mange
Maader som et kellen uforstandig Barn, stennem oc som
den, der haffde tabt sin Fornufft oc fortwifflede. Ded
synais, att Manden omgickis hender oc, efftersom hun war
sinnet til, thi hand loed tage Ware paa hender som paa
et Barn oc handlede oc saaledis med hender. Hun sagde
hannem engang, att hun haffde i Sinde att druckne sig
selffwer i Peffling Seen, en anden Gang, att hun wille
slaa ham ihiel. Manden fryctede intet for nogen aff Dee-
lene; dog loed hand tage Ware paa hender, naar hun gick
ud, huor hun tog Weyen. Oc haffde hun fuldkommen
engang sat sig for att druckne sig i Paffling Seen, thi
ded Sted behagede hender; war oc paa Weye att gaa
did, men bleff hentet tilbage. Hun slog oc Manden en-
gang paa sin Wiif. Hand war kommen ind en Dag halff
rusendis oc [haffde] lagt sig offwer en Seng, saa Beenene
stoede neere paa Gulffwet. Hun siger, att hun meente da
att slaa ham ihizl, tog en Kiep oc wille forsege, om hand
soff, snackede wed sig selffuer heyt oc skiznte, rorte
hannem sacte med Kimppen offwer Skinnebeenene. Hand
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loed alt, som hand soff. Saa slog hun lided haardere.
Dermed tog hand til Kieppen oc tog den fra hender,
spurte, hwad hun haffde i Sinde. Hun swarte: »Att slaa
Eder ihiel.« »Hand bedreffwede sig offwer min Galskabu
(fortlte hun) »oc lagde sig paa siine Knz, leste hoyt
oc bad Gud, att hand wille regiere mig med sin goede
Aand oc giffwe mig Forstand.« Ded artigste er, att hun
engang fick i Sinde att icke wille ligge hoes Manden, wille
ligge paa en Benck i Kammerset. Hand gaff hender lenge
goede Ord, men de formaatte intet. Hand sagde omsier:
vKleder Eder aff oc kommer oc legger Eder, ellers saa
kommer ieg.« Hun actede ded intet, saa stoed hand op,
kleedde hender gandske negen aff, klatzede hender med
sin Haand paa henders Gatt oc kaste hender i Sengen.
Hun swer, att hun icke i nogle Dage kunde sidde op paa
sin Gat, saa ded hialp, att hun foer noget i Mag siden.
Saa ille tilfritz hun war med Manden, da hand war hoes
hender, saa bedreffwet war hun, der hand war reist fra
hender til West-Indien. Hand sendte hender med refour
Skiibene allehaande Warer, som hun kunde forhandle, saa
hun haffde sin goede Ophold. Saa hwmnder ded sig, att
Manden deer i West-Indien, oc en, som ferer hender de
Tiidinger, berettet, att hand war bleffwen forgiffwen aff
Gouuerneuren der sammested wed Nafiln — ') i et Gieeste-
bud, oc ded fordi hand war ferdig for att reife hiem, oc
Gouuerneuren befryctede sig, att Holme skulle sige om
hands unde Forhold. Offwer denne Beretning bleff hun
forsterret, leb ud paa Gaden i bar Serck om Natten oc
skizentis med Wecterne. Hun gick til Admiralen paa
Holmen' oc begizrte Ret offwer den, som icke war til-
stede, oc beskylte den, hun intet kunde offwer bewiille.
Leb saa en Tiid lang, intil hun endeligen kom noget i

T) Navnet staar in blanco, men af det Felgende sees, at det er
Jorgen Iversen, den ferste danske Gouverner paa St. Thomas,
som der er Tale om.
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Roelighed, oc Gud ded saa feyede, att hun kom til mig.
Jeg omgaaes hender som et skrebeligt Glas-Kar, thi hun
haffwer mange Slags Swagheder. Stennem tuiffler hun
paa henders Salighed, opregner alle henders Synder. I
Synderlighed begreeder hun att haffwe saa heyligen for-
ternet henders Moder oc dermed trzcket Forbandelsen
offwer sig. Naar den Angst. hender paakommer, saa tre-
ster ieg hender med Guds Ord, oc ded witleffteligen;
fremdrager aff den hellige Skrifft, hwad til Guds Naadis
Forsickring en boedferdig Synder sig haffwer at forlade
til. Stennem er hun tungsinnet offwer Skrifftens For-
klaring, som hender synnis icke paa alle Stzder at komme
offwereens, men were striidig imod hin anden. Deri retter
ieg hender effter min Forstand, saa hun offte tacker Gud
inderligen, att hun er kommen til mig, huor hun finder
Trest oc Roelighed.

Et Aar eller noget effter, hun war hoes mig, spurte
hun, at den Gowuernewr, som melded er, om hwilcken hun
haffde forte Miltancke, war kommen til Kiebenhaffn. Sagde
hun til mig: »Ieg herer, att den Schelm er kommen hid.
Ieg wille gierne haffwe mit Forloff.« Ieg spurte hender,
huor for. »Fordi« (swarte hun) »att ieg wil myre hannem.«
Ieg kunde neppe holde mig for Latter, sagde dog: »lesus
beware mig! Dersom I haffwer ded Forset, da lader ieg
Eder icke komme ud.« Oc saa som hun er et Menniske,
hwis Mage ieg icke haffuer kient, thi hun kand skiznde
med haarde Ord oc haffwer sadelige Udtale oc Laeder
der hoes, saa wille ieg, att hun skulle sige oc wiie mig,
huorledis hun wille bare sig ad for at tage Liiffwet aff
Gouuerneuren (hun er en liiden sparlemmet Quinde).
Saa figurerte hun sig, att henders Fiinde saed paa en
Stoel, o¢c hun wille haffwe en stoer Kniiff under sit For-
kleede. Naar hand sagde til hender: »Quinde, hwad wil
I?« saa wille hun slaa Kniiffwen i hannem oc sige: »Ded
haffwer din Schelm forskylt.« Hun wille icke gaa fra ded
Sted, men gierne dee igien, maatte hun ickun tage Liffwet
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aff hannem. Ieg sagde: »Ded er dog saa skammeligt att
dee for Bedels-Haand.« »O ney'« (swarte hun) »ded er
ey skammeligt att dee for en @rlig Gierning«; oc meente
hun, att den, der dede for Bedels-Haand, dede christligere
end den, der dede paa sin Syge-Seng, oc ded war icke
Synd att slaae den ihizl, som haffde myrt schelmis-wii
en anden. Ieg spurte hender, om hun icke meente, att
den syndede, som slog een anden ihiel. »Ney« (swarte
hun), »om den haffde forskylt ded.« Ieg sagde: »Ingen
maa ware sin egen Dommer, hwercken effter Guds eller
Menniskens Lowe; oc hwad siger oc befaler os ded 5.
Gud[s] Bud?« Hun swarte der til med forrige Ord, gierne
att wille dee, om hun maatte tage Liiffwet aff den Schelm.
(N. Man skal wiide, att hun sagde, hun maatte icke for
mig, thi ieg wille icke lade hender komme ud.) Hun gier
Synd aff ded, som er ingen Synd, oc ded, som er Synd,
wil hun icke lade paflere for Synd. Hun siger, att ded
er Synd att slaae en Hund, en Kat eller Fuell ihizl: de
uskyllige Beester gior intet ont; ia ded er enda sterre
Synd att sulte de arme Beester. Ieg spurte hender ad
engang, om ded icke war Synd att mde Kied. »Ney«
(swarte hun), »den, der haffwer slaget Bestet ihizl, den
haffwer giort Synd.« Hun swer, att om hun endeligen
skulle gifftis oc haffwe enten en Slacter eller en Bedel,
da wille hun heller haffwe den sidste. Hun fortwller ad-
skillige Treatter, hun haffwer hafft med dennem, som enten
haffwer slaget derris egen Beester eller sultet dennem.
En Fortelling wil ieg icke forbigaa, som er heel artig.
Hun saalte (siger hun) engang en Slacter nogle Swiin.
Der Slacter-Swennen wille binde Swiinenis Fedder sammen
oc bere dem bort paa en Stang, da ynckedis hun offwer
de arme Swiin oc sagde: »Hwad, wil I tage Liiffwet aff
dem? Ney, ded wil ieg icke!« kaste Pengene til dem igien.
Ieg spurte hender: om hun icke wiste, att man slacter
Swiin? hwad hun meente, huorfor Slacteren haffde kiebt
dem? »Ia« (swarte hun), »ded wiste ieg wel. Haffde hand
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wilt laded dem gaa paa derris Been, da haffde ieg icke
skiot derom; men saa att binde de arme Beester oc here
dennem skriige, ded kunde ieg icke liide.« Ded skulle
were for witlefftigt att optegne alle henders extravagante
Griller, hun om sig selffwer forteller. Men med all ded
er hun icke taabelig, oc troer ieg nock, att hun er den
troe, som hun =®lsker. Mig tien hun meget wel oc med
stoer Omhygelighed.

Bemelte Gouwerneur, der hand war paa Reisen igien
tilbage til West-Indien, bleff hand aff nogle Fanger, som
ware paa Skiiberommet, ihiel slagen. Skiibet med Mor-
derne kom weed underlig Hendelse til Kiebenhaffn; [bleffwe]
for derris MiBgizrningers Skyld demt til Dede!). Jonatha
syntis, att Gouuerneuren haffde faaet alt for goed en Doe,
oc att.ded war Synd, att nogen for den Skyld skulle miste
Liiffuet. Ieg offwer mig med Jonatha i ded engelske Sprog.
Hun haffwer glemt noget aff sit Modermaal, efftersom hun
i mange Aar ingen haffwer hafft att effwe ded med; oc
saa som hun leBer flittig den engelske Bibel, oc hun icke
saa liige forstaar alle Ord, saa underwiiler ieg hender,
efftersom ieg icke alleeneste aff forregaaende oc effterfol-
gende Ord kand wiide Meeningen, men endoc, att somme
Ord trecker ud paa fransesk, dog med anden accent. Oc

') Om de Begivenheder, hvortil her sigtes, findes en udferlig Beret-
ning i Extraord. maanedl. Relationer 1683 S. 350—b1 og
367—68. I Slutningen af Aaret 1682 var Skibet »Havmandene
afgaaet fra Kjebenhavn til St. Thomas, medferende en Del Fanger.
Det var imidlertid ikke kommet ret langt, fer der udbred Mytteri
blandt Mandskabet, som nu, i Forening med nogle af Fangerne,
myrdede Kapitajnen og en hel Del andre Personer, som vare om-
bord, deriblandt ogsaa Exgouverneren paa St. Thomas, Jergen
Iversen, og hans spede Sen. Senere lykkedes det dog en af de
Fanger, som ikke havde deltaget i Komplottet, at blive Herre over
Skibet, som han nu ferle hjemad igjen. Det stedte paa Grund
udenfor Geteborg, men ved den derverende Gouverners Bistand
reddedes Bes®tningen, og Rebellerne fortes pu til Kjebenhavn,
hvor en Del af dem Kkort efter henrettedes.
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kommer wii tiit i Tale med hin anden om Udleggelsen aff
Skrifften. Hun siger sig att were calvinsk, er dog icke i
de Calvinisters Meening. leg disputerer aldrig med hender
i henders Meening. Hun gaar altiid til Alters i Dron-
ningens Kircke'). Der hun engang kom derfra til mig
igien, sagde hun att haffwe hafft en Samtale med en
Quinde om Religionen, hwilcken haffde sagt hender i hen-
ders Oygne, att hun war ingen Calvinist. Ieg spurte hen-
der ad, [aff] hwad Religion den Quinde holte hender da for
att were. Hun swarte: »Ded maa Gud wiide. Ieg bad
hender skiette sig selffwer« (sagde fonath/a]), »ieg war en
Christen, oc tenckte ieg paa Eders Naadis Ord (men ieg
sagde dem intet), att alle de, som troer paa Christum oc
leffwer christelig, de erre Christne, ihwad Naffn de giffwer
derris Troe.«

I dette 1684. Aar saae ieg Encke Dronningen falde
need aff den Stoel, hun hitzis op med til Kongens Gemack.
Stoelen lob paa Tritzerne for hastig need, saa hun falt

') Ved »Dronningens Kirke« menes ikke, som man maaske kunde
tro, Reformert Kirke (til hvilken Grundstenen ferst blev lagt —
af Dronning Charlotte Amalie selv. — den 20. April 1688), men
en Sal med nogle tilstedende Smaavaerelser paa det gamle Kjo-
benhavns Slot, hvor Dronningen allerede flere Aar, fer Reformert
Kirke blev opfert, havde holdt sin Gudsdyrkelse, og hvortil det
idetmindste taaltes, at ogsaa Andre af hendes Trosbekjendelse fik
Adgang. 1 en i Rentekammerarkivet opbevaret Fortegnelse over
Slottets Inventarium 1679 — hvoraf en Afskrift, taget af Fuld-
megtig A. Petersen, har staaet til min Raadighed — findes de
navnte Lokaliteter opferte under en ganske lignende Benzvnelse
som her, nemlig: »Droning. Mayt. Kircke, i det ferste Inven-
tarium kaldit Prindtz Jorgens Gemacher.« Til Kundskab om
Storrelsen af den Menighed, som her forsamlede sig — man vil
erindre, at de Reformerte forst 1685 fik virkelig fri Religionsevelse
— skal jeg anfere, at der i den omtalte Fortegnelse n&vnes fol-
gende Siddepladser i selve Salen: -Tolf Stoele med reet Leder.
— En Benck med Regstocke, bekled med roed Klede. — Tiufge ge-
mehne Fyrrebencke.« — Jvir. ogsaa Dansk Minerva 1816, Fe-
bruar, S. 42 flg.
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neelkrus need oc stette sig paa Knaerne. Samme Aar
tiltog daglig henders Swaghed, men hun holte sig stercker,
end som hun war; loed sig see til Taffels meget udsmecket,
oc imellem Maaltiiderne holte sig inne.

Ieg begaff mig til ett gott Taal, dictede effterfelgende:

En Beretning om Minde oc Moed,
Gud til Are optegnet aff den Liidende Christinne -
i Lienders Alders 63. oc Fengsels nesten 21. Aar.

Den Tiid, som er forbi, kand ingen til sig hante,

Ey heller gamle Folck de Ungdoms-Blomster wante;
Dog kand gott Minde let fremfaret sege op,

Oc Moded giffiwe Krafft en gammel Wifen-Krop.
Men hwor til skulle ieg Huekommelsen bemeye
Min Ungdoms-Welstands Iord med sit Sier att ompleye?

Den Iord pu ligger ley oc kand ey gifiwe Fruct,

De Fuurer bliffwer strax aff onde Fald tilluct.

I lyckelig Opwexst, i Kris Gledskabs-Dage

Da skiente ieg kun lit ded rat i ont att tage;

Der Alderen tiltog, tiltog oc Weddermoed,

Ded gick mig icke saa, som ded for Werden loed.
Den Acte-Stand Wee-Stand, Hey-Aris Stand den foder
De Fiinder uden Tal, saa begge Sorrig meder.

Bort Are, Riigdom, Stand, nu wiiger aff mit Sind!

I drog fra min Boe-Pel med en sterck Hwirwel-Wind,
I Fengsel leffote mig, der er ieg bleffwen gammel;

Hwad kan ey Mact oc Niid, naar de findis sammel?
Guds Goedhed mindis wil, som rackte mig sin Haand,
Der tyngist war mit Kaarf, oc haardist miine Baand.

Der alt ont hoffwitku[l]ds indfalt paa mig tilliige,

Da bed Gud Trestens-Aand fra mig ey skulle wiige,
Men giffwe Hiertet Krafft oc styrcke Siel oc Moed,
“Ded eyenskinlig saaes, att Gud war med mig goed.

Hwad ZJioed udrette kand, wil ieg nu lit betracte.
Den, dermed pryded er, maa sig wel lycklig acte;
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Den giffwer’ Ungdoms-BluB i et fortorret Liiff,
Opfrisker gammel Krop, som er swag, kaald oc’ stiiff.
Ieg meener saadant Moed, som aff Fornufften feris,
Oc ey Dumdristighed, som aff Udyd opreris.
Ded snarer hander sig, att Moeded falder plat
For fyrig ungen Mand, som Lycken hér forlat,
End for en gammel Mand, der weed, hwad Werden giffwer,
Aff lang Forfarenhed, oc hwad Spil Lycken driffwer;
Den fatter et got Moed, som er et skiudfrii Skiold
Mod alle haarde Puff oc Mactens Offwerwold.
Moed gier et roeligt Sind oc wulder, man betracter
Forfengelige Ting, som man ber, oc ey acter
For anded end for Laan, som icke holdis kand
En eeneste Minut, naar @sker Eyermand.
Moed Bloded frisker op, som Krafft igien uddeeler,
Til Leffwer, Lunge, Milt oc andre Kroppens Leeder;
Moed gifftwer Lyst til Maed, Fordoyelsen der til,
Om man ey Maffwen selff slet offwerlade wil.
« Moed fremmer seden Seffn, som Angist Qwalmer latter,
Forhindrer Fantasi oc Dremmens Skrecke Spratter;
Moed wiiler, at man kand aff Fengsels beeske Urt
Udsue Honning-Trest, wel lutret, reent oc purt.

Wel mig, mit Sind er frisk! Karsk erre miine Lammer,

For min forfalden Stand ieg mig ey meere greemmer;
Min Horelse, mit Syen, min Felelse, Luct oc Smag
Gud naadelig endnu mig under denne Dag.

Paa mig kand kiendis grant Guds Mactis stoere Under;

Hwer sige med mig saa: O Heyheds dybe Grunder,
Som i ded skrebelig, i ded, som er foract,
I heyen Allerdom bewiiller sin Almact,

Du ubegriibelig, leer mig dig rat at dyrcke!

Giff mig en ny wil Aand, i Sandheds-Troe mig styrcke!
Tag icke bort mit Moed, Naturens Laan oc ey,
Indtil min Siel farer hen den Offwer-Himmels-Wey.
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Skreffwen 1684 den 28. Februarii, som er 36 Aars
Dagen, att heyloffligste Konning Christian den fierde sagde
Werden Goede Nat, oc ieg min Wersens Welfart.

Nu er ieg i mit 63. Aars Alder oc dette Fengsels
20. Aar, 6 Maaneder oc 15 Dage; haffwer saa slit tredie
Parten aff miine Leffnets Aare i dette Fengsel. Gud were
loffwet, att saa megen Tiid er forbi; haabis, att de effrige
Dage icke bliffwer mange.

Anno 1685 den 14. Ianuario forlystede ieg mig att
giore nogle Riim, hworaff Sandhed skiemptswiil kand ud-
tydis, under Tittel:

En Hund wed Naofn Cavaillier forteller sin Skiefne.

De Riim formoder ieg oc. att komme Eder, miine
hierte kiere Bern, til Hende').

Den 20. Feb. dede den kongl. Frue Moder, Dronning
Sophia Amalia. Hun formodede icke, att Deden skulle saa
hastig gieste hender; men der hun aff Doctorn bleff ad-
waret, att ded syntist, Deden icke wille lengre lente, ad-
traadde hun att tale med sin Sen. Men Doden wille icke
biie Kongl. Majts. Ankomst, att den kl. Frue Moder kunde
sige hannem et Ord. Liiffwet haffde hun enda; saed paa
en Stoel, men mualelef, oc lided der effter saa siddendis
opgaff hun sin Aand.

Effter denne Dronuings dedelig Affgang war ieg me-
get iblant Folckis Tale. En Part meente, att ieg kom
paa frii Foed. Andre troede, att ieg nock kom ud aff
Taarnet paa et anded Sted, men naaede icke Friiheden.

Ionatha, som, nogle faa Dage ferend Dronningen dede,
forst haffde spurt aff Ole Taarngiemmer, att der bleff
beden for Dronningen i Kircken (der ded dog war offwer
6 Vger siiden, den Ben bleff afflest aff Pradickestoelen),
bleff tillige med Ole meget bedreffwet. Ole, som tilforne
haffde trestet sig oc hinder med Dronningens Lacqueiers

') Digtet, som hentyder til hendes egen og hendes Mands Skjzbne,
er trykt hos Hofman, Danske Adelsm®nd 2 D. S. 326—31.

1685.
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Beretninger, att Dronningen gick til Bords, war ellers wel,
haffde stennem noget ont aff Hoste, syntist nu, att der
maatte were Fare hoes, saa Doden kunde felge; fryctede,
att dersom Dronningen dede, ieg da maaskee kom ud aff
Fengselet. De giorde derris beste att dellie derris Sorrig,
men ded haffde ingen Skick. De mengte nogle smaa
Tdarer sammen saa himmeligen. Ieg loed saa, som ieg
icke merckede ded, oc som ingen sagde noget der om til
mig, saa gaff ieg oc ingen Anleding att tale om den
Materi. Ieg haffde for lang Tiid siden sagt for Jlonatha
(som tilforne til en aff* miine andre Quinder), at ieg
meente icke att dee paa Taarnet. Ded mintist hun, talte
der om. Ieg sagde: »Alt staar i Guds Haand. Hand
weed best, hwad mig er gaffnligt paa Sizls oc Legemets
Wegne; hannem befaler ieg mig.« Jonatha oc Ole leffwede
saa hen imellem Haab oc Fryct.

Den 15. Marti holte den regierende Dronning sin
Paaske. Da kom Ionatha fra Henders Majts. Kircke heel
forneyet, sagde, att en fornemme Persohn haffde sagt hen-
der, att ieg torde icke tencke, ieg kom ud aff mit Fengsel,
fordi att Encke Dronningen war dee; ded. wiste hun langt
bedre, oc hun soer der paa (i huor offte ieg spurte hender
om den Persohn, hwem den war, saa wille hun dog icke
nzffne den). Ieg loe aff hender oc sagde: »Den Persohn,
i hwem den er, da weed den liige saa meget der aff, som
enten I eller ieg.« Jonatha war fast i sin Meening, att
den Persohn wel wiste ded. " »Hwad wil I sige?« (sagde
ieg) »nKongen selff wed ded icke endnu; huorledis skulle
andre wiide ded?« »Kongen icke? Kongen icke?« (sagde
hun saa sactmodeligen). »Ney, Kongen icke!« suarte ieg.
»Hand weed ded icke, forend Gud skyder hannem ded i
Sinde oc saa gott som siger til hannem: Nu skalt du
lade den Fange komme ud!« Hun bleff noget sum, sagde
dog intet. Oc efftersom hun oc Ole herte intet meere
tale om mig, saa ware de trestige.
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Den 26. Marti holtist den kongl. Frue Moders Liig-
Begiengelse, oc bleff henders Liig fort til Roskild.

Den 21. April supplicerte ieg Kongl. Majt. paa effter-
felgende Maade. Ieg haffde heyloffligste Konning Christian
den fierdis Billede i Kaa[be]rstycke, noget lided ociOwval.
Ded haffde ieg éllumineret med Farffwer oc laded giere en
udsnitzet Ramme omkring, den selffwer forgylt. Bag paa
Stycket satte ieg effterfolgende Ord:

Min Senme Sen oc storste Nafne,
Du ligner mig i Mact oc Moed;

Lad ded min Lefning oc nu gafne,
At du som ieg est Naade goed.

Her hoes haffde ieg skreffwen Hs. heye Excellentz Gylden-
lowe til, tienstligen beded hannem forte Supplicque Kongl.
Majt. vnderdanigst att offwerlewere oc sig mig att antage
oc til Befriielse forhizlpe. Hands heye Exc. war da noget
incommoderet aff sin gamle Swaghed!'), saa hand icke
selffwer saa snart mundtlig kunde tale for mig; bad en
goed Wen Kaabberstycket i all Underdanighed att offwer-
giffwe, hwilcket skeede den 24. April?).

Aff alt dette wiste Jonathe intet. Peder Iensen Totzloff
war den, som war Bud for mig. Hand haffwer werret mig
en Trest i mit Fangsel, bewiist mig adskillige Tiennester,
saa ieg er hannem meget forplict. Oc beder ieg Eder,
miine hizrte kiere Beorn, hands imod mig erwiiste Tienne-
ster i alle muulige Maader att wedderlegge.

Den 2. Maj kom ieg paa Tale iblant Gemeene-Mand,
at ieg wist kom ud aff Fangselet; oc ware adskillige,
som spurte Taarngizmmeren: om ieg kom ud i Afftis, oc
huor til Dags? saa Ole begynte att grue, kunde icke holde

') Formodentlig den samme, som Borro i sin Tid mentes at have
helbredet ham for, se Herholdt og Mansa, Saml. til den danske
Medicinalhistorie 1 Bd. S. 176—77.

2) Dette Billede kom senere paa Kunstkammeret (se Jonge, Kisben-
havns Beskrivelse 1 Bd. S. 488) og opbevares nu paa Resenborg.

15
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sig saa sterck, som hand gierne wille. Oc sagde hand
til mig med bedreffwet Mele: »Min goede Herr [sic] Fro-
cken! I kommer wist nock ud. Der erre de, som meener,
att I allerede er ud[e].« Ieg sagde: »Ded raader Gud
for.« »la«, sagde hand, »huorledis wil ded gaa med mig?«
Ieg swarte: »I bliffwer Taar[n]giemmer, som I nuer.« »Ia«
(sagde hand), »i skienne Maade«; wente sig, kunde icke
holde sig for Graad oc gick bort. Jonatha fornam da, att
min ForleBning stundede til, wille skylffwe sin Sorrig;
sagde: »Ole er meget bedreffwet, men icke ieg« (oc Taa-
rene stoede hender i Oygnene). »Der sigis dog forwist,
att Kongen wil [reifle] offwer-morgen. Skal I ud, saa
skeer ded i Dag.« Ieg sagde: »Ded weed Gud.« IJonatha
meente, att ieg haffde dog wist Haab. Ieg sagde att haffwe
hafft Haab siden forste Dag, ieg bleff feengselet, att Gud
skulle endeligen forbarme sig offwer mig oc see til min
Uskyllighed. Ieg haffwer stetze beded Gud om Taal-
modighed til att forwente hands Hizlpis Time, oc den
haffwer oc Gud naadeligen forleenet mig. Er Hizlpens
Tiime nu kommen, saa wil ieg bede Gud att giffwe mig
den Naade hands stoere Welgierninger ratsindeligen att
erkiende. Jonatha spurte, om ieg icke war wil paa att
komme ud, ferend Kongen reifer til Norge; der sagdis
for wist, att i Morgen tiilig wille Kongen begiffwe sig paa
Reiflen. Teg swarte: »Der er ingen Wilhed i tilkommene
Ting. Der kand komme Forfald i Kongens Reile, oc der
kand komme ded, som kand forhindre min Friihed, om
den enskient kand weare resolueret denne Tiime. Dog weed
ieg, att mit Haab icke beskeemmis. Men I forbaerger intet
Eders Sorrig, ieg fortencker Eder intet. I haffwer Aar-
sage att serge, thi I mister med min Frithed Eders aarlige
stoere Lon oc Eder[s] Ophold!). Mindis I, huor offte ieg
haffwer sagt Eder tilforne, att I icke skulle satte Eders

') 1 Randen er bemarket: sQuinderne, som betiente mig, finge huer
Maanet 8 Rdr.«
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Penge saa liiderligen hen paa den Sen, I haffwer. I
kunde icke wiide, huorledis ded kunde gaa Eder paa
Allerdommen. Om ieg dede, saa saed I udi Armod, thi
saa snart faar I icke Penge, att de io giffwis ud for den
Drengs Lere, som icke weed Eder ringste Tack derfor?).
I haffwer selff fortalt mig om hands onde Sind, oc huor
ille hand haffwer swaret Eder, naar I haffwer wilt lere
paa hannem. Nu for nogen Tiid siden haffwer hand icke
tort, fordi ieg leste hannem sin Texst oc truede ham att
forhielpe hannem i Tuct-Huufet. Ieg frycter, att hand
blifwer Eder en ond Sen.« Dermed loed hun Taarerne
derris frii Gang oc bad, att dersom ieg kom ud, ieg da
icke wille forlade hender. Ded loffwede ieg, saa fremt ded
stoed i min Mact; thi ieg kunde icke wiide, huorledis
miine Wilkor kunde bliffwe.

Ded stoed saa hen i nogle Dage, saa Jonatha oc Ole
wiste intet, hwad der wille bliffwe aff.

Den 19. Maj om Morgenen wed 6 Slet pickede Ole
noget sacte paa den uderste Der. Jonatha gick til Deren.
Ole sagde saa sacte: »Kongen er alt borte, hand reiste
Klocken 42).« Om hands Gledis Haab war stoer, wed
ieg icke, men den warte ickun stacket. Jonatha sagde
mig Olis Tiiding. Ieg ynskede Kl. Majt. Lycke paa hands
Reifle (ieg wiste alt, hwad Ordre der war udloffwet), oc
syntist mig paa henders Ansict, att hun war nogenledis
content. Klocken 8 kom Tetzleff op til mig oc berettede,
att Gro§ Canzeler Greff Allefeldt®) haffde sendt Slofifog-

') T Randen er bemerket: sHun loed ham lere Bilschnider Hand-
wle]rek.«

?) Rejsen gik over Kolding til Norge.

3) Frederik v. Ahlefeldt, 1661 Statholder i Kjebenhavn og senere
Statholder i Hertugdemmerne, 1665 tydsk Rigsgreve, 1672 ophejet
i den danske Grevestand som Greve til Langeland, efter Griffen-
feldts Fald Storkantsler, Prases. i Gehejmeconseillet ete. Jvfr.
S. 22 Anm. 2.
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den en kongl. Ordre, att ieg skulle mit Fengsel entledigis
oc gaa der ud, naar ieg wille (den Ordre war aff KI.
Majt. underskreffwen, Dagen forend Majt. reiste). Hands
heye Exc.!') war reist med Kongen. Tetzleff spurte, om
ieg wille, hand skulle lucke, efftersom ieg nu alt war frii.
Ieg swarte: »Saa lenge ieg er inden Fengsels Dorene, saa
er ieg icke frii; wil oc ud med Manner. Lucker Deren
oc herer, hwad Sester Daatter, Frocken Anna Catharina
Lindenow?), siger, om Hands hoye Exc. ingen Bud haff-
wer sendt hender (effter Leffte), foerend hand drog bort.«
Totzleff lucte oc gick mit Arinde. Der Totzloff war borte,
sagde ieg til Jonatha: »Nu i Iesu Naffn, i Afften kommer
ieg ud! Sancker Eders Toy tilsammen oc lucker ded i
Laall; saa wil ieg giere wed mit oc lade ded staa her,
intil ieg kand lade ded affhente.« Hun bleff noget be-
tuttet, dog icke bedreffwet; tackede Gud med mig, oc der til
Middag bleff opluct, oc ieg spiifede, loe hun aff Ole, som
war meget bedreffwet. Ieg sagde hender, att Ole maatte
wel sucke, der falt et fit Stycke Flesk aff hands Kaal.

ToBleff bragte mig Swar fra Sester Daatter, att Hands
hoye Exc. haffde Jaded hender wiide, att ded stoed hender
friit for att folge mig need aff Taarnet, om hun wille; bleff
saa foraffskeeded, att hun wille komme sille op samme
Dags Afften.

Slosf. hastede meget for att bliffwe aff med mig,
sendte Taarngiemmeren imod Afftenen til mig oc loed
sperge, om ieg wille icke ud. Ieg loed sware, att ded war
for lyst (maaske att der ware curiewse, som haffde Lyst
at see mig).

') Ulr. Fredr. Gyldenlgve.

2) Hun var en Datter af Leonora Christinas i det Foregaaende oftere
nzvnte Sester Elisabeth Augusta og Hans Lindenov til
Iversnes. Som det sees heraf og af det Felgende, var det hende
og ikke hendes Sester, Friherreinde Sophie Amalie L. (som C.
H. Brasch antager i hans Vemmetoftes Historie 2 D. S. 40),
der forte Leonora Christina ud af Fengslet.
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Teg loed wed en goed Wen fornemme hoes Hendis
Majt. Dronningen, om ieg icke maatte haffwe den Naade
att neederkaste mig for Hs. Majts. Fodder (ieg kunde
komme paa Dronningens Gemack igiennem Lengangen,
saa ingen kunde see mig). Hendis Maji, loed sware, at
hun torde icke tale med mig.

Der Klocken war imod 10 Slet om Afftenen, lucte
Sloff. Deren op for Sester Daatter!) (i toe Aar haffde
ieg icke seet hannem). Hands Compliment war: »Nu,
skéllen wii uns nu scheden?« Teg swarte: »la, nu is de
Tiid gekaamen.« Saa bed hand mig Haanden oc sagde:
vAde!« leg swarte med samme Ord, oc Sester Daatter
loe hierteligen.

Stacket effter Slosf. war gaaen bort, gick ieg oc Se-
ster Daatter ud aff Taarnet. Hs. Majt. Dronningen for-
meente att see mig, der ieg gick ud; war gaaet hen paa
en Balcon. Men ded war temmelig merckt; tilmed haffde
ieg ét soort Floer for Ansictet. SloB-Platzen langs need
aff Broen oc uden for war saa forfylt aff Mennisker, saa
wii neppeste kunde trenge os igien[nem] til Careten?).

Miine Fengsels Dage haffwer werret 21 Aar, 9 Maa-
neder oc 11 Dage.

Kong Friderich den 3. loed mig fangsele 4n. 1663
den 8. Aug., Kong Christian den 5. gaff mig Friiheden
An. 1685 den 18. Mej. Gud welsigne min allernaadigste
Arffwe-Konge med alle kongelige Lycksaligheder, unde Hs.
kgl. Majt. Helbrede oc legge mange Aar til hands Alder!
Dette ended i mit Fengsel ®).

1) Jvfr. J. Bircherods Dagbager, ved Molbech, S.234.

2) I Folge Holberg, Danm. Riges Historie T. 3 S. 589 tog Leonora
Christina ind hos Froken Lindenov »udi det Huus ved Canalen,
som er nest ved Sogne-Prestens Residentz til Holmens Kirke.
Men blev der kun 3 Dage, efterdi den heele Stad stormede til
at see hende; begav sig derfor til Uterslef« [o: Husum] o. s. v.

3) Jeg behever vist ikke at gjere opmerksom paa, at denne An-
givelse er urigtig, eftersom Forf. lige i Forvejen har beskrevet,
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Den 19. Maj, Klocken offwer 10 om Afftenen, gick
ieg ud aff mit Fengsel. Gud skee Loff, Priis oc Are!
Hand giffwe mig Naade att erkiende hands guddommelige
Welgierninger. oc aldrig forgimtte mit Tack-Offer att
frembare.

Hierte kiere Born! Dette er den storste Deel aff ded
skriffweerdigste, som sig inden miine Fengsels Dere med
mig haffwer tildraget. Ieg leffwer nu i ded Haab, att Gud
oc Kongl. Magj. ded saa wil behage, att ieg Eder selffwer
denne Beretning kand lade see; hwor til Gud giffwe sin
Naade!

Skreffwen paa Husum!) den 2. Iuni, huorhelst ieg
forwenter Kongl. Majts. Hiemkomst fra Norge.

[Hermed ender den egentlige sammenha&ngende Skildring.
Hvad der felger — i Haandskriftet optager det endnu 4 Blade — maa
betragtes som et Appendix af sterre Anmarkninger og Tilleg til for-
skjellige Partier af denne. Efter Skriften at demme kan dette Ap-
pendix ikke vere meget yngre end Slutningen af selve Hovedberetningen.]

hvorledes hun kom ud af Fengslet. Ligesom det imidiertid naeppe
er Mere end Beretningen om de allersidste Dage eller den sidste
Dag, som er skrevet efter Losladelsen, saaledes er Forskjellen i Tid
mellem den Dato, til hvilken Afslutningen af Fangselshistorien
her er ansat, og den, paa hvilken den virkelig fandt Sted, nappe
synderlig stor, da vi aabenbart have den sidste i den strax efter
folgende Angivelse: »Skreffwen paa Husum den 2. luni.« Om en
lignende formodet Antedatering af Tilleget til den oprindelige
Fortale til Skriftet se S. 15 Anm. 2.

1) D. e. Landsbyen Husum i Brendshej Sogn, Kjebenhavns Amt.
At hun endnu nogle Maaneder senere opholdt sig paa dette Sted,
sees af et af hendes egenh®ndige Breve i Gehejmearkivet (Ulfeldtske
Sager, Nr. 19), som er dateret «Husom den 18. Sep. 1685.« Hvad
Dag hun flyttede til Maribo Kloster, der var hende anvist til Op-
holdssted af Regeringen, ved man ikke med Vished, men rimeligvis
skete det inden Udgangen af September 1685. Her levede hun
saa, som bekjendt, lige til sin Dedsdag den 16. Marts 1698.

SLAGTSFORSKERNES BIBLIOTEK



231

Anno 1666, stacket effter, att den Quinde Karen Nelf§
Daatter war kommen til mig, bleffwe wii forst waer, att
der war Steen-Gulff i wort Fengsels Kammers, efftersom
et Stycke tilbaget Skarn aff hinder bleff opbrut, oc Stee-
nene kiente. Ieg haffde tagen ded an for et Leer Gulff.
Den forrige Karen, Olis Daatter, war aff dennem, som
izeffnede Skarnet, men tog ded icke bort. Denne plagede
mig ideligen, fast huer Dag, for att bryde ded op offwer-
alt, oc ded paa een Gang: ded war snart giort. Ieg
meente, att ded wille bekomme os ille, om ded skeede paa
engang, thider wille Wand til att blede ded, oc den Stanck
i ded beklemte Huul wille foraarsage vs Sygdom, men att
loBne et Stycke effter anden ded kunde lmttere skee for-
uden Umage. Hun bleff weed sin Meening oc weed sin
Begizring; troede att wille offwertale Sloff. eller Taarn-
giemmeren att lade Deren saa lenge staa aaben, intil der
war reent giort. Men der Taarngiemmeren haffde fyet
hender ind en Balle med Wand, saa lucte hand Derene
til. Teg lagde mig i Sengen, teckede mig teet til offwer
Ansictet, oc hun skrobbede oc drogis med Skarnet. Den
Mangde, der war aff Skarn, er utroelig. Den war sancket
i mange Aar, thi ded haffde werret et Mifldeders Fengsel,
oc der inne haffde de paa Gulffwet giort derris Behoff.
Hun lagde den Uhemskhed op i et Hierne, oc war diff
Mangfoldighed saa stoer som et stoert Bunde Le&f. Ded
bleff liggendis indtil om Afftenen imod Maaltiids Tiid,
da bleffwe Dorene forst aabnet. Ded skeede, som ieg
fryctede: wii bleffwe begge syge. Quinden kom sig dog
for end som ieg, thi hun kom ud i Lufften, men ieg
bleff i ded indkleemte Hul, huor fast ingen LyBning war.
Wii want oc ded der weed, att Loppers Mangfoldighed
plagede os Dag oc Nat, oc ware de hender meere wed-
hzngende end som mig, saa hun war offte ferdig til att
grede. Ieg loe oc giorde en Skimmt der aff, sagde, hun
wille haffwe noget att bestille, nu haffde hun faaet Tiids
Fordriff; wii maatte dog intet arbeede. Lopperne saede
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saa tycke paa worris Stremper, saa Farwen aff Strem-
perne icke kientis, oc streg wii dem aff o i Wandbackenet.
Kom der offwer i Erfaring, att een Loppe feder anden.
Thi som ieg saae effter derris Mangfoldighed, oc huorledis
de kunde swemme, bleff ieg waer, att nogle smaa Been
krafflede bagest Loppen, tenck[tle, att ded war et ser
Slags. Endelig saae ieg, hwad ded war, tog Loppen paa
min Finger, huoraff den liiden kom frem oc effterloed
Fedsels-Tegn; sprang strax, men Moderen saed lided,
ferend hun kom sig, kunde oc icke springe wit forste
Gang. Den Lyst haffde ieg tiire end som eengang,
indtil Lopperne bleffwe edelagte. Om alle Lopper fodis
paa den Maade, kand ieg icke wiide, men att de afflis aff
Skarn oc Leer, ded haffwer ieg oc seet i mit Fengsel oc
seet, huorledis de lit effter lit erre bleffwen fuldkommen
oc aff saerdelis Farffwe, saa som Materien war til, de aff
bleff afflet. Ieg haffwer oc seet dennem parre sig.

Ieg haffwer oc i mit Fengsel faaet en Erfarenhed om
Kaal-Orme. Haffde een Tiids Fordriff att see, huorledis
de forandrede sig. Ormene ware alle et Slags til Syne,
liige striibede oc aff liige Farffwer. Men effter alle komme
icke Sommer-Fuule. Ded er artig att see, huorledis en
Part, imod de forandris, satter sig op imod, hwad de
kand komme til, oc faester en Traa (som Silcke Orme
Traa) wed begge Siider, drager den offwer Ryggen frem
oc tilbage offwer 50 Gange, alt paa et Staed, beyer sig
stennem med Ryggen for att forsege, om ded oc er sterck
nock; huo icke, da drager de fleere Traaer. Naar ded
er skeed, forandris derris Skickelse i en Hast, oc bliffwer
[de] tycke for til med en Snuude, som er spitz til Enden,
oc¢ icke ulig en Fisk, som de Hollender kalder Knorr;
haffwer liige saadanne Finder paa Ryggen oc saadanne
Hoffweder. I den Danelse sidder de 16 Dage, saa kom-
mer der en huiid Sommer-Fuul ud. Men aff nogle Kaal-
Orme kommer aff begge derris Siider smaa stackede Orme
som Maddicker, huiidactige, breede i en Ende oc spitz[e] i
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den anden Ende. De omspinder sig selffwer med en stoer
Geswindighed, en huer for sig. Siden spinder Ormen off-
wer dennem temmelig tyckt, welter dem omkring, saa de
bliffwer som nesten trinne Bolle. Der ligger hun i mel-
lem gandske indterret, mdder intet, bliffwer saa stacket
som en Fluue, inden hun deer. Tolff Dage der effter kom-
mer der smaa Fluuer ud aff Bolden, oc seer Bolden ud
liige som en Biie-Kuue. Ieg haffwer seet aff samme Slags
Kaal-Orme, att der er kommen en liiden leffwende Orm
ud aff Ormens Nacke (som ieg holder for ded rareste),
men den leffwede icke lenge, aad oc intet. Moderen dede,
strax den liiden war udkommen.

Anno 1683, Nyt Aars Dag. Til mig selff.

Man siger, Lycken er et ypperligt gott Stycke,
For hwilcken Macten selff wel neederlig maa bycke,
Huor wel att hun er blind, ia falder plutzlig hen
Oc si®lden, der hun falt, sig reiler op igien.
I Dag gaar hun Bye-Gang med Ynske i hwer Hytte,
War Ynsk’ att liide paa, da wanckede goed Bytte,
Men den er ickun et Weyr oc Lycken meget liig,
Hoes begge, Wandrings-Mand, er idel Falskheds-Swig.
Den forste bryder let, den anden intet gizlder,
Dog brugis begge toe til Snarer oc til Fealder;
Du Lyckens Eyermand, som med den brammer nu,
Weedst lided, om du snart for hender setter U.
Da falder Moded hen, et Bogstaff dig omhwiister,
Warstu end Goliath oc engang til saa biister;
Oc du’ som est foract, i Sorrig worden graa,
Weedst ey, om hun i Aar indtitter i din Wraa,
Thi hun sig tumler om, ded effwerst nederst wender
Oc atter om igien ded neederst offwerst sender.
Alt ded, som iordisk er, ded kommer oc ded gaar,
Thi wil ieg stunde hen, huor Ewighed bestaar.
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Den 14. Mertii 1683 dictede ieg effterfolgende:
Ded Ordsprog er wel giefft, som ‘brugis tit paa Tunge:
En Wen langt @dler er end pznning-fylte Punge;
Nu spergis maa: huor er i denne Wersens Tiid
En Wen saa dydefuld, som skulle med sin Fliid
En anden drage ud aff Sorrig, Ned oc Waade,
Foruden hand dermed forsickret war en Baade?
Ded er dog intet nyt, thi Egennyttighed
Den fulte Wersens-Bern fra forste Tiid, man weed;
De gamle haffwer hert, de gamle ded beklage,
Att der fast ingen war, som wille sig antage
Betrengtis Ned oc Tarff, fremfere derris Ben,
Naar ey war anded hoes end stoer Tack oc Guds Len.
See, hoes Betehste-Floed i Berne Berens Alder
Hwert Aar en lam did kom, narwarende benfalder
Om Hi®lpis Trest. Men hwad? Hands Ben forgizffwis
war,
Blant nogle tusinde fandts ey en, Omhue bar
Att recke hannem Haand, i Wanded nederfore,
Naar Engelen fremkom, som Wanded monne rore.
Hand haffde ligget der til sidste Aande-Drat
Saa Wen som pengis-lefl oc aldrig gaaet opret,
Dersom den Krzmmer ey, som szlger uden Peange,
War kommen frem ded Straag oc hannem reist aff Senge.

Nedtrengende Guds-Barn, wer frisk i Siel oc Hue,
Den Kremmer er ey dee, men hand er til endnu

Oc liige naadefuld, saa som hand wearet haffwer,

Hoef hannem kiebis Hizlp foruden Guld oc Gaffwer.
Hand wil, naar ded er Tiid, dig recke Hizlpers-Haand
Oc selffwer were den, som lefer diine Baand.

Anno 1684, ferste Dag. Til Peder Iensen Totzloff.

‘Welkommen Nyt-Aars-Dag, huorwel dig Brake regner
Att ware forste Tal aff de, hand onde tegner,
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Oc meener, hwadsomhelst begyndis ferst paa dig,
Ey kand goed Fremgang faa oc ware lyckelig.

Nu spergis billig ded: om man affstoed ded onde,

I Dag forst giorde gott, om ded oc lyckis kunde?
Om paa et gott Forset skal felge ond Udslag,
Fordi ded forstegang begyntis paa i Dag?

O Brahe, ieg troer wist, naar een Ting wel begyndis

I Dag som anden Tiid, oc dermed icke syndis,

Att ded gaar lyckelig oc falder ud til Gaffn,
Haldst naar begyndis paa i sede Iesu Naffn.

Begynd i samme Naffn i Dag oc alle Dage,

Beed, att dit Anslag maa Gud Zebaoth behage,
Dig ware nyttelig, saa skal ey ont formaa
Att hindre dit Forset oc hemme din Attraa,

Men Lycken bydis skal sig offwer dig at stracke,

Saa Affwings-Manden selff Hizlp-Haanden dig skal recke.

At dig saa hendis maa, ded ynsker ieg, som wil
Gud bede hiertelig att sige 7a dertil.
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Fortegnelse

over Skrivfejl i Haandskriftet, som ere rettede i Aftrykket.

rettet til:

Side 4,L. 1: mangen..................... mange
- 8, - 28: erre bedreffuelige............. er bedroffuelig
= 12, - 29: Aars......ceiiiiiiiiiie e Aar
- 14, - 8: anstegnet.................... antegnet
- 15, - 23-24: saa meget saa streng ...... saa meget streng
- 17, -18:ded.......cviei e did
- 18, -18:ded.......cviiiiiiiiiiiie., de
- 32, -11:engentlig.....oooevvvvvnnnnnn egentlig
- 85, - 15: Abel Caht..........ccvunnnn. Abel Cath.
- 89, - 15 8006 .cceiiiinniiiin., siin
- 48, - 23: Teng. . oottt Tegn
- 49, - H:ware stoer................... war stoer
- b1, - 8:vdileste.................... leste
- 57, - 14: haffue der ................... haffue den
- —,Aom. 2 L. 4: haffue ............... haffde
- 58, L.12-13: excequere................. excequeris
- 70, - 8: Forsittighed.................. Forsictighed
- 76, -24: Gud oc oc sin ............... Gud oc sin
- 83, -22:sagte. ... sagde
- 84, - 23: Naar SOM ......c.cvuvunnnnn. Naar saa
- 105, - 3: Salomones................... Salomonis
= —,-10:sich .....ooviiiiiiiiiiie, sig
-107, - 8:Solsf. ... Slosf.
- 108, - 3:legnede .......ooovvviiinnnn lignede
= —,=10:Hir.......oiiiiiii i Thr
=116, - T:moK ..ovviiiiiiii i nok
-119, - 12:den.....coiiiiiiii e dem
- 124, - 9: Ppaa Kone................... Spaa Kone
-125, - 22: Eeed......ccivvviiiiiinnnnn, Eed
- — = B3rstoet. . stoed
- 127, - 30-31: megen Forbandelser....... mange Forbandelser
- 128, - 1: Nawedren.................... Nadweren
- 180, - 19: Diffilcuteter .................. Difficulteter
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rettet til:

Side 131, L. 2-3: bekom igien en — Quinde

igien — ...... ..l bekom en — Quinde
igien
- —,Apm. 2 L. 3: skylffle............... skyffle
- 134, L. 15: Fengselnerne ................ Fengselerne
- 187, Aom. L. 6:ia......ooivininninnn. de »
-142, — 1L 2:Lyfe...ceveenennnnnnn Lyp
- 147, L. 8: att kommen .........c....... att komme
=162, - 29: stax. ...ttt strax
- 153, - 7: gledeligt ......oovvenieinn.n. gledelig
- 160, - 16: skulle meddeelte ............. skulle meddeele
- 168, - 12: att foractede ................. att foracte
- 169, - 14: hannem wollen .............. haben wollen
- —,Apm. 1: L. 3 Lehnelse............. Lzhmelse
- 170, L. 8:1eg ...vvvviiieniennnnnnnnns Ich
- —,=-17:ich............ P icke
- 176, - 15: stoed paa ded Leffte, att ...... stoed paa ded, att
- 181, - 26: styffsede .........covvvuunnnn. tyffsede
- 182, - 36: Offwelsee.......covvevunnnnn. Oftwelse
- 184, - 32:intet ...t intil
-186,-30:ad.. ...ttt att
- 188, Vers 3 L. 3: elffte ................. elffwe
-189, — 4 - 2: stammer.............. stemmer
- 195 L.33: Braect. . .....oovvieninnnenann Braeck
-200, - 14: imellen.............cc0vunnn . imellem
- —, - 21-22: kunde haffde.............. kunde haffwe
- 201, - 7: Taarn-Tuen............ooc... Taarn-Stuen
- 207, - 29: Gliemme .................... Giemme
=212, - 85: T .o Ii
- 218, - T:dedicke.........ouovuiuinnnn. ieg icke
- 215, - 19: fortwilfflede.................. fortwifflede
- —,-25:nogen atb...........c0iinnnnn nogen aff
- —, = 86:met. ... med
- 218, - 5: Syge-Segn...........0iuunnn. Syge-Seng
- 221, - T:optengnet............coeveunnn optegnet
- 225, - 7:Bad paa............ P, Bag paa
- 226, - 33: haffwer sagde ................ haffwer sagt
-232 - 1:Streommer ................... Stromper
- 234, - 26: €y €Y ... er ey
SLAC FORSK
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Register

over de vigtigste i Bogen omtalte Personer.

Abel Cathrine Mesing, 15, 16, 34
—36.

v. Ahlefeldt, Bendix, 22, 23, 25—28.
Claus, 85. Frederik, Greve, 22,
85, 227. Frederik, Generalmajor,
16, 21, 22—28, 49, 99.

v. Ahlefeldt(?), 101.

Anna Sophie, Frederik IILs Datter,
65, 84, 171—3.

d’Aranda, belgisk Familie, 31.

Arnfeldt, Axel, 32, 120. Mogens,
17, 120.

Augusta, Hertuginde af Glicksborg,
171-38.

Balke, Hans, Hofsnedker, 113—21,

129, 169—70, 172. Henrik, Hof-
snedker, 114,
Beranger, Jacques, 80—83.
Bille, Anders, 21. Sten Andersen, 21.
Biron, Charles de, 33, 45—46.
Bornemann, Henrik, Stiftsprovst,
196—97. Johan Adolf, Slotsprast,
196—17, 213.
Borro, Joseph Frants, 30, 225.
Brandt, Peder, Rentemester, 194.
Braten, Lieutenant, 8, 20, 32, 83.
Brokkenhuus, Oluf, 32.
Budde, Agnete Sophie, 197—8,
201—2.

Buk, Hieronymus, Preest ved Petri
Kirke, 16, 112, 118, 139, 140,
160, 162, 168—171, 173.

Carl, Landgreve af Hessen, 174.

Carl II. af England, 7, 8.

Carl Gustav, 4.

Cassetta, Jan Markus, 30,31, 79, 123.

Charisius, Peder, dansk Resident,
38. Anpa Cathr., 38, 101.

Charlotte Amalie, 156, 171—86, 191,
209—11, 214, 220, 224, 229.
Hendes Kirke, 220, 224.

Christian V., 156, 168, 170, 175-76,
207, 212—13, 225—9.

Colerus, Peder Danielsen, Slots-
prast, 213.

Dina (Vinhofers), 3, 159—60, 178,
184—85.

Donop, Familien, 211.

Dreier, Peter, Rektor, 8, 19—20,
22, 25.

Elisabeth Augusta, Leonora Chri-
stinas Sester, 39, 52, 62, 186,
196, 228.

Ernst Gynther, Hertug af Sender-
borg; 171—2.

Foss, Matthias, Hofpradikant, 70-71,
112, 168, 185.

Frederik III., 40, 45, 48, 56, 71,
105, 108, 130, 134, 165—66, 170.
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Frederik, Kronprinds, 176.
Frederik, Hertug af Holsten, 56, 81.
Friis, Mogens, 116.

Fuchs, Adolf, Generalmajor, 5, 6,
20, 21, 39, 140. Hans Philipv.,
General, 21.

Gabel, Christoffer, 7, 16, 28—29,
43, 45, 53, 57, 64, 66— 68, 118
—19, 169.

v. Geispitzheim, Maria, se Haxt-
hausen.

Gjedde, Ove, 88. Margrete, 88.

Glasser, Cathrine, 34.

Griffenfeldt 32, 39, 186.

Grubbe , Regitse, 197—8. Sitsel,
208, 210.

Gyldenlove, Hans Ulrik, 198 Ulrik
Christian,4,42,160. Ulrik Fredrik,
85, 225, 228.

Hagedorn, Oberstl., 97, 119.

Hansen, Reinholdt, Borgmester, 25.

v. Haxthausen, Heinrich, 33—34.
Maria Elisabeth, 15, 33—36.

Hedvig Sophie, Landgrevinde af
Hessen, 174—8.

Hedvig (Leonora Christinas Sester),
141.

Holme, Jens Pedersen, Kjebmand,
205, 215—16.

Iversen, Jergen, Gouverner paa St.
Thomas, 216—17, 219.

Johan Georg, Kurfyrste af Sachsen,
65, 66, 84. .

Jeger, Johan, Slotsfoged, 9, 118
o. m. fl. — 229,

Kingo, 192.

v. Knuth, Adam Levin, 171, 179.

Krafse, Otte, 25.

Krag, Erik, Oversekreter, 16, 28—
29, 43—44, 46, 53—bH4, 57—58,
64—65.

v. Korbitz, Johan Chr., 85.

Lange, Villum, Landsdommer, 102.

Langlois, Demoiselle, Si.

La Roche Tudesquin, 80—83.

Leth, Hans Serensen, Hofpradikant,
168—170.

Leonora Christina. Fedselsdag, 13
—14. Bryllup, 84, 132. Rejse
til Danmark 1656, 4. Proces i
Malme, 4—5. Fangenskab paa
Bornholm, 5—7, 104. Rejse- til
England, 7—8. Arrest i Dover,
8, 20, 82. Ankomst til Kjsben-
havn, 19—27. Indsettelsei -den
merke Kirke« i Blaataarn, 27.
Visitation, 35—386. Forher, 29—
33, 44-—47, 53—58, 64—68.
Sygdom, 70—72, 138, 202, 207.
Forflyttelse til et bedre Fengsel,
68. Naadsenspenge, 174. For-
hojelse deraf, 194. Frigivelse,227
—30. Rejse til Husum, 230, til
Maribo, 230. Skrifter, 4, 5, 174,
192, 211, 213—14. Digte, 94-97,
150, 153, 188—90, 192, 208—
11, 221—23, 225, 233—35.

Leuenstein, Grevinde, 175.

Lindenov, Hans, 39, 228. Anne
Cathrine, 228—9. Sophie Amalie,
228.

Lucie Henriksdatter, 197—8.

Ludvig XIV., 30, 81.

Lovenklau, se Skroder.

Magdalena Sibylla af Sachsen, 52.

Marie Amalie, Prindsesse af Kur-
land, 174—75.

Mauritius, Otto, Licentiat, 200—1.

Mesing, se Abel Cathrine.

Mesing, Benedictus, 34.

Moth, Rudolf, Slotsprest, 173—4,
185. Matthias, Gehejmeraad, 173.
Povl, Livlege, 173. Sophie Amalie,
173.

Moinichen, Henrik, Liviege, 202,
206—8.
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Nedergaard (Norbye), Emmike, Slots-
praest, 185—86, 194, 196.

Offenberg, Anne Marie, 116.

Ognati, 31.

Osten, Hans Hansen, Proviantskri-
ver, 34.

Parsberg, Christoffer, 198. Else, 32,
"84, 46. Oluf, 32.

Pembroke, Mary, Grevinde, 82.

Pentz, Christian, Greve, 124, 211.

Petkum, Simon, dansk Resident,
8, 20, 79.

Rantzov, Christian, Greve, 7, 15,
21, 28—38, 43—46, 53—58, 64
—38, 70, 83. Frederik, 77. Helvig
Margrete, 68. Josias, 68. Mar-
grete, 77.

Reedtz, Peder, Kantsler, 16, 28—
33, 43—47, 53—54, 57—5H8, 64
—66, 85. '

Rosenkrands, Niels, 21, 25.

Schaffshausen? 33, 36.

Schack, Hans, 16, 53, 57, 64, 66, 85.

Sehested, Christoffer,119. Hannibal,
80, 81, 98, 172.

Sidney, Philip, 82. Mary, 82.

Skeel, Birgitte, 197- 8.

Skinkel, Morten, 38, 101.

Skov, Mikkel, Generaladjudant, 30.

Skreder, Jorgen, 9—11.

Sophie Amalie, 35, 38, 41—3, 61
—62, 71, 86, 89, 103, 105—6,
108, 161, 168,173, 176, 211—12,
220—21, 223—25.

Sophie Elisabeth, Leonora Chri-
stinas Sester, 124, 211.

Span, Generalmajor, 32.

v. Spechhan, Frants Eberhard, 25.
Birgitte, 25.

Sperling, Otto, Laege, 26, 97—100,
115, 119, 121—28, 206-—7. Otto,
den yngre, 14, 206.

Thott, Ove, 77.

Torslev, Peder Jensen, 157 o. m.
fl. — 228, 234.

Trolle, Niels, 10.

Tetzleff, se Torslev.

Ulfeldt, Korfits. Fangenskab, 4—T7,
56 Rejse til Paris, 29—30. Dom,
40, 54—55, 57. Henrettelse in

effigie 86—87. Skamstette, 104.

Ded, 89, 90, 108. Bern, 67, 91,
141, 175. Gaard i Kjebenhavn,
104—5.

Ulfeldt, Anne Cathrine, 30, 91, 98,
123. Birgitte, 25, 26. Christian,
20, 21, 89—91, 140. Ebbe, 31,
141. Edel, 31, 37. Ellen Chri-
stine, 91. Karen, 32. Korfits, 91.
Laurids, 32. Leo, 26, 91. Leonora
Sophie, 91. Marie, 32.

Urup, Axel, 208.

Waldburg, Jochum, Slotsfoged, 27
—928, 36 0. m. fl. — 119.

Waldstein, J. Greve, 91. Wallen-

stein, Hofmesterinde, 174—8.

Walter, Jorgen, 3, 9—11, 16, 159
—62, 165, 167—8.

Vibe, Peder, 167.

Vind, Holger, 88.

v. d. Wisch, Augusta, 24.
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